TABELA E PERPUTHSHMERISE

Prokurimi Publik

CELEX 32014L0024%, Parlamenti dhe
Késhilli i Bashkimit Evropian,
28.03.2014, Direktiva 2014/24/BE e
Parlamentit dhe Késhillit Evropian, e datés
26 Shkurt 2014, pér prokurimin publik
dhe gé shfugizon Direktivén 2004/18/KE,
Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, L
94/65.

1. LIGJI 162/2020 “PER PROKURIMIN PUBLIK”

2. VENDIM | KESHILLIT TE MINISTRAVE NR. 285, DATE 19.05.2021 “PER
MIRATIMIN E RREGULLAVE TE PROKURIMIT PUBLIK?”

3. VENDIM | KESHILLIT TE MINISTRAVE NR. 384, DATE 30.06.2021 “PER FORMEN
E KOMUNIKIMIT NE PROCEDURAT E PROKURIMIT PUBLIK”

4. VENDIM | KESHILLIT TE MINISTRAVE NR. 768, DATE 15.12.2021 “PER
PERCAKTIMIN E LLOJEVE TE SHERBIMEVE SOCIALE DHE SHERBIMEVE TE
TJERA SPECIFIKE, LLOJEVE TE SHERBIMEVE TE VECANTA, PER TE CILAT
MUND TE REZERVOHET E DREJTA E PJESEMARRJES SE ORGANIZATAVE NE
PROCEDURAT E PROKURIMIT PUBLIK, SI DHE RREGULLAVE TE DETAJUARA
PER PROKURIMIN E TYRE”

5. PROJEKTLIGJ “PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 162, DATE
23.12.2020 “PER PROKURIMIN PUBLIK”

Pérputhshméri e pjesshme

1 2 3 4 5 6 7
Neni Teksti Refe | Neni Teksti Pérputhshméria Shénime
(Direktiva) renc
a

Objekti dhe Kjo direktivé pércakton 1. Ligji 162/2020 | Ky ligj pércakton rregullat | E ploté
fusha e zbatimit | rregullat pér procedurat “Pér prokurimin | pér procedurat e prokurimit
(1) e prokurimit nga publik” nga autoriteftet dhe entet

autoritetet kontraktore kontraktore né lidhje me

né lidhje me kontratat Objekti kontratat publike, dhe

publike dhe konkurset 1) konkurset e projektimit.

e projektimit, vlera e té

1 CELEX 3201410024



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32014L0024

ciléve parashikohet té
jeté jo mé e vogél se sa
kufiri monetar i
pércaktuar né nenin 4.

1(2) Prokurimi, sipas 1(2) Prokurimi, sipas kuptimit té | E ploté
kuptimit té késaj kétij ligji éshté blerja e
direktive éshté blerja e punéve, furnizimit té
punéve, furnizimeve mallrave ose shérbimeve
ose shérbimeve népérmjet njé kontrate
népérmjet njé kontrate publike nga ana e njé ose
publike nga ana e njé mé shumé autoriteteve ose
0se mé shumé enteve kontraktore, nga
autoriteteve operatorét ekonomiké gé
kontraktore nga zgjidhen nga kéto autoritete
operatorét ekonomiké ose ente kontraktore,
gé zgjidhen nga kéto pavarésisht nése punét,
autoritete kontraktore furnizimet ose shérbimet
pavarésisht nése punét, pérdoren ose jo pér géllime
furnizimet ose publike.
shérbimet synohen té
pérdoren pér géllime
publike.

1(3) Zbatimi i késaj E papérputhur Kjo pike i
direktive i nénshtrohet referohet TFBE
nenin 346 té TFBE-sé. , 1 cili nuk éshté

i zbatueshém
pér Shqipériné
né kété faze
duke mos gené
vend anétar i BE

1(4) Kjo direktivé nuk prek E papérputhur Dispozita i
liriné e shteteve anétare referohet

pér té pércaktuar, né

vendeve anetare




pajtim me té drejtén e
Bashkimit Evropian, se
cfaré ata konsiderojné
si shérbime me interes
té pérgjithshém
ekonomik, si duhet té
organizohen dhe té
financohen kéto
shérbime né pérputhje
me rregullat pér
ndihmé nga shteti dhe
cilave detyrime
specifike duhet t'u
nénshtrohen ato.
Gjithashtu, kjo
direktivé nuk ndikon né
vendimin e autoriteteve
publike pér t'i kryer
veté funksionet
publike, pér ményrén
dhe masén e kryerjes sé
tyre sipas nenit 14 té
TFBE-sé dhe
Protokollit nr. 26.

dhe eshte e
pazbatueshme
per Shqgiperine

1(5)

Kjo direktivé nuk
ndikon né ményrén se
si shtetet anétare
organizojné sistemin e
tyre té sigurimeve
shogérore

E papérputhur

Dispozita i
referohet
vendeve anetare
dhe eshte e
pazbatueshme
per Shgiperine




1(6)

Marréveshjet, vendimet
ose instrumente té tjera
ligjore gé organizojné
transferimin e
kompetencave ose
pérgjegjésive pér
zbatimin e detyrave
publike ndérmjet
autoriteteve
kontraktore ose
grupimeve té
autoriteteve
kontraktore dhe té cilat
nuk parashikojné
dhénien e kompensimit
pér zbatimin E
detyrimeve
kontraktuale
konsiderohen se jané
céshtje e organizimit té
brendshém té shtetit
anétar né fjalé dhe si té
tilla nuk preken né
asnjé ményré nga kjo
direktivé.

E papérputhur

Dispozita i
referohet
vendeve anetare
dhe eshte e
pazbatueshme
per Shqiperine

Pérkufizime
2.1. (1)

Pér géllimet e késaj
direktive pérdoren
pérkufizimet e
méposhtme:

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Pérkufizime
4(1)

Pér géllim té kétij ligji,
termat e méposhtém kané
kéto kuptime:

“Autoritet kontraktor”
éshté cdoent, gé i
nénshtrohet kétij ligji pér
zbatimin e kontratave té tij
publike. Kéto ente jané:

E ploté




"autoritete
kontraktore" jané
autoritete shtetérore,
rajonale ose lokale,
organe gé
rregullohen nga e
drejta publike ose
organizatat e
formuara nga njé ose
mé shumé autoritete
té tilla ose njé ose mé
shumé organe té tilla
gé rregullohen nga e
drejta publike;

a) institucionet kushtetuese,
institucionet e tjera
gendrore, institucionet e
pavarura dhe njésité e
vetégeverisjes vendore;

b) ¢do ent:

i) themeluar pér té ndjekur
njé interes té pérgjithshém
dhe me karakter
joekonomik apo tregtar;

i) i cili ka personalitet
juridik;

iii) i financuar kryesisht
nga shteti, autoritetet
rajonale apo vendore, ose
nga ente té tjera publike
apo i administruar prej tyre
0se me njé bord
administrativ, manaxherial
apo mbikéqyrés, ku mé
shumé se gjysma e
anétaréve té tyre emérohen
nga shteti, autoritetet
rajonale ose vendore apo
nga entet e tjera publike;
C) organizatat e formuara
nga njé ose disa nga kéto
autoritete apo nga njé ose
disa nga kéto organe
publike.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Autoriteti ose enti
kontraktor éshté pérgjegjés
pér menaxhimin e fondeve




Pérgjegjésia e
autoritetit ose entit
kontraktor

1(1)

1(2)

publike té pércaktuara pér
pérdorim né prokurimet
publike, né pérputhje me
dispozitat e ligjit nr.
162/2020 “Pé&r prokurimin
publik”, (mé& poshté
“LPP”), t& kétyre
rregullave, dhe udhézimeve
té Agjencisé sé Prokurimit
Publik (mé poshté “APP”),
té dala né bazé dhe pér
zbatim té LPP.

Autoriteti ose enti
kontraktor ka detyrimin té
planifikojé né cilési dhe né
kohé nevojat e tij dhe
fondet publike respektive,
dhe té prokurojé e té
zbatojé kontratén né
pérputhje me legjislacionin
né fuqi

2.1. (2)

"autoritete té geverisjes
gendrore" jané
autoritetet kontraktore
gé paragiten né
shtojcén I, dhe deri né
masén gé jané béré
korrigjime dhe
ndryshime né nivel
kombétar, subjektet e
tyre pasuese;

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Pérkufizime
4(1)

“Autoritet kontraktor” €shté
cdo ent, gé i nénshtrohet
kétij ligji pér zbatimin e
kontratave té tij publike.
Kéto ente jané:

a) institucionet kushtetuese,
institucionet e tjera
gendrore, institucionet e
pavarura dhe njésité e
vetégeverisjes vendore;

E ploté




2.1. (3) "autoritete kontraktore “Autoritet kontraktor” éshté | E ploté Ndarja
nén-gendrore” jané té Pérkufizime cdo ent, gé i nénshtrohet administrative e
gjitha autoritetet 4 (1) kétij ligji pér zbatimin e territorit té
kontraktore gé nuk jané kontratave té tij publike. Republikés sé
autoritete té geverisjes Kéto ente jané: Shqipérisé nuk
gendrore; a) institucionet kushtetuese, parashikon

institucionet e tjera termin “organ i
gendrore, institucionet e geverisjes nén-
pavarura dhe njésité e gendrore”
vetégeverisjes vendore,

2.1. (4) "organe qé rregullohen Pérkufizime Pér géllim té kétij ligji, E ploté
nga e drejta publike" 4 (1) termat e méposhtém kané

jané organet gé kané té
gjitha karakteristikat e
méposhtme:

@) jané Krijuar pér
géllimin specifik té
pérmbushjes sé
nevojave né interesin e
pérgjithshém, gé nuk
kané karakter industrial
ose tregtar;

(b) kané
personalitet juridik; dhe
(©) financohen,
kryesisht, nga shteti ose
autoritetet lokale ose
rajonale, ose organe té
tjera gé rregullohen nga
e drejta publike; ose i
nénshtrohet
mbikéqyrjes
administrative té kétyre

kéto kuptime:

“Autoritet kontraktor”
éshté cdoent, gé i
nénshtrohet kétij ligji pér
zbatimin e kontratave té tij
publike. Kéto ente jané:

b) ¢do ent:

i) themeluar pér té ndjekur
njé interes té pérgjithshém
dhe me karakter
joekonomik apo tregtar;

i) i cili ka personalitet
juridik;

iii) i financuar kryesisht
nga shteti, autoritetet
rajonale apo vendore, ose
nga ente té tjera publike
apo i administruar prej tyre
0se me njé bord
administrativ, manaxherial




autoriteteve ose
organeve; ose kané njé
bord administrativ,
drejtues ose
mbikéqyrés, mé shumé
se gjysma e anétaréve
té té cilit emérohen nga
shteti, autoritetet
rajonale ose lokale ose
nga organe té tjera qé
rregullohen nga e drejta
publike."

apo mbikéqyrés, ku mé
shumé se gjysma e
anétaréve té tyre emérohen
nga shteti, autoritetet
rajonale ose vendore apo
nga entet e tjera publike;

2.1.(5) "kontrata publike" jané 4 (14) “Kontratat publike” jané E ploté
kontratat me shpérblim kontratat me shpérblim, té
gé lidhen me shkrim lidhura me shkrim,
ndérmjet njé ose mé ndérmjet njé apo mé shumé
shumé operatoréve operatoréve ekonomiké dhe
ekonomiké dhe njé ose njé ose mé shumeé
mé shumé autoriteteve autoriteteve ose enteve
kontraktore dhe gé kontraktore, gé kané si
kané si objekt té tyre objekt kryerjen e punimeve,
Kryerjen e punéve, furnizimin e mallrave dhe
furnizimin e shérbimeve, né pérputhje
produkteve ose ofrimin me kété ligj.
e shérbimeve,;
2.1.(6) 4 (19) “Kontrata publike pér E ploté

"kontrata publike pér
puné" jané kontratat
publike gé kané si
objekt té tyre sa mé
poshté:

puné” jané kontratat
publike gé kané si objekt té
tyre sa mé poshté:

a) kryerje, ose projektim
dhe kryerje té punéve né
lidhje me njé ose mé tepér




a) zbatimin, ose
projektimin dhe
zbatimin e punéve qé
lidhen me njé nga
veprimtarité e
pérmendura né shtojcén
Il;

b) realizimin, ose
projektimin dhe
realizimin, e njé pune;
c) realizimin, me ané té
cdo mijeti, té njé pune
gé pérkon me kérkesat
e specifikuara nga
autoriteti kontraktor gé
ushtron njé ndikim
vendimtar né llojin ose
projektin e punés;

aktivitete ndértimore, sipas
pércaktimeve né rregullat e
prokurimit publik;

b) realizimin, ose
projektimin dhe realizimin,
e njé pune;

c) realizimin, me ané té ¢do
mjeti, té njé pune gé pérkon
me kérkesat e specifikuara
nga autoriteti kontraktor gé
ushtron njé ndikim
vendimtar né llojin ose
projektin e punés.

2.1.(7) "puné" éshté rezultati i 4 (35) "Puné" éshté rezultati i E ploté
ndértimit ose veprave ndértimit ose veprave civile
civile inxhinierike, té inxhinierike, té marra sé
marra sé bashku, i cili bashku, i cili &shté i
éshté i mjaftueshém né mjaftueshém né vetvete pér
vetvete pér té té pérmbushur njé funksion
pérmbushur njé ekonomik ose teknik.
funksion ekonomik ose
teknik;
2.1.(8) "Kontrata publike 4 (18) “Kontrata publike E ploté

furnizimi" jané
kontratat publike gé
kané si objekt blerjen,

furnizimi” jané kontratat
publike, qé kané objekt
blerjen, blerjen me pjesé




dhénien ose marrjen
me gira ose blerjen me
késte, me ose pa
mundési blerjeje té
produkteve. Njé
kontraté publike
furnizimi mund té
pérfshijé né ményré

0se me késte, girané me ose
pa mundési blerjeje té
mallrave. Njé kontraté
publike furnizimi, mund té
pérfshijé né ményré
dytésore edhe vendosjen
dhe instalimin.

dytésore edhe
vendosjen dhe
instalimin;
2.1.(09) "kontratat publike té 4 (20) “Kontratat publike pér E ploté
shérbimit™ jané shérbime” jané kontratat
kontratat publike gé publike gé kané objekt
kané si objekt ofrimin e Kryerjen e shérbimeve té
shérbimeve té tjera nga ato qé pérfshihen
ndryshme nga ato gé pikén 19 té kétij neni.
pérmenden né pikén 6;
2.1. (10) "operator ekonomik" 4 (32) “ Operator ekonomik™ éshté | E ploté

éshté cdo person fizik
ose juridik ose autoritet
kontraktor ose njé grup
I kétyre personave
dhe/ose subjekteve,
duke pérfshiré
organizime té
pérkohshme té
sipérmarrjeve, té cilat
ofrojné kryerjen e
punéve dhe/ose punés,
furnizimin e
produkteve ose ofrimin
e shérbimeve né treg;

cdo person fizik ose juridik,
ose ent publik apo grup
personash/entesh, pérfshiré
shogérité me sipérmarrje té
pérkohshme té tyre.




2.1.(11) "ofertues™ éshté njé 4 (31) “Ofertues” éshté operatori | E ploté
operator ekonomik, i ekonomik, gé paraget njé
cili ka paragitur njé oferté né njé prokurim
oferté, publik.
2.1.(12) "kandidat" éshté njé 1. Ligji 162/2020 | “Kandidat” éshté operatori | E ploté
operator ekonomik gé “Pér prokurimin | ekonomik, qé kérkon té
ka kérkuar njé ftesé ose publik” marré pjesé ose éshté i ftuar
éshté ftuar pér té marré té marré pjesé né
pjesé né njé proceduré 2 (13) procedurat e prokurimit me
té kufizuar, né njé faza.
proceduré konkurruese
me negocim, né njé
proceduré me negocim
pa shpallje paraprake,
né njé dialog
konkurrues ose né njé
partneritet pér
novacion;
2.1. (13) "dokument prokurimi* 4 (5) "Dokumentat e tenderit" E ploté

éshté cdo dokument i
prodhuar ose i
pérmendur nga
autoriteti kontraktor pér
té pérshkruar ose
pércaktuar elementet e
prokurimit ose té
procedurés, duke
pérfshiré njoftimin e
kontratés, njoftimin
paraprak té
informacionit, kur
pérdoret si mjet pér
ftesé né konkurrim,

jané dokumentat e prodhuar
ose té pérmendur nga
autoriteti ose enti
kontraktor pér té pérshkruar
ose pércaktuar elementet e
prokurimit ose té
procedurés, té nevojshme
pér pérgatitjen e ofertave
duke pérfshiré njoftimin e
kontratés, njoftimin
paraprak ose periodik té
informacionit, kur pérdoret
si mjet pér ftesé né
konkurrim, specifikimet




specifikimet teknike,
dokumentin
pérshkrues, kushtet e
propozuara té
kontratés, formatet pér
paraqgitjen e
dokumenteve nga
kandidatét dhe
ofertuesit,
informacionin pér
detyrimet e
pérgjithshme té
zbatueshme dhe ¢do
dokument shtesg;

teknike, dokumentin
pérshkrues, kushtet e
propozuara té kontratés,
formularét pér paraqitjen e
dokumenteve nga
kandidatét dhe ofertuesit,
informacionin pér
detyrimet e pérgjithshme té
zbatueshme dhe ¢do
dokument shtesé.

2.1. (14)

"veprimtari té blerjes sé
pérgendruar” jané
veprimtarité gé kryhen
gjithmoné né njé nga
format e méposhtme:
@) blerja e
furnizimeve dhe/ose
shérbimeve té synuara
pér autoritetet
kontraktore,

(b) dhéniae
kontratave publike ose
lidhja e marréveshjeve
kuadér pér puné, mallra
ose shérbime té
destinuara pér
autoritetet kontraktore

4 (43)

“Veprimtari té blerjes sé
pérgendruar” jané aktivitete
qé kryhen né vazhdimési né
njé prej formave vijuese:

a) blerja e mallrave dhe
shérbimeve pér disa
autoritete ose ente
kontraktore,

ose:

b) dhénia e kontratave
publike ose lidhja e
marréveshjeve kuadér pér
mallra, shérbime ose puné
té dedikuara pér disa
autoritete ose ente
kontraktore.

E ploté




2.1. (15) "veprimtari blerése 5. Projektligj h) Pas pikés 43, shtohet E ploté
ndihmése" jané pika 43/1 me kété
veprimtarité gé 1) pérmbajtje:
konsistojné né ofrimin “Veprimtari ndihmése” pér
e mbéshtetjes pér prokurimin publik jané
veprimtari blerése, né veprimtarité qé konsistojné
vecanti né format e né ofrimin e mbéshtetjes
méposhtme: pér autoritetet ose entet
@) infrastrukturé kontraktore, né vecanti né
teknike gé u mundéson format e méposhtme:
autoriteteve (@) platforme
kontraktore gé té japin elektronike, qé u mundéson
kontrata publike ose té autoriteteve ose enteve
lidhin marréveshje kontraktore gé té japin
kuadér pér puné, kontrata publike ose té
furnizime ose lidhin marréveshje kuadér
shérbime; pér puné, furnizime ose
(b) késhilla pér shérbime;
kryerjen ose hartimin e (b) konsulencé pér
procedurave té pérgatitjen e procedurave
prokurimit publik; té prokurimit publik;

(©) pérgatitja dhe (c) pérgatitjen dhe
menaxhimi i zhvillimin e procedurave té
procedurave té prokurimit né emér dhe pér
prokurimit né emér ose llogari té autoritetit ose
pér llogari té autoritetit entit kontraktor né fjalé”.
kontraktor né fjalé;

2.1.(16) "organ gendror blerés” 4 (33) “Organ gendror blerés” E ploté

éshté njé autoritet
kontraktor qé ofron
veprimtarité e blerjes
sé pérgendruar dhe

éshté autoriteti ose enti
kontraktor, i cili:




mundésisht, veprimtari
blerése ndihmése;

a) siguron pér autoritetet
ose entet kontraktore mallra
dhe/ose shérbime;

b) pérzgjedh fituesit pér
kontrata publike pér
punime, mallra ose
shérbime, té caktuara pér
autoritetet ose entet
kontraktore.

2.1.(17) "ofrues i shérbimit té 5. Projektligj NE€ nenin 4 “Pérkufizime”, | E ploté
prokurimit" éshté njé béhen shtesat si mé poshté:
organ publik ose privat 1)
gé ofron veprimtari a) Pas pikés 31,
blerése ndihmése né shtohet pika 31/1 me kété
treg; pérmbajtje:
“Ofrues 1 shérbimit té
prokurimit"” éshté njé
subjekt publik ose privat gé
ofron veprimtari ndihmése
pér prokurimin publik;”
2.1.(18) "E shkruar" ose "me 4 (28) "Me shkrim" ose “né formé | E ploté

shkrim™ éshté ¢do
shprehje qé pérbéhet
nga fjalé ose shifra, té
cilat mund té lexohen,
kopjohen dhe
komunikohen, duke
pérfshiré
informacionet, gé
transmetohen ose ruhen
népérmjet mjeteve
elektronike;

té shkruar” €shté secila
shprehje gé pérbéhet prej
fjaléve ose shifrave gé
mund té lexohen, kopjohen
dhe komunikohen,
pérfshiré informacionin qé
transmetohet dhe ruhet né
ményré elektronike.




2.1. (19) "Mjete elektronike" 4 (29) “Mjet elektronik™ éshté E ploté
jané pajisjet elektronike pajisje elektronike pér
pér pérpunimin dhe pérpunimin dhe ruajtjen e
ruajtjen (duke pérfshiré té dhénave (pérfshiré kétu
pérpunimin digjital) e edhe pérpunimin dixhital)
té dhénave qé gé transmetohen, jepen e
transmetohen, jepen merren pérmes kabllove,
dhe merren pérmes radios, mjeteve optike ose
kabllove, radios, cdo mjeti tjetér
mjeteve optike ose ¢do elektromagnetik.
mjeti tjetér
elektromagnetik;
2.1.(20) "cikél jetésor" jané té 4 (4) “Cikli jetésor” pérfshin E ploté

gjitha fazat e
njépasnjéshme dhe/ose
té ndérlidhura, duke
pérfshiré kérkimin dhe
zhvillimin gé do té
kryhet, prodhimin,
tregtimin dhe kushtet e
tij, transportin,
pérdorimin dhe
mirémbajtjen, gjaté
gjithé ekzistencés sé
produktit ose punéve
ose ofrimit té
shérbimit, qé nga blerja
e Iéndés sé paré ose
gjenerimi i burimeve
deri né asgjésimin,
pastrimin, pérfundimin
e shérbimit ose té
pérdorimit;

fazat e njépasnjéshme
dhe/ose té ndérlidhura,
duke pérfshiré kérkimin
dhe zhvillimin gé do té
kryhet, prodhimin,
tregtimin dhe kushtet e tij,
transportin, pérdorimin dhe
mirémbajtjen, gjaté gjithé
ekzistencés sé produktit ose
punéve ose ofrimit té
shérbimit, gqé nga blerja e
Iéndés sé paré ose
gjenerimi i burimeve deri
né asgjésimin, pastrimin,
pérfundimin e shérbimit ose
té pérdorimit.




2.1. (21)

"konkurse projektimi*
jané ato procedura gé i
mundésojné autoritetit
kontraktor qé té blejé,
kryesisht, né fushat e
planifikimit urban dhe
rural, arkitekturés dhe
inxhinierisé ose
pérpunimit té té
dhénave, njé plan ose
projekt té pérzgjedhur
nga njé juri pasi éshté
futur né konkurs me
ose pa dhénie cmimi;

4 (21)

“Konkurse projektimi” jané
ato procedura gé i
mundésojné autoritetit ose
entit kontraktor gé té blejé,
kryesisht, né fushat e
planifikimit urban dhe
rural, arkitekturés dhe
inxhinierisé ose pérpunimit
té té dhénave, njé plan ose
projekt té pérzgjedhur nga
njé juri, pasi éshté futur né
konkurs me ose pa dhénie
cmimi.

E ploté

2 1. (22)

"novacion" éshté
zbatimi i njé produkti,
shérbimi ose procesi té
ri ose té pérmirésuar
dukshém, duke
pérfshiré por jo i
kufizuar me proceset e
prodhimit, ndértimit
ose ristrukturimit té njé
metode té re tregtimi
0se njé metode té re
organizative né
praktikat e punés,
organizimin e vendit té
punés ose marrédhéniet
me jashté, ndér té tjera,
me géllim pér té
ndihmuar né zgjidhjen
e sfidave té shogérisé

4(12)

“Inovacion” &shté realizimi
i njé produkti, shérbimi ose
procesi té ri ose té
pérmirésuar dukshém, duke
pérfshiré, por jo i kufizuar
me proceset e prodhimit,
ndértimit ose ristrukturimit
té njé metode té re tregtimi
0se njé metode té re
organizative né praktikat e
punés.

E pjesshme

Ligji nuk mund
te referoje tek
Strategjia
Evropa 2020
duke gene se
Shqiperia nuk
eshte nje vend
anetar i BE.




ose né mbéshtetje té
strategjisé Evropa
2020, pér rritje
inteligjente, té
géndrueshme dhe
pérfshirése;

2.1.(23) "etiketé" éshté cdo 4 (8) “Etiket&” éshté ¢do E ploté
dokument, certifikaté dokument, certifikaté ose
ose Vértetim gé vértetim gé tregon se punét,
konfirmon se punét, mallrat shérbimet, proceset
produktet, shérbimet, apo procedurat pérkatése
proceset ose procedurat pérmbushin kritere té
né fjalé plotésojné disa caktuara .
kérkesa té caktuara;
2.1.(24) "kérkesat e etiketés" 5. Projektligj Pas pikés 13 shtohet pika E ploté
jané kérkesat qé duhet 13/1, me kété pérmbajtje:
té plotésojné punét, 1(a)
produktet, shérbimet, 13/1."Keérkesat e etiketés"
proceset ose procedurat jané kérkesat gé duhet té
né fjalé pér té marré plotésojné punét, produktet,
kété etiketé. shérbimet, proceset ose
procedurat né fjalé pér té
marré kété etiketé”.
2 .2. Pér géllimin e kétij E papérputhur Kjo éshté e
neni "autoritete lidhur me
rajonale™ pérfshin nomenklaturén e
autoritetet e paraqitur ndarjeve

né njé listé jo shteruese
né NUTS 1 dhe 2, si¢
pérmenden né
Rregulloren (KE) nr.
1059/2003 té
Parlamentit Evropian

administrative té
vendeve té BE-
sé dhe nuk eshte
relevant per
Shqiperine ne
kete moment




dhe té Késhillit, ndérsa
"autoritete lokale"
pérfshin té gjitha
autoritetet e njésive
administrative gé
pérfshihen né NUTS 3
dhe njésive
administrative mé té
vogla, si¢c pérmenden

né Rregulloren (KE) nr.

1059/2003.
Prokurimi i Paragrafi 2 zbatohet E papérputhur Nuk éshté e
. " o nevojshme té
perzier pér kontratat e pérziera transpozohet
3(2) gé kané si objekt lloje pasi éshté
té ndryshme prokurimi, paragraf
té cilat mbulohen té shpjegues mbi
gjitha nga kjo direktive. zbatimin e
Paragrafét 3 deri né 5 paragrafeve
zbatohen pér kontratat pasardhes
e pérziera gé kané si
objekt prokurimin e
mbuluar nga kjo
direktivé dhe
prokurimin e mbuluar
nga regjime té tjera
juridike.
3(2) Kontratat qé kané si 1. Ligji 162/2020 | Kontratat qé kané si objekt | E ploté l\_le_r?e'g 5dhe 6 te
biekt & q “Pér prokurimin | té tyre dy ose mé shumé ligjit jane
obje tte fyre_ y ose publik” lloje prokurimi pér puné, hartuar duke
mé shumé lloje shérbime ose furnizime, kombinuar
prokurimi (punét, jepen né pérputhje me nenin 3 te




shérbimet ose
furnizimet) jepen né
pérputhje me dispozitat
e zbatueshme sipas
llojit té prokurimit qé
karakterizon objektin
kryesor té kontratés né
fjalé.

NEé rastin e kontratave
té pérziera qé pérbéhen
pjesérisht nga
shérbimet sipas
kuptimit té kapitullit |
té titullit 111 dhe
pjesérisht nga shérbime
té tjera ose kontrata té
pérziera qé pérbéhen
pjesérisht nga
shérbimet dhe
pjesérisht nga
furnizimet, objekti
kryesor pércaktohet né
pérputhje me vlerén mé
té larté té parashikuar
pér shérbimet ose
furnizimet pérkatése.

Kontratat e
pérziera
5()

5(2)

dispozitat e zbatueshme,
sipas llojit t& prokurimit gé
karakterizon objektin
Kryesor té kontratés né
fjalé.

Né rastin e kontratave té
pérziera gé pérbéhen
pjesérisht nga shérbimet e
parashikuara né Kreun XII
té keétij ligji dhe nga
shérbime té tjera, ose
kontrata té pérziera gé
pérbéhen pjesérisht nga
shérbimet dhe pjesérisht
nga furnizimet, objekti
kryesor pércaktohet né
pérputhje me vlerén mé té
larté té parashikuar pér
shérbimet ose furnizimet
pérkatése.

direktives
2014/24 me
nenet 5 dhe 6 te
direktives
2014/25 duke
gene se ky ligj i
transpozon te
dyja keto
direktiva.

3(3)

Kur pjesé té ndryshme
té njé kontrate té
caktuar jané
objektivisht té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Pér kontratat publike qé
kané si objekt té tyre dy ose
mé shumé veprimtari,
prokurimi i té cilave
rregullohet né regjime té

E ploté




ndashme, zbatohet
paragrafi 4. Kur pjesé
té ndryshme té njé
kontrate té caktuar jané
objektivisht té
pandashme, zbatohet
paragrafi 6.

Kur njé pjesé e njé
kontrate té caktuar
mbulohet nga neni 346,
TFBE-ja ose Direktiva
2009/81/KE, zbatohet
neni 16 i késaj
direktive.

Prokurim i pérzier
gé mbulon disa
veprimtari

6 (1)

6(3) (c)

ndryshme, kur pjesé té
ndryshme té saj jané
objektivisht té ndashme
autoritetet ose entet
kontraktore mund té
zgjedhin té japin disa
kontrata té ndara pér
secilén prej tyre ose té japin
njé kontraté té vetme, kur
pér arsye objektive, éshté i
pamundur prokurimi né
kontrata té ndara.

Né cdo rast, zgjedhja midis
prokurimit té njé kontrate té
vetme dhe prokurimit té
disa kontratave ndara nuk
béhet me géllimin pér ta
pérjashtuar kontratén ose
kontratat nga fusha e
zbatimit té kétij ligji

Kur autoritetet ose entet
kontraktore zgjedhin té
japin njé kontraté té vetme,
pér dhénien e kontratés do
té zbatohen rregullat e
méposhtme:

c) Né rastin e kontratave té
pérziera qé pérmbajné
elemente té kontratave té
furnizimit, punéve dhe
shérbimeve sipas kétij ligji




dhe sipas ligjit té
prokurimeve né fushén e
mbrojtjes dhe sigurisé,
kontrata e vetme jepet né
pérputhje me rregullat e
prokurimit né fushén e
mbrojtjes dhe sigurisé.

3(4)

Né rastin e kontratave
gé kané si objekt
prokurimin gé
mbulohet nga kjo
direktivé si edhe
prokurimin gé nuk
mbulohet nga kjo
direktivé, autoritetet
kontraktore mund té
zgjedhin té japin
kontrata té vecanta pér
pjesé té vecanta ose té
japin njé kontraté té
vetme. Kur autoritetet
kontraktore zgjedhin té
japin kontrata té
vecanta pér pjese té
vecanta, vendimi se cili
regjim juridik zbatohet
pér secilén nga kéto
kontrata té vecanta
merret mbi bazén e
karakteristikave té

6(2)

6(3) (b)

Kur autoritetet ose entet
kontraktore zgjedhin té
japin kontrata té ndara,
vendimi pér rregullat qé
zbatohen pér secilén prej
tyre merret mbi bazén e
karakteristikave té
veprimtarisé sé veganté
pérkatése

Kur autoritetet ose entet
kontraktore zgjedhin té
japin njé kontraté té vetme,
pér dhénien e kontratés do
té zbatohen rregullat e
méposhtme:

b) Né rastin e kontratave té
pérziera gé pérmbajné
elemente té kontratave té
furnizimit, punéve dhe
shérbimeve sipas kétij ligji
dhe ligjit té koncesioneve,
kontrata e vetme jepet né
pérputhje me kété ligj, nése
vlera e parashikuar e pjesés

E ploté




pjesés sé vecanté
pérkatése.

Kur autoritetet
kontraktore zgjedhin té
japin njé kontraté té
vetme, kjo direktivé
zbatohet pér kontratés e
pérzier vijuese, me
pérjashtim té rasteve
kur parashikohet
ndryshe né nenin 16,
pavarésisht vlerés sé
pjeséve gé né rast té
kundért do t'i ishin
nénshtruar njé tjetér
regjimi juridik dhe
pavarésisht regjimit
juridik sé cilit kéto
pjesé do t'i
nénshtroheshin né
kushte té tjera.

Né rastin e kontratave
té pérziera qé
pérmbajné elemente té
kontratave té
furnizimit, punéve dhe
shérbimeve dhe té
koncesioneve, kontrata
e pérzier jepet né

sé kontratés gé mbulohet
nga ky ligj, e llogaritur né
pérputhje me parashikimet
e kétij ligji, éshté e
barabarté ose mé e madhe
se kufiri i larté monetar.




pérputhje me kété
direktivé, nése vlera e
parashikuar e pjesés sé
kontratés e cila pérbén
njé kontraté qé
mbulohet nga kjo
direktivé, e llogaritur
né pérputhje me nenin
5, éshté e barabarté me
ose mé e madhe se
kufiri monetar pérkatés
i pércaktuar né nenin 4.

3(5)

Né rastin e kontratave
gé kané si objekt
prokurimin gé
mbulohet nga kjo
direktivé dhe
prokurimin pér
kryerjen e njé
veprimtarie g€ i
nénshtrohet Direktivés
2014/25/BE,
pavarésisht paragrafit 4
té kétij neni, rregullat e
zbatueshme
pércaktohen sipas
neneve 5 dhe 6 té
Direktivés 2014/25/BE.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Prokurim i pérzier
gé mbulon disa
veprimtari

6(3) (a)

Kur autoritetet ose entet
kontraktore zgjedhin té
japin njé kontraté té vetme,
pér dhénien e kontratés do
té zbatohen rregullat e
méposhtme:

a) Né rastin e kontratave qé
kané si objekt prokurimin
gé mbulohet nga sektori
klasik dhe prokurimin pér
Kryerjen e njé veprimtarie
sektorale, rregullat e
zbatueshme pércaktohen
sipas dispozitave gé
rregullojné sektorin klasik;

E ploté

Neni 6 (3) (a)
eshte hartuar ne
perputhje me
parashikimet e
neneve 5 dhe 6
te Direktives
2014/25




3 (6) Kur pjesé té ndryshme 6 (4) Kur pjesé té ndryshme té E ploté
té njé kontrate té njé kontrate publike té
caktuar jané pérzier éshté e pamundur té
objektivisht té ndahen, kontrata e vetme
pandashme, regjimi do té jepet né bazé té
juridik i zbatueshém rregullave té zbatueshme
pércaktohet mbi bazén pér objektin kryesor té saj.
e objektit kryesor té
asaj kontrate.
Kufijté Kjo direktivé zbatohet 1. Ligji 162/2020 | Pér géllime te kétij ligji E pjesshme
monetaré pér prokurimet, vlera “Pér prokurimin | zbatohen kufijté monetarg,
Shumat e me TVSH e té c_iléve publik”” si mé poshté:
kufijve parashikohet té jeté e ) o
} barabarté me ose mé e Kufijté monetaré a) kufiri i larté monetar;
monetare madhe se kufijté 33 (1)
4 () monetaré té b) kufiri i ulét monetar;

méposhtém:

@) 5186 000 euro
pér kontratat publike
PEr puné;

(b) 134 000 euro
pér kontratat publike té
furnizimit dhe
shérbimit gé jepen nga
autoritetet e geverisjes
gendrore dhe konkurset
e projektimit té
organizuara nga kéto
autoritete; kur kontratat
publike té furnizimit
jepen nga autoritetet
kontraktore gé veprojné

33(2)

c) kufiri monetar pér
prokurime me vleré té
VOgél.

Kufijté monetaré,
pércaktohen né rregullat e
prokurimit publik, duke
mbajtur né konsideraté
parashikimet e
legjislacionit europian né
fushén e prokurimit publik.




né fushén e mbrojtjes,
ky kufi monetar
zbatohet vetém pér
kontratat gé lidhen me
produktet e mbuluara
nga shtojca Ill;

(©) 207 000 euro
pér kontratat publike té
furnizimit dhe
shérbimit gé jepen nga
autoritetet kontraktore
néngendrore dhe
konkurset e projektimit
té organizuara nga kéto
autoritete; ky kufi
monetar zbatohet edhe
pér kontratat publike té
furnizimit gé jepen nga
autoritetet e geverisjes
gendrore gé veprojné
né fushén e mbrojtjes,
kur kéto kontrata
pérfshijné produkte gé
nuk mbulohen nga
shtojca IlI;

(d) 750 000 euro
pér kontratat publike té
shérbimit pér shérbimet
sociale dhe shérbime té
tjera specifike té
paragitura né shtojcén
XIV.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kufijté monetaré
12 (1)

Né pérputhje me nenin 33
té LPP, kufijté monetaré

jané:
a) Kufiri i larté
monetar:
- 650 000 000
(gjashtéqind e

pesédhjeté milion)
pér kontratat e
punéve publike
leké;

- 40000 000 (dyzet
milion) leké pér
kontratat publike té
shérbimeve dhe té
mallrave;

b) Kufiri i ulét monetar:

- 12.000.000
(dymbédhjeté
milioné) leké pér
kontratat e punéve
publike;

- 10.000.000 (dhjeté
milioné) leké pér
kontratat publike té
shérbimeve dhe té
mallrave.

Té njéjtét kufij monetaré
zbatohen edhe pér kontratat
sektoriale.




12 (2)

12 (3)

c¢) Kufiri monetar pér
prokurime me vleré té
Vogél:

Pér prokurimet, vlera e
pérllogaritur e té cilave,
brenda njé viti kalendarik,
éshté nga 100 000 (njéqind
mijé) leké deri né 1,000
000 (njémilion) leké,
autoriteti kontraktor mund
té pérdoré procedurén pér
prokurim me vleré té vogél,
autoriteti kontraktor mund
té pérdoré procedurén
prokurim me vleré té vogél,
si¢ pérshkruhet né nenin 57
té kétyre rregullave.

Né& cdo rast, nése autoriteti
kontraktor ka realizuar
prokurimin e gjithé vlerés
sé parashikuar prej 1,000
000 lekésh, por gjaté vitit
kalendarik, i lindin nevoja
shtesé gé jané né kufirin e
prokurimit me vleré té
vogél, dhe nuk ka gené e
mundur té parashikoheshin
né fillim té vitit, mund té
pérdoré pérséri kété lloj
procedure.




12 (4)

Pér objektet, ku pérfshihen
mallra dhe shérbime té
ngjashme, vlera e
pérllogaritur e té cilave,
brenda njé viti kalendarik,
nuk éshté mé e madhe se
100 000 (njéqind mijé)
leké, autoriteti kontraktor
nuk i nénshtrohet
procedurave té prokurimit.
Né cdo rast, pavarésisht nga
fakti gé nuk do té
prokurohen, planifikimi i
kétyre objekteve dhe vlerat
pérkatése duhet té
pasqyrohen respektivisht né
regjistrin e parashikimeve
dhe né regjistrin e
realizimeve té procedurave
té prokurimit publik.
Pagesat pér kéto objekte
béhen sipas legjislacionit
tatimor né fuqgi dhe faturat e
Iéshuara né kéto raste kané
vlerén e kontratés sé lidhur.

Pér veprimtari té
pércaktuara né
ceremonialin zyrtar té
Republikés sé Shqipérisé, si
dhe pér artikuj dhe
shérbime protokollare,
sipas legjislacionit né fuqi,




12 (5)

pércaktohen rregulla té
posacme me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

Asnjé kontraté publike nuk
mund té ndahet pér
shmangien e kufirit
monetar apo té
procedurave, té
parashikuara nga LPP




Metodat pér té
Ilogaritur vlerén
e parashikuar té
prokurimit

5(1)

Llogaritja e vlerés sé
parashikuar té njé
prokurimi bazohet né
shumén totale gé duhet
paguar, pa TVSH, sic
parashikohet nga
autoriteti kontraktor,
duke pérfshiré ¢do
formé opsioni dhe ¢do
rinovim té kontratave
si¢ pércaktohet garté né
dokumentet e
prokurimit.

Kur autoriteti
kontraktor u jep cmime
ose pagesa kandidatéve
ose ofertuesve, ai duhet
t'i mbajé ato parasysh
kur pérllogarit vlerén e
prokurimit.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Pérllogaritja e
vlerés sé
parashikuar té
prokurimit

34 (1)

Llogaritja e vlerés sé
parashikuar té njé
prokurimi bazohet né
shumén totale qé duhet
paguar, pa TVSH, sic
parashikohet nga autoriteti
ose enti kontraktor, duke
pérfshiré ¢cdo formé opsioni
dhe ¢do rinovim té
kontratave si¢ pércaktohet
garté né dokumentet e
tenderit. Kur autoriteti ose
enti kontraktor u jep ¢cmime
ose pagesa kandidatéve ose
ofertuesve, ai duhet t'i
mbajé ato parasysh kur
pérllogarit vlerén e
prokurimit.

E ploté




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Rregulla té
zbatueshme né
pérllogaritjen e
vlerés sé kontratés
13 (1)

Llogaritja e vlerés sé
parashikuar té njé
prokurimi bazohet né
shumén totale qé duhet
paguar, pa TVSH, sic
parashikohet nga autoriteti
ose enti kontraktor, duke
pérfshiré ¢do pagesé si¢
pércaktohet garté né
dokumentet e tenderit. Kur
autoriteti ose enti
kontraktor u jep ¢mime ose
pagesa kandidatéve ose
ofertuesve, ai duhet t'i
mbajé ato parasysh kur
pérllogarit vlerén e
prokurimit.

5(2)

Kur njé autoritet
kontraktor pérbéhet nga
njési operacionale té
ndara, merret né
konsideraté vlera e
ploté e té gjitha njésive

E papérputhur




operacionale
individuale.

Pavarésisht
nénparagrafit té parg,
kur njé njési
operacionale e vecanté
mban pérgjegjési né
meényreé té pavarur pér
prokurimin e saj ose
kategori té caktuara té
tij, vlerat mund té
pérllogariten né nivelin
e njésisé né fjalé.

5 (3)

Pérzgjedhja e metodés
gé pérdoret pér
pérllogaritjen e vlerés
sé prokurimit nuk béhet
me géllim pér ta
pérjashtuar até nga
fusha e zbatimit té
késaj direktive.
Prokurimi nuk duhet té
ndahet me géllim
shmangien nga fusha e
zbatimit e késaj
direktive, pérvegse kur
kjo justifikohet nga
arsye objektive.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Pérllogaritja e
vlerés sé
parashikuar té
prokurimit

34 (2)

Pérzgjedhja e metodés gé
pérdoret pér pérllogaritjen e
vlerés sé prokurimit nuk
béhet me géllim pér ta
pérjashtuar até nga fusha e
zbatimit té kétij ligji.
Prokurimi nuk duhet té
ndahet me géllim
shmangien nga fusha e
zbatimit e kétij ligji,
pérvecse kur kjo
justifikohet nga arsye
objektive.

Metodat pér pérllogaritjen e
vlerés sé prokurimit
parashikohen né rregullat e
prokurimit publik

E ploté




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

13 (3)

Pérzgjedhja e metodés gé
pérdoret pér pérllogaritjen e
vlerés sé prokurimit nuk
béhet me géllim pér ta
pérjashtuar até nga fusha e
zbatimit t¢ LPP dhe kétyre
rregullave, apo pér té
copézuar kontratén me
gé€llim shmangien e
procedurave sipas kufijve
monetaré€.

5(4)

Vlera e pérllogaritur
éshté e vlefshme né
momentin kur dérgohet
ftesa pér konkurrim, né
rastet kur nuk
parashikohet njé ftesé
pér konkurrim, né
momentin kur autoriteti
kontraktor nis
procedurén e
prokurimit, pér
shembull, aty ku éshté
e mundur, duke
kontaktuar operatorét
ekonomiké né lidhje
me prokurimin.

E papérputhur

5 (5)

Pér marréveshjet
kuadér dhe sistemet
dinamike té blerjes,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Pér marréveshjet kuadér
dhe sistemet dinamike té
blerjes, vlera qé do té
merret parasysh éshté vlera

E ploté




vlera qé do té merret
parasysh éshté vlera
maksimale e
parashikuar pa TVSH e
té gjitha kontratave té
parashikuara pér té
gjithé afatin e
marréveshjes kuadér
ose sistemit dinamik té
blerjes.

34 (4)

maksimale e parashikuar pa
TVSH, e té gjitha
kontratave té parashikuara
pér té gjithé afatin e
marréveshjes kuadér ose
sistemit dinamik té blerjes.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

13 (5)

Pér marréveshjet kuadér
dhe sistemet dinamike té
blerjes, vlera qé do té
merret parasysh éshté vlera
maksimale e parashikuar pa
TVSH, e té gjitha
kontratave qé mund té
lidhen gjaté gjithé afatit t&
marréveshjes kuadér ose
sistemit dinamik té blerjes.

5(6)

Né rastin e
partneriteteve pér
novacion, vlera gé
duhet marré né
konsideraté éshté vlera
maksimale pa TVSH e
veprimtarive té
kérkimit dhe zhvillimit
gé do té kryhen gjaté té
gjitha fazave té
partneritetit té
parashikuar si edhe té
furnizimeve,
shérbimeve ose punéve
gé do té zhvillohen ose

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

35 (6)

Né rastin e partneriteteve
pér inovacion, vlera gé
duhet marré né konsideraté
éshté vlera maksimale pa
TVSH, e veprimtarive té
kérkimit dhe zhvillimit qé
do té kryhen gjaté té gjitha
fazave té partneritetit té
parashikuar, si edhe té
furnizimeve, shérbimeve
0Se punéve gé do té
zhvillohen ose prokurohen
né pérfundim té
partneriteteve té
parashikuara.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Né rastin e partneriteteve
pér inovacion, vlera gé

E ploté




prokurohen né
pérfundim té
partneriteteve té
parashikuara.

13 (6)

duhet marré né konsideraté
éshté vlera maksimale pa
TVSH, e veprimtarive té
kérkimit dhe zhvillimit gé
do té kryhen gjaté té gjitha
fazave té partneritetit té
parashikuar, si edhe té
furnizimeve, shérbimeve
0se punéve gé do té
zhvillohen ose prokurohen
né pérfundim té
partneriteteve té
parashikuara. Vlera e
parashikuar e mallrave,
shérbimeve ose punéve, qé
synohen t& pérfitohen né
kété rast, duhet té jeté né
proporcion me investimin
gé kérkohet pér realizimin e
tyre.

5(7)

Né lidhje me kontratat
publike pér puné,
llogaritja e vlerés sé
parashikuar merr né
konsideraté koston e
punéve dhe vlerén
totale té parashikuar té
furnizimeve dhe
shérbimeve gé vihen né
dispozicion té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

34 (6)

Né lidhje me kontratat
publike pér puné, llogaritja
e vlerés sé parashikuar merr
né konsideraté koston e
punéve dhe vlerén totale té
parashikuar té furnizimeve
dhe shérbimeve gé vihen né
dispozicion té kontraktorit
nga autoriteti ose enti
kontraktor, nése ato jané té
nevojshme pér kryerjen e
punéve.

E ploté




kontraktorit nga
autoriteti kontraktor,
nése ato jané té
nevojshme pér kryerjen
€ punéve.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

13 (7)

Né lidhje me kontratat
publike pér puné, llogaritja
e vlerés sé parashikuar merr
né konsideraté koston e
punéve dhe vlerén totale té
parashikuar té furnizimeve
dhe shérbimeve gé vihen né
dispozicion té kontraktorit
nga autoriteti ose enti
kontraktor, nése ato jané té
nevojshme pér kryerjen e
punéve.

5 (3)

Kur njé puné ose njé
shérbim i propozuar
mund té rezultojé né
dhénien e disa
kontratave né formén e
loteve té vecanta, duhet
té merret parasysh
vlera e pérgjithshme e
té gjitha kétyre loteve.

Kur vlera e agreguar e
loteve éshté e barabarté
ose e tejkalon kufirin
monetar té pércaktuar
né nenin 4, atéheré kjo
direktivé zbatohet pér
prokurimin e secilit lot.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Kur njé puné, mall ose njé
shérbim mund té rezultojé
né dhénien e disa
kontratave né formén e

34 (7) loteve té vecanta, duhet té
merret parasysh vlera e
pérgjithshme e té gjitha
kétyre loteve.

2. VKM nr.285, Kur njé puné, mall ose njé

daté 19.05.2021

13 (8)

shérbim mund té rezultojé
né dhénien e disa
kontratave né formén e
loteve t€ vecanta, pér
qéllim té pérllogaritjes sé
vlerés sé kontratés duhet t&
merret parasysh vlera e
pérgjithshme e té gjitha
kétyre loteve

E ploté




5 (9)

Kur njé propozim pér
blerjen e mallrave té
ngjashme mund té
rezultojé né prokurimin
e disa kontratave né
formén e loteve té
vecanta, duhet té
merret parasysh vlera e
pérgjithshme e té gjitha
kétyre loteve kur
zbatohet neni 4 germat
b dhe c.

Kur vlera e agreguar e
loteve éshté e barabarté
ose e tejkalon kufirin
monetar té pércaktuar
né nenin 4, atéheré kjo
direktivé zbatohet pér
prokurimin e secilit lot.

E papérputhur

5 (10)

Pavarésisht paragrafit 8
dhe 9, autoritetet
kontraktore mund té
japin kontrata pér lote
individuale pa zbatuar
procedurat e
parashikuara nga kjo
direktivé, nése vlerae
parashikuar pa TVSH e

E papérputhur

Kéto dispozita
jané té
aplikueshme né
kontekstin e
vendeve anétare
dhe nuk jane
relevante per
Shqiperine ne
kete moment




kétyre loteve éshté mé
pak se 80 000 euro pér
furnizimet ose
shérbimet ose 1 milion
euro per punét.
Megjithaté, vlera
agregate e loteve té
dhéna né kété ményré
pa zbatuar kété
direktivé nuk tejkalon
20% té vlerés agregate
té té gjithé loteve né té
cilét éshté ndaré puna e
propozuar, blerja e
propozuar e
furnizimeve té
ngjashme ose ofrimi i
propozuar i
shérbimeve.

5(11)

Né rastin e kontratave
publike té furnizimit
ose té shérbimit qé
kané natyré té rregullt
0se g€ pritet té
rinovohen brenda njé
periudhe té caktuar,
pérllogaritja e vlerés sé
kontratés bazohet né sa
mé poshté:

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

34 (8)

Né rastin e kontratave
publike té furnizimit ose té
shérbimit, gé kané natyré té
vazhdueshme ose me
mundeési ripértéritje brenda
njé periudhe té caktuar,
pérllogaritja e vlerés sé
kontratés bazohet si mé
poshté:

a) né vlerén e pérgjithshme
reale té kontratave pasuese

E ploté




@ ose né vilerén e
pérgjithshme reale té
kontratave pasuese té té
njéjtit lloj, té dhéna
gjaté vitit ushtrimor ose
gjaté 12 muajve
paraardhés, vleré e
pérshtatur, nése éshté e
mundur, né ményré gé
té merren parasysh
ndryshimet né sasi ose
vleré qé mund té
ndodhin gjaté 12
muajve pas kontratés
fillestare;

(b) ose né vlerén e
pérgjithshme té
kontratave pasuese t&
dhéna gjaté 12 muajve
pas dorézimit té paré
0se gjaté vitit
ushtrimor, nése éshté
mé i gjaté se 12 muaj.

té té njéjtit lloj, té dhéna
gjaté vitit ushtrimor ose
gjaté 12 muajve paraardhés,
vleré e pérshtatur, nése
éshté e mundur, né ményré
qé té merren parasysh
ndryshimet né sasi ose
vleré gé mund té ndodhin
gjaté 12 muajve pas
kontratés fillestare;

ose

b) né vlerén e pérgjithshme
té kontratave pasuese té
dhéna gjaté 12 muajve pas
dorézimit té paré ose gjaté
vitit ushtrimor, nése éshté
mé i gjaté se 12 muaj.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

13 (9)

NEé rastin e kontratave
publike té furnizimit ose té
shérbimit, qé kané natyré té
vazhdueshme ose me
mundeési ripértéritje brenda
njé periudhe té caktuar,
pérllogaritja e vlerés sé
kontratés bazohet né:

a) névleréne
pérgjithshme reale
té kontratave té
njépasnjéshme té té
njéjtit lloj, té dhéna
gjaté vitit




kalendarik ose gjaté
12 muajve
paraardhés, vleré e
pérshtatur, nése
éshté e mundur, né
menyré qe té merren
parasysh ndryshimet
né sasi ose vleré qé
mund té ndodhin
gjaté 12 muajve pas
kontratés fillestare;
ose

b) né vleréne
pérgjithshme té
kontratave té
njépasnjéshme té
dhéna gjaté 12
muajve pas
dorézimit té paré
ose gjateé vitit
ushtrimor, nése
éshté mé i gjaté se
12 muaj.

5(12)

Pér kontratat publike
pér furnizime né lidhje
me marrjen dhe
dhénien me gira ose
blerjen e produkteve
me késte, vlera gé

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

34 (9)

Né rastet e kontratave té
furnizimit té mallrave,
pérmes qirasé me ose pa
mundeési blerje té mallrave,
vlera e kontratés llogaritet
duke pérfshiré girané apo
késtin mujor, shumézuar
me numrin e muajve, gjaté

E pjesshme




duhet marré si bazé pér
llogaritjen e vlerés sé
parashikuar té kontratés
éshté si vijon:

@ né rastin e
kontratave publike me
afat té pércaktuar gé
zgjasin 12 muaj ose mé
pak, vlera e
pérgjithshme e
parashikuar pér afatin e
kontratés ose kur afati i
kontratés zgjat mé
shumé se 12 muaj,
vlera e pérgjithshme,
duke pérfshiré pagesat
e mbetura;

(b) né rastin e
kontratave publike me
afat té pacaktuar ose
afati i té cilave nuk
mund té pércaktohet,
vlera mujore e
shumézuar me 48.

té ciléve do té zgjasé
kontrata.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

13 (9)

Né rastet e kontratave té
furnizimit té mallrave,
pérmes girasé me ose pa
mundési blerje té mallrave,
fondi limit llogaritet duke
pérfshiré girané apo késtin
mujor, shumézuar me
numrin e muajve, gjaté té

ciléve do té zgjasé kontrata.

5 (13)

Pér kontratat publike té
shérbimit, baza pér
pérllogaritjen e vierés
sé kontratés éshté si mé
poshté, sipas rastit:

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

34 (10)

Pér kontratat publike té
shérbimit, baza pér
pérllogaritjen e vlerés sé
kontratés éshté si mé
poshté, sipas rastit:

E ploté




@ shérbime
sigurimi: primi qé
duhet paguar dhe ¢do
formé tjetér pagese;
(b) shérbime
bankare ose shérbime
té tjera financiare:
tarifat, komisionet gé
duhet té paguhen,
interesi dhe forma té
tjera té pagesés;

(©) kontratat e
projektimit: tarifat,
komisionet gé duhen
paguar dhe format e
tjera té pageseés;

a) shérbime sigurimi: primi
gé duhet paguar dhe ¢do
formé tjetér pagese;

b) shérbime bankare ose
shérbime té tjera financiare:
tarifat, komisionet qé duhet
té paguhen, interesi dhe
forma té tjera té pagesés;

c) kontratat e projektimit:
tarifat, komisionet gé duhen
paguar dhe format e tjera té
pageses.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
13 (12)

Pér kontratat publike té
shérbimit, baza pér
pérllogaritjen e vlerés sé
kontratés éshté si mé
poshté, sipas rastit:

a) shérbime sigurimi:
primi gé duhet
paguar dhe ¢do
formé tjetér pagese;

b) shérbime bankare
ose shérbime té tjera
financiare: tarifat,
komisionet qé duhet
té paguhen, interesi
dhe forma té tjera té
pageseés;

C) Kkontratat e
projektimit: tarifat,
komisionet qé




duhen paguar dhe
format e tjera té
pageseés.

5 (14)

Pér kontratat publike té
shérbimit, té cilat nuk
tregojné ¢mimin total,
baza pér pérllogaritjen
e vlerés sé parashikuar
té kontratés éshté si mé
poshté:

@) né rastin e
kontratave me afat té
pércaktuar, kur ky afat
éshté mé i shkurtér ose

i barabarté me 48 muaj:

vlera e pérgjithshme
pér afatin e tyre té
ploté;

(b) né rastin e
kontratave me afat té
pacaktuar ose me afat

mé té madh se 48 muaj:

vlera mujore e
shumézuar me 48.

E papérputhur

Rishikimi i
kufijve
monetaré dhe
lista e organeve
té geverisjes
gendrore 6 (1)

Gdo vit duke nisur nga
data 30 gershor 2013,
Komisioni verifikon
nése kufijté monetaré
té pércaktuar né nenin

E papérputhur

Shqipéria nuk
eshte ende
anetare e GPA.
Aktualisht eshte
rilancuar procesi
I anetaresimit ne




4 germa a, b, dhe c,
pérkojné me kufijté
monetaré té pércaktuar
né Marréveshjen pér
Prokurimin Publik
("GPA™) té Organizatés
Botérore té Tregtisé
dhe, aty ku éshté e
nevojshme, i rishikon
ato kufij né pérputhje
me kété nen.

Né pérputhje me
metodén e llogaritjes té
pércaktuar né GPA,
Komisioni llogarit
vlerén e kufijve
monetaré mbi bazén e
vlerés ditore mesatare
té euros, né lidhje me té
drejtat e vecanta té
térhegjes (SDR)
pérgjaté njé periudhe
prej 24 muajsh gé
pérfundon mé datén 31
gusht e i paraprin
rishikimit gé nis nga
data 1 janar. Ndaj vlera
e kufijve monetaré té
rishikuar, aty ku éshté e

kete
marreveshje.




nevojshme, do té
rrumbullakoset né mijé
euro pér té garantuar qé
kufijté monetaré né
fuqi, té parashikuar nga
GPA-ja, shprehur né
SDR, té respektohen.

6(2)

Kur rishikimi kryhet
sipas paragrafit 1 té
kétij neni, Komisioni
gjithashtu rishikon:

@) kufirin monetar
té pércaktuar né
germén a té paragrafit
té paré té nenin 13
duke e harmonizuar até
me kufirin monetar té
rishikuar gé zbatohet
pér kontratat publike té
punés;

(b) kufirin monetar
té pércaktuar né
germén b té paragrafit
té paré té nenin 13
duke e harmonizuar até
me kufirin monetar té
rishikuar, qé zbatohet
pér kontratat publike té
shérbimit gé jepen nga
autoritete kontraktore
néngendrore;

E papérputhur

Pavaresisht se
Shqiperia nuk
eshte anetare e
GPA duke
parashikuar ge
vlera e kufijve
monetare do te
percaktohet ne
rregullat e
prokurimit , do
te behet e
mundur
pershtatja e tyre
me cdo
ndryshim te
miratuar nga
Komisioni
Europian.




6 (3)

Cdo dy vjet gé nga data
1 janar 2014 Komisioni
pércakton vlerat, né
monedhat kombétare té
shteteve anétare,
monedha e té ciléve
nuk éshté euro, e
kufijve monetaré té
pérmendur né germén
a, b dhe c té nenit 4, té
rishikuar sipas
paragrafit 1 té kétij
neni.

Né té njéjtén kohé
Komisioni pércakton
vlerat, né monedhat
kombétare té shteteve
anétare, monedha e té
ciléve nuk éshté euro, e
kufirit monetar té
pérmendur né germén d
té nenit 4.

Né pérputhje me
metodén e llogaritjes té
pércaktuar né GPA,
pércaktimi i kétyre
vlerave bazohet né
vlerat ditore mesatare

E papérputhur

Shih komentin e
mésipérm




té atyre monedhave, té
cilat korrespondojné
me kufirin monetar té
zbatueshém té shprehur
né euro, pérgjaté 24
muajve gé pérfundojné
mé datén 31 gusht qé
paraprin rishikimin, i
cili hyn né fugi nga
data 1 janar.

6(4)

Komisioni shpall
kufijté monetaré té
rishikuar gé pérmenden
né paragrafin 1, vlerat e
tyre pérkatése né
monedhén vendase, gé
pérmenden né
nénparagrafin e paré té
paragrafit 3, vlerén e
pércaktuar né pérputhje
me nénparagrafin e
dyté té paragrafit 3 né
Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Evropian né
fillim té muajit néntor
gé pason rishikimin e
tyre.

E papérputhur

Shihni komentin
e mésipérm

6 (5)

Komisioni ka
autoritetin gé té
miratojé akte té
deleguara né pérputhje

E papérputhur

Shihni komentin
e mésipérm




me nenin 87 pér té
pérshtatur
metodologjiné e
pércaktuar né
nénparagrafin e dyté té
paragrafit 1 té kétij
neni me ¢do ndryshim
né metodologjiné e
parashikuar né GPA
pér rishikimin e kufijve
monetaré té pérmendur
né germat a, b dhe c té
nenit 4 dhe pér
pércaktimin e vlerave
pérkatése né monedhat
vendase té shteteve
anétare, monedha e té
ciléve nuk éshté euro,
si¢ pérmendet né
paragrafin 3 té kétij
neni.

Komisioni ka
kompetencé té miratojé
akte té deleguara né
pérputhje me nenin 87
pér té rishikuar kufijté
monetaré gé
pérmenden né germat
a, b dhe c té nenit 4,




sipas paragrafit 1 té
kétij neni dhe pér té
rishikuar kufijté
monetaré gé
pérmenden né germat a
dhe b té paragrafit té
paré té nenit 13 sipas
paragrafit 2 té kétij
neni.

6 (6)

Aty Kku éshté e
nevojshme gé té
rishikohen kufijté
monetaré gé
pérmenden né germat
a, b dhe c té nenit 4 dhe
kufijté monetaré gé
pérmenden né germat a
dhe b té paragrafit té
paré té nenit 13 dhe
kufizimet kohore
pengojné pérdorimin e
procedurés sé
pércaktuar né nenin 87
dhe kur kérkohet pér
arsye emergjence
detyruese, procedura e
parashikuar né nenin
88 zbatohet pér aktet e
deleguara té miratuara

E papérputhur

Shihni komentin
e mésipérm




sipas nénparagrafit té
dyté té paragrafit 5 té
kétij neni.

6(7)

Komisioni ka
kompetencén té zbatojé
aktet e deleguara né
pérputhje me nenin 87
pér té ndryshuar
shtojcén I, me géllim
pérditésimin e listés sé
autoriteteve
kontraktore pas
njoftimeve nga shtetet
anétare, kur kéto
ndryshime jané té
nevojshme pér té
identifikuar sakté
autoritetet kontraktore.

E papérputhur

Shihni komentin
e mésipérm




Pérjashtime
7

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit, té cilat,
né zbatim té Direktivés
2014/25/BE, jepen ose
organizohen nga
autoritetet kontraktore
gé ushtrojné njé ose mé
shumé nga veprimtarité
e pérmendura né nenet
8-14 té asaj direktive
dhe jepen pér kryerjen
e kétyre veprimtarive,
pér kontratat publike gé
pérjashtohen nga fusha
e zbatimit té asaj
direktive né zbatim té
neneve 18, 23 dhe 34
ose, kur jepen nga njé
autoritet kontraktor i
cili ofron shérbime
postare sipas kuptimit
té germés b té nenit 13,
paragrafi 2 té asaj
direktive, pér kontratat
gé jepen pér kryerjen e
veprimtarive té
méposhtme:

@ shérbime me
vleré té shtuar gé
lidhen me dhe ofrohen
térésisht népérmjet

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Pérjashtimet e
vecanta

7(1) 0

Shérbimet postare
65 (3)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurset e projektimit pér:

J. Rastet e parashikuara né
nenet 65, 67, 68, 69,70 té
kétij ligji

3. Pavarésisht nga sa
parashikohet né pikat 1 dhe
2 té kétij neni, ky ligj nuk
zbatohet  pér  kontratat
publike té lidhura nga
operatori publik postar né
lidhje  me  prodhimin,
emetimin dhe vénien né
garkullim té pullave postare
né pérputhje me
parashikimet e legjislacionit
té fushés né fuqi.

E pjesshme

Ky ligj zbatohet
edhe per
prokurimet e
zhviilluara nga
entet
kontraktore te
cilat ushtrojne
aktivitete
sektorale te
parashikuara
nga Direktiva
2014/25

Ne perputhje me
nenin 7, pika c)
te Direktives
2014/24, ne
piken 3 te nenit
65 eshte
parashikuar
perjashtimi nga
zbatimi i ketij
ligji i kontratave
ge lidhen me
sherbimet
filatelike per te
cilat Ligji per
sherbimet
postare i ka
dhene
ekskluzivitetin
operatorit publik
postar.




mjeteve elektronike
(duke pérfshiré
transmetimin e sigurt té
dokumenteve té
koduara népérmijet
mjeteve elektronike,
shérbimet e
menaxhimit té adresés
dhe transmetimin e
postés elektronike té
regjistruar);

(b) shérbime
financiare gqé mbulohen
nga kodet e FPP-sé
66100000-1 deri né
66720000-3 dhe nga
germad e nenit 21 té
Direktivés 2014/25/BE
dhe duke pérfshiré né
pérgjithési mandat
pagesat nga zyra
postare dhe
transferimet financiare
nga zyrat postare;

(©) shérbime
filatelike; ose

(d) shérbime
logjistike (shérbime qé
kombinojné Iévrimin
fizik dhe/ose




magazinimin me
funksione té tjera jo-
postare)




Pérjashtime
specifike né
fushén e
komunikimeve
elektronike

8

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit qé kané si
géllim kryesor lejimin
e autoriteteve
kontraktore gé té
ofrojné ose té
shfrytézojné rrjetet
publike t& komunikimit
ose gé t'i ofrojné
publikut njé ose mé
shumé shérbime té
komunikimeve

elektronike.

Pér géllimet e kétij neni
"rrjet i komunikimeve
elektronike" dhe
"shérbim i
komunikimeve
elektronike" kané té
njéjtin kuptim si né
Direktivén 2002/21/KE
té Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit.

E papérputhur




Kontratat
publike té dhéna
dhe konkurset e
projektimit té
organizuara
sipas rregullave
ndérkombétare
9(1)

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit té cilat
autoriteti kontraktor
éshté i detyruar té japé
ose té organizojé né
pérputhje me procedura
prokurimi té ndryshme
nga ato gé pércaktohen
né kété direktivé, té
cilat pércaktohen nga
njé nga instrumentet e
méposhtme:

@) njé instrument
ligjor gé krijon
detyrime sipas té
drejtés ndérkombétare,
si njé marréveshjeje
ndérkombétare té
lidhur né pérputhje me
traktatet, midis njé
shteti anétar dhe njé
0se mé shumé vendeve
té treta dhe nénndarje
té tyre, & mbulojné
punét, furnizimet ose
shérbimet gé jané
Krijuar pér zbatimin ose

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Detyrimet
ndérkombétare
8 (1)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurset e projektimit, té
cilat autoriteti ose enti
kontraktor éshté i detyruar
té japé ose té organizojé né
pérputhje me procedura
prokurimi té ndryshme nga
ato gé pércaktohen né kété
ligj, procedura té cilat
pércaktohen né njé nga
instrumentet e méposhtme:

a) né njé marréveshje
ndérkombétare, gé mbulon
punét, furnizimet ose
shérbimet qé jané krijuar
pér zbatimin ose
shfrytézimin e pérbashkét
té njé projekti;

b) njé organizaté
ndérkombétare.

E ploté




shfrytézimin e
pérbashkét té njé
projekti nga shtetet
nénshkruese;

(b) njé organizaté
ndérkombétare.

Shtetet anétare i
komunikojmé té gjithé
instrumentet ligjore, té

pérmendur né germén a
té nénparagrafit té paré
té kétij paragrafi,
Komisionit, i cili mund
té konsultohet me
Komitetin Késhillimor
pér Prokurimet Publike
gé pérmendet né nenin
89.

9(2)

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit té cilat
autoriteti kontraktor jep
0Se organizon né
pérputhje me rregullat
e prokurimit gé

8(2)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurseve té projektimit,
té cilat autoriteti ose enti
kontraktor jep né pérputhje
me rregullat e prokurimit
qé parashikohen nga njé
organizaté ndérkombétare

E ploté




parashikohen nga njé
organizaté
ndérkombétare ose njé
institucion financiar
ndérkombétar, kur
kontratat publike dhe
konkurset e projektimit
né fjalé financohen
plotésisht nga kjo
organizaté ose
institucion; né rastin e
kontratave publike dhe
konkurseve té
projektimit gé
bashkéfinancohen né
shumicén e tyre nga njé
organizaté
ndérkombétare ose njé
institucion financiar
ndérkombétar palét
bien dakord pér
procedurat e
zbatueshme té
prokurimit.

ose njé institucion financiar
ndérkombétar, kur kontratat
publike né fjalé financohen
plotésisht nga kjo
organizaté ose institucion.

Né rastin e kontratave
publike dhe konkurseve té
projektimit gé
bashkéfinancohen né
shumicén e tyre nga njé
organizaté ndérkombétare
ose njé institucion financiar
ndérkombétar, palét bien
dakord pér procedurat e
zbatueshme té prokurimit.

9 (3)

Neni 17 zbatohet pér
kontrata publike dhe
konkurse projektimi gé
kané té béjné me
aspekte té mbrojtjes
ose té sigurisé, té cilat
jepen ose organizohen
sipas rregullave
ndérkombétare.

8 (3)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontrata publike dhe
konkurset e projektimit gé
kané té béjné me aspekte té
mbrojtjes ose té sigurisé, té
cilat jepen ose organizohen
sipas rregullave
ndérkombétare si mé
poshté:

E ploté




Paragrafét 1 dhe 2 té
kétij neni nuk zbatohen
pér kéto kontrata dhe
konkurse projektimi.

a) marréveshjeve
ndérkombétare pér puné,
furnizime apo shérbime me
géllim zbatimin apo
pérdorimin e pérbashkét té
njé projekti nga palét;

b) marréveshjeve
ndérkombétare apo
rregullimeve gé lidhen me
dislokimin e trupave sipas
angazhimeve té Republikés
sé Shqipérisé né njé vend té
treté;

C) organizatave
ndérkombétare.

Pérjashtime
specifike pér
kontratat e
shérbimit

10

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike té shérbimit
pér:

@) blerjen ose
marrjen me qira, me
cfarédo mjeti financiar,
té tokés, ndértesave
ekzistuese ose pronave
té tjera té paluajtshme,
ose pér té drejtat mbi
to;

(b) blerjen,
zhvillimin, prodhimin
ose bashképrodhimin e

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Pérjashtimet e
vecanta
7(1)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurset e projektimit pér:

a. Blerjen ose girané me
¢cdo mjet financiar té
pasurive té paluajtshme apo
té té drejtave mbi to. Béjné
pérjashtim kontratat pér
shérbime financiare, té
lidhura né até cast, para ose
pas kontratés sé blerjes ose
té qirasé sé ¢do forme, té
cilat i nénshtrohen kétij

ligj.

E ploté

Me miratimin e
fjalorit te
perbashket te
prokurimit
(kodeve CPV)
do te saktesohen
edhe
perjashtimet ne
perputhje me
kodet e
percaktuara nga
neni 10 i
direktives




materialit té programit
té synuar pér shérbime
té medias audiovizive
ose shérbime té medias
radiofonike gé jepen
nga ofruesit e shérbimit
té medias audiovizive
ose medias radiofonike
ose kontratat pér kohén
e transmetimit ose
ofrimin e programit, gé
u jepen ofruesve té
shérbimit té medias
audiovizive ose
radiofonike. Pér
géllimet e késaj pike
"shérbime té medias
audiovizive" dhe
"ofrues té shérbimit
mediatik" pérkatésisht
kané té njéjtin kuptim
si né germat a dhe d té
nenit 1 paragrafi 1 té
Direktivés 2010/13/BE
té Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (24).
"Program” ka té njéjtin
kuptim si né germén b
té nenit 1, paragrafi 1 té
asaj direktive, por
gjithashtu pérfshin
programet radiofonike
dhe materialet e

b. Blerjen, zhvillimin,
prodhimin ose
bashképrodhimin e
materialit té programit té
synuar pér shérbime té
medias audiovizive ose
shérbime té medias
radiofonike gé jepen nga
ofruesit e shérbimit té
medias audiovizive ose
medias radiofonike ose
kontratat pér kohén e
transmetimit ose ofrimin e
programit, gé u jepen
ofruesve té shérbimit té
medias audiovizive ose
radiofonike

c. Shérbime arbitrazhi dhe
pajtimi, si mé poshté:

(i) pérfagésimi ligjor i
autoritetit ose entit
kontraktor nga njé avokat,
seancé arbitrazhi ose
pajtim; procedime
gjyqésore pérpara
gjykatave, trupave gjykues
ndérkombétare.

ii) konsulenca ligjore qé
jepet né pérgatitje té njérit
prej procedimeve té




programeve
radiofonike. Gjithashtu,
pér géllimet e késaj
dispozite, "material pér
programin” ka té njéjtin
kuptim si "program";

(c)  shérbime
arbitrazhi dhe pajtimi;

(d) njé nga
shérbimet ligjore té
méposhtme:

(1) pérfagésimi
ligjor i njé Kklienti nga
njé avokat, sipas
kuptimit té nenit 1 té
Direktivés sé Késhillit
77/249/KEE (25) né:
— seancé
arbitrazhi ose pajtim gé
mbahet né njé shtet
anétar, né njé shtet té
treté ose pérpara njé
organi ndérkombétar
arbitrazhi ose pajtimi;
ose

— procedime
gjyqésore pérpara
gjykatave, trupave
gjykues ose

pérmendur né paragrafin
“1” t€ késaj shkronje, ose
kur ka njé tregues té garté
dhe shumé mundési gé
céshtja, me té cilén lidhet
konsulenca té béhet objekti
i kétyre procedimeve, me
kusht gé konsulenca té
jepet nga njé avokat.

¢. Shérbime noteriale pér
verifikim dhe njehsim
dokumentesh me
origjinalin.

d. Shérbime ligjore gé
ofrohen nga administratoré
ose kujdestaré té eméruar
ose shérbime té tjera
ligjore, ofruesit e té cilave
emérohen nga njé gjykaté
ose trup gjykues, ose
emérohen me ligj, pér té
kryer detyra specifike nén
mbikéqyrjen e kétyre
trupave gjykues ose
gjykatave.

dh. Shérbime pérmbarimi
dhe shérbime té tjera
ligjore, té cilat lidhen, gofté
edhe rastésisht, me




autoriteteve publike té
njé shteti anétar ose njé
vendi té treté ose
pérpara gjykatave,
trupave gjykues ose
institucioneve
ndérkombétare;

(i)  konsulenca
ligjore gé jepet né
pérgatitje té njérit prej
procedimeve té
pérmendur né pikén (i)
té késaj pike ose kur ka
njé tregues té garté dhe
shumé mundési gé
céshtja me té cilén
lidhet konsulenca té
béhet objekti i kétyre
procedimeve, me kusht
gé konsulenca té jepet
nga njé avokat sipas
kuptimit té nenit 1 té
direktivés 77/249/KEE;

(iii)  shérbime pér
noterizim dhe njehsim
dokumentesh me
origjinalin gé duhet té
ofrohen nga noterét;

ushtrimin e autoritetit
zyrtar.

e. Shérbime financiare pér
shitjen, blerjen apo
transferimin e titujve ose
instrumenteve té tjera
financiare, veganérisht
veprimet e autoritetit
kontraktor pér akumulimin
e vlerave monetare apo té
kapitalit, si dhe shérbimet e
bankés gendrore.

€. Shérbimet e kérkimit dhe
té zhvillimit, rezultatet e, té
cilave shfrytézohen nga té
gjithé, pérveg rasteve kur
pérfitimet i shkojné vetém
autoritetit ose entit
kontraktor pér pérdorimin
prej tij pér céshtjet e
brendshme, dhe me kusht
qé shérbimi i kryer té
paguhet plotésisht nga ky
autoritet ose ent kontraktor.

f. Kontratat e punésimit.

g) Shérbimet e mbrojtjes
civile, emergjencave civile
dhe shérbimet e
parandalimit té rrezigeve gé




(iv)  shérbime ligjore
gé ofrohen nga
administratoré ose
kujdestaré té eméruar
ose shérbime té tjera
ligjore, ofruesit e té
cilave emérohen nga
njé gjykaté ose trup
gjykues né shtetin
anétar né fjalé ose
emérohen me ligj pér té
kryer detyra specifike
nén mbikéqgyrjen e
kétyre trupave gjykues
ose gjykatave;

(v) shérbime té
tjera ligjore té cilat né
shtetin anétar né fjalé
lidhen, gofté edhe
rastésisht, me ushtrimin
e autoritetit zyrtar;

(e) shérbime
financiare né lidhje me
Iéshimin, shitjen,
blerjen ose transferimin
e letrave me vleré ose
instrumente té tjera
financiare, sipas
kuptimit té Direktivés

ofrohen nga organizata apo
shogata jo fitimprurése,
pérvec  shérbimeve té
transportit me ambulancé;

gj) Shérbimet e transportit
hekurudhor ose metro;

h) Shérbimet e fushatave
politike kur jepen nga
partité politike né kuadér té
fushatave elektorale.

i) Prokurimi i mallrave,
punéve dhe shérbimeve pér
nevojat e  pérfagésive
diplomatike konsullore té
Republikés sé Shqipérisé
jashté vendit;

j) Rastet e parashikuara né
nenet 65, 67, 68, 69, 70 té
kétij ligji.

2. Shérbimet e
parashikuara né gérmat
J,é’)’ ”g7’ dhe ’7h3, dO té
pércaktohen né rregullat e
prokurimit publik




2004/39/KE e
Parlamentit Evropian
dhe e Késhillit (26),
shérbime té bankés
gendrore dhe
operacionet gé kryhen
me Instrumentin
Evropian té Stabilitetit
Financiar dhe
Mekanizmin Evropian
té Stabilitetit;

) kredité, té
lidhura ose jo me
emetimin, shitjen,
blerjen ose transferimin
e letrave me vleré ose
instrumenteve té tjera
financiare.

(9) kontrata
punésimi;

(h) shérbime té
mbrojtjes, mbrojtjes
civile dhe parandalimit
té rrezikut, gé ofrohen
nga organizata ose
shogata jofitimprurése
dhe gé mbulohen nga
kodet e FPP-sé
75250000-3,
75251000-0,

26. “Material 1 programit”
né kuptim té pikés 1, gérma
“b”, neni 7 t& kétij ligji jané
informacionet, ideté,
shprehje mendimesh, si dhe
vepra té autorésisé né
formé audio, ose né formén
e imazheve té l8vizshme,
me ose pa tinguj, qé pérbén
njé element individual
brenda njé liste apo
katalogu té krijuar nga
ofruesi i shérbimit, i cili
béhet i disponueshém pér
publikun pérmes mediave
elektronike, me géllim pér
té informuar, argétuar,
edukuar.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Pérjashtimet e
vecanta
8(2)

Shérbimet sipas pércaktimit
né pikén 1, gérma “g” té
nenit 7 té LPP-sé, jané:

a) Shérbimete
shpétimit dhe ato té
zjarrfikéses;

b) Shérbimet e
zjarrfikéses;

c) Shérbimete
parandalimit té
zjarrit;

d) Shérbimet
zjarrfikése té

pyjeve,




75251100-1,
75251110-4,
75251120-7,
75252000-7,
75222000-8,
98113100-9 dhe
85143000-3, pérveg
shérbimeve té
transportit té pacientit
me ambulancé;

(1) shérbime pér
transportin publik té
pasagjeréve me tren
0se metro;

() shérbime té
fushatés politike qé
mbulohen nga kodet e
FPP-sé 79341400-0,
92111230-3 dhe
92111240-6, kur jepen
nga njé parti politike né
kontekstin e njé fushate
zgjedhore.

8 (3)

e) Shérbimete
shpétimit;

f) Shérbimet e
mbrojtjes civile;

g) Shérbimet e sigurisé
bérthamore;

h) Shérbime
ambulance.

Shérbimet sipas pércaktimit
né€ pikén 1, gérma “h” té
nenit 7 t€ LPP-sé, jané:

a) Shérbime té
fushatés
reklamuese;

b) Prodhimi i filmit
propagandistike;

c) Prodhimii
videokasetés/videor
egjistrimeve
propagandistike.

5. Projektligj

(2)

NE€ nenin 7 “Pérjashtimet e
vecanta”, béhen shtesat dhe
ndryshimet e méposhtme:
a. gérma “1” e pikeés 1,
ndryshon me kété
pérmbajtje:

i) prokurimin e mallrave,
punéve dhe shérbimeve, me
vleré nén kufirin e larté
monetar, pér nevojat e
pérfagésive diplomatike




konsullore té Republikés sé
Shqipéris€ jashté vendit”.
b. Pas gérmés “j”
shtohet gérma “k” me kété
pérmbajtje:

“k. lejimin e ofrimit ose té
shfrytézimit té rrjeteve té
komunikimeve elektronike
publike ose ofrimin
publikut njé ose mé shumé
shérbime té komunikimeve
elektronike,

Pér géllimet e késaj gérme
“rrjeti 1 komunikimeve
elektronike publike™ dhe
"shérbim i komunikimeve
elektronike" kané té njéjtin
kuptim sipas legjislacionit
né fuqi”.

Kontratat e
shérbimit té
shpallura fituese
né bazé té sé
drejtés
ekskluzive

11

Kjo direktivé nuk
zbatohen pér kontratat
publike té shérbimit gé
jané dhéné nga njé
autoritet kontraktor pér
njé autoritet tjetér
kontraktor ose njé
grupim autoritetesh
kontraktore, bazuar né
njé té drejté ekskluzive,
té cilén ata e gézojné
sipas njé ligji,
rregulloreje ose
dispozite

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Kontratat e
shérbimit, té
shpallura fituese né
bazé té sé drejtés
ekskluzive

9

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike té
shérbimit dhéné nga njé
autoritet kontraktor pér njé
autoritet tjetér kontraktor
ose bashkim autoritetesh
kontraktore, bazuar né njé
té drejté ekskluzive, té cilén
ata e gézojné sipas
legjislacionit né fuqi.

E ploté




administrative té
botuar, e cila pajtohet
me TFBE-né.

Kontratat
publike
ndérmjet
subjekteve
brenda sektorit
publik

12 (1)

Njé kontraté publike qé
njé autoritet kontraktor
I jep njé personi juridik
dhe gé rregullohet nga
e drejta private ose
publike nuk pérfshihet
né fushén e zbatimit té
késaj direktive kur jané
pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme:

(@) autoriteti
kontraktor ushtron mbi
personin juridik né
fjalé njé kontroll qé
éshté i ngjashém me até
gé ai ushtron mbi
departamentet e veta;

(b) mé shumé se
80% té veprimtarive té
personit juridik té
kontrolluar kryhen pér
zbatimin e detyrave gé
I jané besuar atij nga
autoriteti kontraktor
kontrollues ose nga
persona juridiké té tjeré

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Kontrata ndérmjet
subjekteve brenda
sektorit publik

11 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund t’i jape njé
kontraté publike njé personi
juridik gé rregullohet nga e
drejta private ose publike,
duke mos zbatuar dispozitat
e kétij ligji, kur jané
pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme:

a) autoriteti ose enti
kontraktor ushtron mbi
personin juridik kontroll, i
cili éshté i ngjashém me até
gé ushtron mbi
departamentet e veta ku mé
shumé se80% e aktiviteteve
té personit juridik té
kontrolluar kryhen né
zbatim té detyrave gé i jané
besuar nga autoriteti
kontraktor kontrollues ose
nga persona té tjeré juridiké
gé kontrollohen nga ai
autoritet kontraktor;

b) nuk ka pjesémarrje té
drejtpérdrejté me kapital
privat né personin juridik té
kontrolluar, por edhe nése
ka, ateheré kjo pjesémarrje
nuk duhet té keté

E ploté




gé kontrollohen nga ai
autoritet kontraktor;
dhe

(©) nuk ka
pjesémarrje té
drejtpérdrejté me
kapital privat né
personin juridik té
kontrolluar, me
pérjashtim té formave
jokontrolluese dhe
jobllokuese té
pjesémarrjes né
kapitalin privat, si¢
kérkohet nga dispozitat
ligjore té brendshme,
né pérputhje me
traktatet, té cilét nuk
ushtrojné njé ndikim
vendimtar mbi personin
juridik té kontrolluar.

Njé autoritet kontraktor
konsiderohet se ushtron
mbi njé person juridik
njé kontroll té
ngjashém me até qgé ai
ushtron mbi
departamentet e tij
sipas kuptimit té

kompetenca pérfagésuese,
vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda tij dhe
nuk duhet té ushtrojé
ushtrojé njé ndikim
vendimtar mbi personin
juridik té kontrolluar.

Njé autoritet ose ent
kontraktor konsiderohet se
ushtron mbi njé person
juridik njé kontroll té
ngjashém me até qé ai
ushtron mbi departamentet
e tij sipas kuptimit té
gérmés “a” té késaj pike, né
rastet kur ai ushtron njé
ndikim vendimtar si né
objektivat strategjike, ashtu
edhe né vendimet e
réndésishme té personit
juridik té kontrolluar. Ky
kontroll mund té ushtrohet
edhe nga njé person juridik
tjetér, i cili né vetvete
kontrollohet né té njéjtén
ményré nga ky autoritet ose
ent kontraktor.




germés a té
nénparagrafit té parg,
né rastet kur ai ushtron
njé ndikim vendimtar si
né objektivat
strategjike ashtu edhe
né vendimet e
réndésishme té personit
juridik té kontrolluar.
Ky kontroll mund té
ushtrohet edhe nga njé
person juridik tjetér, i
cili né vetvete
kontrollohet né té
njéjtén ményré nga njé
autoritet kontraktor.

12 (2)

Paragrafi 1 gjithashtu
zbatohet pér rastet kur
njé person juridik i
kontrolluar, i cili éshté
njé autoritet kontraktor,
jep njé kontraté pér
autoriteti

n kontraktor
kontrollues, ose pér njé
person juridik tjetér gé
kontrollohet nga i njéjti
autoritet kontraktor,
nése nuk ka
pjesémarrje té
drejtpérdrejté me

11 2)

Pika 1 e kétij neni, zbatohet
edhe pér rastet kur njé
person juridik i kontrolluar,
i cili éshté njé autoritet ose
ent kontraktor, jep njé
kontraté pér autoritetin
kontraktor kontrollues, ose
pér njé person juridik tjetér
gé kontrollohet nga i njéjti
autoritet ose ent kontraktor,
nése nuk ka pjesémarrje té
drejtpérdrejté me kapital
privat né personin juridik,
té cilit i jepet kontrata
publike, me pérjashtim té

E ploté




kapital privat né
personin juridik té cilit
i jepet kontrata publike,
me pérjashtim té
formave jokontrolluese
dhe jobllokuese té
pjesémarrjes me kapital
privat gé kérkohet nga
dispozitat e
legjislacionit té
brendshém, né pajtim
me traktatet, té cilét
nuk ushtrojné njé
ndikim vendimtar né
personin juridik té
kontrolluar.

formave jokontrolluese dhe
jobllokuese té pjesémarrjes
me kapital privat gé
kérkohet nga dispozitat e
legjislacionit té né fuqi, té
cilét nuk ushtrojné njé
ndikim vendimtar né
personin juridik té
kontrolluar.

12 (3)

Njé autoritet kontraktor
gé nuk ushtron kontroll
sipas kuptimit té
paragrafit 1 mbi njé
person juridik gé
rregullohet nga e drejta
private ose publike,
gjithsesi, mund té japé
njé kontraté publike pér
kété person juridik pa
zbatuar kété direktivé
kur jané pérmbushur té
gjitha kushtet e
méposhtme.

11 (3)

Njé autoritet ose ent
kontraktor gqé nuk ushtron
kontroll sipas kuptimit té
pikés 1, té kétij neni, mbi
njé person juridik qé
rregullohet nga e drejta
private ose publike,
gjithsesi, mund té japé njé
kontraté publike pér kété
person juridik pa zbatuar
kété ligj, kur jané
pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme.

a) autoriteti ose enti
kontraktor, sé bashku me
autoritete ose ente

E ploté




Njé autoritet kontraktor
gé nuk ushtron kontroll
sipas kuptimit té
paragrafit 1 mbi njé
person juridik gé
rregullohet nga e drejta
private ose publike,
gjithsesi, mund té japé
njé kontraté publike pér
kété person juridik pa
zbatuar kété direktivé
kur jané pérmbushur té
gjitha kushtet e
méposhtme:

@) autoriteti
kontraktor, sé bashku
me autoritete
kontraktore té tjera
ushtron mbi até person
juridik njé kontroll té
ngjashém me até gé ata
ushtrojné mbi
departamentet e tyre;

(b) mé shumé se
80% té veprimtarive té
personit juridik kryhen
pér zbatimin e detyrave
gé i jané besuar atij nga
autoritetet kontraktore
kontrolluese ose nga
persona juridiké té tjeré

kontraktore té tjera ushtron
mbi até person juridik njé
kontroll té€ ngjashém me até
Qqé ata ushtrojné mbi
departamentet e tyre;

b) ku mé shumé se
80% té veprimtarive té
personit juridik kryhen pér
zbatimin e detyrave g€ i
jané besuar atij nga
autoritetet ose entet
kontraktore kontrolluese
ose nga persona juridiké té
tjeré gé kontrollohen nga té
njéjtét autoritete ose ente
kontraktore; dhe

c) nuk ka pjesémarrje
té drejtpérdrejté me kapital
privat né personin juridik té
kontrolluar, por edhe nése
ka ateheré kjo pjesémarrje
nuk duhet té keté
kompetenca pérfagésuese,
vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda tij dhe
nuk duhet té ushtrojé
ushtrojé njé ndikim
vendimtar mbi personin
juridik té kontrolluar.




gé kontrollohen nga té
njéjtét autoritete
kontraktore; dhe

(©) nuk ka
pjesémarrje té
drejtpérdrejté me
kapital privat né
personin juridik té
kontrolluar, me
pérjashtim té formave
jokontrolluese dhe
jobllokuese té
pjesémarrjes né
kapitalin privat, si¢
kérkohet nga dispozitat
ligjore té brendshme,
né pérputhje me
traktatet, té cilét nuk
ushtrojné njé ndikim
vendimtar mbi personin
juridik té kontrolluar.
Pér géllimet e germés a
té nénparagrafit té paré,
autoritetet kontraktore
ushtrojné kontroll té
pérbashkét mbi njé
person juridik né rastet
kur pérmbushen té
gjitha kushtet e
méposhtme:

(1) organet
vendimmarrése té

({2

Pér géllimet e germés “a” t&é
késaj pike, autoritetet ose
entet kontraktore ushtrojné
kontroll té pérbashkét mbi
njé person juridik, né rastet
kur pérmbushen té gjitha
kushtet e méposhtme:




personit juridik té
kontrolluar pérbéhen
nga pérfagésues nga té
gjitha autoritetet
kontraktore
pjesémarrése.
Pérfagésuesit
individualé mund té
pérfagésojné disa ose té
gjithé autoritetet
kontraktore
pjesémarrése;

(i)  kéto autoritete
kontraktore jané né
gjendje qé bashkérisht
té ushtrojné njé ndikim
vendimtar mbi
objektivat strategjike
dhe vendimet e
réndésishme té personit
juridik té kontrolluar;
dhe

(iii)  personi juridik i
kontrolluar nuk kérkon
té pérmbushé asnjé
interes gé bie ndesh me
interesat e autoriteteve
kontraktore
kontrolluese.

a) organet vendimmarrése
té personit juridik té
kontrolluar pérbéhen nga
pérfagésues nga té gjitha
autoritetet ose entet
kontraktore pjesémarrése.
Pérfagésuesit individualé
mund té pérfagésojné disa
ose té gjithé autoritetet ose
entet kontraktore
pjesémarrése;

b)kéto autoritete ose ente
kontraktore jané né gjendje
gé bashkérisht té ushtrojné
njé ndikim vendimtar mbi
objektivat strategjike dhe
vendimet e réndésishme té
personit juridik té
kontrolluar; dhe

c) personi juridik i
kontrolluar nuk kérkon té
pérmbushé asnjé interes gé
bie ndesh me interesat e
autoriteteve kontrolluese.




12 (4)

Njé kontraté e lidhur
ekskluzivisht ndérmjet
dy ose mé shumé
autoritete kontraktore
nuk pérfshihet né
fushén e zbatimit té
késaj direktive kur jané
pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme:
@) kontrata vendos
ose zbaton njé
bashképunim ndérmjet
autoriteteve
kontraktore
pjesémarrése, me
géllim gé té garantojé
gé shérbimet publike
gé ato duhet té ofrojné,
té ofrohen pér té arritur
objektivat e
pérbashkéta gé ata
kané;

(b) zbatimi i kétij
bashképunimi
rregullohet vetém
népérmjet faktoréve qé
lidhen me interesin
publik; dhe

(© zbatimi i kétij
bashképunimi
rregullohet vetém

11 (4)

Njé kontraté e lidhur
ekskluzivisht ndérmjet dy
0se mé shumé autoriteteve
ose enteve kontraktore nuk
pérfshihet né fushén e
zbatimit té kétij ligji, kur
jané pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme:

a) kontrata vendos ose
zbaton njé bashképunim
ndérmjet autoriteteve ose
enteve kontraktore
pjesémarrése, me géllim qé
té garantojé gé shérbimet
publike gé ato duhet té
ofrojné, té ofrohen pér té
arritur objektivat e tyre té
pérbashkéta;

b) zbatimi i kétij
bashképunimi rregullohet
vetém népérmjet faktoréve
gé lidhen me interesin
publik; dhe

c) autoritetet ose entet
kontraktore pjesémarrése
Kryejné né tregun e hapur
mé pak se 20% té
veprimtarive gé lidhen me
bashképunimin.

E ploté




népérmjet faktoréve qé
lidhen me interesin
publik; dhe

12 (5)

Pér pércaktimin e
pérgindjes sé
veprimtarive té
pérmendur né germén b
té nénparagrafit té paré
té paragrafit 1, germén
b té nénparagrafit té
paré té paragrafit 3 dhe
germén c té paragrafit
4, merret né
konsideraté xhiroja
totale mesatare ose njé
veprimtari alternative e
pérshtatshme qé
bazohet né masa té tilla
si kostot gé mbulohen
nga personi juridik ose
autoriteti kontraktor né
lidhje me shérbimet,
furnizimet dhe punét
pér tre vitet gé
paraprijné dhénien e
kontratés.

Kur, pér shkak té datés

né té cilén personi
juridik ose autoriteti

11 (5)

Pér pércaktimin e
pérgindjes sé veprimtarive
té pérmendur né gérmén
“a” t€ pikés 1, gérmén “b”
té pikés 3 dhe gé€rmén “c”
té pikés 4, merret né
konsideraté xhiroja totale
mesatare ose njé veprimtari
alternative e pérshtatshme
gé bazohet né masa té tilla
si: kostot gé mbulohen nga
personi juridik apo
autoriteti ose kontraktor né
lidhje me shérbimet,
furnizimet dhe punét pér tre
vitet gé paraprijné dhénien
e kontratés.

Nése xhiroja totale
mesatare ose njé veprimtari
alternative referuar
paragrafit t€ mésipérm nuk
jané té disponueshme pér
tre vitet para dhénies sé
kontratés ose nuk jané mé
té vlefshme, pér shkak té
dates sé krijimit té
autoritetit ose entit
kontraktor, dates sé fillimit

E ploté




kontraktor pérkatés
éshté krijuar ose ka
filluar veprimtariné ose
pér shkak té njé
riorganizimi té
veprimtarive té tij,
xhiroja ose njé masé e
bazuar mbi njé
veprimtari alternative,
si kostot, nuk jané té
disponueshme pér tre
vitet e fundit ose nuk
jané mé té
réndésishme, mjafton
gé té tregohet se matja
e veprimtarisé éshté e
besueshme, né vecanti
népérmjet projektimeve
té biznesit.

té aktivitetit ose pér shkak
té riorganizimit té
veprimtarisé sé tij, mjafton
té vértetohet gé
pérllogaritja e veprimtarisé
éshté e besueshme, sidomos
népérmjet
planeve/projeksioneve té
biznesit.

Kontratat e
subvencionuara
nga autoritetet
kontraktore

13 (1)

Kjo direktivé zbatohet
pér dhénien e
kontratave té
méposhtme:

@) kontrata pune
gé subvencionohen
direkt nga autoritetet
kontraktore pér mé
shumé se 50% dhe
vlera e parashikuar e té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Kontratat e
subvencionuara
nga autoritetet
kontraktore

13 (1)

Ky ligj zbatohet pér
dhénien e kontratave té
méposhtme:

a) kontrata pune ku mé
shumé se 50% e vlerés
pérballohet nga buxheti i
autoriteteve kontraktore
dhe vlera e parashikuar e té
cilave, pa TVSH, éshté e
barabarté me ose mé e
madhe se kufiri i ulét
monetar, kur kéto kontrata

E ploté




cilave, pa TVSH, éshté
e barabarté me ose mé
e madhe se 5 186 000
euro, kur kéto kontrata
pérfshijné njé nga
veprimtarité e
méposhtme:

(i) veprimtari té
inxhinierisé sé
ndértimit, si¢ paragiten
né shtojcén 11,

(i) puné ndértimi
pér spitale, ambiente
sportive, argétimi dhe
pér kohén e lirg,
ndértesa shkolle dhe
universiteti dhe
ndértesa qé pérdoren
pér géllime
administrative;

(b) kontrata
shérbimi gé
subvencionohen direkt
nga autoritetet
kontraktore pér mé

pérfshijné njé nga
veprimtarité e méposhtme:

I. veprimtari té inxhinierisé
sé ndértimit, sipas
parashikimeve né rregullat
e prokurimit publik;

ii. puné ndértimi pér
spitale, ambiente sportive,
argétimi dhe pér kohén e
liré, ndértesa shkolle dhe
universiteti, dhe ndértesa qé
pérdoren pér géllime
administrative.

b) kontrata shérbimi ku mé
shumé se 50% e vlerés
pérballohet nga buxheti i
autoriteteve kontraktore
dhe vlera e parashikuar e té
cilave, pa TVSH, éshté e
barabarté ose mé e madhe
se kufiri i ulét monetar dhe
té cilat jané té lidhura me
njé kontraté pér puné, sic
pérmendet né gérmén “a” té
ketij neni.

Autoritetet kontraktore gé
pérmenden né gé€rmén “a”
dhe “b” té€ kétij neni
garantojné pajtueshmériné
me kété ligj, kur ato veté




shumé se 50% dhe
vlera e parashikuar e té
cilave, pa TVSH, éshté
e barabarté me ose mé
e madhe se 207 000
euro dhe té cilat jané té
lidhura me njé kontraté
pér puné si¢ pérmendet
né germeén a.

Autoritetet kontraktore
gé ofrojné
subvencionet gé
pérmenden né germén
a dhe b té nénparagrafit
té paré garantojné
pajtueshmériné me kété
direktivé kur ato veté
nuk japin kontratén e
subvencionuar ose kur
ata e japin kété kontraté
pér dhe né emér té
subjekteve té tjera.

nuk japin kontratén e
subvencionuar, ose kur ata
e japin kété kontraté, pér
dhe né emér té subjekteve
té tjera.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kontratat e
subvencionuara
nga autoritetet
kontraktore
9(1)

9(2)

Autoriteti kontraktor do té
zbatojé€ rregullat e
pércaktuara né¢ LPP dhe
kéto rregulla, kur vendos té
bashkéfinancojé né masén
50% ose mé shumé,
kontrata pune pér:

a) veprimtari té
inxhinierisé sé
ndértimit, sipas
sipas kodeve
pérkatése né
Fjalorin e
Pérbashkét té
Prokurimit, té
miratuar me vendim
té Késhillit té
Ministrave;

b) puné ndértimi pér
spitale, ambiente
sportive, argétimi
dhe pér kohén e liré,
ndértesa shkolle
dhe universiteti, dhe
ndértesa qé
pérdoren pér




9(3)

9(4)

9 (5)

géllime
administrative.

Autoriteti kontraktor do té
zbatojé rregullat e
pércaktuara né LPP dhe
kéto rregulla, kur vendos té
bashkéfinancojé né masén
50% ose mé shumg,
kontrata shérbimi t€ lidhura
me kontratat e punés té
pércaktuara né pikén 1 t&
kétij neni.

Vlera e parashikuar e
kontratave sipas pikés 1
dhe 2, pa TVSH, duhet té
jeté e barabarté ose mé e
madhe se kufiri i ulét
monetar.

Procedurat e prokurimit
mund té zhvillohen nga
autoriteti kontraktor ose
nga subjekti gé
bashkéfinancon.

Né ¢do rast, autoriteti
kontraktor éshté pérgjegjés
pér pajtueshmériné e
procedurave me LPP dhe
kéto rregulla.




Né rastin kur, kontrata e
punés pérballohet nga
buxheti i autoriteteve
kontraktore pér mé pak se
50% e fondit, dhe vlera e
parashikuar e té cilave, pa
TVSH, éshté e barabarté
ose mé e vogél se kufiri i
ulét monetar, autoritetet
kontraktore detyrohen qé né
dhénien e kétyre kontratave
té respektojné parimet e
pérzgjedhjes té
parashikuara né nenin 3 té
LPP-sé.

N& kété rast, autoriteti
kontraktor duhet t¢é kujdeset
qé té paktén:

a) Té pérfshijé
parashikimin pér
bashkéfinancimin
né regjistrin e
parashikimit;

b) T& publikojé
njoftimin pér
dhénien e kontratés
sipas parashikimit
né€ LPP dhe kéto
rregulla;

c) Te& respektojé
parimet e
parashikuara né




LPP pér trajtimin e
operatoréve
ekonomiké;

d) T& mbajé evidenca
té plota pér zbatimin
e kontratgs.

Shérbime pér
kérkim-zhvillim
14

Kjo direktivé zbatohet
vetém pér kontratat
publiketé shérbimit pér
kérkim-zhvillim, gé
mbulohen nga kodet e
FPP-sé 73000000-2
deri né 73120000-9,
73300000-5,
73420000-2 dhe
73430000-5 nése
pérmbushen té dy
kushtet e méposhtme:

@) pérfitimet i
kreditohen
ekskluzivisht autoritetit
kontraktor pér t'u
pérdorur prej tij pér
punét e veta; dhe

(b)  shérbimii
ofruar paguhet
plotésisht nga autoriteti
kontraktor.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Pérjashtimet e
vecanta
7(1)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurset e projektimit pér:

€. Shérbimet e kérkimit dhe
té zhvillimit, rezultatet e, té
cilave shfrytézohen nga té
gjithé, pérveg rasteve kur
pérfitimet i shkojné vetém
autoritetit ose entit
kontraktor pér pérdorimin
prej tij pér céshtjet e
brendshme, dhe me kusht
qé shérbimi i kryer té
paguhet plotésisht nga ky
autoritet ose ent kontraktor.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Pérjashtimet e
vecanta
8 (1)

Shérbimet sipas pércaktimit
né pikén 1, gérma “€” té
nenit 7 t& LPP-sé, jané:

a) Shérbimete
kérkimit e té
zhvillimit, si dhe
shérbimet e
konsulencés té

lidhura me to;

E pjesshme

Kéto shérbime
do té listohen
tek
nomenklatura e
prokurimit
(kodet CPV) gé
do té miratohen
né zbatim té
ligjitté ri




b) Shérbimet e
zhvillimit
eksperimental;

c) Projektimi dhe
ekzekutimi i
kérkimeve dhe
zhvillimit;

d) Studimi i fizibilitetit
dhe demonstrimi
teknologjik;

e) Testimi dhe
vlerésimi.

Mbrojtja dhe
siguria
15 (1)

Kjo direktivé zbatohet
pér dhénien e
kontratave publike dhe
pér konkurset e
projektimit té
organizuara né fushat e
mbrojtjes dhe té
sigurisé, me pérjashtim
té kontratave té
méposhtme:

@) kontratat gé
pérfshihen né fushén e
zbatimit té Direktivés
2009/81/KE;

(b) kontratat pér té
cilat Direktiva
2009/81/KE nuk
zbatohet sipas neneve
8, 12 dhe 13.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Prokurimet né
fushén e mbrojtjes
kombétare dhe
sigurisé

12 (1)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat  publike  dhe
konkurset e projektimit gé
pérfshihen né fushén e
zbatimit té&  ligjit pér
prokurimet né fushén e
mbrojtjes kombétare dhe
sigurisé.

E ploté




15 (2)

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit qé nuk
pérjashtohen né zbatim
té paragrafit 1, nése
mbrojtja e interesave
thelbésore té sigurisé sé
njé shteti anétar nuk
mund té garantohet nga
masa mé pak
shtrénguese, pér
shembull, duke
vendosur kérkesa qé
synojné mbrojtjen e
informacionit
konfidencial qé
autoriteti kontraktor vé
né dispozicion gjaté
procedurés sé
prokurimit té kontratés,
si¢ parashikohet nga
Kjo direktivé.
Gjithashtu dhe né
pajtim me germén a té
nenit 346, paragrafi 1
té TFBE-sé, kjo
direktivé nuk zbatohet
pér kontratat publike
dhe konkurset e

12 (2)

12 (3)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurset e projektimit, qé
edhe pse nuk pérjashtohen
nga zbatimi i pikés 1, né
rast se interesat thelbésore
té shtetit nuk mund té
garantohen me ményra mé
pak ndérhyrése si vendosja
e kritereve gé synojné
mbrojtjen e natyrés
konfidenciale té
informacionit gé autoriteti
ose enti kontraktor i vé né
dispozicion né procedurén e
prokurimit.

Né rastin e kontratave té
pérziera qé kané si objekt té
tyre prokurimin qé
mbulohet nga ky ligj dhe
prokurimin gé mbulohet
nga legjislacioni né fushén
e mbrojtjes kombétare dhe
sigurisé, zbatohet
legjislacioni né fushén e
mbrojtjes kombétare dhe
sigurise.

E ploté




projektimit gé nuk

pérjashtohen né zbatim

té paragrafit 1 té kétij
neni, deri né masén gé
zbatimi i késaj
direktive do té
detyronte njé shtet
anétar geé té jepte ato
informacione,
publikimi i té cilave
konsiderohet né
kundérshtim me
interesat thelbésore té
sigurisé sé tij.

15 (3)

Kur prokurimi dhe
zbatimi i kontratés
publike ose konkursit
té projektimit
deklarohen se jané
sekrete ose duhet té
shogérohen nga masa
té vecanta sigurie né
pérputhje me ligjet,
rregulloret ose
dispozitat
administrative né fuqi
né njé shtet anétar, kjo
direktivé nuk zbatohet
nése shteti anétar ka
pércaktuar gé interesat
thelbésore né fjalé nuk
mund té garantohen
nga masa mé pak

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Kontrata sekrete,
kontrata gé
kérkojné masa té
veganta sigurie.
10

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat publike dhe
konkurset projektimit né
rast se prokurimi ose
zbatimi i tyre éshté
Klasifikuar si sekret
shtetéror, apo kérkon masa
té vecanta sigurie, sipas
legjislacionit né fuqi, ose
né rast se njé gjé e tillé
diktohet nga interesat
thelbésoré té shtetit me
kusht gé té jeté pércaktuar
gé interesat thelbésore né
fjalénuk mund té
garantohen me vendosjen e
Kritereve qé synojné
mbrojtjen e natyrés té
Klasifikuar té informacionit

E ploté




shtrénguese, si ato qé
pérmenden né
nénparagrafin e paré té
paragrafit 2.

qé autoriteti ose enti
kontraktor i vé né
dispozicion né procedurén e
prokurimit.

Prokurim i NEé rastin e kontratave 1. Ligji 162/2020 | Né rastin e kontratave té E ploté
pérzier gé lidhet | té pérziera qé kané si “Pér prokurimin | pérziera qé kané si objekt té
me aspekte té objekt té tyren publik”” tyre prokurimin gé
mbrojtjes ose t€ | elemente prokurimin gé mbulohet nga ky ligj dhe
sigurisé mbulohet nga kjo Prokurimet né prokurimin gé mbulohet
16 (1) direktivé dhe fushén e mbrojtjes | nga legjislacioni né fushén
prokurimin gé kombétare dhe e mbrojtjes kombétare dhe
mbulohet nga neni 346 sigurisé sigurisé, zbatohet
| TFBE-sé ose 12 (3) legjislacioni né fushén e
Direktiva 2009/81/KE, mbrojtjes kombétare dhe
zbatohet ky nen. sigurise.
16 (2) 1. Ligji 162/2020 | Kur autoritetet ose entet E ploté

Kur pjesé té ndryshme
té njé kontrate publike
té caktuar jané
objektivisht té
ndashme, autoritetet
kontraktore mund té
zgjedhin té japin
kontrata té vecanta pér
pjesé té vecanta ose té
japin njé kontraté té
vetme.

Kur autoritetet
kontraktore zgjedhin té
japin kontrata té
vecanta pér pjese té

“Pér prokurimin
publik””

Prokurim i pérzier
gé mbulon disa
veprimtari

6 (2)

kontraktore zgjedhin té
japin kontrata té ndara,
vendimi pér rregullat qé
zbatohen pér secilén prej
tyre merret mbi bazén e
karakteristikave té
veprimtarisé sé veganté
pérkatése.




vecanta, vendimi se cili
regjim juridik zbatohet
pér secilén nga kéto
kontrata té vecanta
merret mbi bazén e
karakteristikave té
pjesés sé vecanté né
fjalé.

Kur autoritetet
kontraktore zgjedhin té
japin njé kontraté té
vetme, pér té
pércaktuar regjimin
juridik té zbatueshém,
zbatohen kriteret e
méposhtme:

@) kur njé pjesé e
njé kontrate té caktuar
mbulohet nga neni 346
| TFBE-sé kontrata
mund té jepet pa
zbatuar kété direktivé,
me kusht gé dhénia e
njé kontrate té vetme té
justifikohet me arsye
objektive;

(b) kur njé pjesé e
njé kontrate té caktuar
mbulohet nga Direktiva

6 (3)

Kur autoritetet ose entet
kontraktore zgjedhin té
japin njé kontraté té vetme,
pér dhénien e kontratés do
té zbatohen rregullat e
méposhtme:

c) Né rastin e kontratave té
pérziera gé pérmbajné
elemente té kontratave té
furnizimit, punéve dhe
shérbimeve sipas kétij ligji
dhe sipas ligjit té
prokurimeve né fushén e
mbrojtjes dhe sigurisé,
kontrata e vetme jepet né
pérputhje me rregullat e
prokurimit né fushén e
mbrojtjes dhe sigurisé.




2009/81/KE kontrata
mund té jepet né
pérputhje me kété
direktivé, me kusht qé
dhénia e njé kontrate té
vetme té justifikohet
me arsye objektive. Kjo
piké nuk cenon kufijté
monetaré dhe
pérjashtimet gé
parashikon kjo
direktivé.

Megjithaté, vendimi
pér té dhéné njé
kontraté té vetme nuk
mund té merret me
géllimin pér té
pérjashtuar kontratat
nga zbatimi i késaj
direktive ose i
Direktivés 2009/81/KE.

16 (3)

Germaae
nénparagrafit té treté té
paragrafit 2 zbatohet
pér kontratat e pérziera
pér té cilat do té mund
té zbatohen germat a
dhe b té atij paragrafi.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
dhe zbatimit te
nenit 346 TFBE

16 (4)

Kur pjesé té ndryshme
té njé kontrate té
caktuar jané

6 (4)

Kur pjesé té ndryshme té
njé kontrate publike té

pérzier éshté e pamundur té

ndahen, kontrata e vetme

E ploté




objektivisht té
pandashme, kontrata
mund té jepet pa
zbatuar kété direktivé,
kur ajo pérfshin
elemente pér té cilat
zbatohet neni 346 i
TFBE-sé; pérndryshe
ajo mund té jepet né
pérputhje me direktivén
2009/81/KE.

6 (5)

do té jepet né bazé té
rregullave té zbatueshme
pér objektin kryesor té saj.

Pér kontratat e pérziera, té
cilat &shté e pamundur té
ndahen, dhe pér té cilat
éshté e pamundur té
pércaktohet se cila
veprimtari éshté objekti
kryesor rregullat e
zbatueshme pércaktohen si
mé poshté:

d. Né rastin e kontratave té
pérziera gé pérmbajné
elemente té kontratave té
furnizimit, punéve dhe
shérbimeve sipas kétij ligji
dhe sipas ligjit té
prokurimeve né fushén e
mbrojtjes dhe sigurisé,
kontrata e vetme jepet né
pérputhje me rregullat e
prokurimit né fushén e
mbrojtjes dhe sigurisé.

Kontrata
publike dhe
konkurse
projektimi gé
kané té béjné
me aspekte té

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit qé
pérfshijné aspekte té
mbrojtjes ose sigurisé,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Detyrimet
ndérkombétare

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontrata publike gé kané té
béiné me aspekte té
mbrojtjes ose té sigurisé, té
cilat jepen ose organizohen
sipas rregullave

E ploté




mbrojtjes ose té
siguriseé, té cilat
jepen ose
organizohen
sipas rregullave
ndérkombétare
17 (1)

té cilat autoriteti
kontraktor éshté i
detyruar té japé ose té
organizojé né pérputhje
me procedura
prokurimi té ndryshme
nga ato gé pércaktohen
né kété direktivé, té
cilat pércaktohen nga
njé nga instrumentet e
méposhtme:

@) njé marréveshje
ndérkombétare e lidhur
né pérputhje me
traktatet, midis njé
shteti anétar dhe njé
0se mé shumé vendeve
té treta dhe nénndarje
té tyre gé mbulojné
punét, furnizimet ose
shérbimet qé jané
krijuar pér zbatimin ose
shfrytézimin e
pérbashkét té njé
projekti nga shtetet
nénshkruese;

(b) njé marréveshje
ndérkombétare ose
marréveshje pér
stacionimin e trupave
dhe pér angazhimet e
njé shteti anétar ose njé
vendi té treté,

8 (3)

ndérkombétare Si mé
poshté:

a) marréveshjeve
ndérkombétare pér pung,
furnizime apo shérbime me
géllim zbatimin apo
pérdorimin e pérbashkét té
njé projekti nga palét;

b) marréveshjeve
ndérkombétare apo
rregullimeve gé lidhen me
dislokimin e trupave sipas
angazhimeve té Republikés
sé Shqipérisé né njé vend té
treté;

c) organizatave
ndérkombétare.




(©) njé organizaté
ndérkombétare.

Té gjitha marréveshjet
dhe mekanizmat e
pérmendur né germén a
té nénparagrafit té paré
té kétij paragrafi i
komunikohen
Komisionit, i cili mund
té konsultohet me
Komitetin Késhillimor
pér Prokurimet Publike
gé pérmendet né nenin
89.

17 (2)

Kjo direktivé nuk
zbatohet pér kontratat
publike dhe konkurset
e projektimit qé
pérfshijné aspekte té
mbrojtjes ose sigurisé
té cilat autoriteti
kontraktor i jep né
pérputhje me rregullat
e prokurimit té
parashikuara nga njé
organizaté
ndérkombétare ose njé
institucion financiar
ndérkombétar, kur kéto
kontrata publike dhe
konkurse projektimi
financohen plotésisht
nga ajo organizaté ose

Detyrimet
ndérkombétare
8 (2)

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontratat  publike  dhe
konkurset e projektimit, té
cilat autoriteti ose enti
kontraktor jep né pérputhje
me rregullat e prokurimit gé
parashikohen  nga  njé
organizaté ndérkombétare
ose njé institucion financiar
ndérkombétar, kur kontratat
publike né fjalé financohen
plotésisht nga kjo
organizaté ose institucion.

Né rastin e Kkontratave
publike dhe konkurset e
projektimit qé
bashkéfinancohen né
shumicén e tyre nga njé

E ploté




ai institucion. Né rastin
e kontratave publike
dhe konkurseve té
projektimit shumica e
té ciléve
bashkéfinancohet nga
njé organizaté
ndérkombétare ose njé
institucion financiar
ndérkombétar, palét
bien dakord pér
procedurat e
zbatueshme té
prokurimit.

8 (3)

organizaté ndérkombétare
ose njé institucion financiar
ndérkombétar, palét bien
dakord pér procedurat e
zbatueshme té prokurimit.

Ky ligj nuk zbatohet pér
kontrata publike qé kané té
béjné me aspekte té
mbrojtjes ose té sigurisé, té
cilat jepen ose organizohen
sipas rregullave
ndérkombétare si  mé
poshté:

a) marréveshjeve
ndérkombétare pér pung,
furnizime apo shérbime me
géllim zbatimin apo
pérdorimin e pérbashkét té
njé projekti nga palét;

b) marréveshjeve
ndérkombétare apo
rregullimeve gé lidhen me
dislokimin e trupave sipas
angazhimeve té Republikés
sé Shqipérisé né njé vend té
treté;

C) organizatave
ndérkombétare.




Parimet e Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Autoritetet dhe entet E ploté

prokurimit I trajtojné operatorét “Pér prokurimin | kontraktore i trajtojné

18 (1) ekonomiké né ményré publik™” operatorét ekonomiké né
té barabarté dhe ményré té barabarté dhe
jodiskriminuese dhe Parime te jodiskriminuese, veprojné
Veprojné me pérgjithshme me transparence, e né
transparencé dhe né 3(2) ményré proporcionale.
ményré proporcionale.
Prokurimi nuk Autoritetet dhe entet
pérgatitet me géllim kontraktore nuk duhet té
pér té shmangur fushén shmangin fushén e zbatimit
e zbatimit té késaj té kétij ligji ose té
direktive ose pér té 3(2) ngushtojné né ményré
ngushtuar né ményré artificiale konkurrencén.
artificiale Konkurrenca konsiderohet
konkurrencén. se éshté ngushtuar
Konkurrenca artificialisht, kur prokurimi
konsiderohet se éshté pérgatitet me géllimin pér
ngushtuar artificialisht té favorizuar ose démtuar
kur prokurimi né ményreé té padrejté
pérgatitet me géllimin operatoré ekonomikeé té
pér té favorizuar ose caktuar.
démtuar né ményré té
padrejté operatoré
ekonomike té caktuar.

18 (2) Shtetet anétare marrin 33 Autoritetet dhe entet E ploté

masat e pérshtatshme
pér té garantuar qé né
zbatimin e kontratave
publike operatorét
ekonomiké veprojné né

kontraktore jané té
detyruara té zbatojné
detyrimet e pércaktuara né
legjislacionin mjedisor,
social dhe té punés,dhe




pajtim me detyrimet e
zbatueshme né fushat e
legjislacionit mjedisor,
social dhe té punés i
pércaktuar nga e drejta
e Bashkimit Evropian,
legjislacioni i
brendshém, kontratat
kolektive ose nga
dispozitat e
legjislacionit
ndérkombétar mjedisor,
social dhe té punés, gé
paragiten né shtojcén
X.

dispozitat e marréveshjeve
dhe konventat
ndérkombétare, té
ratifikuara né pérputhje me
Kushtetutén e Republikés
sé Shqipérisé.

Operatorét
ekonomikeé
19 (1)

Operatorét ekonomike,
té cilét sipas
legjislacionit té shtetit
anétar né té cilin jané
themeluar, gézojné té
drejtén té ofrojné
shérbimet pérkatése,
nuk duhet té refuzohen
vetém pér shkak se u
kérkohet té jené
persona fiziké ose
juridikeé sipas
legjislacionit té shtetit
anétar né té cilin éshté
dhéné kontrata.
Megjithaté, né rastet e
kontratave publike té
shérbimit dhe té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Operatorét
ekonomikeé
4 (32)

14 (1)

14 (3)

“Operator ekonomik” &shté
c¢do person fizik ose juridik,
ose ent publik apo grup
personash/entesh, pérfshiré
shogérité me sipérmarrje té
pérkohshme té tyre.

Kandidatét ose ofertuesit
mund té jené persona fiziké
ose juridiké.

Rregullat mbi ményrén e e
plotésimit té kritereve nga
grupet e operatoréve
ekonomiké né njé
proceduré prokurimi,

E ploté

Ligji nuk
parashikon asnje
kufizim per
operatoret
ekonomike
pavaresisht
vendit te
themelimit apo
regjistrimit te
tyre.

Te gjithe
personat fizike
dhe juridike
vendas apo te
huaj kane te
drejte te marrin

pjese ne




punéve, si dhe té
kontratave publike té
furnizimit pér shérbime
shtesé ose veprimtari té
vendosjes dhe té
instalimit, personave
juridiké mund t'u
kérkohet té paragesin,
né oferté ose né
kérkesén pér
pjesémarrje, emrat dhe
kualifikimet
profesionale pérkatése
té personelit pérgjegjés
pér zbatimin e
kontratés né fjalé.

pércaktohen né rregullat e
prokurimit publik

procedurat e
prokurimit ne
Republiken e
Shqiperise.

19 (2)

Grupet e operatoréve
ekonomiké, duke
pérfshiré organizimet e
pérkohshme, mund té
marrin pjesé né
procedurat e
prokurimit. Autoritetet
kontraktore nuk i
kérkojné atyre gé té
kené njé formé té
vecanté ligjore pér
géllim té dorézimit té
ofertés ose kérkesés pér
pjesémarrje.

Kur éshté e nevojshme,
autoritetet kontraktore
mund té sqarojné né

14 (2)

Grupe operatorésh
ekonomiké mund té
dorézojné oferta ose té
paragiten si njé kandidat i
vetém sipas parashikimeve
né rregullat e prokurimit
publik. Autoriteti ose enti
kontraktor nuk duhet t’1
kérkojé njé formé té
vecanté ligjore bashkimit té
shoqérive, pér géllim té
dorézimit té ofertés ose
kérkesés pér pjesémarrije.

Autoritetet ose entet
kontraktore mund t'u
kérkojné grupeve té

E ploté




dokumentet e
prokurimit ményrén se
si grupet e operatoréve
ekonomikeé plotésojné
kérkesat pér gjendjen
ekonomike dhe
financiare ose aftésité
teknike dhe
profesionale gé
pérmenden né nenin
58, nése kjo
justifikohet nga arsye
objektive dhe éshté
proporcionale. Shtetet
anétare mund té
pércaktojné kushte
standarde pér ményrén
se si grupet e
operatoréve ekonomikeé
duhet t'i plotésojné kéto
kérkesa.

Cdo kusht pér zbatimin
e njé kontrate nga kéto
grupe té operatoréve
ekonomikeé gé éshté i
ndryshém nga ato qé
jané vendosur pér
pjesémarrésit
individualé gjithashtu
justifikohet me arsye
objektive dhe éshté
proporcional.

operatoréve ekonomikeé gé
té marrin njé formé ligjore
specifike, pasi té jené
shpallur fitues, nése
vlerésohet e nevojshme pér
realizimin e kontratés. Né
¢do rast, ky kusht duhet t’u
béhet i ditur operatoréve
ekonomiké, né dokumentat
e tenderit.




19 (3) Pavarésisht paragrafit 14 (2) Autoritetet ose entet E ploté
2, autoritetet kontraktore mund t'u
kontraktore mund t'u kérkojné grupeve té
kérkojné grupeve té operatoréve ekonomiké gé
operatoréve ekonomikeé té marrin njé formé ligjore
gé t& marrin njé formé specifike, pasi té jené
ligjore specifike pasi té shpallur fitues, nése
marrin kontratén, nése vlerésohet e nevojshme pér
Ky ndryshim éshté i realizimin e kontratés. Né
nevojshém pér c¢do rast, ky kusht duhet t'u
zbatimin e kénagshém béhet i ditur operatoréve
té kontratés. ekonomiké, né dokumentat
e tenderit.
Kontratat e Shtetet anétare mund té 1. Ligji 162/2020 | Autoritetet ose entet E ploté

rezervuara
20 (1)

rezervojné té drejtén
pér té marré pjesé né
procedurat e prokurimit
publik pér organizatat
gé punésojné persona
me aftési té kufizuar
dhe operatorét
ekonomiké, géllimi
kryesor i té ciléve éshté
integrimi social dhe
profesional i personave
me aftési té kufizuar
dhe personave né
nevojé ose mund té
parashikojné gé kéto
kontrata té zbatohen né
kontekstin e
programeve pér
punésimin e personave

“Pér prokurimin
publik™”

Kontratat e
rezervuara
15 (1)

kontraktore mund t’u
rezervojné té drejtén e
pjesémarrjes né procedurat
e prokurimit publik,
operatoréve ekonomike,
géllimi kryesor i té ciléve
éshté integrimi social dhe
profesional i personave me
aftési té kufizuara ose
personave né nevojé ose té
parashikojné gé kéto
kontrata té zbatohen né
kontekstin e programeve
pér punésimin e personave
me aftési té kufizuara, me
kusht gé té paktén 30 % e
punonjésve té kétyre
operatoréve ekonomiké ose
programeve jané punétoré




me aftési té kufizuara
me kusht gé té paktén
30% e kétyre
organizatave,
operatoréve ekonomikeé
0se programeve té jené
punonjés me aftési té
kufizuar ose punonjés
né nevojeé.

me aftési té kufizuara ose
punonjés né nevojé, sipas
parashikimeve té
legjislacionit né fuqi.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Kontratat e
rezervuara

10 (1)

Autoritetet ose entet
kontraktore mund t’u
rezervojné té drejtén e
pjesémarrjes né procedurat
e prokurimit publik,
operatoréve ekonomike,
géllimi kryesor i té ciléve
éshté integrimi social dhe
profesional i personave me
aftési té kufizuara ose
personave né nevojé, ose té
parashikojné gé kéto
kontrata té zbatohen né
kontekstin e programeve
pér punésimin e personave
me aftési té kufizuara, me
kusht gé té paktén 30 % e
punonjésve té kétyre
operatoréve ekonomiké ose
programeve jané punétoré
me aftési té kufizuara ose
punonjés né nevojg, sipas
parashikimeve té
legjislacionit né fuqi.

20 (2)

Né ftesén pér
konkurrim pérmendet
ky nen.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

15 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor, i cili do té
Kryejé njé proceduré sipas
parashikimeve té kétij neni,
duhet ta pércaktojé né

E ploté




njoftimin e kontratés dhe né
dokumentat e tenderit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
10 (2)

10 (3)

Autoriteti ose enti
kontraktor, kur vendos té
pérdoré kété parashikim, do
té vendosé ké&té kriter
pjesémarrje pér operatorét
ekonomiké, duke u
rezervuar kontratén vetém
késaj kategorie operatorésh.
Autoriteti ose enti
kontraktor duhet t€ njoftojé
pér kété né njoftimin e
kontratés dhe né
dokumentat e tenderit.

Autoriteti ose enti
kontraktor do té respektojé
proceduat e parashikuara né
LPP dhe né kéto rregulla,
pér dhénien e kétyre
kontratave.




Konfidencialitet
i
21 (1)

Pérvecse kur
parashikohet ndryshe
né kété direktivé ose né
legjislacionin e
brendshém té cilit i
nénshtrohet autoriteti
kontraktor, né vecanti
legjislacioni gé lidhet
me aksesimin e
informacionit dhe pa
cenuar detyrimet gé
lidhen me publikimin e
kontratave té dhéna dhe
me informimin e
kandidatéve dhe
ofertuesve gé
pércaktohet né nenet 50
dhe 55, autoriteti
kontraktor nuk bén
publike informacionet e
dérguara nga operatorét
ekonomiké, té cilét kéta
té fundit i kané
pércaktuar si
konfidencialé, duke
pérfshiré, por pa u
kufizuar me, sekrete
teknike ose tregtare dhe
aspekte konfidenciale
té ofertave.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”
Konfidencialiteti
16 (1)

16 (2)

16 (3)

Njé operator ekonomik, né
pérputhje me legjislacionin
né fuqi, mund té mos béjé
publik ose shpérndajé
informacione té caktuara,
pérfshiré sekretet teknike
ose tregtare, dhe vecorité
konfidenciale té ofertave
dhe kérkesave pér
pjesémarrije.

Nése operatori ekonomik e
ka klasifikuar
informacionin si
konfidencial, ai éshté i
detyruar té cilésojé bazén
juridike, mbi té cilén ky
informacion éshté
klasifikuar si i tillé.

Operatori  ekonomik nuk
mund té klasifikojé si
konfidencial:  ¢mimin e
ofertés, listén e ¢cmimeve,
katalogun, informacionin
lidhur  me  kriteret e
pérzgjedhjes sé ofertés,
dokumentet publike,
fragmente nga regjistrat
publik dhe informacione té
tjera qé duhet té béhen
publike ose gé nuk jané

E ploté




16 (4)

16 (5)

konfidenciale né pérputhje
me legjislacionin né fuqi.

4. Pérvecse kur
parashikohet ndryshe né
kété ligj ose né

legjislacionin e brendshém,
né vecganti legjislacionin gé
lidhet me aksesimin e
informacionit, dhe  pa
cénuar detyrimet gé lidhen
me publikimin e kontratave
té dhéna dhe me informimin
e kandidatéve dhe
ofertuesve sipas
parashikimeve né kété ligj,
autoriteti ose enti kontraktor
nuk bén publike
informacionet e dérguara
nga operatorét ekonomikeé,
té cilét kéta té fundit i kané
pércaktuar si konfidenciale,
duke pérfshiré, por pa u
kufizuar me, sekrete teknike
ose tregtare dhe aspekte
konfidenciale té ofertave.

Autoriteti ose enti
kontraktor nuk do té béjé
publike informacionin

konfidencial té dhéné nga
kandidati ose ofertuesi qé
merr pjesé né negociata ose




dialog, né njé proceduré
konkurruese me negocim,
proceduré me negocim me
shpallje ~ paraprake  té
njoftimit té kontratés, dialog
konkurrues ose partneritet
pér inovacion, pa dhénien e
pélgimit té Kkétij té fundit,
me ané té njé deklarate me
shkrim. Kjo deklaraté nuk
mund té pérdoret si pengesé
pér aksesimin e té gjitha
informacioneve, por duhet
té  lidhet vettm me
informacionin né fjalé.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Deklarimi i
informacioni
konfidencial

29 (1)

Népérmjet listés sé
informacionit konfidencial,
kandidati/ofertuesi deklaron
informacionin ose
dokumentet gé kérkon té
mbahet konfidencial dhe
argumentet pér kété. Njé
operator ekonomik, né
pérputhje me legjislacionin
né fugi, mund té mos béjé
publik ose shpérndajé
informacione técaktuara,
pérfshiré sekretet teknike
ose tregtare dhe vecorité
konfidenciale té ofertave
dhe kérkesave pér
pjesémarrje.




29 (2)

29 (3)

Nése operatori ekonomik e
ka klasifikuar
informacionin si
konfidencial, ai éshté i
detyruar té cilésojé bazén
juridike, mbi té cilén ky
informacion éshté
klasifikuar si i tillé.

Operatori ekonomik nuk
mund té klasifikojé si
konfidencial: ¢mimin e
ofertés, listén e cmimeve,
katalogun, informacionin
lidhur me kriteret e
pérzgjedhjes sé ofertés,
dokumentet publike,
fragmente nga regjistrat
publiké dhe informacione té
tjera gé duhet té béhen
publike ose gé nuk jané
konfidenciale né pérputhje
me legjislacionin né fugqi.

21 (2)

Autoritetet kontraktore
mund té pércaktojné
kérkesa pér operatorét
ekonomiké, té cilat
kané si géllim té
mbrojné natyrén
konfidenciale té
informacionit qé
autoritetet kontraktore

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

16 (6)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund t’u kérkojé
operatoréve ekonomiké, té
ruajné natyrén
konfidenciale té
informacionit gé autoriteti
ose enti kontraktor vé né
dispozicion pérgjaté
procedurés sé prokurimit.

E ploté




VEné né dispozicion
pérgjaté procedurés sé
prokurimit.

Rregullat e
zbatueshme pér
komunikimin
22 (1)

Shtetet anétare
garantojné qé gjithé
komunikimi dhe
shkémbimi i
informacionit né
zbatim té késaj
direktive, né vecanti
dorézimi elektronik, té
kryhen duke pérdorur
mjetet elektronike té
komunikimit né
pérputhje me kérkesat e
kétij neni. Mjetet dhe
pajisjet gé duhet té
pérdoren pér té
komunikuar népérmjet
mjeteve elektronike
dhe karakteristikat e
tyre jané
jodiskriminuese,
pérgjithésisht té
disponueshme dhe
ndérvepruese me
produktet TIK gé
pérdoren pérgjithésisht
dhe nuk kufizojné
hyrjen e operatoréve
ekonomikeé né
procedurén e
prokurimit.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Format e
komunikimit

17 (1)

17 (2)

| gjithé komunikimi dhe
shkémbimi i informacionit
né zbatim té kétij ligji,
kryhen duke pérdorur mjetet
elektronike té komunikimit.
Pwrjashtimisht,

komunikimi dhe shkémbimi
i informacionit mund té
kryhen né formé shkresore,
sipas parashikimeve nw

rregullat e  prokurimit
publik.

Rastet kur mund tw
pwrdoret komunikimi né
rrugé shkresore,

pércaktohen nga Keéshilli i
Ministrave.

Pa cénuar parimin e
pérgjithshém té
mosdiskriminimit dhe
parashikimet e kétij ligji,
rregullat e méposhtme jané
té zbatueshme pér marrjen
e ofertave dhe kérkesave
pér pjesémarrje népérmjet
mjeteve té transmetimit
elektronik, si vijon:

E ploté




Pavarésisht
nénparagrafit té paré,
autoritetet kontraktore
nuk jané té detyruara té
kérkojné mjetet
elektronike té
komunikimit gjaté
procesit té dorézimit,
né situatat e
méposhtme:

@) pér shkak té
natyrés sé specializuar
té prokurimit,
pérdorimi i mjeteve
elektronike té
komunikimit do té
kérkonte vmjete,
pajisje ose formate
specifike té skedaréve
gé nuk jané gjerésisht
té disponueshme ose gé
nuk mbéshteten nga
aplikacionet gjerésisht
té disponueshme;

(b) aplikacionet gé
mbéshtesin formatet e
skedaréve gé jané té
pérshtatshém pér
pérshkrimin e ofertave
pérdorin formate
skedarésh gé nuk mund
té trajtohen nga asnjé
aplikacion tjetér i hapur

17 (3)

a) informacionet, qé lidhen
me specifikimet e
nevojshme pér paragitjen
elektronike té ofertave dhe
kérkesave pér pjesémarrje,
pérfshiré enkriptimin, duhet
té jené né dispozicion té
paléve té interesuara.

b) mjetet pér marrjen
elektronike té ofertave dhe
kérkesave pér pjesémarrje
duhet té jené né pérputhje
me kérkesat e pércaktuara
né rregullat e prokurimit
publik dhe me
legjislacionin pérkatés.

Né rastet kur, autoriteti ose
enti kontraktor komunikon
né formé elektronike,
mjetet e komunikimit
elektronik dhe
karakteristikat e tyre
teknike duhet té jené
jodiskriminuese,té
disponueshme dhe té
ndéroperueshme me
produkte te teknologjisé sé
informacionit dhe té
komunikimit, té cilat
pérdoren gjerésisht.




ose gjerésisht i
disponueshém ose
mbrohen nga skema e
licencimit té pronésisé
dhe nuk mund té béhen
té disponueshme pér
shkarkim ose pérdorim
né distancé nga
autoriteti kontraktor;
(c) pérdorimi i
mjeteve elektronike té
komunikimit do té
kérkonte pajisje zyre té
specializuara gé nuk
jané pérgjithésisht té
disponueshme pér
autoritetet kontraktore;
(d) dokumentet e
prokurimit kérkojné
dorézimin e modeleve
ose maketeve, té cilét
nuk mund té
transmetohen
népérmjet mjeteve
elektronike.

Né lidhje me
komunikimet pér té
cilat mjetet elektronike
té komunikimit nuk
pérdoren sipas
nénparagrafit té dyté,
komunikimi kryhet me
posté ose njé

Rregullat dhe procedurat
pér kété formé komunikimi
pércaktohen me Vendim te
Késhillit te Ministrave.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Format e
komunikimit

11 (1)

Komunikimi dhe
shkémbimi i informacionit
si rregull béhet né€ pérputhje
me nenin 17 té€ LPP-sé.
Autoriteti ose enti
kontraktor mund té
komunikojé né formé
shkresore, vetém né rastet e
méposhtme:

a) kur pér shkak té natyrés
Sé vecanté té prokurimit,
pér komunikimin elektronik
do té nevojiteshin pajisje,
mjete apo formate té
posacme, té cilat nuk jané
té disponueshme gjerésisht
apo nuk suportohen nga
aplikacione té
disponueshme gjerésisht;

b) kur aplikacionet qé
suportojné formatet e
dokumentave gé jané té
pérshtatshme pér
pérshkrimin e ofertave
pérdorin formate gé nuk
mund té trajtohen
népérmjet aplikacioneve té




transportues tjetér i
pérshtatshém ose nga
njé kombinim i postés
0Se njé transportuesi
tjetér té pérshtatshém
dhe mjeteve
elektronike.
Pavarésisht
nénparagrafit té paré té
kétij paragrafi,
autoritetet kontraktore
nuk jané té detyruar té
kérkojné mjetet
elektronike té
komunikimit gjaté
procesit té dorézimit,
nése nevojitet
pérdorimi i mjeteve
joelektronike té
komunikimit pér shkak
té njé shkeljeje té
sigurisé sé mjeteve
elektronike té
komunikimit ose pér
mbrojtjen e natyrés
veganérisht sensitive té
informacionit, i cili
kérkon njé nivel
mbrojtjeje aq té lart sa
nuk mund té garantohet
sa duhet duke pérdorur
vegla dhe pajisje
elektronike qé jané

11 (2)

hapura apo té
disponueshme gjerésisht
0se jané té regjistruara si
pronési intelektuale dhe
nuk mund té vihen né
dispozicion pér t'u
shkarkuar apo pérdorur né
distancé nga ana e
autoritetit ose entit
kontraktor;

c) kur pér pérdorimin e
mjeteve elektronike té
komunikimit nevojiten
pajisje zyre té posacme qé
nuk jané gjerésisht té
disponueshme pér
autoritetet ose entet
kontraktore;

¢) pér procedura prokurimi
ose faza t€ tyre, té cilat
kérkojné dorézimin e
modeleve, projekteve ose
maketeve, té cilét nuk
mund té transmetohen
népérmjet mjeteve
elektronike.

Rastet kur mund té pérdoret
komunikimi né rrugé
shkresore sipas pikés 1 té
kétij neni, pércaktohen me
vendim té Késhillit té
Ministrave.




pérgjithésisht té
disponueshme pér
operatorét ekonomiké
ose mund té béhen té
disponueshme pér ta
népérmjet mjeteve
alternative té aksesit,
sipas kuptimit té
paragrafit 5.

Eshté pérgjegjésia e
autoriteteve
kontraktore, té cilét né
pérputhje me
nénparagrafin e dyté té
kétij paragrafi, gjaté
procesit té dorézimit
kérkojné mjete
komunikimi té
ndryshme nga mjetet
elektronike, gé té
tregojné né raportin
individual gé
pérmendet né nenin 84
té gjitha arsyet pér kété
kérkesé. Aty ku éshté e
zbatueshme autoritetet
kontraktore tregojné né
raportin individual
arsyet se pse, né zbatim
té nénparagrafit té
katért té kétij paragrafi,
pérdorimi i mjeteve té
komunikimit té

3. VKM nr. 384,
daté 30.06.2021

1)
(2)

Té& gjitha procedurat e
prokurimit publik
zhvillohen me mjete
elektronike.




ndryshme nga mjetet
elektronike éshté
konsideruar i
nevojshém.

(3)

Né procedurat e prokurimit
“Dialog konkurrues”,
“Partneritet pér Inovacion”,
“Konkurruese me
Negocim” dhe Konkurs
Projektimi, zhvillohet me
mjete elektronike, vetém
faza e paré e procedurés,
faza parakualifikuese.

Ngarkohet Agjencia e
Prokurimit Publik té nxjerré
udhézimet pérkatése né
zbatim té pikés 1, té kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi
menjéheré dhe botohet né
“Fletoren zyrtare”.

5. Projektligj

(3)

a) Né pikén 1,
fjalia e paré ndryshon me
kété pérmbajtje:

“I gjithé komunikimi dhe
shkémbimi i informacionit
pér zhvillimin e
procedurave té prokurimit,
kryerjen e ankesave,
nénshkrimin dhe zbatimin e
kontratés, kryhet duke
pérdorur mjetet elektronike
té komunikimit”.




Té gjitha veprimet
proceduriale té autoriteteve
kontraktore dhe
operatoréve ekonomiké né
kuadér té pjesémarrjes né
procedurat té cilat
zhvillohen né Sistemin e
Prokurimeve Elektronike,
sipas parashikimeve né
legjislacionet respektive
kryhen vetém né SPE.
Autoritetet kontraktore dhe
operatorét ekonomiké
shkémbejné komunikim
elektronik me ané té keétij
sistemi, pérmes nénshkrimit
elektronik dhe vulés
elektronike”.

b)Paragrafi 2 i pikés 1
shfugizohet.

22 (2)

Pavarésisht paragrafit
1, pér komunikime té
ndryshme nga ato qé
lidhen me elementet
thelbésore té
procedurés sé
prokurimit, mund té
pérdoret komunikimi
me gojé nése
pérmbajtja e
komunikimit me gojé
dokumentohet deri né

E papérputhur

Direktiva e
parashikon kete
menyre
komunikimi si
nje prej
alternativave qge
mund te
perdoren nga
Shtetet anetare
te BE por nuk
eshte nje
disppozite e




njé shkallé té
mjaftueshme. Pér kété
géllim, elementet
thelbésore té njé
procedure prokurimi
pérfshijné dokumentet
e prokurimit, kérkesat
pér pjesémarrije,
shprehjet e interesit dhe
ofertat. Né vecanti,
komunikimet me gojé
me ofertuesit qé mund
té kené njé ndikim
thelbésor né
pérmbajtjen dhe
vlerésimin e ofertave té
dokumentohen deri né
njé shkallé té
mjaftueshme dhe me
ané té mjeteve té
pérshtatshme, si
procesverbale ose
regjistrime audio ose
pérmbledhje té
elementeve kryesore té

detyrueshme per
zbatim.

Ligji parashikon
se format e
vetme te
komunikimit
jane elektronike
dhe, vetem ne
raste te
caktuara,
shkresore.

komunikimit.
22 (3) NEé té gjitha 1. Ligji 162/2020 | Komunikimi, shkémbimi E ploté
komunikime, “Pér prokurimin | dhe ruajtja e informacionit

shkémbimet dhe
ruajtjet e informacionit,
autoritetet kontraktore
garantojné gé té ruhet
integriteti i té dhénave

publik”
17 (4)

kryhen né njé ményré té

tillé gé té sigurojé ruajtjen e

integritetit té t& dhénave,
konfidencialitetin e
ofertave dhe té kérkesave




dhe konfidencialiteti i
ofertave dhe kérkesave
pér pjesémarrje. Ata
shqyrtojné pérmbajtjen
e ofertave dhe
kérkesave pér
pjesémarrje vetém pasi
té keté pérfunduar afati
kohor pér dorézimin e
tyre.

pér pjesémarrje. Forma e
pérdorur pér komunikim,
shkémbim dhe ruajtjen e
informacionit duhet té
garantojé se, autoriteti ose
enti kontraktor mund té
shqyrtojé pérmbajtjen e
ofertave dhe té kérkesave
pér pjesémarrje, vetém pasi
té keté pérfunduar afati
kohor ligjor pér dorézimin
e tyre, i pércaktuar nga ky
ligj.

22 (4)

Pér kontratat publike té
punéve dhe konkurset e
projektimit shtetet
anétare mund té
kérkojné pérdorimin e
veglave elektronike
specifike, si p.sh.
mjetet elektronike té
modelimit té
informacionit ose mjete
té ngjashme me to. Né
kéto raste autoritetet
kontraktore ofrojné
mjete alternative
aksesi, té parashikuar
né paragrafin 5, derisa
kéto vegla té béhen
pérgjithésisht té
disponueshme sipas
kuptimit té fjalisé sé

E papérputhur

Direktiva
parashikon nje
sere
alternativash per
vendet anetare
per te
perzgjedhur
llojin e sistemit
apo te mjeteve
elketronike qe
do te perdorin
per zhvillimin e
procedurave te
prokurimit.

Procedurat e
prokurimit ne
Shqiperi
zhvillohen
nepermjet nje




dyté té nénparagrafit té
paré té paragrafit 1.

sistemi gendror
elektronik.

22 (5)

Autoritetet kontraktore,
aty ku éshté e
nevojshme, mund té
kérkojné pérdorimin e
mjeteve dhe pajisjeve
gé nuk jané
pérgjithésisht té
disponueshme, nése
autoritetet kontraktore
ofrojné mjete
alternative aksesi.
Autoritetet kontraktore
duhet té ofrojné mjete
alternative té
pérshtatshme aksesi né
secilén prej situatave té
méposhtme, kur ato:
(@ ofrojné akses té
pakufizuar dhe té
drejtpérdrejté pa pagesé
népérmjet mjeteve
elektronike pér ato
mjete dhe pajisje gé
nga data e shpalljes sé
njoftimit né pérputhje
me shtojcén V111 ose qé
nga data kur dérgohet
ftesa pér shprehje
interesi. Teksti i
njoftimit ose ftesés pér

E papérputhur

Direktiva
parashikon nje
sere
alternativash per
vendet anetare
per te
perzgjedhur
llojin e sistemit
apo te mjeteve
elketronike qe
do te perdorin
per zhvillimin e
procedurave te
prokurimit.

Procedurat e
prokurimit ne
Shqiperi
zhvillohen
nepermjet nje
sistemi gendror
elektronik.




shprehje interesi
specifikon adresén e
internetit ku mund té
gjenden kéto mjete dhe
pajisje;

(b) garantojné qé
ofertuesit gé nuk kané
akses né kéto vegla dhe
pajisje ose asnjé
mundési pér t'i marré
ato brenda afateve
kohore pérkatése, nése
mungesa e aksesit nuk i
atribuohet kétij
ofertuesi, t&€ mund té
kené akses né
procedurén e
prokurimit népérmjet
pérdorimit té
dekoratave té
pérkohshme gé vihen
né dispozicion pa
pagesé né internet; ose
(©) mbéshtesin njé
rrugé alternative pér
dorézimin elektronik té
ofertave.

22 (6)

Pérvec kérkesave té
pércaktuara né shtojcén
IV, rregullat e
méposhtme jané té
zbatueshme pér veglat
dhe pajisjet pér

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Format e
komunikimit

Pa cénuar parimin e
pérgjithshém té
mosdiskriminimit dhe
parashikimet e kétij ligji,
rregullat e méposhtme jané
té zbatueshme pér marrjen

E ploté

Neni 17 (2) i
ligjit parashikon
parimet
kryesore,
nderkohe ge
detajet e tjera




transmetimin
elektronik dhe marrjen
e ofertave dhe pér
marrjen elektronike té
kérkesave pér
pjesémarrje:

@) informacioni
pér specifikimet pér
paragitjen elektronike
té ofertave dhe
kérkesave pér
pjesémarrje, duke
pérfshiré kodimin dhe
vulén ku shénohet ora,
u vihet né dispozicion
paléve té interesuara.
(b) Shtetet anétare
ose autoritetet
kontraktore gé veprojné
brenda njé kuadri té
pérgjithshém té
pércaktuar nga shteti
anétar né fjalé
specifikojné nivelin e
sigurisé qé kérkohet
pér mjetet elektronike
té komunikimit né faza
té ndryshme té
procedurés specifike té
prokurimit; niveli éshté
proporcional me
rreziget gé e
shogérojné;

17 (2)

e ofertave dhe kérkesave
pér pjesémarrje népérmjet
mjeteve té transmetimit
elektronik, si vijon:

a) informacionet, gé lidhen
me specifikimet e
nevojshme pér paragitjen
elektronike té ofertave dhe
kérkesave pér pjesémarrje,
pérfshiré enkriptimin, duhet
té jené né dispozicion té
paléve té interesuara.

b) mjetet pér marrjen
elektronike té ofertave dhe
kérkesave pér pjesémarrje
duhet té jené né pérputhje
me kérkesat e pércaktuara
né rregullat e prokurimit
publik dhe me
legjislacionin pérkatés.

Né rastet kur, autoriteti ose
enti kontraktor komunikon
né formé elektronike,
mjetet e komunikimit
elektronik dhe
karakteristikat e tyre
teknike duhet té jené
jodiskriminuese,té
disponueshme dhe té
ndéroperueshme me

mbi rregullat e
komunikimit do
te percaktohen
ne rregullat e
prokurimit




(©) kur shtetet
anétare ose autoritetet
kontraktore gé veprojné
brenda njé kuadri té
pérgjithshém té
pércaktuar nga shteti
anétar né fjalé, dalin né
pérfundimin se niveli i
rrezigeve, i shqyrtuar
sipas germés b té kétij
paragrafi éshté i tillé gé
kérkohen nénshkrimet
elektronike té
avancuara si¢
pércaktohen nga
Direktiva 1999/93/KE
e Parlamentit Evropian
dhe e Késhillit (27),
autoritetet kontraktore
pranojné nénshkrime
elektronike té
avancuara té
mbéshtetura nga njé
certifikaté e
kualifikuar, duke marré
parasysh qé kéto
certifikata té jené
ofruar nga njé ofrues i
shérbimeve té
certifikatés, i cili éshté
pjesé e njé liste té
besuar té parashikuar
né Vendimin e

17 (3)

produkte te teknologjisé sé
informacionit dhe té
komunikimit, té cilat
pérdoren gjerésisht.

Rregullat dhe procedurat
pér kété formé komunikimi
pércaktohen me vendim te
Késhillit te Ministrave.




Komisionit
2009/767/KE (28),
Krijuar me ose pa njé
pajisje té sigurt pér
Krijimin e nénshkrimit,
né pajtim me Kushtet e
méposhtme:

(1) autoritetet
kontraktore pércaktojné
formatin e kérkuar té
nénshkrimit té
avancuar mbi bazén e
formateve té
pércaktuara né
Vendimin e Komisionit
2011/130/BE (29) dhe
caktojné masat e
nevojshme pér té
pérpunuar teknikisht
kéto formate; né rast se
pérdoret njé format i
ndryshém i nénshkrimit
elektronik,
transportuesi i
dokumentit elektronik
pérfshin informacione
pér mundésité
ekzistuese té miratimit,
gé do té jené nén
pérgjegjésiné e shtetit
anétar. Mundaésité e
miratimit i lejojné
autoritetit kontraktor gé




té miratojé né internet,
pa pagesé dhe né njé
ményré té kuptueshme
pér folésit joamtaré,
nénshkrimin elektronik
gé ka marreé si
nénshkrim elektronik té
avancuar, té mbéshtetur
nga njé certifikaté e
kualifikuar.

Shtetet anétare i
pércjellin Komisionit
informacionin mbi
ofruesin e shérbimit té
miratimit, i cili
informacionet e marra
nga shtetet anétare, i
bén té disponueshme
pér publikun né
internet;

(i) kur njé oferté
éshté nénshkruar me
mbéshtetjen e njé
certifikate té
kualifikuar, qé éshté
pérfshiré né njé listé té
besuar, autoritetet
kontraktore nuk
zbatojné kérkesa shtesé
gé mund té pengojné
pérdorimin e kétyre
nénshkrimeve nga
ofertuesit.




Né lidhje me
dokumentet gé
pérdoren né kontekstin
e njé procedure
prokurimi e gé jané
nénshkruar nga njé
autoritet kompetent i
njé shteti anétar ose
nga njé subjekt tjetér
I&shues, autoriteti ose
subjekti l&shues
kompetent mund té
pércaktojné formatin e
nénshkrimit té
avancuar né pérputhje
me kérkesat qé
pércaktohen né nenin 1,
paragrafi 2 t¢ Vendimit
2011/130/BE. Ata
marrin masat e
nevojshme pér té
pérpunuar kété format
nga ana teknike, pér té
pérfshiré né té
informacionin qé
kérkohet pér géllimet e
pérpunimit té
nénshkrimit né
dokumentin pérkatés.
Kéto dokumente
pérmbajné né
nénshkrimin elektronik




0se né transportuesin
elektronik té
dokumentit,
informacion pér
mundésité ekzistuese té
miratimit, qé lejojné
miratimin né internet té
nénshkrimit elektronik
té marré, pa pagesé dhe
Né njé ményré té
kuptueshme

22 (7)

Komisioni ka
autoritetin té miratojé
akte té deleguara né
pérputhje me nenin 87
pér té ndryshuar detajet
teknike dhe
karakteristikat e
pércaktuara né shtojcén
IV, pér té marré né
konsideraté zhvillimet
teknike.

Komisioni ka
autoritetin té miratojé
akte té deleguara né
pérputhje me nenin 87
pér té ndryshuar listén
e pércaktuar né germat
a-d té nénparagrafit té
dyté té paragrafit 1 té
kétij neni, kur
zhvillimet teknologjike
e béjné té

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
Komisionit
Europian.




papérshtatshém
pérjashtimin e
vazhdueshém nga
pérdorimi i mjeteve
elektronike té
komunikimit, ose, né
vecanti, kur duhet té
parashikohen
pérjashtime té reja pér
shkak té zhvillimeve
teknologjike.

Pér té garantuar
ndérveprimin e
formateve teknike si
edhe té standardeve té
pérpunimit dhe
dérgimit té mesazheve,
né veganti né njé
kontekst ndérkufitar,
Komisioni ka
kompetencé té miratojé
akte té deleguara né
pérputhje me nenin 87
pér té pércaktuar
pérdorimin e
detyrueshém té kétyre
standardeve teknike
specifike, né veganti né
lidhje me pérdorimin e
dorézimit elektronik,
katalogéve elektronik
dhe mjeteve pér
njehsimin elektronik,




vetém pasi standardet
teknike té jené testuar
krejtésisht dhe
efektshméria e tyre té
jeté vértetuar né
praktiké. Komisioni,
pérpara se té béjé té
detyrueshém
pérdorimin e njé
standardi teknik,
shqyrton me kujdes
edhe kostot qé mund té
shkaktohen, né vecanti
né lidhje me pérshtatjet
me zgjidhjet ekzistuese
té prokurimit
elektronik, duke
pérfshiré
infrastrukturén,
proceset ose softuerét.

Nomenklatura
23 (1)

Cdo referencé pér
nomenklatura, né
kontekstin e prokurimit
publik, béhet duke
pérdorur "Fjalorin e
Pérbashkeét té
Prokurimeve” (FPP), té
miratuar nga
Rregullorja (KE) nr.
2195/2002.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Fjalori i
Pérbashkeét i
Prokurimit
20

Né procedurat e prokurimit
publik do té pérdoret
Fjalori i Pérbashkét i
Prokurimit, i cili miratohet
me vendim té Késhillit té
Ministrave.

E ploté

VKM e miratuar
ne zbatim te
ketij neni do te
transpozoje
Rregulloren
2195/2002




23 (2)

Komisionit i jepen
kompetenca pér
miratimin e akteve té
deleguara, né pérputhje
me nenin 87, pér té
pérshtatur kodet e FPP-
sé qé pérmenden né
kété direktivé, sa heré
gé ndryshimet né
nomenklaturén e FPP-
sé duhet té pasqyrohen
né kété direktivé dhe
kur nuk nénkuptojné
modifikim té fushés sé
zbatimit té késaj
direktive.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
kompetencave
te Komisionit
Europian

Konfliktet e
interesit
24

Shtetet anétare
sigurohen qé autoritetet
kontraktore té marrin
masat e pérshtatshme
pér té parandaluar,
identifikuar dhe
korrigjuar si¢ duhet
konfliktet e interesit gé
lindin gjaté kryerjes sé
procedurave té
prokurimit pér té
shmangur
shtrembérimin e
konkurrencés dhe pér
té garantuar trajtimin e
barabarté té té gjithé

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Konflikti i interesit
19 (1)

Autoritetet ose entet
kontraktore duhet té€ marrin
masat e pérshtatshme pér té
parandaluar, identifikuar
dhe zgjidhur né pérputhje
me legjislacionin né fuqi
rastet e konfliktit té
interesit gé lindin gjaté
Kryerjes sé procedurave té
prokurimit pér té shmangur
shtrembérimin e
konkurrencés dhe pér té
garantuar trajtimin e
barabarté té té gjithé
operatoréve ekonomike.

E ploté




operatoréve
ekonomike.

Koncepti i konflikteve
té interesit mbulon té
paktén ¢do situaté ku
punonjés té autoritetit
kontraktor ose té
ofruesit té shérbimit té
prokurimit gé vepron
né emér té autoritetit
kontraktor, té cilét jané
té pérfshiré né
zhvillimin e procedurés
sé prokurimit ose mund
té ndikojné né
rezultatin e késaj
procedure kané, né
menyre té
drejtpérdrejté ose té
térthorté, njé interes
financiar, ekonomik
ose ndonjé interes tjetér
personal gé mendohet
se mund té
komprometojé
paanésiné dhe
pavarésiné e tyre né
kontekstin e procedurés
sé prokurimit.

Personat e angazhuar né
procesin e prokurimit dhe
ekzekutimin e kontratés
nuk duhet té jené né kushtet
e konfliktit té interesit,
sipas parashikimeve té
legjislacionit né fuqi.

Situata pér konfliktin e
interesit vlerésohet sipas
parashikimeve té ligjit pér
parandalimin e konfliktit té
interesave dhe né kuptim té
kétij ligji, mbulongdo
situaté, ku punonjés té
autoritetit ose entit
kontraktor ose ofruesit té
shérbimit té prokurimit gé
vepron né emér té
autoritetit ose entit
kontraktor, té cilét jané té
pérfshiré né zhvillimin e
procedurés sé prokurimit,
ose mund té ndikojné né
rezultatin e késaj procedure
kané, né ményré té
drejtpérdrejté ose té
térthorté, njé interes
financiar, ekonomik ose
ndonjé interes tjetér
personal gé mund té cénojé
paanésiné dhe pavarésiné e




19 (2)

tyre né vendimmarjen e
procedurés sé prokurimit.

Autoriteti ose enti
kontraktor  refuzon njé
oferté ose njé kérkesé pér
pjesémarrje né tender nése:

a) kandidati ose ofertuesi i
jep ose premton t’i japé,
drejtpérdrejt ose térthorazi,
njé zyrtari apo punonjési njé
shpérblim né cfarédolloj
forme, mundési punésimi
ose mall, shérbim ose vlerg,
si stimul pér njé akt, vendim
apo proceduré, qé ndérmerr
autoriteti ose enti kontraktor
pér procedurat e prokurimit;

b) kandidati ose ofertuesi
éshté né kushtet e konfliktit
té interesit, sipas
parashikimeve té ligjit pér
parandalimin e konfliktit té
interesave.

c) kandidati ose ofertuesi né
té njéjtén proceduré jané né
rrethin e personave té lidhur
sipas legjislacionit  pér
parandalimin e konfliktit té
interesave.




Refuzimi dhe arsyet pér njé
veprim té tillé duhet té
dokumentohen  dhe i
komunikohen, menjéheré
dhe zyrtarisht, kandidatit
ose ofertuesit né fjalé.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Deklarimi i
konfliktit té
interesit

28 (1)

28 (2)

Operatorét ekonomiké
duhet té deklarojné
gjendjen mbi konfliktin e
interesit, sipas
parashikimeve té
legjislacionit né fuqi.

Ky deklarim garanton
autoritetin/entin kontraktor
gé ofertuesit/kandidatét nuk
ndodhen né kushtet e
konfliktit té interesit.

Deklarimi i konfliktit té
interesit pérmban té dhénat
personale té
ofertuesit/kandidatit dhe
grupet e personave gé
konsiderohen si persona né
konflikt interesi, sipas
legjislacionit pérkatés né
fuqi.

Kushtet gé
lidhen me GPA-

Deri né masén gé ato
mbulohen nga shtojcat

E papérputhur

Kjo eshte nje
dipozite ge i




né dhe
marréveshje té
tjera
ndérkombétare
25

1,2, 4 dhe 5 dhe
Shénimet e
Pérgjithshme té
shtojcés | té Bashkimit
Evropian pér GPA-né
dhe nga marréveshje té
tjera ndérkombétare gé
jané detyruese pér
Bashkimin Evropian,
autoritetet kontraktore
u akordojné punéve,
furnizimeve,
shérbimeve dhe
operatoréve ekonomiké
té nénshkruesve té
atyre marréveshjeve njé
trajtim jo mé pak té
favorshém nga ai gé u
akordohet punéve,
furnizimeve,
shérbimeve dhe
operatoréve ekonomiké
té Bashkimit Evropian.

referohet
Bashkimit
Europian.

Per me teper,
Shqiperia nuk
eshte ende
anetare e GPA.

Zgjedhja e
procedurave
26 (1)

Kur japin kontrata
publike autoritetet
kontraktore zbatojné
procedurat e
brendshme gé jané
rregulluar né pajtim me
kété direktivé, nése, pa
cenuar nenin 32, éshté
shpallur njé ftesé pér

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Procedurat
standarde té
prokurimit
41 (1)

Autoriteti ose enti

kontraktor, né pércaktimin

e fituesve té kontratave

publike zbaton procedurat e

parashikuara né kété ligj.
Llojet e procedurave té
prokurimit publik jané:
h) proceduré e hapur e
thjeshtuar;

i) shérbim konsulence.

E ploté

Ne perputhje me
kete dispozite
ligji ka
parashikuar
procedurat e
hapura te
thjeshtuara dhe
sherbimin e
konsulences si




konkurrim né pérputhje
me kété direktivé.

41 (2)

Pér prokurimet me vleré
nén kufirin e ulét monetar,
té mallrave, shérbimeve
apo punéve, autoriteti
kontraktor mund té pérdoré
procedura té thjeshtuara, té
pércaktuara né rregullat e
prokurimit publik.

5. Projektligj
(13)

Né nenin 41 ” Procedurat
standarde t€ prokurimit”,
gérma “f” e pikés 1, me
kété pé€rmbajtje: “f. shérbim
konsulence”, shfugizohet.

procedura te
brendshme

Gjithashtu pika
2Ujep
autoritetve
kontraktore
mundesine per
te perdorur
procedura te
thjeshtuara per
ato prokurime
vlera e te cilav
eshte me e vogel
se kufirin e ulet
(procedurat me
vere me te
vogel)




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Llojet e
procedurave té
prokurimit

47 (1)

Né pérzgjedhjen e
kontratave publike,
autoriteti/enti  kontraktor
zbaton konkurset e
projektimit dhe procedurat
standarde t€ prokurimit
publik, té pércaktuara né
nenin 41 té LPP.

26 (2)

Shtetet anétare
parashikojné qé

autoritetet kontraktore

mund té zbatojné

procedura té hapura ose

té kufizuara, té
rregulluara nga kjo
direktive.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Procedurat
standarde té
prokurimit
41 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor, né pércaktimin
e fituesve té kontratave
publike zbaton procedurat e
parashikuara né kété ligj.
Llojet e procedurave té
prokurimit publik jané:

a) proceduré e hapur;
b) proceduré e kufizuar;

E ploté




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
47 (2)

Llojet e procedurave gé

duhen pérdorur né

pérzgjedhjen e kontratave

té prokurimit publik, jané:
a) proceduré e hapur;
b) proceduré e

kufizuar;
26 (3) Shtetet anétare 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti E ploté
parashikojné gé “Pér prokurimin | kontraktor, né pércaktimin
autoritetet kontraktore publik” e fituesve té kontratave
mund té zbatojné publike zbaton procedurat e
partneritete pér 41 (1) parashikuara né kété ligj.
novacion, té rregulluara Llojet e procedurave té
nga kjo direktive. prokurimit publik jané:
C) partneritet pér
inovacion;
2. VKM nr.285, Llojet e procedurave qé
daté 19.05.2021 duhen pérdorur né
47 (2) pérzgjedhjen e kontratave té
prokurimit publik, jané:
C) partneritet pér
inovacion;
26 (4) Shtetet anétare 1. Ligji 162/2020 | Autoritetet kontraktore E ploté

parashikojné gé
autoritetet kontraktore
mund té zbatojné njé

“Pér prokurimin
publik”

mund té pérdorin njé
proceduré konkurruese me
negocim ose dialog




proceduré konkurruese
me negocim ose njé
dialog konkurrues né
situatat e méposhtme:
@) né lidhje me
punét, furnizimet ose
shérbimet qé
pérmbushin njé ose mé
shumé nga kriteret e
méposhtme:

(i) nevojat e
autoritetit kontraktor
nuk mund té
pérmbushen pa
pérshtatjen e zgjidhjeve
té gatshme;

(i)  ato pérfshijné
projektimin ose
zgjidhjet novatore;
(i) kontrata nuk
mund té jepet pa
negocim paraprak pér
shkak té rrethanave
specifike gé lidhen me
natyrén, kompleksitetin
ose pérbérjen juridike
dhe financiare ose pér
shkak té rrezigeve qé
shogérojné ato;

(iv)  specifikimet
teknike nuk mund té
pércaktohen me
pérpikéri té

Rastet e pérdorimit
té procedurés
konkurruese me
negocim dhe
dialogut
konkurrues

51 (1)

konkurrues, né rastet e
méposhtme:

Pér kontratat e punéve,
mallrave ose shérbimeve gé
pérmbushin njé ose disa
nga kriteret e méposhtme:
a) kur pér té pérmbushur
nevojat e autoritetit
kontraktor éshté e
nevojshme qé té pérshtaten
zgjidhjet ekzistuese ge
autoritetet kontraktore i
kane né dispozicion;

b) kur ato pérfshijné
projektim ose zgjidhje
inovatore;

c) kontrata nuk mund té
jepet pa negocim paraprak
pér shkak té rrethanave
specifike gé lidhen me
natyrén, kompleksitetin,
kuadrin juridik dhe
financiar ose pér shkak té
rrezigeve qé shogérojné
ato;

¢) specifikimet teknike nuk
mund té pércaktohen me
saktésiné e duhur nga
autoriteti kontraktor bazuar
né standarde té miratuara
apo duke ju referuar
specifikimeve té caktuara,




mjaftueshme nga
autoriteti kontraktor
duke iu referuar njé
standardi, shqyrtimit
teknik evropian,
specifikimit té
pérbashkét teknik ose
referencés teknike sipas
kuptimit té pikave 2
deri né 5 té shtojcés
VII;

(b) né lidhje me
punét, furnizimet ose
shérbimet, kur, né
pérgjigje té njé
procedure té hapur ose
té kufizuar, dorézohen
vetém oferta jo té
rregullta ose té
papranueshme. Né kéto
situata autoriteteve
kontraktore nuk u
kérkohet gé té shpallin
njé njoftim kontrate ku
ato pérfshijné né
proceduré té gjithé dhe
vetém ata ofertues qé
pérmbushin kriteret e
pércaktuara né nenet 57
deri né 64 dhe gé, gjaté
procedurés paraprake té
hapur ose té kufizuar,

51 (2)

né pérputhje me
parashikimet e kétij ligji.

Pér kontratat e punéve,
mallrave ose shérbimeve,
kur, gjaté njé procedure té
hapur ose té kufizuar, jané
dorézuar vetém oferta té
parregullta apo te
papranueshme. Né kéto
rrethana, autoritetet
kontraktore nuk kané
detyrim gé té shpallin njé
njoftim kontrate pér sa
kohé gé pérfshijné né
proceduré té gjithé
ofertuesit qé pérmbushin
kriteret pér kualifikim té
pércaktuara né kété ligj dhe
gé, gjaté njé procedure té
méparshme té hapur ose té
kufizuar, kané dorézuar
oferta né pérputhje me
kérkesat formale té
procedurés sé prokurimit.

Konsiderohen oferta té
parregullta, ato oferta, té
cilat nuk jané né pérputhje
me dokumentat e tenderit si
dhe nuk respektojné
detyrimet ligjore gé vijné
nga legjislacioni i posagém




kané dorézuar oferta né
pérputhje me kérkesat
zyrtare té procedurés sé
prokurimit.

Si té parregullta
konsiderohen
vecanérisht ato ofertat
gé nuk jané né pajtim
me dokumentet e
prokurimit, gé jané
marré né dorézim me
vonese, kur ka prova
pér marréveshje té
fshehta ose korrupsion,
ose pér té cilat
autoriteti kontraktor ka
zbuluar se jané
anomalisht té uléta. Si
té papranueshme
konsiderohen
vecanérisht ato oferta
gé dorézohen nga
ofertuesit gé nuk kané
kualifikimet e kérkuara
dhe ofertat cmimi i té
cilave tejkalon
buxhetin e autoritetit
kontraktor, té
pércaktuar dhe té
dokumentuar pérpara
fillimit té procedurés sé
prokurimit.

né varési té objektit té
prokurimit.
Konsiderohen oferta té

papranueshme ato oferta, té

cilat:

a) jané dorézuar me
VONEeseE;

b) jané anomalisht té
uléta dhe té
pargumentuara;

c) tejkalojné buxhetin e
autoritetit kontraktor,
té pércaktuar dhe té
dokumentuar pérpara
fillimit té procedurés
sé prokurimit.




26 (5)

Ftesa pér konkurrim
béhet me ané té njé
njoftimi té kontratés
sipas nenit 49.

Kur kontrata jepet me
ané té procedurés sé
kufizuar ose procedurés
konkurruese me
negocim, shtetet
anétare, pavarésisht
nénparagrafit té paré té
kétij paragrafi,
parashikojné qé
autoritetet kontraktore
néngendrore ose
kategorité specifike té
tyre mund té béjné
ftesé pér konkurrim
népérmjet njé njoftimi
paraprak té
informacionit sipas
nenit 48, paragrafi 2.
Kur ftesa pér
konkurrim b&het me
ané té njé njoftimi
paraprak té
informacionit sipas
nenit 48, paragrafi 2,
operatorét ekonomiké,
pasi kané shprehur
interesin e tyre né vijim
té shpalljes sé njoftimit
paraprak té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Llojet e njoftimeve
55

Njoftimi paraprak i
informacionit
57 (1)

57 (2)

Njoftimet qé pérdoren né
procedurat e prokurimit
publik jané si mé poshté:

d) Njoftim i kontratés dhe i
konkursit té projektimit

Autoritetet kontraktore
mund té japin informacion
pér prokurimet e
planifikuara népérmjet
shpalljes sé njé njoftimi
paraprak. Kéto njoftime
pérmbajné informacionin, i
cili pércaktohet né rregullat
e prokurimit publik dhe
shpallen né sistemin e
prokurimit elektronik, sipas
parashikimeve né kété ligj.

Pér procedurat e kufizuara
dhe procedurat konkurruese
me negocim, autoritetet
kontraktore mund té
pérdorin njoftimin paraprak
si njé ftesé pér oferté sipas
parashikimeve né kété ligj,

E ploté




informacionit ftohen
pér té shprehur
interesin e tyre me
shkrim me ané té njé
ftese pér shprehje
interesi, né pérputhje
me nenin 54.

nése ky njoftim pérmbush
té gjitha kushtet e
méposhtme:

a) pérmend specifikisht
furnizimet, punét ose
shérbimet qé do té jené
objekt i kontratés;

b) pércakton se, kontrata do
té jepet népérmjet
procedurés sé kufizuar ose
procedurés konkurruese me
negocim, pa shpallje té
métejshme té njé ftese pér
oferté dhe fton operatorét
ekonomike té interesuar pér
té shprehur interesin e tyre;

c) pérmban informacionin e
pércaktuar né rregullat e
prokurimit publik;

d) éshté shpallur nga 35
dité deri né 12 muaj pérpara
datés, né té cilén éshté
dérguar ftesa.

Periudha gé mbulohet nga
njoftimi paraprak i
informacionit éshté
maksimumi 12 muaj nga
data e shpalljes sé njoftimit.




Megjithaté, né rastet e
kontratave pér shérbime
sociale dhe shérbime té
tjera specifike, njoftimi
paraprak i informacionit
mund té mbulojé njé
periudhé mé té gjaté se 12
muaj.

26 (6)

Né rastet dhe rrethanat
specifike té
parashikuara
shprehimisht né nenin
32, shtetet anétare
mund té parashikojné
gé autoritetet
kontraktore mund té
zbatojné procedurén e
negociuar pa shpallje
paraprake té ftesés pér
konkurrim. Shtetet
anétare nuk lejojné
zbatimin e asaj
procedure né asnjé rast
tjetér pérvec rasteve té
pérmendura né nenin
32.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

41 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor, né pércaktimin
e fituesve té kontratave
publike zbaton procedurat e
parashikuara né kété ligj.
Llojet e procedurave té
prokurimit publik jané:

g) proceduré me negocim,
pa shpallje paraprake té
njoftimit té kontratés;

VKM nr. 285,
daté 19.05.2021

47 (2)

Llojet e procedurave qé
duhen pérdorur né
pérzgjedhjen e kontratave té
prokurimit publik, jané:

f) proceduré me
negocim, pa shpallje
paraprake té
njoftimit té

kontratés;

E ploté




Procedura e
hapur
27 (1)

Né procedurat e hapura
cdo operator ekonomik
I interesuar mund té
dorézojé njé oferté né
pérgjigje té ftesés pér
konkurrim.

Afati minimal pér
pranimin e ofertave
éshté 35 dité nga data
né té cilén éshté
dérguar njoftimi i
kontratés.

Oferta shogérohet nga
informacioni pér
pérzgjedhjen cilésore,
gé kérkohet nga
autoriteti kontraktor.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”
Proceduré e hapur
42 (1)

42 (2)

Procedura e hapur éshté
proceduré me njé fazé, ku
mund té marré pjesé ¢cdo
operator ekonomik i
interesuar.

Né procedurén e hapur,
autoriteti ose enti
kontraktor shpall njé
njoftim, sipas pércaktimeve
né nenin 56 té kétij ligji, i
cili pérmban njé pérshkrim
té objektit qé do té
prokurohet, né pérputhje
me parashikimet né
rregullat e prokurimit
publik.

Pér procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
afati minimal pér pranimin
e ofertave éshté jo mé pak
se 35 dité nga data, né té
cilén éshté shpallur njoftimi
i kontratés.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Procedura e hapur
48 (1)

Procedura e hapur, sipas
nenit 42 té LPP, éshté
procedura e prokurimit me
njé fazé, q€ mund té
pérdoret nga ¢do

E ploté




48 (2)

48 (3)

48 (4)

autoritet/ent kontraktor gé
prokuron
puné/shérbime/mallra, me
njé vleré mbi kufirin e ulét
monetar.

Njoftimi i kontratés
hartohet dhe publikohet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike, né
pérputhje me nenin 56 t&
LPP dhe me kéto rregulla.

Afatet kohore minimale pér
pranimin e ofertave pér
kété proceduré jané ato té
parashikuara né nenin 42 té
LPP. Autoriteti/enti
kontraktor mund té
pérllogaris€ afate mé té
gjata se afatet minimale té
pércaktuara né LPP, kur njé
gjé e tillé diktohet nga
kompleksiteti 1 objektit té
prokurimit apo kérkesave
q€ do duhet t€ plotésojné
operatorét ekonomikeé.

Pas mbarimit té afatit pér
paragitjen e ofertave, té
pércaktuar né njoftimin e
kontratés, né pérputhje me




Pérmbajtja e
dokumenteve
standarde té
tenderit

16 (1)

16 (2)

rregullat e pércaktuara né
nenin 42 té LPP, autoriteti/
enti kontraktor hap ofertat,
vleréson dokumentacionin
e ofertuesve, né bazé té
kritereve té pércaktuara né
nenet 76 e 77 té LPP dhe
kétyre rregullave dhe
pérzgjedh ofertén fituese,
pas krahasimit té ofertave,
bazuar né kriteret e
pércaktuara né nenin 87 té
LPP.

Dokumentet standarde té
tenderit pérmbajné
informacionin e
pérgjithshém dhe
informacionin specifik.

Informacioni i pérgjithshém
pérgatitet sipas formularéve
pérkatés, pjesé e
dokumenteve standarde té
tenderit. Ky informacion
pérfshin té paktén:

- njoftimin paraprak
té informacionit/
njoftimin periodik
té informacionit

- njoftimine
kontratés;




ftesén pér oferté (né
rastet e procedurave
me faza);

udhézimet pér
kandidatét/ofertuesit

Kriteret e
pérgjithshme té
kualifikimit/
pjesémarrjes;
formulari
pérmbledhés i
vetédeklarimit;
deklaratén e
konfliktit té
interesit;
deklaratén e
informacionit
konfidencial;
formular 1 ofertés
ekonomike;
sigurimin e ofertés;
njoftimin e
skualifikimit té
ofertuesve/kandidat
éve;

njoftimin e fituesit;
formularin e
ankesés;

modelin e
marréveshjes
kuadér;




16 (3)

njoftim pér lidhjen e
marréveshjes
kuadér;

model kontrate, ku
pérfshihen kushtet e
pérgjithshme dhe
kushtet e veganta t&
propozuara té
kontratés;

sigurimin e
kontratés;

njoftimin e lidhjes
sé kontratés;
njoftimin e anulimit
té procedurés;

Informacioni specifik

pérmban informacion pér

kontratat e punéve,

mallrave dhe shérbimeve.
a) Informacioni

specifik pér
kontratat e punéve
pérfshin té paktén:
projektin dhe
specifikimet;
preventivin e
hollésishém dhe
strukturén e kostos/
ményrén e
paraqitjes s€ ofertés;
grafikun e zbatimit;




- kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.

b) Informacioni
specifik pér
kontratat e mallrave
pérfshin té paktén:

- specifikimet
teknike;

- grafikun e lévrimit;

- Kkérkesat e veganta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.

¢) Informacioni
specifik pér
kontratat e
shérbimeve pérfshin
té paktén:

- termat e referencés;

- grafikune
ekzekutimit;

- kérkesat pér
personelin kryesor;

kérkesat e vecanta pér
kualifikim dhe kriteret e
shpalljes sé fituesit.

27(2)

Kur autoritetet
kontraktore kané
shpallur njé njoftim
paraprak té
informacionit gé né

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

42 (3)

Né procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
kur autoriteti ka shpallur
njé njoftim paraprak, ose né
rastin e kontratave

E ploté




vetvete nuk éshté
pérdorur si njé mjet pér
té béré ftesén pér
konkurrim, afati kohor
minimal pér pranimin e
ofertave, i pércaktuar
né nénparagrafin e dyté
té paragrafit 1 té kétij
neni, mund té
shkurtohet né 15 dité,
nése pérmbushen té
gjitha kushtet e
méposhtme:

@) njoftimi
paraprak i
informacionit pérfshin
té gjithé informacionin
qé kérkohet pér
njoftimin e kontratés né
seksionin | té pjesés B
té shtojcés V, nése ai
informacion é&shté i
disponueshém né
momentin kur shpallet
njoftimi paraprak i
informacionit;

(b) njoftimi
paraprak i
informacionit éshté
dérguar pér publikim
nga 35 dité deri né 12
muaj pérpara datés né

sektoriale kur enti
kontraktor ka shpallur njé
njoftim periodik té
informacionit, gé né vetvete
nuk éshté pérdorur si mjet
Pér té béré ftesén pér
konkurrim, afati kohor
minimal pér pranimin e
ofertave, i pércaktuar né
pikén 2 té kétij neni, mund
té shkurtohet né 15 dité,
nése pérmbushen té gjitha
kushtet e méposhtme:

a) njoftimi paraprak i
informacionit ose periodik i
informacionit pérfshin té
gjithé informacionin e
kérkuar sipas pércaktimeve
né rregullat e prokurimit
publik, né rast se ai
informacion éshté i
disponueshém né momentin
kur shpallet njoftimi
paraprak;

b) njoftimi paraprak i
informacionit ose periodik i
informacionit shpallet nga
35 dité deri né 12 muaj
pérpara datés sé shpalljes sé
njoftimit té kontratés.




té cilén éshté dérguar
njoftimi i kontratés.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Njoftimi paraprak i

informacionit
17 (1)

17 (2)

Pasi autoriteti kontraktor ka
béré planifikimin e
procedurave té prokurimit,
pér procedura té€ vecanta
mund t€ shpall€ njé njoftim
paraprak té informacionit.
Njoftimi paraprak i
informacionit shpallet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike.

Né Buletinin e Njoftimeve
Publike, njoftimet
paraprake té t&
informacionit géndrojné té
publikuara:

a) deri né shpalljen e
njoftimit té
kontratés pér
procedurén
respektive;

b) né rastet e
njoftimeve qé
synojné té krijojné
njé sistem dinamik
blerjeje, pér
periudhén e
vlefshmérisé sé
sistemit dinamik té
blerjes.




17 (3)

Njoftimi paraprak i
informacionit pérmbanté
paktén :

emrin, adresén dhe
kontaktet e
autoritetit
kontraktor;

emrin dhe kontaktet
e Personit
pérgjegjés té
prokurimit;

objektin e kontratés
dhe kodi pérkatés né
Fjalorin e
pérbashkét té
prokurimit (CPV);
llojin e procedurés
s€ prokurimit;

tip i kontratés;
vlerén limit té
pérllogaritur té
kontratés; /vlerén
limit té pérllogaritur
pér kété objekt né
parashikimet
buxhetore t&
autoritetit
kontraktor;
kohézgjatjen e
pérafért t&
kontratés;

njé pérshkrim té
shkurtér té kontratés




17 (4)

dhe/ose lotet nése
pérdoren;

- llojine
marréveshjes
kuadér, nése éshté
rasti;

- kohén e pérafért té
zhvillimit té
procedurés sé
prokurimit;

- informacione té
tjera té vlerésuara té
dobishme nga
autoriteti ose enti
kontraktor.

Pér procedurat e kufizuara
dhe procedurat konkurruese
me negocim, kur autoritetet
kontraktore e pérdorin
njoftimin paraprak té
informacionit si njé ftesé
pér oferté sipas
parashikimeve né LPP, ky
njoftim, ve¢ informacionit
té pércaktuar né pikén 2 té
kétij neni, pérmban edhe:

- Njé pérshkrim
specifik pér
furnizimet, punét
ose shérbimet gé do
té jené objekt i
kontratés;




17 (5)

17(6)

- pércaktimin se,
kontrata do té jepet
népérmjet
procedurés sé
kufizuar ose
procedurés
konkurruese me
negocim, pa shpallje
té métejshme té njé
ftese pér oferté dhe
fton operatorét
ekonomike té
interesuar pér té
shprehur interesin e
tyre.

Autoriteti kontraktor mund
té klasifikoj€ njé njoftim si
njoftim paraprak té
informacionit, kur ai ka
pérmbajtjen e pércaktuar né
LPP dhe né kété nen, dhe
éshté publikuar jo mé larg
se 12 muaj nga momenti i
publikimit t€ njoftimit té
kontratés deri 35 (tridhjeté
e pesé€) dit€ para publikimit
té saj.

Pér njoftimet e pércaktuara
né€ pikén 2 t€ nenit 57 t&
LPP-s¢ dhe pikés 3 té kétij
neni, afati 1 pércaktuar né
pikén 5, pérllogaritet nga




17 (7)

data kur dérgohet ftesa pér
oferté.

Nga afati i pércaktuar né
pikén 5, béjné pérjashtim
njoftimet pér kontratat pér
shérbime sociale dhe
shérbime té tjera specifike,
ku njoftimi paraprak i
informacionit mund té
mbulojé njé periudhé mé té
gjaté se 12 muaj.

27 (3)

Kur pér arsye urgjente
té vértetuara si¢ duhet
nga autoriteti
kontraktor, afati kohor i
pércaktuar né
nénparagrafin e dyté té
paragrafit 1 éshté i
pamundur, autoriteti
kontraktor mund té
caktojé njé afat kohor
prej jo mé pak se 15
dité nga data e dérgimit
té njoftimit té
kontratés.

1. Ligji 162/2020
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42 (6)

Pérjashtimisht, pér
procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
né rastin kur autoriteti ose
enti kontraktor argumenton
se pér shkak té njé gjendje
urgjence e ka té pamundur
respektimin e afatit te
pércaktuar né pikén 2 té
kétij neni, afati i pranimit té
ofertave mund té shkurtohet
deri né 15 dité nga data, né
té cilén éshté publikuar
njoftimi i kontratés. Né ¢cdo
rast, argumentimi  mbi
arsyet e shkurtimit té kétij
afati do té jepen nga
autoriteti ose enti

E ploté




kontraktor né njoftimin e
kontratés.

27 (4)

Autoriteti kontraktor
mund té ulé me pesé
dité afatin kohor pér
marrjen e ofertave, té
pércaktuar né
nénparagrafin e dyté té
paragrafit 1 té kétij
neni, kur ai pranon se
ofertat mund té
dorézohen népérmjet
mjeteve elektronike né
pérputhje me
nénparagrafin e paré té
nenit 22, paragrafi 1
dhe nenit 22, paragrafét
5 dhe 6.

42 (4)

42 (5)

Afati pér dorézimin e
ofertave, pércaktuar né
pikén 2 té kétij neni, mund
té shkurtohet me 5 dité kur
ofertat paragiten me mjete
elektronike.

Pér procedurat e prokurimit
ndérmjet kufirit té ulét dhe
té larté monetar, afati pér
pranimin e ofertave éshté jo
mé pak se 20 dité nga
shpallja e njoftimit té
kontratés dhe, né rast se
ofertat paragiten me mjete
elektronike, ky afat mund té
shkurtohet me 5 dité.

E ploté

Procedura e
kufizuar
28 (1)

Né procedurat e
kufizuar ¢do operator
ekonomik mund té
dorézojé njé kérkesé
pér pjesémarrje né
pérgjigje té njé ftese
pér konkurrim gé
pérmban informacionin
e pércaktuar né
shtojcén V pjesét B ose
C, sipas rastit, duke

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Proceduré e
kufizuar
43 (1)

Procedura e kufizuar éshté
proceduré me dy faza, né té
cilén mund té marré pjesé
cdo operator ekonomik i
interesuar, duke dorézuar
njé kérkesé pér pjesémarrje
né pérgjigje té njé njoftimi,
i cili pérmban
informacionin e pércaktuar
né rregullat e prokurimit
publik.

E ploté




dhéné informacionin
pér pérzgjedhjen
cilésore gé kérkohet
nga autoriteti
kontraktor.

Afati kohor minimal
pér marrjen e
kérkesave pér
pjesémarrje éshté 30
dité nga data né té cilén
éshté dérguar njoftimi i
kontratés ose, kur
pérdoret njoftimi
paraprak i
informacionit si njé
ményré pér té ftuar né
konkurrim, ftesa pér té
shprehur interesin.

43 (2)

Né procedurat e kufizuara
mbi kufirin e larté monetar,
afati kohor minimal pér
marrjen e kérkesave pér
pjesémarrje éshté jo mé pak
se 30 dité nga data, né té
cilén éshté shpallur njoftimi
I kontratés ose ftesa pér
shprehje interesi.

Né rastin e kontratave
sektoriale, kur entet
kontraktore kané shpallur
njé njoftim periodik té
informacionit, gé éshté
pérdorur si mjet pér té béré
ftesén pér konkurrim, ky
afat éshté jo mé pak se 15
dité.




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Procedura e

kufizuar
49 (1)

49 (6)

Pérmbajtja e
dokumenteve

Procedura e kufizuar, sipas
nenit 43 té LPP-sé, éshté
proceduré prokurimi me dy
faza, gé mund té pérdoret
nga ¢do autoritet/ent
kontraktor gé prokuron
puné/shérbime/mallra, né té
cilén mund té marré pjesé
cdo operator ekonomik i
interesuar.

Afatet kohore minimale pér
pranimin e ofertave pér
kété proceduré jané ato té
parashikuara né nenin 43 té
LPP. Autoriteti/enti
kontraktor mund té
pérllogaris€ afate mé té
gjata se afatet minimale té
pércaktuara né LPP, kur njé
gjé e tillé diktohet nga
kompleksiteti 1 objektit té
prokurimit apo kérkesave
g€ do duhet t€ plotésojné
operatorét ekonomiké.

Dokumentet standarde té
tenderit pérmbajné
informacionin e
pérgjithshém dhe
informacionin specifik.




standarde té
tenderit
16 (1)

16 (2)

Informacioni i pérgjithshém
pérgatitet sipas formularéve
pérkatés, pjesé e
dokumenteve standarde té
tenderit. Ky informacion
pérfshin té paktén:

njoftimin paraprak
té informacionit/
njoftimin periodik
té informacionit
njoftimin e
kontratés;

ftesén pér oferté (né
rastet e procedurave
me faza);
udhézimet pér
kandidatét/ofertuesit

Kriteret e
pérgjithshme té
kualifikimit/
pjesémarrjes;
formulari
pérmbledhés 1
vetédeklarimit;
deklaratén e
konfliktit té
interesit;
deklaratén e
informacionit
konfidencial;




16 (3)

- formular 1 ofertés
ekonomike;

- sigurimin e ofertés;

- njoftimine
skualifikimit té
ofertuesve/kandidat
éve;

- njoftimin e fituesit;

- formularin e
ankesés;

- modeline
marréveshjes
kuadér;

- njoftim pér lidhjen e
marréveshjes
kuadér;

- model kontrate, ku
pérfshihen kushtet e
pérgjithshme dhe
kushtet e veganta t&
propozuara té
kontratés;

- sigurimine
kontratés;

- njoftimin e lidhjes
sé kontratés;

- njoftimin e anulimit
té procedurés;

Informacioni specifik
pérmban informacion pér




kontratat e punéve,
mallrave dhe shérbimeve.
d) Informacioni

specifik pér
kontratat e punéve
pérfshin té paktén:
projektin dhe
specifikimet;
preventivin e
hollésishém dhe
strukturén e kostos/
meényrén €
paraqitjes s€ ofertés;
grafikun e zbatimit;
kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.
Informacioni
specifik pér
kontratat e mallrave
pérfshin té paktén:
specifikimet
teknike;

grafikun e lévrimit;
kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.
Informacioni
specifik pér
kontratat e




shérbimeve pérfshin

té paktén:

- termat e referencés;

- grafikune
ekzekutimit;
- kérkesat pér

personelin kryesor;

kérkesat e veganta pér

kualifikim dhe kriteret e
shpalljes sé fituesit.

28 (2)

Oferté mund té
paragesin vetém ata
operatoré ekonomiké
gé ftohen pér ta béré

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Né fazén e dyté té

procedurés sé kufizuar,
oferté mund té paragesin

vetém kandidatét e

E ploté




kété nga autoriteti
kontraktor, pasi ky i
fundit ka vlerésuar
informacionin e
paragitur. Autoritetet
kontraktore mund té
kufizojné numrin e
kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u
ftuar té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje
me nenin 65.

Afati minimal pér
pranimin e ofertave
éshté 30 dité gé nga
data né té cilén éshté
dérguar ftesa pér oferté.

43 (3)

pérzgjedhur nga autoriteti
ose enti kontraktor, né
pérputhje me nenin 58 té
kétij ligji. Autoriteti ose
enti kontraktor mund té
kufizojé numrin e
kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje me
parashikimet né kété ligj.

Né procedurat e kufizuara
mbi kufirin e larté monetar,
afati minimal i pércaktuar
nga autoriteti kontraktor,
pér pranimin e ofertave,
éshté 30 dité nga data, né té
cilén éshté shpallur ftesa
pér oferté.

Né procedurat e kufizuara
mbi kufirin e larté monetar,
né rastin e prokurimit té
kontratave sektoriale, afati
kohor pér marrjen e
ofertave mund té
pércaktohet me ané té njé
marréveshjeje té pérbashkét
ndérmjet entit kontraktor
dhe kandidatéve té
pérzgjedhur, me kusht gé té
gjithé kandidatéve té




pérzgjedhur t'u jepet kohé e
barabarté pér té pérgatitur
dhe dorézuar ofertat e tyre.
Né mungese té
marréveshjes pér afatin
kohor pér pranimin e
ofertave, afati kohor éshté
té paktén 10 dité nga data,
né té cilén éshté shpallur
ftesa pér oferté.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

49 (2)

49 (3)

49 (4)

Autoriteti/enti kontraktor
né pérzgjedhjen e késaj
procedure duhet té mbajé
parasysh:

a) komplekstitetin e
objektit té
kontratés;

b) gjendjen e tregut;

C) numrin e pritshém
té ofertuesve.

Urdhri pér prokurim, si¢
parashikohet né nenin 78 té
kétyre rregullave, duhet té
japé arsyet pér pérdorimin e
késaj procedure.

Njoftimi i kontratés
hartohet dhe publikohet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike, né
pérputhje me LPP-né dhe




49 (5)

me kéto rregulla. Né ¢do
rast, njoftimi i kontratés
shogérohet me ftesén pér
shprehje interesi pér
procedurén e prokurimit.
Cdo operator i interesuar
ekonomik mund té dorézojé
njé kérkesé pér pjesémarrje
né fazén e paré té
kualifikimit.

Autoriteti/enti kontraktor
mund té kufizojé numrin e
kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré.

Nése do té pérdoré kété
mundési, autoriteti/enti
kontraktor duhet ta béjé té
ditur né njoftimin e
kontratés, ku duhet té
pércaktojé dhe numrin
minimal té kandidatéve qé
synon té ftojé dhe, sipas
rastit, numrin maksimal.

28 (3)

Kur autoritetet
kontraktore kané
shpallur njé njoftim
paraprak té
informacionit gé né

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

43 (4)

Né procedurat e kufizuara
mbi kufirin e larté monetar,
kur autoritetet kontraktore
kané shpallur njé njoftim
paraprak té informacionit,

E ploté




vetvete nuk éshté
pérdorur si njé mjet pér
té béré ftesén pér
konkurrim, afati kohor
minimal pér pranimin e
ofertave, i pércaktuar
né nénparagrafin e dyté
té paragrafit 2 té kétij
neni, mund té
shkurtohet né 10 dité,
nése pérmbushen té
gjitha kushtet e
méposhtme:

@) njoftimi
paraprak i
informacionit pérfshin
té gjithé informacionin
gé kérkohet né
seksionin | té pjesés B
té shtojcés V, nése ai
informacion éshteé i
disponueshém né
momentin kur shpallet
njoftimi paraprak i
informacionit;

(b) njoftimi
paraprak i
informacionit éshté
dérguar pér publikim
nga 35 dité deri né 12
muaj pérpara datés né
té cilén éshté dérguar
njoftimi i kontratés.

gé nuk éshté pérdorur si
mjet pér té béré ftesén pér
pjesémarrje, afati kohor
minimal pér pranimin e
ofertave apo kérkesave pér
pjesémarrje, i pércaktuar né
pikén 2 té kétij neni, béhet
10 dité, nése pérmbushen té
gjitha kushtet e méposhtme:

a) njoftimi paraprak i
informacionit pérfshin té
gjithé informacionin gé
kérkohet sipas
pércaktimeve né rregullat e
prokurimit publik, né rast
se ai informacion éshté i
disponueshém né momentin
kur shpallet njoftimi
paraprak i informacionit;

b) njoftimi paraprak i
informacionit éshté shpallur
nga 35 dité deri né 12 muaj
pérpara datés sé shpalljes té
njoftimit té kontratés.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Njoftimi paraprak i
informacionit
17 (1)

Pasi autoriteti kontraktor ka
béré planifikimin e
procedurave té prokurimit,
pér procedura t€ vecanta
mund té€ shpall€ njé njoftim
paraprak té informacionit.
Njoftimi paraprak i




17 (2)

17 (3)

informacionit shpallet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike.

Né Buletinin e Njoftimeve
Publike, njoftimet
paraprake té té
informacionit géndrojné té
publikuara:

c) deri né shpalljen e
njoftimit té
kontratés pér
procedurén
respektive;

d) nérastete
njoftimeve qé
synojné té krijojné
njé sistem dinamik
blerjeje, pér
periudhén e
vlefshmérisé sé
sistemit dinamik té
blerjes.

Njoftimi paraprak i
informacionit pérmbanté
paktén :

- emrin, adresén dhe
kontaktet e
autoritetit
kontraktor;

- emrin dhe kontaktet
e Personit




pérgjegjés té
prokurimit;
objektin e kontratés
dhe kodi pérkatés né
Fjalorin e
pérbashkét té
prokurimit (CPV);
llojin e procedurés
sé prokurimit;

tip i kontratés;
vlerén limit té
pérllogaritur té
kontratés; /vlerén
limit té pérllogaritur
pér kété objekt né
parashikimet
buxhetore té
autoritetit
kontraktor;
kohézgjatjen e
pérafért t&
kontratés;

njé pérshkrim té
shkurtér té kontratés
dhe/ose lotet nése
pérdoren;

llojine
marréveshjes
kuadér, nése éshté
rasti;

kohén e pérafért t&
zhvillimit té




17 (4)

procedurés sé
prokurimit;

- informacione té
tjera té vlerésuara té
dobishme nga
autoriteti ose enti
kontraktor.

Pér procedurat e kufizuara
dhe procedurat konkurruese
me negocim, kur autoritetet
kontraktore e pérdorin
njoftimin paraprak té
informacionit si njé ftesé
pér oferté sipas
parashikimeve né LPP, ky
njoftim, ve¢ informacionit
té pércaktuar né pikén 2 t&
kétij neni, pérmban edhe:

- Njé pérshkrim
specifik pér
furnizimet, punét
ose shérbimet gé do
té jené objekt i
kontratés;

- pércaktimin se,
kontrata do té jepet
népérmjet
procedurés sé
kufizuar ose
procedurés
konkurruese me
negocim, pa shpallje
té métejshme té njé




17 (5)

17(6)

17 (7)

ftese pér oferté dhe
fton operatorét
ekonomiké té
interesuar pér té
shprehur interesin e
tyre.
Autoriteti kontraktor mund
té klasifikojé njé njoftim si
njoftim paraprak té
informacionit, kur ai ka
pérmbajtjen e pércaktuar né
LPP dhe né kété nen, dhe
éshté publikuar jo mé larg
se 12 muaj nga momenti i
publikimit t€ njoftimit t&
kontratés deri 35 (tridhjeté
e pesé€) dité para publikimit
té saj.

Pér njoftimet e pércaktuara
né€ pikén 2 té nenit 57 t&
LPP-s¢ dhe pikés 3 té kétij
neni, afati i pércaktuar né
pikén 5, pérllogaritet nga
data kur dérgohet ftesa pér
oferté.

Nga afati 1 pércaktuar né
pikén 5, b&jné pérjashtim
njoftimet pér kontratat pér
shérbime sociale dhe
shérbime té tjera specifike,
ku njoftimi paraprak i




informacionit mund té
mbulojé njé periudhé mé té
gjaté se 12 muaj.

28 (4) Shtetet anétare mund té 1. Ligji 162/2020 | b) afati kohor pér marrjene | E ploté
parashikojné gé té “Pér prokurimin | ofertave mund té
gjitha ose disa kategori publik” pércaktohet me ané té njé
specifike té autoriteteve marréveshjeje té pérbashkét
kontraktore 43 (5) ndérmjet entit kontraktor
néngendrore mund té dhe kandidatéve té
caktojné afatin kohor pérzgjedhur, me kusht qé té
pér pranimin e ofertave gjithé kandidatéve té
népérmjet njé pérzgjedhur t'u jepet kohé e
marréveshjeje té barabarté pér té pérgatitur
pérbashkét ndérmjet dhe dorézuar ofertat e tyre.
autoritetit kontraktor Né mungeseé té
dhe kandidatéve té marréveshjes pér afatin
pérzgjedhur, me kusht kohor pér pranimin e
gé té gjithé kandidatéve ofertave, afati kohor éshtét
té pérzgjedhur t'u jepet jo mé pak se 10 dité nga
kohé e barabarté pér té data, né té cilén éshté
pérgatitur dne dorézuar shpallur ftesa pér oferté.
ofertat e tyre. Né
mungesé té
marréveshjes pér afatin
kohor pér pranimin e
ofertave, afati kohor
caktohet té paktén 10
dité nga data e dérgimit
té ftesés pér oferté.

28 (5) Afati kohor pér 43 (6) Autoriteti kontraktor mund | E ploté

pranimin e ofertave qé

té shkurtojé me 5 dité afatin




parashikohet né
paragrafin 2 té kétij
neni mund té ulet me
pesé dité kur autoriteti
kontraktor pranon qé
ofertat mund té
dorézohen népérmjet
mjeteve elektronike né
pajtim me nenin 22
paragrafi 1, 5 dhe 6.

kohor pér marrjen e
ofertave, né rast se, ofertat
paragiten me mjete
elektronike.

Né rast se dokumentat e
tenderit nuk jané té
disponueshme  népérmjet
mjeteve elektronike sipas
parashikimeve té nenit 17 té
kétij  ligji, afati  pér
dorézimin e ofertave zgjatet
me 5 dité.

28 (6)

Kur nevoja urgjente e
vértetuar si¢ duhet nga
autoritetet kontraktore,
i bén té pazbatueshme
afatet kohore té
pércaktuara né kété
nen, ata mund té
caktojné:

(@ njé afat kohor
pér pranimin e
kérkesave pér
pjesémarrje, i cili éshté
Jo mé pak se 15 dité
nga data né té cilén
éshté dérguar njoftimi i
kontratés;

E papérputhur

Shprehja
“nevoja urgjente
e vertetuar sic
duhet” mund te
perbeje shkak
per subjektivitet
dhe abuzivitet
nga autoritetet
kontraktore ne
kushtet ge do u
duhet te
pershtaten me
nje ligj te ri per
procedurat e
prokurimit. Ne
keto kushte, me

(b) njé afat kohor gellim
pér pranimin e shmangien e
ofertave, i cili éshté jo sjelljeve




mé pak se 10 dité nga
data né té cilén éshté
dérguar ftesa pér oferté.

abuzive, eshte
vendosur ge kjo
dispozite te
transpozohet ne
nje moment te
mevonshem .

Procedura
konkurruese me
negocim

29 (1)

Né procedurat
konkurruese me
negocim ¢do operator
ekonomik mund té
dorézojé njé kérkesé
pér pjesémarrje né
pérgjigje té njé ftese
pér konkurrim qé
pérmban informacionin
e pércaktuar né
shtojcén V pjesét B dhe
C, duke dhéné
informacionin pér
pérzgjedhjen cilésore
gé kérkohet nga
autoriteti kontraktor.
Né dokumentet e
prokurimit, autoritetet
kontraktore
identifikojné objektin e
prokurimit duke ofruar
njé pérshkrim té
nevojave té tyre dhe
karakteristikave té
kérkuara pér
furnizimet, punét ose
shérbimet qé do té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Proceduré
konkuruese me
negocim

44 (1)

44 (2)

Procedura konkuruese me
negocim éshté proceduré
me faza, né té cilén mund té
marré pjesé cdo operator
ekonomik i interesuar, duke
dorézuar njé kérkesé pér
pjesémarrje né pérgjigje té
njé njoftimi qé pérmban
informacionin e pércaktuar
né rregullat e prokurimit
publik.

Rastet e pérdorimit té
procedurés konkuruese me
negocim pércaktohen né
nenin 51 té kétij ligji.

Né dokumentat e tenderit,
autoritetet kontraktore
identifikojné objektin e
prokurimit, duke béré njé
pérshkrim té nevojave té
tyre dhe karakteristikave té
kérkuara pér mallrat, punét
ose shérbimet qé do té
prokurohen, si dhe
specifikojné kriteret e

E ploté




prokurohen dhe
specifikojné kriteret pér
shpalljen e kontratés
fituese. Ata gjithashtu
tregojné se cilét
elemente té pérshkrimit
pércaktojné kérkesat
minimale gé duhet té
plotésojné té gjitha
ofertat.

Informacioni i dhéné
duhet té jeté aq i sakté
sa t'i mundésojé
operatoréve ekonomiké
gé té identifikojné
natyrén dhe objektin e
prokurimit dhe té
vendosin nése do
paragesin kérkesé pér
pjesémarrje né
proceduré.

Afati kohor minimal
pér marrjen e
kérkesave pér
pjesémarrje éshté 30
dité nga data né té cilén
éshté dérguar njoftimi i
kontratés ose, kur
pérdoret njoftimi
paraprak i
informacionit si njé
ményré pér té ftuar né
konkurrim, ftesa pér té

44 (3)

pércaktimit té ofertés
fituese.

Né ¢do rast, autoriteti
kontraktor duhet té
pércaktojé né dokumentat e
tenderit té gjitha kérkesat
qé ofertat duhet té
plotésojné.

Informacioni i dhéné duhet
t'i mundésojé operatoréve
ekonomiké té identifikojné
natyrén dhe objektin e
prokurimit dhe té vendosin
nése do paragesin kérkesé
pér pjesémarrje né
proceduré.

Né procedurat konkuruese
me negocim mbi kufirin e
larté monetar, afati kohor
minimal pér pranimin e
kérkesave pér pjesémarrje
éshté 30 dité nga data, né té
cilén éshté shpallur njoftimi
i kontratés ose ftesa pér
shprehje interesi.

Vetém operatorét
ekonomiké gé jané ftuar




shprehur interesin.
Afati minimal pér
pranimin e ofertave
fillestare éshté 30 dité
gé nga data né té cilén
éshté dérguar ftesa.
Zbatohet neni 28,
paragrafi 3 deri né 6.

nga autoriteti kontraktor
mund té paragesin oferté
fillestare, e cila shérben si
bazé pér negocimet vijuese.
Autoritetet kontraktore
mund té kufizojné numrin e
kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje me
parashikimet e kétij ligji.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Proceduré
konkuruese me
negocim, né rastet
e kontratave té
sektorit klasik

50 (1)

50 (2)

50 (3)

Procedura konkuruese me
negocim, éshté procedura e
prokurimit me faza, Q&
mund té pérdoret nga cdo
autoritet kontraktor, vetém

né rastet e parashikuara né
nenin 51 t€ LPP.

Urdhri pér prokurim, si¢
parashikohet né nenin 78 té
kétyre rregullave, duhet té
japé arsyet pér pérdorimin e
késaj procedure.

Afatet kohore minimale pér
pranimin e ofertave pér kété
proceduré jané ato t&
parashikuara né nenin 44 té




Pérmbajtja e
dokumenteve
standarde té
tenderit

16 (1)

16 (2)

LPP. Autoriteti kontraktor
mund té pérllogarisé afate
mé t€ gjata se afatet
minimale t€ pércaktuara né
LPP, kur njé¢ g€ e tillé
diktohet nga kompleksiteti i
objektit t€ prokurimit apo
kérkesave q€ do duhet té
plotésojné operatorét
ekonomiké.

Dokumentet standarde té
tenderit pérmbajné
informacionin e
pérgjithshém dhe
informacionin specifik.

Informacioni i pérgjithshém
pérgatitet sipas formularéve
pérkatés, pjesé e
dokumenteve standarde té
tenderit. Ky informacion
pérfshin té paktén:

- njoftimin paraprak
té informacionit/
njoftimin periodik
té informacionit

- njoftimine
kontratés;




ftesén pér oferté (né
rastet e procedurave
me faza);

udhézimet pér
kandidatét/ofertuesit

Kriteret e
pérgjithshme té
kualifikimit/
pjesémarrjes;
formulari
pérmbledhés i
vetédeklarimit;
deklaratén e
konfliktit té
interesit;
deklaratén e
informacionit
konfidencial;
formular 1 ofertés
ekonomike;
sigurimin e ofertés;
njoftimin e
skualifikimit té
ofertuesve/kandidat
éve;

njoftimin e fituesit;
formularin e
ankesés;

modelin e
marréveshjes
kuadér;




16 (3)

njoftim pér lidhjen e
marréveshjes
kuadér;

model kontrate, ku
pérfshihen kushtet e
pérgjithshme dhe
kushtet e veganta t&
propozuara té
kontratés;

sigurimin e
kontratés;

njoftimin e lidhjes
sé kontratés;
njoftimin e anulimit
té procedurés;

Informacioni specifik

pérmban informacion pér

kontratat e punéve,

mallrave dhe shérbimeve.
g) Informacioni

specifik pér
kontratat e punéve
pérfshin té paktén:
projektin dhe
specifikimet;
preventivin e
hollésishém dhe
strukturén e kostos/
ményrén e
paraqitjes s€ ofertés;
grafikun e zbatimit;




- kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.

h) Informacioni
specifik pér
kontratat e mallrave
pérfshin té paktén:

- specifikimet
teknike;

- grafikun e lévrimit;

- Kkérkesat e veganta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.

i) Informacioni
specifik pér
kontratat e
shérbimeve pérfshin
té paktén:

- termat e referencés;

- grafikune
ekzekutimit;

- kérkesat pér
personelin kryesor;

kérkesat e vecanta pér
kualifikim dhe kriteret e
shpalljes sé fituesit.

29 (2)

Vetém operatorét
ekonomiké gé jané
ftuar nga autoriteti
kontraktor pas

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

44 (3)

Né procedurat konkurruese
me negocim mbi kufirin e
larté monetar, afati kohor
minimal pér pranimin e
kérkesave pér pjesémarrje

E ploté




shqyrtimit té
informacionit té dnéné
mund té paragesin
oferté fillestare qé
shérben si bazé pér
negociatat vijuese.
Autoritetet kontraktore
mund té kufizojné
numrin e kandidatéve
té pérshtatshém pér t'u
ftuar té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje
me nenin 65.

éshté 30 dité nga data né té
cilén éshté shpallur njoftimi i
kontratés ose ftesa pér
shprehje interesi.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

50 (4)

50 (5)

Njoftimi i kontratés
hartohet dhe publikohet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike, né
pérputhje me LPP dhe me
kéto rregulla.

Né ¢do rast, njoftimi i
kontratés shogérohet me
ftesén pér shprehje interesi
pér procedurén e
prokurimit. Cdo operator i
interesuar ekonomik mund
té dorézojé njé kérkesé pér
pjesémarrje né fazén e paré
té kualifikimit.

Autoriteti mund té kufizojé
numrin e kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré.

Nése do té pérdoré kété
mundési, autoriteti
kontraktor duhet ta béjé té
ditur né njoftimin e




50 (6)

kontratés, ku duhet té
pércaktojé dhe numrin
minimal té kandidatéve qé
synon té ftojé dhe, sipas
rastit, numrin maksimal.

Pas mbylljes sé fazés sé
paré té kualifikimit dhe né
pérfundim té afateve té
ankimit, sipas
parashikimeve té nenit 110
té LPP, autoriteti kontraktor
fton kandidatét e
pérzgjedhur té dorézojné
ofertat tekniko-ekonomiko.
Vetém operatorét
ekonomikeé gé jané ftuar
nga autoriteti ose enti
kontraktor mund té
paragesin oferté fillestare, e
cila shérben si bazé pér
negocimet vijuese.

29 (3)

Me pérjashtim té
rasteve kur
parashikohet ndryshe
né paragrafin 4,
autoritetet kontraktore
negociojné me
ofertuesit ofertat
fillestare dhe té gjitha
ofertat pasuese qé ata

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

44 (5)

Me pérjashtim té rasteve
kur parashikohet ndryshe
né pikén 7, autoritetet
kontraktore negociojné me
ofertuesit ofertat fillestare
dhe té gjitha ofertat pasuese
gé ata kané dorézuar, me
géllim pérmirésimin e tyre
né pérmbajtje, me

E ploté




kané dorézuar, pérvec
ofertave pérfundimtare
sipas kuptimit té
paragrafit 7, pér té
pérmirésuar
pérmbajtjen e tyre.
Kérkesat minimale dhe
kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese nuk
jané objekt negocimi.

pérjashtim té ofertave
pérfundimtare. Kérkesat
minimale dhe kriteret pér
shpalljen e kontratés fituese
nuk jané objekt negocimi.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
50 (7)

Autoriteti kontraktor mund
té negociojé individualisht
me secilin nga ofertuesit e
pérzgjedhur deri né
pércaktimin e ofertés
fituese sipas parashikimit
né€ LPP. Nuk ka nj€ limit
pér numrin e fazave té
njépasnjéshme té
negocimit, me kusht qé
autoriteti ose kontraktor té
keté publikuar
informacionin ose t&
njoftoj€ rregullisht té gjithé
ofertuesit pér cdo fazé té
negocimit sipas pércaktimit
né€ nenin 44 t€ LPP.

29 (4)

Autoritetet kontraktore
mund té japin kontrata
mbi bazén e ofertave
fillestare pa negocim
kur ata kané treguar, né
njoftimin e kontratés
0se né ftesén pér té
shprehur interesin, se
atyre u rezervohet
mundésia pér ta béré
dicka té tillé.

4 1. Ligji
162/2020 “Pér
prokurimin
publik”

4 (6)

Autoritetet kontraktore
mund té japin kontrata mbi
bazén e ofertave fillestare
pa negocim kur né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér té shprehur
interesin, éshté béré e ditur
se u rezervohet mundésia
pér ta béré dicka té tillé.

E ploté




29 (5)

Autoritetet kontraktore
sigurojné trajtim té
barabarté pér té gjithé
ofertuesit gjaté
negocimit. Né vecanti,
ato nuk duhet t'i béjné
té ditura informacionet
né menyré
diskriminuese, qé
mund t'u sjellé
avantazhe disa
ofertuesve mbi té tjerét.
Ata informojné me
shkrim té gjithé
ofertuesit, ofertat e té
ciléve nuk jané
shkualifikuar sipas
paragrafit 6, pér ¢cdo
ndryshim né
specifikimet teknike
ose né dokumente té
tjera té prokurimit,
pérvec atyre gé
pércaktojné kérkesat
minimale. Pas kétyre
ndryshimeve autoritetet
kontraktore
parashikojné njé kohé
té mjaftueshme gé
ofertuesit té
modifikojné dhe té
dorézojné pérséri

44 (7)

Autoritetet kontraktore
sigurojné trajtim té
barabarté pér té gjithé
ofertuesit gjaté negocimit,
dhe né asnjé rast nuk jep
informacione né ményré
diskriminuese, té cilat
mund té favorizojné disa
prej pjesémarrésve. Ata
informojné me shkrim té
gjithé ofertuesit, ofertat e té
ciléve kalojné né fazén
tjetér, pér ¢cdo ndryshim né
specifikimet teknike ose né
dokumente té tjera té
tenderit, pérvec atyre gé
pércaktojné kérkesat
minimale. Pas kétyre
ndryshimeve autoritetet
kontraktore parashikojné
njé njé afat jo mé pak se 5
dité,qé ofertuesit té
modifikojné dhe té
dorézojné pérséri ofertat e
ndryshuara, sipas rastit.

Autoritetet kontraktore nuk
u tregojné pjesémarrésve té
tjeré informacionin
konfidencial t& komunikuar
nga njé kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé né

E ploté




ofertat e ndryshuara,
sipas rastit.

Né pérputhje me nenin
21 autoritetet
kontraktore nuk u
tregojné pjesémarrésve
té tjeré informacionin
konfidencial té
komunikuar nga njé
kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé
né negociata, pa
pélgimin e kétij té
fundit. Kjo marréveshje
nuk béhet né formén e
njé hegje doré té
pérgjithshme por béhet
duke iu referuar
komunikimit té synuar
té informacionit
specifik.

negocime, pa pélgimin e
kétij té fundit.

29 (6)

Procedurat konkurruese
me negocim mund té
zhvillohen né fazat té
njépasnjéshme, pér té
ulur numrin e ofertave
gé do té negociohen,
duke pérdorur kriteret e
shpalljes sé kontratés
fituese, té specifikuara
né njoftimin e
kontratés, né ftesén pér
shprehje interesi ose né

44 (8)

Procedurat konkurruese me
negocim mund té
zhvillohen né faza té
njépasnjéshme, pér té ulur
numrin e ofertave gé do té
negociohen. Autoriteti
kontraktor bén me dije nése
do ta pérdoré kété mundési
né njoftimin e kontratés ose
né ftesén pér shprehje
interesi.

E ploté




njé dokument tjetér
prokurimi. Autoriteti
kontraktor tregon nése
do ta pérdoré kété
mundési né njoftimin e
kontratés, né ftesén pér
shprehje interesi ose né
njé dokument tjetér
prokurimi.

29 (7)

Kur autoriteti
kontraktor synon té
mbyllé negociatat, ai
informon ofertuesit gé
kané mbetur dhe
cakton njé afat té
pérbashkét pér té
dorézuar ¢do oferté té
re ose té rishikuar. Ai
verifikon qé ofertat
pérfundimtare jané né
pajtim me kérkesat
minimale dhe me nenin
56, paragrafi 1,
vleréson ofertat
pérfundimtare mbi
bazén e Kkritereve pér
shpalljen e kontratés
fituese dhe né
pérputhje me nenin 66
deri né 69 jep
kontratén.

44 (9)

Kur autoriteti kontraktor
synon té mbyllé negociatat,
ai informon ofertuesit qé
kané mbetur dhe cakton njé
afat té pérbashkét pér té
dorézuar ¢do oferté té re
ose té rishikuar. Autoriteti
kontraktor vleréson ofertat
pérfundimtare dhe
verifikon né rast se ato jané
né pérputhje me kérkesat
minimale dhe me parimet e
pérgjithshme té
pérzgjedhjes, dhe shpall
fituesin sipas
parashikimeve né kété ligj.

E ploté




Dialogu
konkurrues
30 (1)

Né dialogét konkurrues
cdo operator ekonomik
mund té dorézojé njé
kérkesé pér pjesémarrje
né pérgjigje té njoftimit
té kontratés duke dhéné
informacionin pér
pérzgjedhjen cilésore
gé kérkohet nga
autoriteti kontraktor.
Afati minimal pér
pranimin e kérkesave
pér pjesémarrje éshté
30 dité nga data né té
cilén éshté dérguar
njoftimi i kontratés.

Né dialog mund té
marrin pjesé vetém
operatorét ekonomiké
gé ftohen nga autoriteti
kontraktor, pasi Ky i
fundit ka shqyrtuar
informacionin e dhéné.
Autoritetet kontraktore
mund té kufizojné
numrin e kandidatéve
té pérshtatshém pér t'u
ftuar té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje
me nenin 65. Kontrata
jepet vetém mbi bazén
e kriterit té raportit
¢cmim-cilési né

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Dialogu
konkurrues

45 (1)

Dialogu konkurrues éshté
proceduré gé zhvillohet né
tre faza, faza
parakualifikuese, faza e
dialogut dhe faza e
paragitjes sé ofertés
pérfundimtare, ku ¢do
operator ekonomik mund té
dorézojé njé kérkesé pér
pjesémarrje né pérgjigje té
njoftimit té kontratés apo
edhe té njoftimit pér
ekzistencén e njé sistemi
kualifikimi né rastin e
kontratave sektoriale, duke
dhéné informacionin gé
kérkohet, nga autoriteti ose
enti kontraktor.

Kushtet e pérdorimit té
dialogut konkurues nga
autoritetet kontraktore,
pércaktohen né nenin 51 té
kétij ligji.

E ploté




pérputhje me nenin 67,
paragrafi 2.

45 (3)

45 (4)

45 (5)

Pér kontratat sektoriale, kur
Si ményré pér té béré ftesén
pér konkurrim pérdoret njé
njoftim periodik
informacioni, ky afat né
¢do rast nuk éshté mé pak
se 15 dité.

Né procedurén e dialogut
konkurues, ndérmjet kufirit
té ulét dhe té larté monetar,
afati kohor minimal pér
pranimin e kérkesave pér
pjesémarrje éshté 20 dité
nga data, né té cilén éshté
shpallur njoftimi i kontratés
ose ftesa pér shprehje
interesi.

Né fazén e dialogut mund
té marrin pjesé vetém
operatorét ekonomikeé gé
ftohen nga autoriteti ose
enti kontraktor, pasi ky i
fundit i ka kualifikuar né
fazén e paré. Autoritetet ose
entet kontraktore mund té
kufizojné numrin e
kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje me
parashikimet e kétij ligji.




Kontrata jepet vetém mbi
bazén e Kriterit té raportit
¢mim-cilési, sipas
parashikimeve né kété ligj.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Dialogu

konkurrues

51 (1)

51 (2)

51 (3)

Dialogu konkurrues, éshté
procedura e prokurimit me
tre faza, faza
parakualifikuese, faza e
dialogut dhe faza e
paragitjes sé ofertés
pérfundimtare, gé mund té
pérdoret nga ¢do
autoritet/ent kontraktor
vetém né rastet e
parashikuara né nenin 51 té
LPP.

Urdhri pér prokurim, si¢
parashikohet né nenin 78 té
kétyre rregullave, duhet té
japé arsyet pér pérdorimin e
késaj procedure.

Njoftimi i kontratés
hartohet dhe publikohet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike, né
pérputhje me LPP dhe me
kéto rregulla. Né cdo rast,
njoftimi i kontratés




51 (4)

51 (5)

shogérohet me ftesén pér
shprehje interesi pér
procedurén e prokurimit.

Afatet kohore minimale pér
pranimin e ofertave pér
kété proceduré jané ato té
parashikuara né nenin 45 té
LPP. Autoriteti/enti
kontraktor mund té
pérllogaris€ afate mé té
gjata se afatet minimale t&
pércaktuara né LPP, kur njé
gjé e tillé diktohet nga
kompleksiteti i objektit t&
prokurimit apo kérkesave
q€ do duhet t€ plotésojné
operatorét ekonomiké.

Autoriteti/enti kontraktor
mund té kufizojé numrin e
kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré.

Nése do té pérdoré kété
mundési, autoriteti/enti
kontraktor duhet ta béjé té
ditur né njoftimin e
kontratés, ku duhet té
pércaktojé dhe numrin
minimal té kandidatéve qé




Pérmbajtja e
dokumenteve
standarde té
tenderit

16 (1)

16 (2)

synon té ftojé dhe, sipas
rastit, numrin maksimal.

Dokumentet standarde té
tenderit pérmbajné
informacionin e
pérgjithshém dhe
informacionin specifik.

Informacioni i pérgjithshém
pérgatitet sipas formularéve
pérkatés, pjesé e
dokumenteve standarde té
tenderit. Ky informacion
pérfshin té paktén:

- njoftimin paraprak
té informacionit/
njoftimin periodik
té informacionit

- njoftimine
kontratés;

- ftesén pér oferté (né
rastet e procedurave
me faza);

- udhézimet pér
kandidatét/ofertuesit

- kriterete
pérgjithshme té
kualifikimit/
pjesémarrjes;




formulari
pérmbledhés i
vetédeklarimit;
deklaratén e
konfliktit té
interesit;
deklaratén e
informacionit
konfidencial;
formular 1 ofertés
ekonomike;
sigurimin e ofertés;
njoftimin e
skualifikimit té
ofertuesve/kandidat
éve;

njoftimin e fituesit;
formularin e
ankesés;

modelin e
marréveshjes
kuadér;

njoftim pér lidhjen e
marréveshjes
kuadér;

model kontrate, ku
pérfshihen kushtet e
pérgjithshme dhe
kushtet e veganta té
propozuara té
kontratés;
sigurimin e
kontratés;




16 (3)

njoftimin e lidhjes
sé kontratés;
njoftimin e anulimit
té procedurés;

Informacioni specifik
pérmban informacion pér
kontratat e punéve,
mallrave dhe shérbimeve.

)

k)

Informacioni
specifik pér
kontratat e punéve
pérfshin té paktén:
projektin dhe
specifikimet;
preventivin e
hollésishém dhe
strukturén e kostos/
meényrén e
paragqitjes s€ ofertés;
grafikun e zbatimit;
kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.
Informacioni
specifik pér
kontratat e mallrave
pérfshin té paktén:
specifikimet
teknike;

grafikun e lévrimit;




- kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.

1) Informacioni
specifik pér
kontratat e
shérbimeve pérfshin
té paktén:

- termat e referencés;

- grafikune
ekzekutimit;

- Kkérkesat pér
personelin kryesor;

kérkesat e vecanta pér
kualifikim dhe kriteret e
shpalljes sé fituesit.

30 (2)

Autoritetet kontraktore
pércaktojné nevojat dhe
kérkesat e tyre né
njoftimin e kontratés
dhe i pércaktojné kéto
nevoja dhe kérkesa né
kété njoftim dhe/ose né
njé dokument
pérshkrues.
Njékohésisht né po
kéto dokumente, ata
pércaktojné dhe
pérkufizojné edhe
kriteret e pérzgjedhura
pér shpalljen e
kontratés fituese dhe

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

45 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor pércakton
nevojat dhe kérkesat e tyre
né njoftimin e kontratés
dhe/ose né ftesén pér oferté.
Njékohésisht, né kéto
dokumente, pércaktojné
edhe kriteret e pérzgjedhura
pér pércaktimin e ofertés
fituese, si dhe caktojné njé
periudhé kohore, brenda sé
cilés duhet té pérfundojé ky
proces.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
51 (3)

Njoftimi i kontratés
hartohet dhe publikohet né
sistemin e prokurimit

E ploté




caktojné njé afat
simbolik.

elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike, né
pérputhje me LPP dhe me
kéto rregulla. Né ¢do rast,
njoftimi i kontratés
shogérohet me ftesén pér
shprehje interesi pér
procedurén e prokurimit.

30 (3)

Autoritetet kontraktore
fillojné dialogun me
pjesémarrésit e
pérzgjedhur né
pérputhje me dispozitat
pérkatése té neneve 56
deri 66, me géllim
identifikimin dhe
pércaktimin e mjeteve
gé pérshtaten mé miré
me nevojave té tyre.
Ata mund t'i diskutojné
té gjitha aspektet e
prokurimit me
pjesémarrésit e
pérzgjedhur, gjaté kétij
dialogu.

Gjaté dialogut,
autoritetet kontraktore
sigurojné trajtim té
barabarté pér té gjithé
pjesémarrésit. Ato
sidomos nuk japin
informacione né

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

45 (6)

Autoriteti ose enti
kontraktor fillon dialogun
me pjesémarrésit e
pérzgjedhur sipas
parashikimeve né kété ligj,
me géllim identifikimin dhe
pércaktimin e mjeteve gé
pérshtaten mé miré me
nevojat e tyre. Ata mund t'i
diskutojné té gjitha aspektet
e prokurimit me
pjesémarrésit e
pérzgjedhur, gjaté kétij
dialogu.

Gjaté dialogut, autoriteti
ose enti kontraktor siguron
trajtim té barabarté pér té
gjithé pjesémarrésit, dhe né
asnjé rast nuk jep
informacione né ményré
diskriminuese, té cilat
mund té favorizojné disa
prej pjesémarrésve.

E ploté




ményré diskriminuese,
té cilat mund t'u sjellin
mé tepér avantazhe
disa pjesémarrésve
krahasuar me té tjerét.
Né pérputhje me nenin
21, autoritetet
kontraktore nuk u
tregojné pjesémarrésve
té tjeré zgjidhjet e
propozuara 0se
informacionin
konfidencial qé éshté
komunikuar nga njé
kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé
né dialog, pa pélgimin
e kétij té fundit. Kjo
marréveshje nuk béhet
né formén e njé heqgje
doré té pérgjithshme
por béhet duke iu
referuar komunikimit té
synuar té informacionit
specifik.

Autoriteti ose enti
kontraktor nuk u tregon
pjesémarrésve té tjerg,
zgjidhjet e propozuara ose
informacionin konfidencial
gé éshté komunikuar nga
njé kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé né
dialog, pa pélgimin e kétij
té fundit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
51 (7)

51 (8)

Pas mbylljes sé fazés sé
kualifikimit dhe né
pérfundim té afateve té
ankimit, sipas
parashikimeve té nenit 110
té LPP, autoriteti/enti
kontraktor fton kandidatét e
pérzgjedhur né fazén e
dialogut. Vetém operatorét
ekonomiké gé jané ftuar
nga autoriteti ose enti
kontraktor mund t& marrin
pjes€ né kété fazeé.

Né kété proceduré, kontrata
jepet vetém mbi bazén e
Kriterit té raportit cmim-
cilési, sipas parashikimeve
né LPP.

Autoriteti/enti kontraktor
fillon dialogun individual




51 (9)

me pjesémarrésit e
pérzgjedhur sipas
parashikimeve né LPP, me
géllim identifikimin dhe
pércaktimin e mjeteve gé
pérshtaten mé miré me
nevojat e tyre. Ata mund t'i
diskutojné té gjitha aspektet
e prokurimit me
pjesémarrésit e
pérzgjedhur, gjaté kétij
dialogu.

Dialogu mund té zhvillohet
né disa faza pér t€ ulur
numrin e zgjidhjeve qé do
té diskutohen né fazat
pasardhése t€ dialogut, kur
autoriteti/enti kontraktor e
ka njoftuar kété mundési né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér oferté.
Autoriteti/enti kontraktor
nése nuk bie dakord me t&
gjithé pjesémarrésit pér
afatin ndérmjet fazave,
cakton njé afat t&
arsyeshém dhe njofton
pjesémarrésit né€ kohé.
Autoriteti/enti kontraktor
siguron trajtim té barabarté
pér té gjithé pjesémarrésit,
dhe né asnjé rast nuk jep




informacione né ményré
diskriminuese, té cilat
mund té favorizojné disa
prej pjesémarrésve.
Autoriteti/enti kontraktor
nuk u tregon pjesémarrésve
té tjeré, zgjidhjet e
propozuara 0se
informacionin konfidencial
gé éshté komunikuar nga
njé kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé né
dialog, pa pélgimin e kétij
té fundit.

30 (4)

Dialogét konkurrues
mund té zhvillohen né
faza té njépasnjéshme,
pér té ulur numrin e
zgjidhjeve gé do té
diskutohen gjaté fazés
dialogut, duke pérdorur
kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese, té
pércaktuara né
njoftimin e kontratés
o0se né dokumentin
pérshkrues. Autoriteti
kontraktor e ciléson né
njoftimin e kontratés
ose né dokumentin
pérshkrues nése do ta
pérdoré kété mundési.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

45 (7)

Dialogu mund té zhvillohet
né faza té njépasnjéshme,
pér té ulur numrin e
zgjidhjeve gé do té
diskutohen gjaté fazés sé
dialogut bazuar né kriteret e
pérzgjedhjes. Autoriteti ose
enti kontraktor e ciléson né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér oferté, nése do ta
pérdoré kété mundési.

VKM nr. 285,
daté 19.05.2021
51 (9)

Autoriteti/enti kontraktor
fillon dialogun individual
me pjesémarrésit e
pérzgjedhur sipas
parashikimeve né LPP, me
géllim identifikimin dhe
pércaktimin e mjeteve gé

E ploté




pérshtaten mé miré me
nevojat e tyre. Ata mund t'i
diskutojné té gjitha aspektet
e prokurimit me
pjesémarrésit e
pérzgjedhur, gjaté kétij
dialogu.

Dialogu mund té zhvillohet
né€ disa faza pér té ulur
numrin e zgjidhjeve qé do
té diskutohen né fazat
pasardhése té dialogut, kur
autoriteti/enti kontraktor e
ka njoftuar két€ mundési né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér oferté.

30 (5)

Autoriteti kontraktor e
vazhdon dialogun deri
né identifikimin e
zgjidhjes ose
zgjidhjeve, gé mund té
plotésojné nevojat e tij.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin

Autoriteti ose enti
kontraktor e vazhdon

publik” dialogun deri né

45 (8) identifikimin e zgjidhjes
ose zgjidhjeve, gé mund té
plotésojné nevojat e tij.

VKM nr. 285, Gjaté fazés sé€ dialogut,

daté 19.05.2021
51 (10)

autoriteti/enti kontraktor,
synon qé ofertat té
gartésohen, specifikohen
dhe té pérshtaten sipas
kérkesés dhe nevojés sé€
autoritetit/entit kontraktor.
Megjithaté, ky gartésim,

E ploté




specifikim, pérshtatje ose
informacion shtesé nuk
duhet té pérfshijé
ndryshime né aspektet
Kryesore té ofertés, duke
pérfshiré nevojat dhe
kérkesat e pércaktuara né
njoftimin e kontratés ose
ftesén pér oferté, té cilat
mund té shtrembérojné
konkurrencén ose té kené
efekt diskriminues.

Nevojat dhe kérkesat e
pércaktuara né njoftimin e
kontratés ose ftesén pér
oferté, nuk mund té
ndryshohen né kété fazg,
pasi do té pérfitohej njé
kontraté e ndryshme nga
ajo, pér té cilén éshté
realizuar procedura e
prokurimit.

30 (6)

Pasi té kené deklaruar
mbylljen e dialogut dhe
pasi té kené informuar
pjesémarrésit qé kané
mbetur, autoritetet
kontraktore i kérkojné
secilit prej tyre, té
paragesin ofertat
pérfundimtare né bazé

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

45 (9)

Pasi té keté deklaruar
mbylljen e dialogut dhe
pasi té kené informuar
pjesémarrésit qé kané
mbetur, autoriteti ose enti
kontraktor i kérkon secilit
prej tyre, té paragesé ofertat
pérfundimtare né bazé té
zgjidhjes ose zgjidhjeve té

E ploté




té zgjidhjes ose
zgjidhjeve té paraqgitura
dhe té specifikuara
gjaté dialogut. Kéto
oferta pérmbajné té
gjithé elementét e
kérkuar dhe té
nevojshém pér
realizimin e projektit.
Kéto oferta mund té
gartésohen,
specifikohen dhe té
rregullohen sipas
kérkesés sé autoritetit
kontraktor. Megjithaté,
Ky gartésim,
specifikim, rregullim
ose informacionet
shtesé mund té mos
pérfshijné ndryshime
né aspektet kryesore té
ofertés ose té
prokurimit publik, duke
pérfshiré nevojat dhe
kérkesat e pércaktuara
né njoftimin e kontratés
ose dokumentin
pérshkrues, kur
ndryshime té kétyre
aspekteve, nevojave
dhe kérkesave kané
gjasa té shtrembérojné
konkurrencén ose té

paragitura dhe té
specifikuara gjaté dialogut.
Kéto oferta pérmbajné té
gjithé elementét e kérkuar
dhe té nevojshém pér
realizimin e projektit.

Kéto oferta mund té
gartésohen, specifikohen
dhe té pérshtaten sipas
kérkesés sé autoritetit ose
entit kontraktor.
Megjithaté, ky gartésim,
specifikim, pérshtatje ose
informacion shtesé nuk
mund té pérfshijé
ndryshime né aspektet
kryesore té ofertés, duke
pérfshiré nevojat dhe
kérkesat e pércaktuara né
njoftimin e kontratés ose
ftesén pér oferté, té cilat
mund té shtrembérojné
konkurrencén ose té kené
efekt diskriminues.

VKM nr. 285,
daté 19.05.2021
51 (11)

Pasi té ket€ arritur né njé
zgjidhje té kénagshme,
autoriteti/enti kontraktor
deklaron mbylljen e
dialogut dhe informon
pjesémarrésit qé kané




kené efekt
diskriminues.

51 (12)

mbetur pér pérfundimin e
késaj faze.

Autoriteti/enti kontraktor i
kérkon secilit prej
pjesémarrésve t€ mbetur né
garé, t& paragesin ofertat
pérfundimtare né bazé té
zgjidhjes ose zgjidhjeve té
paragitura dhe té
specifikuara gjaté dialogut.
Kéto oferta pérmbajné té
gjithé elementét e kérkuar
dhe té nevojshém pér
realizimin e projektit.

30 (7)

Autoritetet kontraktore
shqyrtojné ofertat e
marra mbi bazén e
Kritereve pér shpalljen
e kontratés fituese, té
pércaktuara né
njoftimin e kontratés
ose né dokumentin
pérshkrues.

Me kérkesé té
autoritetit kontraktor,
ofertuesit gé ka
dorézuar ofertén me
raportin mé té miré
¢mim-cilési, né
pérputhje me nenin 67,
mund t'i kérkohet,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

45 (10)

Autoriteti ose enti
kontraktor shgyrton dhe
vleréson ofertat e marra
mbi bazén e kritereve té
pérzgjedhjes, té pércaktuara
né njoftimin e kontratés ose
né ftesén pér oferté.

Me kérkesé té autoritetit
ose entit kontraktor,
ofertuesit qé ka dorézuar
ofertén me raportin mé té
miré ¢gmim-cilési, sipas
parashikimeve né kété ligj,
mund t'i kérkohet, pérmes
negociatave, té konfirmojé
angazhimet financiare ose

E ploté




pérmes negociatave, té
konfirmojé angazhimet
financiare ose kushtet e
tjera gé pérmban oferta,
duke finalizuar kushtet
e kontratés, nése kjo
nuk ndikon né
ndryshimin e aspekteve
thelbésore té ofertés
ose té prokurimit
publik, duke pérfshiré
nevojat dhe kérkesat e
pércaktuara né
njoftimin e kontratés
ose né dokumentin
pérshkrues dhe nuk
rrezikon shtrembérimin
e konkurrencés ose nuk
shkakton diskriminim.

kushtet e tjera gé pérmban
oferta, duke finalizuar
kushtet e kontratés, nése
kjo nuk ndikon né
ndryshimin e aspekteve
thelbésore té ofertés,
nevojave dhe kérkesave té
pércaktuara né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
oferté, té cilat mund té
shtrembérojné
konkurrencén ose té kené
efekt diskriminues.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
51 (13)

Autoriteti/enti kontraktor
shqyrton dhe vleréson
ofertat ¢ marra dhe mund t’i
kérkojé ofertuesit gé ka
dorézuar ofertén me
raportin mé té miré ¢mim-
cilési, sipas parashikimeve
né LPP, pérmes
negociatave, té konfirmojé
angazhimet financiare ose
kushtet e tjera gé pérmban
oferta, duke finalizuar
kushtet e kontratés, nése
kjo nuk ndikon né
ndryshimin e aspekteve
thelbésore té ofertés,
nevojave dhe kérkesave té
pércaktuara né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
oferté, té cilat mund té




shtrembérojné
konkurrencén ose té kené
efekt diskriminues.

30 (8)

Autoritetet kontraktore
mund té pércaktojné
¢mimet ose pagesat pér

pjesémarrésit né dialog.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

45 (11)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té
parashikojé pagesa pér
pjesémarrésit né dialog, né
varési té natyrés dhe kostos
gé ka objekti i prokurimit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

51 (11)

Nése autoriteti/enti
kontraktor ka parashikuar
pagesa pér pjesémarrésit né
dialog, né varési té natyrés
dhe kostos gé ka objekti i
prokurimit, kur njé gjé e
tillé &shté njoftuar né
njoftimin e kontratés
dhe/ose ftesén pér oferté,
do ta kryejé pagesén pas
nénshkrimit t& kontraté€s me
ofertuesin fitues.

E ploté

Partneritet pér
novacion
31(1)

Né partneritetet pér
novacion ¢do operator
ekonomik mund té
dorézojé njé kérkesé
pér pjesémarrje né
pérgjigje té njoftimit té
kontratés, duke dhéné
informacionin pér
pérzgjedhjen cilésore

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Partneriteti pér
inovacion
46 (1)

Partneriteti pér inovacion
éshté proceduré me faza, ku
¢do operator ekonomik
mund té dorézojé njé
kérkesé pér pjesémarrje né
pérgjigje té njoftimit té
kontratés, duke dhéné
informacionin gé kérkohet
nga autoriteti ose enti
kontraktor.

E ploté




gé kérkohet nga
autoriteti kontraktor.
Né dokumentet e
prokurimit, autoriteti
kontraktor identifikon
nevojén pér njé
produkt, shérbim ose
puné novatore, e cila
nuk mund té
pérmbushet duke bleré
produktet, shérbimet
0Se punét gé gjenden
né treg. Aty tregohet se
cilét elemente té
pérshkrimit pércaktojné
kérkesat minimale gé
duhet té plotésojné té
gjitha ofertat.
Informacioni i dhéné
duhet té jeté aq i sakté
sa t'i mundésojé
operatoréve ekonomiké
gé té identifikojné
natyrén dhe objektin e
zgjidhjes sé kérkuar
dhe té vendosin nése do
paragesin kérkesé pér
pjesémarrje né
proceduré.

Autoriteti kontraktor
mund té vendosé gé té
Krijojé partneritet pér
novacion me njé

Né dokumentat e tenderit,
autoriteti ose enti
kontraktor identifikon
nevojén pér njé produkt,
shérbim ose puné
inovatore, e cila nuk mund
té pérmbushet duke bleré
produktet, shérbimet ose
punét qé gjenden né treg.
Né dokumentat e tenderit
pércaktohen kérkesat
minimale qé duhet té
plotésojné té gjitha ofertat.
Informacioni i dhéné duhet
t'i mundésojé operatoréve
ekonomiké gé té
identifikojné natyrén dhe
objektin e zgjidhjes sé
kérkuar dhe té vendosin
nése do paragesin kérkesé
pér pjesémarrje né
proceduré.

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té vendosé
gé té krijojé partneritet pér
inovacion me njé partner
ose disa partneré gé kryejné
veprimtari té veganta
kérkimi dhe zhvillimi.




partner ose disa
partneré gé kryejné
veprimtari té vecanta
kérkimi dhe zhvillimi

Afati minimal pér
pranimin e kérkesave
pér pjesémarrje éshté
30 dité nga data né té
cilén dérgohet njoftimi
i kontratés. Né
proceduré mund té
marrin pjesé vetém
operatorét ekonomiké
gé ftohen nga autoriteti
kontraktor, pasi ky i
fundit ka shqyrtuar
informacionin e dhéné.
Autoritetet kontraktore
mund té kufizojné
numrin e kandidatéve
té pérshtatshém pér t'u
ftuar té marrin pjesé né
proceduré, né pérputhje
me nenin 65. Kontratat
jepen vetém mbi bazén
e kriterit té raportit
¢mim-cilési né
pérputhje me nenin 67.

46(2)

46 (3)

Né procedurén e
partneritetit pér inovacion,
mbi kufirin e larté monetar,
afati kohor minimal pér
pranimin e kérkesave pér
pjesémarrje éshté 30 dité
nga data, né té cilén éshté
shpallur njoftimi i kontratés
ose ftesa pér shprehje
interesi.

Pér kontratat sektoriale, kur
si ményré pér té béré ftesén
pér konkurrim pérdoret njé
njoftim periodik
informacioni, ky afat né
cdo rast nuk éshté mé pak
se 15 dité.

Né procedurén e
partneritetit pér inovacion,
ndérmjet kufirit té larté dhe
té ulét monetar, afati kohor
minimal pér pranimin e
kérkesave pér pjesémarrje
éshté 20 dité nga data, né té
cilén éshté shpallur njoftimi
I kontratés ose ftesa pér
shprehje interesi.

Oferté fillestare mund té
paragesin vetém operatorét
ekonomiké gé ftohen nga




46 (4)

autoriteti ose enti
kontraktor, pasi ky i fundit i
ka kualifikuar né fazén e
paré. Autoriteti ose enti
kontraktor mund té kufizojé
numrin e kandidatéve té
pérshtatshém pér t'u ftuar
gé té marrin pjesé né
proceduré, sipas
parashikimeve té kétij ligji.

Kontratat jepen vetém mbi
bazén e kriterit té raportit
¢mim-cilési, sipas
parashikimeve né kété ligj.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Partneritet pér
novacion
52 (1)

Partneriteti pér inovacion,
&shté proceduré prokurimi
me faza, gé mund té
pérdoret nga ¢do
autoritet/ent kontraktor
vetém né rastet e
parashikuara n€ nenin 46 té
LPP, kur si rregull mallrat,
punét ose shérbimet qé
kérkohen té prokurohen
nuk jané produkte té
gatshme né treg dhe
produkti i pérfituar né
pérfundim t€ kontratés
€shté njé€ inovacion.

Autoriteti/enti kontraktor
duhet t€ béj€ t€ qarté né




52 (2)

dokumentet e tenderit,
faktin q€ partneriteti pér
inovacion ka si géllim
zhvillimin e njé produkti,
shérbimi apo pune
inovatore dhe blerjen mé
pas té mallrave, shérbimeve
0se punéve gé rezultojné
prej tyre nése ato pérkojné
me nivelet e performancés
dhe kostot minimale té
dakordésuara ndérmjet
autoritetit ose entit
kontraktor dhe
pjesémarrésve. Né kété
kuadg@r, autoriteti ose enti
kontraktor mund té
pércaktojé edhe objektiva té
ndérmjetme, té cilat duhet
té arrihen nga
partnerét/kontraktuesit dhe
pagesat pérkatése qé do té
béhen sipas njé plani té
caktuar.

Urdhri pér prokurim, si¢
parashikohet né nenin 78 té
kétyre rregullave, duhet té
japé arsyet pér pérdorimin e
késaj procedure.

Njoftimi i kontratés
hartohet dhe publikohet né




52 (3)

52 (4)

sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike, né
pérputhje me LPP dhe me
kéto rregulla. Né ¢do rast,
njoftimi i kontratés
shogérohet me ftesén pér
shprehje interesi pér
procedurén e prokurimit.
Cdo operator ekonomik i
interesuar mund té dorézojé
njé kérkesé pér pjesémarrje
né fazén e paré té
kualifikimit, né pérgjigje té
njoftimit té kontratés apo
edhe té njoftimit periodik t&
informacionit né rastin e
kontratave sektoriale, duke
dhéné informacionin gé
kérkohet, nga autoriteti/enti
kontraktor.

Afatet kohore minimale pér
pranimin e ofertave pér
kété proceduré jané ato té
parashikuara né nenin 46 té
LPP. Autoriteti/enti
kontraktor mund té
pérllogarisé afate mé té
gjata se afatet minimale té
pércaktuara né LPP, kur njé
gj€ e tillé diktohet nga
kompleksiteti i objektit t&




Pérmbajtja e
dokumenteve
standarde té
tenderit

16 (1)

16 (2)

prokurimit apo kérkesave
qé€ do duhet t€ plotésojné
operatorét ekonomiké.

Dokumentet standarde té
tenderit pérmbajné
informacionin e
pérgjithshém dhe
informacionin specifik.

Informacioni i pérgjithshém
pérgatitet sipas formularéve
pérkatés, pjesé e
dokumenteve standarde té
tenderit. Ky informacion
pérfshin té paktén:

- njoftimin paraprak
té informacionit/
njoftimin periodik
té informacionit

- njoftimine
kontratés;

- ftesén pér oferté (né
rastet e procedurave
me faza);

- udhézimet pér
kandidatét/ofertuesit

- kriterete
pérgjithshme té
kualifikimit/
pjesémarrjes;




formulari
pérmbledhés i
vetédeklarimit;
deklaratén e
konfliktit té
interesit;
deklaratén e
informacionit
konfidencial;
formular 1 ofertés
ekonomike;
sigurimin e ofertés;
njoftimin e
skualifikimit té
ofertuesve/kandidat
éve;

njoftimin e fituesit;
formularin e
ankesés;

modelin e
marréveshjes
kuadér;

njoftim pér lidhjen e
marréveshjes
kuadér;

model kontrate, ku
pérfshihen kushtet e
pérgjithshme dhe
kushtet e veganta t&
propozuara té
kontratés;
sigurimin e
kontratés;




16 (3)

njoftimin e lidhjes
sé kontratés;
njoftimin e anulimit
té procedurés;

Informacioni specifik

pérmban informacion pér

kontratat e punéve,

mallrave dhe shérbimeve.
m) Informacioni

specifik pér
kontratat e punéve
pérfshin té paktén:
projektin dhe
specifikimet;
preventivin e
hollésishém dhe
strukturén e kostos/
ményrén e
paragqitjes s€ ofertés;
grafikun e zbatimit;
kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.
Informacioni
specifik pér
kontratat e mallrave
pérfshin té paktén:
specifikimet
teknike;

grafikun e lévrimit;




- kérkesat e vecanta
pér kualifikim dhe
kriteret e shpalljes
sé fituesit.

0) Informacioni
specifik pér
kontratat e
shérbimeve pérfshin
té paktén:

- termat e referencés;

- grafikune
ekzekutimit;

- Kkérkesat pér
personelin kryesor;

kérkesat e vecanta pér
kualifikim dhe kriteret e
shpalljes sé fituesit.

31(2)

Partneriteti pér
novacion ka si géllim
zhvillimin e produktit,
shérbimit ose punéve
novatore dhe blerjen
mé pas té furnizimeve,
shérbimeve ose punéve
gé rezultojné prej tyre
nése ato pérkojné me
nivelet e realizimit dhe
kostot minimale té réna
dakord ndérmjet
autoriteteve
kontraktore dhe
pjesémarrésve.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

46 (5)

Partneriteti pér inovacion
ka si géllim zhvillimin e njé
produkti, shérbimi apo
pune inovatore dhe blerjen
mé pas té mallrave,
shérbimeve ose punéve gé
rezultojné prej tyre nése ato
pérkojné me nivelet e
performancés dhe kostot
minimale té dakordésuara
ndérmjet autoritetit ose
entit kontraktor dhe
pjesémarrésve.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Autoriteti/enti kontraktor
duhet t€ béj€ t€ garté né

E ploté




Partneriteti pér
novacion strukturohet
né faza té tjera pas
ndjekjes sé hapave né
fazén e kérkimit dhe
novacionit, té cilat
mund té pérfshijné
prodhimin e
produkteve, ofrimin e
shérbimeve ose
pérfundimin e punéve.
Partneriteti pér
novacion vendos
objektiva té
ndérmjetme té cilat
duhet té arrihen nga
partnerét dhe siguron
gé pagesa té béhet sipas
késteve té
pérshtatshme.

Bazuar mbi kéto
objektiva, autoriteti
kontraktor mund té
vendosé pas ¢do faze
gé ta pérfundojé
partneritetin pér
novacion, ose né rastin
e partneritetit pér
novacion midis disa
partneréve, té ulé
numrin e partneréve
duke zgjidhur kontratat
individuale, me kusht

52 (1)

dokumentet e tenderit,
faktin q€ partneriteti pér
inovacion ka si géllim
zhvillimin e njé produkti,
shérbimi apo pune
inovatore dhe blerjen mé
pas té mallrave, shérbimeve
0se punéve gé rezultojné
prej tyre nése ato pérkojné
me nivelet e performancés
dhe kostot minimale té
dakordésuara ndérmjet
autoritetit ose entit
kontraktor dhe
pjesémarrésve. Né kété
kuadér, autoriteti ose enti
kontraktor mund té
pércaktojé edhe objektiva té
ndérmjetme, té cilat duhet
té arrihen nga
partnerét/kontraktuesit dhe
pagesat pérkatése qé do té
béhen sipas njé plani té
caktuar.




gé autoriteti kontraktor
té keté cilésuar né
dokumentet e
prokurimit, kéto
mundési dhe kushtet
pér pérdorimin e tyre.

31 (3)

Nése nuk parashikohet
ndryshe né kété nen,
autoritetet kontraktore
negociojné me
ofertuesit, ofertat
fillestare dhe té gjitha
ofertat pasuese gé ata
kané dorézuar, pérveg
ofertés pérfundimtare,
pér té pérmirésuar
pérmbajtjen e tyre.
Kérkesat minimale dhe
kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese nuk
jané objekt negocimi.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

46 (7)

Pérvegse kur parashikohet
ndryshe né kété nen,
autoriteti ose enti
kontraktor negocion me
ofertuesit, ofertat fillestare
dhe té gjitha ofertat pasuese
gé ata kané dorézuar pér té
pérmirésuar pérmbajtjen e
tyre, pérvec ofertés
pérfundimtare.

Kérkesat minimale dhe
Kriteret e pérzgjedhjes nuk
jané objekt negocimi.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
52 (9)

Autoriteti/enti kontraktor
zhvillon faza té
njépasnjéshme me
pjesémarrésit e pérzgjedhur
sipas parashikimeve né
LPP, bazuar né hapat e
procesit té kérkimit dhe
zhvillimit me géllim
identifikimin dhe
pércaktimin e mjeteve gé
pérshtaten mé miré me
nevojat e tyre. Fazat e
njépasnjéshme mund té

E ploté




pérfshijné prodhimin e
produkteve, ofrimin e
shérbimeve ose
pérfundimin e punéve.

Autoriteti/enti kontraktor
negocion me ofertuesit,
sipas parashikimeve né

LPP, ofertat fillestare dhe té

gjitha ofertat pasuese gé ata
kané dorézuar pér té
pérmirésuar pérmbajtjen e
tyre, pérvec ofertés
pérfundimtare.

Kérkesat minimale dhe
Kriteret e pérzgjedhjes nuk
jané objekt negocimi.
Nevojat dhe kérkesat e
pércaktuara né njoftimin e
kontratés ose ftesén pér
oferté, nuk mund té
ndryshohen né kété fazg,
pasi do té pérfitohej njé
kontraté e ndryshme nga
ajo, pér té cilén éshté
realizuar procedura e
prokurimit.

31 (4)

Autoritetet kontraktore
sigurojné trajtim té
barabarté pér té gjithé
ofertuesit gjaté
negocimit. Né vecanti,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

46 (8)

Autoriteti ose enti
kontraktor siguron trajtim
té barabarté pér té gjithé
ofertuesit gjaté negocimit,
dhe né asnjé rast nuk jep

E ploté




ato nuk duhet t'i béjné
té ditura informacionet
né ményré
diskriminuese, qé
mund t'u sjellé
avantazhe disa
ofertuesve mbi té tjerét.
Informojné me shkrim
té gjithé ofertuesit,
ofertat e té ciléve nuk
jané shkualifikuar sipas
paragrafit 5, pér ¢cdo
ndryshim né
specifikimet teknike
ose dokumente té tjera
té prokurimit, pérveg
atyre gé pércaktojné
kérkesat minimale. Pas
kétyre ndryshimeve,
autoritetet kontraktore
parashikojné njé kohé
té mjaftueshme qé
ofertuesit té
modifikojné dhe té
dorézojné pérséri
ofertat e ndryshuara,
sipas rastit.

Né pérputhje me nenin
21, autoritetet
kontraktore nuk u
tregojné pjesémarrésve
té tjeré informacionin

informacione né ményré
diskriminuese, té cilat
mund té favorizojné disa
prej pjesémarrésve.
Autoriteti ose enti
kontraktor informon me
shkrim té gjithé ofertuesit,
té cilét kalojné né fazésn
tjetér, pér ¢cdo ndryshim né
specifikimet teknike ose
dokumente té tjera té
tenderit, pérvec atyre gé
pércaktojné kérkesat
minimale. Pas kétyre
ndryshimeve, autoriteti ose
enti kontraktor parashikon
njé kohé té mjaftueshme gé
ofertuesit t¢ modifikojné
dhe té dorézojné pérséri
ofertat e ndryshuara, sipas
rastit.

Bazuar mbi parimet e
konfidencialitetit té
parashikuara né kété ligj,
autoriteti ose enti
kontraktor nuk duhet t'u
tregojé pjesémarrésve té
tjeré informacionin
konfidencial t& komunikuar
nga njé kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé né




konfidencial té
komunikuar nga njé
kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé
né negociata, pa
pélgimin e kétij té
fundit. Kjo marréveshje
nuk béhet né formén e
njé hegje doré té
pérgjithshme por béhet
duke iu referuar
komunikimit té synuar
té informacionit
specifik.

negociata, pa pélgimin e
kétij té fundit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
52 (10)

Autoriteti/enti kontraktor
siguron trajtim té barabarté
pér té gjithé pjesémarrésit,
dhe né asnjé rast nuk jep
informacione né ményré
diskriminuese, té cilat
mund té favorizojné disa
prej pjesémarrésve.
Autoriteti/enti kontraktor
nuk u tregon pjesémarrésve
té tjeré, zgjidhjet e
propozuara ose
informacionin konfidencial
gé éshté komunikuar nga
njé kandidat ose njé
ofertues qé merr pjesé né
negociata, pa pélgimin e
kétij té fundit.

31 (5)

Negociatat gjaté
procedurave té
partneritetit pér
novacion mund té
zhvillohen né fazat té
njépasnjéshme, pér té
ulur numrin e ofertave
gé do té negociohen,
duke pérdorur kriteret e
shpalljes sé kontratés
fituese, té specifikuara
né njoftimin e

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

46 (9)

Negociatat gjaté
procedurave té partneritetit
pér inovacion mund té
zhvillohen né faza té
njépasnjéshme, pér té ulur
numrin e ofertave gé do té
negociohen bazuar né
Kriteret e pérzgjedhjes.
Autoriteti ose enti
kontraktor e ciléson né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér shprehje interesi,

E ploté




kontratés, né ftesén pér
shprehje interesi ose né
dokumentet e
prokurimit. Autoriteti
kontraktor e ciléson né
njoftimin e kontratés,
né ftesén pér shprehje
interesi ose né
dokumentet e
prokurimit, nése do ta
pérdoré kété mundési.

nése do ta pérdoré kété
mundési.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
52 (10)

Negociatat gjaté
procedurave té partneritetit
pér inovacion mund té
zhvillohen né faza té
njépasnjéshme, pér té ulur
numrin e ofertave gé do té
negociohen bazuar né
Kriteret e pérzgjedhjes, kur
autoriteti/enti kontraktor e
ka njoftuar két€ mundési né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér oferté.

31 (6)

Pér pérzgjedhjen e
kandidatéve, autoritetet
kontraktore pérdorin
veganérisht ato kritere
gé lidhen me
kapacitetin e
kandidatéve né fushén
e kérkimit dhe
zhvillimit dhe né
krijimin dhe zbatimin e
zgjidhjeve novatore.
Vetém ata operatoré
ekonomikeé gé ftohen
nga autoriteti
kontraktor, pasi ky i
fundit ka vlerésuar
informacionin e
kérkuar, mund té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

46 (10)

Pér pérzgjedhjen e
kandidatéve, autoriteti ose
enti kontraktor pérdor
kritere gé lidhen me
kapacitetin e tyre né fushén
e kérkimit dhe zhvillimit
dhe né krijimin dhe
zbatimin e zgjidhjeve
inovatore.

Vetém ata operatoré
ekonomiké gé ftohen nga
autoriteti ose enti
kontraktor, pasi ky i fundit
ka vlerésuar informacionin
e kérkuar, mund té
dorézojné projekte kérkimi
dhe inovacioni, gé kané si
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dorézojné projekte
kérkimi dhe novacioni,
gé kané si géllim té
pérmbushin nevojat e
identifikuara nga njé
autoritet kontraktor dhe
nuk mund té
pérmbushen népérmjet
zgjidhjeve ekzistuese.
Autoriteti kontraktor
pércakton né
dokumentet e
prokurimit, rregullat e
zbatueshme pér té
drejtat e pronésisé
intelektuale. Né rastin e
njé partneriteti pér
novacion me disa
partneré, né pérputhje
me nenin 21, autoriteti
kontraktor nuk duhet
t'u tregojé partneréve té
tjeré zgjidhjet e
propozuara 0se
informacione té tjera
konfidenciale té
komunikuara nga njé
partner né kuadrin e
partneritetit, pa
pélgimin e atij partneri.
Kjo marréveshje nuk
béhet né formén e njé
hegje doré té

géllim pérmbushjen e
nevojave té njé autoriteti
ose enti kontraktor, té cilat
nuk mund té pérmbushen
népérmjet zgjidhjeve
ekzistuese.

Autoriteti ose enti
kontraktor pércakton
rregullat e zbatueshme pér
té drejtat e pronésisé
intelektuale né dokumentat
e tenderit. Né rastin e njé
partneriteti pér inovacion
me disa partneré, bazuar
mbi parimet e
konfidencialitetit té
parashikuara né kété ligj,
autoriteti ose enti
kontraktor nuk duhet t'u
tregojé partneréve té tjeré
zgjidhjet e propozuara ose
informacione té tjera
konfidenciale té
komunikuara nga njé
partner né kuadrin e
partneritetit, pa pélgimin e
tij.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
52 (9)

Autoriteti/enti kontraktor
zhvillon faza té
njépasnjéshme me
pjesémarrésit e pérzgjedhur
sipas parashikimeve né




pérgjithshme por béhet
duke iu referuar
komunikimit té synuar
té informacionit
specifik.

LPP, bazuar né hapat e
procesit té kérkimit dhe
zhvillimit me géllim
identifikimin dhe
pércaktimin e mjeteve gé
pérshtaten mé miré me
nevojat e tyre. Fazat e
njépasnjéshme mund té
pérfshijné prodhimin e
produkteve, ofrimin e
shérbimeve ose
pérfundimin e punéve.

Autoriteti/enti kontraktor
negocion me ofertuesit,
sipas parashikimeve né
LPP, ofertat fillestare dhe té
gjitha ofertat pasuese gé ata
kané dorézuar pér té
pérmirésuar pérmbajtjen e
tyre, pérvec ofertés
pérfundimtare.

Kérkesat minimale dhe
Kriteret e pérzgjedhjes nuk
jané objekt negocimi.
Nevojat dhe kérkesat e
pércaktuara né njoftimin e
kontratés ose ftesén pér
oferté, nuk mund té
ndryshohen né kété fazg,
pasi do té pérfitohej njé
kontraté e ndryshme nga
ajo, pér té cilén Eshté




realizuar procedura e
prokurimit.

31(7)

Autoriteti kontraktor
garanton gé struktura e
partneritetit dhe, né
vecanti, kohézgjatja
dhe vlera e fazave té
ndryshime té pasqyrojé
nivelin e novacionit té
zgjidhjes sé propozuar
dhe rendin e
veprimtarive té fit dhe
novacionit gé kérkohen
pér zhvillimin e njé
zgjidhjeje novatore
ende té
padisponueshme né
treg. Vlerae
parashikuar e
furnizimeve,
shérbimeve ose punéve
duhet té jeté
proporcionale me
investimin gé kérkohet
pér realizimin e tyre.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
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Autoriteti ose enti
kontraktor garanton qé
struktura e partneritetit dhe,
né vecanti, kohézgjatja dhe
vlera e fazave té ndryshme
té pasqyrojé shkallén e
inovacionit té zgjidhjes sé
propozuar dhe rendin e
veprimtarive té kérkimit
dhe inovacionit té
nevojshme pér zhvillimin e
njé zgjidhjeje inovatore
ende té padisponueshme né
treg. Vlera e parashikuar e
mallrave, shérbimeve ose
punéve duhet té jeté né
proporcion me investimin
qé kérkohet pér realizimin e
tyre.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
52 (11)

Autoriteti/enti kontraktor
garanton qé struktura e
partneritetit dhe, né vecanti,
kohézgjatja dhe vlera e
fazave té ndryshme té
pasqyrojé shkallén e
inovacionit té zgjidhjes sé
propozuar dhe rendin e
veprimtarive té kérkimit
dhe inovacionit té
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nevojshme pér zhvillimin e
njé zgjidhjeje inovatore
ende té padisponueshme né
treg. Vlera e parashikuar e
mallrave, shérbimeve ose
punéve duhet té jeté né
proporcion me investimin
qé kérkohet pér realizimin e
tyre.

Pérdorimi i
procedurés me
negocim pa
shpallje
paraprake

32 (1)

Né rastet specifike dhe
rrethanat e pércaktuara
né paragrafét 2 deri né
5, shtetet anétare mund
té parashikojné gé
autoritetet kontraktore
té mund té japin
kontrata publike
népérmjet njé
procedure me negocim
pa shpallje paraprake.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Proceduré me
negocim, pa
shpallje paraprake
té njoftimit té
kontratés

47 (1)

Procedura me negocim pa
shpallje paraprake té
njoftimit té kontratés mund
té pérdoret pér kontratat
publike té punéve, mallrave
apo shérbimeve, né secilin
nga rastet e méposhtme:

a) kur né pérgjigje té dy
procedurave té
njépasnjéshme té hapura
ose té hapura té thjeshtuara,
shérbimit té konsulencés,
ose procedurés sé kuafizuar
apo né pérgjigje té njé
procedure te publikuar pér
konkurrim té lidhur me
aktivitetet sektoriale sipas
Kreut X té kétij ligji, nuk
éshté paraqitur asnjé oferté
apo kérkesé pér pjesémarrje
ose kur ofertat apo kérkesat
pér pjesémarrje té
dorézuara kané gené té
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papérshtatshme. Né ¢do
rast, kushtet fillestare té
kontratés nuk duhet té kené
pésuar ndryshime
thelbésore.

Né rastin e kontratave
sektoriale, enti kontraktor
mund té pérdoré
procedurén me negocim pa
shpallje paraprake té
njoftimit, kur né pérgjigje
té procedurés me shpallje
paraprake té njoftimit, nuk
éshté paraqitur asnjé oferté
apo kérkesé pér pjesémarrje
ose ato gé jané dorézuar
kané qgené té
papérshtatshme, duke pasur
parasysh gé kushtet
fillestare té kontratés té
mos kené pésuar ndryshime
thelbésore.

Njé oferté konsiderohet si e
papérshtatshme, kur ajo
nuk ka lidhje me kontratén
dhe duket garté gé nuk
mund té plotésojé, pa
pésuar ndryshime
thelbésore, nevojat dhe
kérkesat e autoritetit ose
entit kontraktor, té




specifikuara né dokumentet
e tenderit.

Kérkesa pér pjesémarrje
konsiderohet si e
papérshtatshme, kur
operatori ekonomik né fjalé
ndodhet né kushtet e
skualifikimit sipas nenit 76
ose nuk pérmbush kriteret e
pérzgjedhjes té pércaktuara
nga autoriteti ose enti
kontraktor sipas nenit 77.

b) kur punét, mallrat apo
shérbimet mund té ofrohen
vetém nga njé operator
ekonomik i caktuar, pér njé
nga arsyet e méposhtme:

i. géllimi i prokurimit éshté
Krijimi ose blerja e njé
vepre arti ose performance
artistike unike;

ii. pér arsye teknike, nuk ka
konkurrencé;

iii.pér té mbrojtur té drejtat
ekskluzive, duke pérfshiré
té drejtat e pronésisé
intelektuale.

C) kur pér arsye té nevojés
ekstreme, té shkaktuar nga




ngjarje té
paparashikueshme nga
autoriteti ose enti
kontraktor, afatet kohore
pér procedurat e hapura,
procedurat e hapura té
thjeshtuara, procedurat e
kufizuara, shérbimet e
konsulencés, procedurat
konkurruese me negocim,
ose procedurat me
negocim, me shpallje
paraprake té njoftimit, nuk
mund té respektohen.
Rrethanat e pérmendura pér
té justifikuar nevojén
ekstreme nuk duhet té
shkaktohen né asnjé rast
nga autoriteti ose enti
kontraktor.

Pér kontratat e nénshkruara
né pérfundim té njé
procedure prokurimi sipas
késaj gérme, nuk mund té
pérdoret procedura me
negocim, pa shpallje
paraprake pér mallra,
shérbime ose puné shtesé,
sipas parashikimeve né kété
nen.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Procedura me negociim, pa
shpallje paraprake té




Procedura me
negocim, pa
shpallje paraprake
té njoftimit té
kontratés

53 (1)

njoftimit té kontratés, éshté
proceduré prokurimi me
faza, qé mund té pérdoret
nga ¢do autoritet/ent
kontraktor gé prokuron
puné/shérbime/mallra,
vetém né rastet e
parashikuara né nenin 47 té
LPP, kur:

a) Kkur né pérgjigje té
dy procedurave té
njépasnjéshme té
hapura ose té hapura
té thjeshtuara,
shérbimit té
konsulencés, ose
procedurés sé
kufizuar apo né
pérgjigje té njé
procedure te
publikuar pér
konkurrim té lidhur
me aktivitetet
sektoriale sipas
Kreut VIII té LPP,
nuk éshté paraqitur
asnjé oferté apo
kérkesé pér
pjesémarrje, ose kur
ofertat apo kérkesat
pér pjesémarrje té
dorézuara kané gené
té papérshtatshme.




Né cdo rast, kushtet
fillestare té
kontratés nuk duhet
té kené pésuar
ndryshime
thelbésore.

Né rastin e kontratave
sektoriale, enti kontraktor
mund té pérdoré
procedurén me negocim pa
shpallje paraprake té
njoftimit, kur né pérgjigje
té procedurés negocim me
shpallje paraprake té
njoftimit, nuk éshté
paragitur asnjé oferté apo
kérkesé pér pjesémarrje ose
ato gé jané dorézuar kané
gené té papérshtatshme,
duke pasur parasysh gé
kushtet fillestare té
kontratés té mos kené
pésuar ndryshime
thelbésore.

Ofertat dhe kérkesa pér
pjesémarrje, konsiderohen
si t€ papérshtatshme, kur
mangésité nuk kané lidhje
me kontratén dhe duket
garté gé nuk mund té
plotésojné, pa pésuar
ndryshime thelbésore,




nevojat dhe kérkesat e
autoritetit/entit kontraktor,
té specifikuara né
dokumentet e tenderit, si
edhe kur operatori
ekonomik ndodhet né
kushtet e skualifikimit sipas
nenit 76 t€ LPP, ose nuk
pérmbush Kriteret e
pérzgjedhjes té pércaktuara
nga autoriteti/enti
kontraktor sipas nenit 77 té
LPP.
Né cdo rast, mosdorézimi i
asnjé oferte apo kérkese pér
pjesémarrje nuk duhet té
vijé si shkak i gabimeve té
béra né dokumentet e
tenderit dhe/ose pér shkak
té ndonjé veprimi té
autoritetit/entit kontraktor.
b) kur punét, mallrat
apo shérbimet mund
té ofrohen vetém
nga njé operator
ekonomik i caktuar,
pér njé nga arsyet e
méposhtme:
i. géllimi i
prokurimit éshté
Krijimi ose
blerja e njé
vepre arti ose




performance
artistike unike;

ii. pér arsye

teknike, nuk ka
konkurrencé;

iii. pér té mbrojtur

té drejtat

ekskluzive, duke

pérfshiré té

drejtat e

pronésisé

intelektuale.
Pérjashtimet e pércaktuara
né paragrafét (ii) dhe (iii)
zbatohen vetém kur nuk
ekziston asnjé alternativé
ose z&vendésim i
arsyeshém, dhe mungesa e
konkurrencés nuk vjen si
rezultat i kufizimit té
kérkesave qé autoriteti/enti
kontraktor pércakton pér
objektin e prokurimit.
Ekzistenca e kétyre
kushteve duhet té vértetohet
dhe té dokumentohet nga
autoritetet ose entet
kontraktore.

c) kur pér arsye té
nevojés ekstreme, té
shkaktuar nga
ngjarje té
paparashikueshme




nga autoriteti/enti
kontraktor, afatet
kohore pér
procedurat e hapura,
procedurat e hapura
té thjeshtuara,
procedurat e
kufizuara, shérbimet
e konsulencés,
procedurat
konkurruese me
negocim, ose
procedurat me
negocim, me
shpallje paraprake
té njoftimit né
kontratat sektoriale,
nuk mund té
respektohen.
Rrethanat e
pérmendura pér té
justifikuar nevojén
ekstreme nuk duhet
té shkaktohen né
asnjé rast nga
autoriteti/enti
kontraktor.

Né kété rast, duhet té
plotésohen njékohésisht té
gjitha kushtet e méposhtme:

Konstatimi i njé
ngjarjeje té
paparashikuar;




Autoriteti/enti
kontraktor nuk
ka pérgjegjési
pér ngjarjen;
Ngjarja mund té
démtojé
interesat e
pérgjithshme té
njé komuniteti
té gjeré;

Nuk éshté e
mundur té
ndigen
procedurat
konkuruese mbi
ose nén kufirin e
ulét monetar.

Né té gjitha rastet,
autoriteti/enti kontraktor
duhet té vértetojé, té
argumentojé dhe té
dokumentojé se nevoja
ekstreme e konstatuar, nuk
éshté shkaktuar nga veprimi
a mosveprimi i tij.
Neglizhenca apo vonesat né
fillimin e procedurave
normale té prokurimit nuk
jané shkage, gé
argumentojné zbatimin e
késaj procedure.

Kjo proceduré nuk mund té
zbatohet pér té justifikuar




lidhjen e kontratave
afatgjata, por vetém pér
pérballimin e nevojés
ekstreme.

Me Krijimin e nevojés
ekstreme, autoriteti/enti
kontraktor duhet
njékohésisht, té marré té
gjitha masat pér realizimin
e procedurave normale té
prokurimit.

Pér kontratat e nénshkruara
né pérfundim té njé
procedure prokurimi sipas
késaj gérme, nuk mund té
pérdoret procedura me
negocim, pa shpallje
paraprake pér mallra,
shérbime ose puné shtesg,
sipas parashikimeve né kété
nen.

d) Kjo proceduré,
mund té pérdoret
pér kontratat
publike té& mallrave:

i kur produktet e

pérfshira jané
prodhuar vetém
pér arsye
kérkimi,
eksperimentimi,
studimi ose
zhvillimi.




Kontratat gé
jepen né zbatim
té késaj pike nuk
pérfshijné
prodhimin né
masé pér té
arritur
géndrueshméri
tregtare, ose pér
té mbuluar
kostot e
kérkimit dhe té
zhvillimit.

pér dorézime
shtesé nga
furnizuesi
fillestar, té cilat
jané ose njé
zévendésim i
pjesshém i
mallrave apo
instalimeve ose
si shtesé e
mallrave apo
instalimeve
ekzistuese, kur
njé ndryshim i
furnizuesit do ta
detyronte
autoritetin ose
entin kontraktor
té marré mallra
me




karakteristika té
ndryshme
teknike, té cilat
do té rezultonin
né
papérputhshméri
0se né véshtirési
teknike
joproporcionale
né shfrytézim
dhe
mirémbajtje.
Kontrata, né kété rast,
duhet té nénshkruhet nga
autoriteti/enti kontraktor
brenda tre viteve nga lidhja
e kontratés fillestare dhe
vlera e kétyre furnizimeve
nuk duhet té tejkalojé 20%
té vlerés sé kontratés
fillestare. Ky pércaktim nuk
zbatohet né rastin e
kontratave sektorale.
Situata e parashikuara né
kété piké nuk zbatohet pér
ato 1loj mallrash, pér t€ cilat
autoriteti/enti kontraktor ka
nevoja té vazhdueshme.

iii. pér mallrat e
kuotuara dhe té
blera né bursé;

iv. pér blerjet e
mallrave me




kushte
vecganérisht té
favorshme, nga
njé furnitor qé
mbyll
pérfundimisht
veprimtaring e
tij tregtare, éshté
né proces
falimenti, nga
njé marréveshje
me kreditorét
ose sipas njé
procedure té
ngjashme, né
pérputhje me
legjislacionin né
fuqi.

e) Kjo proceduré
mund té pérdoret
pér kontratat
publike té shérbimit
kur kontrata né fjalé
pason njé konkurs
projektimi té
organizuar né
pérputhje me LPP
dhe, sipas rregullave
té parashikuara né
konkursin e
projektimit, duhet t'i
jepet fituesit ose
njérit prej fituesve




f)

té konkursit té
projektimit; né
rastin e dyté té
gjithé fituesit duhet
té ftohen té marrin
pjesé né negociata.
Procedura me
negocim, pa shpallje
paraprake mund té
pérdoret pér puné
ose shérbime té reja
gé kané té béjné me
pérséritje té punéve
apo shérbimeve té
ngjashme, gé i jané
besuar njé operatori
ekonomik, té cilit
autoriteti/enti
kontraktor i ka
dhéné kontratén
fillestare, me kusht
gé kéto puné ose
shérbime té
pérputhen me
projektin bazé, pér
té cilin éshté lidhur
kontrata fillestare
mbi bazén e njé
procedure
konkuruese. Né
projektin bazé duhet
té cilésohet niveli i
punéve ose




shérbimeve shtesé
dhe kushtet, sipas té
cilave ato do té
jepen.
Situata e parashikuara né
kété piké nuk zbatohet pér
ato lloj shérbimesh, pér té
cilat autoriteti kontraktor ka
nevoja té vazhdueshme.
Pérdorimi i mundshém i
késaj procedure duhet té
béhet i ditur gé né
momentin e shpalljes sé
procedurés sé paré, dhe
autoriteti ose enti
kontraktor, gjaté
pérllogaritjes sé fondit limit
duhet té marré parasysh
edhe njé kosto té
pérgjithshme té punéve ose
shérbimeve shtesé.
Kjo proceduré mund té
pérdoret vetém brenda tre
viteve nga data e lidhjes sé
kontratés fillestare, dhe
vlera nuk duhet té tejkalojé
20% té vlerés sé kontratés
fillestare. Ky pércaktim nuk
zbatohet né rastin e
kontratave sektorale.

32 (2)

Procedura me negocim
pa shpallje paraprake
mund té pérdoret pér

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Procedura me negocim pa
shpallje paraprake té
njoftimit té kontratés mund

E ploté




kontratat publike té
punéve, kontratat
publike té furnizimit
dhe kontratat publike té
shérbimit, né secilin
nga rastet e
méposhtme:

@) kur né pérgjigje
té procedurés sé hapur
ose procedurés se
kufizuar nuk éshté
dorézuar asnjé oferté
apo kérkesé pér
pjesémarrje, ose ato gé
jané dorézuar kané
gené té pérshtatshme,
dhe pér sa kohé qé né
kushtet fillestare té
kontratés té mos jeté
béré asnjé ndryshim
thelbésor dhe
Komisionit i éshté
dérguar raport, kur
éshté kérkuar prej tij;
Njé oferté konsiderohet
si e papérshtatshme kur
ajo nuk ka lidhje me
kontratén dhe duket
garté gé nuk mund té
plotésojé, pa pésuar
ndryshime thelbésore,
nevojat dhe kérkesat e
autoritetit kontraktor, té

47 (1)

té pérdoret pér kontratat
publike té punéve, mallrave
apo shérbimeve, né secilin
nga rastet e méposhtme:

a) kur né pérgjigje té dy
procedurave té
njépasnjéshme té hapura ose
té hapura té thjeshtuara,
shérbimit té konsulencés,
ose procedurés sé kufizuar
apo né pérgjigie té njé
procedure te publikuar pér
konkurrim té lidhur me
aktivitetet sektoriale sipas
Kreut X té kétij ligji, nuk
éshté paragitur asnjé oferté
apo kérkesé pér pjesémarrje
ose kur ofertat apo kérkesat
pér pjesémarrje té dorézuara
kané gené té
papérshtatshme. Né c¢do
rast, Kkushtet fillestare té
kontratés nuk duhet té kené
pésuar ndryshime
thelbésore.

Né rastin e kontratave
sektoriale, enti kontraktor
mund té pérdoré
procedurén me negocim pa
shpallje paraprake té
njoftimit, kur né pérgjigje




specifikuara né
dokumentet e
prokurimit. Kérkesa
pér pjesémarrje
konsiderohet si e
papérshtatshme kur
operatori ekonomik né
fjalé do té pérjashtohet
ose mund té
pérjashtohet sipas nenit
57 ose nuk pérmbush
kriteret e pérzgjedhjes
té pércaktuara nga
autoriteti kontraktor
sipas nenit 58;

(b) kur punét,
furnizimet ose
shérbimet mund té
ofrohen vetém nga njé
operator ekonomik i
vecanté, pér njé nga
arsyet e méposhtme:
(i) géllimi i
prokurimit éshté krijimi
ose blerja e njé vepre
arti ose performance
artistike unike;

(i) pér arsye
teknike, nuk ka
konkurrencé;

(i)  mbrojtjae té
drejtave ekskluzive,

té procedurés me shpallje
paraprake té njoftimit, nuk
éshté paraqitur asnjé oferté
apo kérkesé pér pjesémarrje
ose ato gé jané dorézuar
kané qgené té
papérshtatshme, duke pasur
parasysh gé kushtet
fillestare té kontratés té
mos kené pésuar ndryshime
thelbésore.

Njé oferté konsiderohet si e
papérshtatshme, kur ajo
nuk ka lidhje me kontratén
dhe duket garté gé nuk
mund té plotésojé, pa
pésuar ndryshime
thelbésore, nevojat dhe
kérkesat e autoritetit ose
entit kontraktor, té
specifikuara né dokumentet
e tenderit.

b) kur punét, mallrat apo
shérbimet mund té ofrohen
vetém nga njé operator
ekonomik i caktuar, pér njé
nga arsyet e méposhtme:

i. géllimi i prokurimit éshté
Krijimi ose blerja e njé




duke pérfshiré té drejtat
e pronésisé
intelektuale;
Pérjashtimet e
pércaktuara né pikat
(ii) dhe (iii) zbatohen
vetém kur nuk ekziston
asnjé alternativé ose
zEvendésim i
arsyeshém dhe
mungesa e
konkurrencés nuk vjen
si rezultat i ngushtimit
artificial té parametrave
té prokurimit.

(© pér arsye té
nevojés ekstreme, té
shkaktuar nga ngjarje
té paparashikueshme
nga autoriteti
kontraktor, afatet
kohore pér procedurat e
hapura, procedurat e
kufizuara ose
procedurat konkurruese
me negocim, nuk mund
té respektohen.
Rrethanat e
pérmendura pér té
justifikuar nevojén
ekstreme nuk duhet té
shkaktohen né asnjé

vepre arti ose performance
artistike unike;

ii. pér arsye teknike, nuk ka
konkurrencé;

iii.pér té mbrojtur té drejtat
ekskluzive, duke pérfshiré
té drejtat e pronésisé
intelektuale.

C) kur pér arsye té nevojés
ekstreme, té shkaktuar nga
ngjarje té
paparashikueshme nga
autoriteti ose enti
kontraktor, afatet kohore
pér procedurat e hapura,
procedurat e hapura té
thjeshtuara, procedurat e
kufizuara, shérbimet e
konsulencés, procedurat
konkurruese me negocim,
ose procedurat me
negocim, me shpallje
paraprake té njoftimit, nuk
mund té respektohen.
Rrethanat e pérmendura pér
té justifikuar nevojén
ekstreme nuk duhet té
shkaktohen né asnjé rast
nga autoriteti ose enti
kontraktor.




rast nga autoriteti
kontraktor.

Pér kontratat e nénshkruara
né pérfundim té njé
procedure prokurimi sipas
késaj gérme, nuk mund té
pérdoret procedura me
negocim, pa shpallje
paraprake pér mallra,
shérbime ose puné shtesg,
sipas parashikimeve né kété
nen.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
53 (1)

Procedura me negociim, pa
shpallje paraprake té
njoftimit té kontratés, éshté
proceduré prokurimi me
faza, gé mund té pérdoret
nga ¢do autoritet/ent
kontraktor gé prokuron
puné/shérbime/mallra,
vetém né rastet e
parashikuara né nenin 47 té
LPP, kur:

a) kur né pérgjigje té
dy procedurave té
njépasnjéshme té
hapura ose té hapura
té thjeshtuara,
shérbimit té
konsulencés, ose
procedurés sé
kufizuar apo né
pérgjigje té njé
procedure te
publikuar pér




konkurrim té lidhur
me aktivitetet
sektoriale sipas
Kreut VIII té LPP,
nuk éshté paragitur
asnjé oferté apo
kérkesé pér
pjesémarrje, ose kur
ofertat apo kérkesat
pér pjesémarrije té
dorézuara kané gené
té papérshtatshme.
Né cdo rast, kushtet
fillestare té
kontratés nuk duhet
té kené pésuar
ndryshime
thelbésore.

Né rastin e kontratave
sektoriale, enti kontraktor
mund té pérdoré
procedurén me negocim pa
shpallje paraprake té
njoftimit, kur né pérgjigje
té procedurés negocim me
shpallje paraprake té
njoftimit, nuk éshté
paraqitur asnjé oferté apo
kérkesé pér pjesémarrje ose
ato gé jané dorézuar kané
gené té papérshtatshme,
duke pasur parasysh qé




kushtet fillestare té
kontratés té mos kené
pésuar ndryshime
thelbésore.

Ofertat dhe kérkesa pér
pjesémarrje, konsiderohen
si té papérshtatshme, kur
mangésité nuk kané lidhje
me kontratén dhe duket
garté gé nuk mund té
plotésojné, pa pésuar
ndryshime thelbésore,
nevojat dhe kérkesat e
autoritetit/entit kontraktor,
té specifikuara né
dokumentet e tenderit, si
edhe kur operatori
ekonomik ndodhet né
kushtet e skualifikimit sipas
nenit 76 té€ LPP, ose nuk
pérmbush Kriteret e
pérzgjedhjes té pércaktuara
nga autoriteti/enti
kontraktor sipas nenit 77 té
LPP.

Né cdo rast, mosdorézimi i
asnjé oferte apo kérkese pér
pjesémarrje nuk duhet té
vijé si shkak i gabimeve té
béra né dokumentet e
tenderit dne/ose pér shkak
té ndonjé veprimi té
autoritetit/entit kontraktor.




b) kur punét, mallrat
apo shérbimet mund
té ofrohen vetém
nga njé operator
ekonomik i caktuar,
pér njé nga arsyet e
méposhtme:

iv. géllimi i

prokurimit éshté
Krijimi ose
blerja e njé
vepre arti ose
performance
artistike unike;

V. pér arsye

teknike, nuk ka
konkurrencé;

Vi. pér té mbrojtur

té drejtat
ekskluzive, duke
pérfshiré té
drejtat e
pronésisé
intelektuale.
Pérjashtimet e pércaktuara
né paragrafét (ii) dhe (iii)
zbatohen vetém kur nuk
ekziston asnjé alternativé
ose zévendésim i
arsyeshém, dhe mungesa e
konkurrencés nuk vjen si
rezultat i kufizimit té
kérkesave qé autoriteti/enti




kontraktor pércakton pér
objektin e prokurimit.
Ekzistenca e kétyre
kushteve duhet té vértetohet
dhe té dokumentohet nga
autoritetet ose entet
kontraktore.

c) Kkur pér arsye té
nevojés ekstreme, té
shkaktuar nga
ngjarje té
paparashikueshme
nga autoriteti/enti
kontraktor, afatet
kohore pér
procedurat e hapura,
procedurat e hapura
té thjeshtuara,
procedurat e
kufizuara, shérbimet
e konsulencés,
procedurat
konkurruese me
negocim, ose
procedurat me
negocim, me
shpallje paraprake
té njoftimit né
kontratat sektoriale,
nuk mund té
respektohen.
Rrethanat e
pérmendura pér té




justifikuar nevojén

ekstreme nuk duhet

té shkaktohen né

asnjé rast nga
autoriteti/enti
kontraktor.

Né kété rast, duhet té
plotésohen njékohésisht té
gjitha kushtet e méposhtme:

V.

Vi.

Vii.

viii.

Konstatimi i njé
ngjarjeje té
paparashikuar;
Autoriteti/enti
kontraktor nuk
ka pérgjegjési
pér ngjarjen;
Ngjarja mund té
démtojé
interesat e
pérgjithshme té
njé komuniteti
té gjeré;

Nuk éshté e
mundur té
ndigen
procedurat
konkuruese mbi
ose nén kufirin e
ulét monetar.

Né té gjitha rastet,
autoriteti/enti kontraktor
duhet té vértetojé, té
argumentojé dhe té




dokumentojé se nevoja
ekstreme e konstatuar, nuk
éshté shkaktuar nga veprimi
a mosveprimi i tij.
Neglizhenca apo vonesat né
fillimin e procedurave
normale té prokurimit nuk
jané shkage, gé
argumentojné zbatimin e
késaj procedure.

Kjo proceduré nuk mund té
zbatohet pér té justifikuar
lidhjen e kontratave
afatgjata, por vetém pér
pérballimin e nevojés
ekstreme.

Me Krijimin e nevojés
ekstreme, autoriteti/enti
kontraktor duhet
njékohésisht, té marré té
gjitha masat pér realizimin
e procedurave normale té
prokurimit.

Pér kontratat e nénshkruara
né pérfundim té njé
procedure prokurimi sipas
késaj gérme, nuk mund té
pérdoret procedura me
negocim, pa shpallje
paraprake pér mallra,
shérbime ose puné shtesé,
sipas parashikimeve né kété
nen.




32 (3)

Procedura me negocim,
pa shpallje paraprake,
mund té pérdoret pér
kontratat publike té
furnizimit:

@) kur produktet e
pérfshira jané prodhuar
vetém pér arsye
kérkimi,
eksperimentimi,
studimi ose zhvillimi;
megjithaté, kontratat qé
jepen né zbatim té
késaj pike nuk
pérfshijné prodhimin
né masé pér té arritur
géndrueshméri tregtare
ose pér té mbuluar
kostot e kérkimit dhe té
zhvillimit;

(b) pér dorézime
shtesé nga furnizuesi
fillestar, té cilat jané
menduar qofté si njé
zévendésim i pjesshém
i furnizimeve ose
instalimeve, ose si
zgjatim i furnizimeve
ose instalimeve
ekzistuese, kur njé
ndryshim i furnizuesit
do ta detyronte

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
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47 (3)

Procedura me negocim, pa
shpallje paraprake, mund té
pérdoret pér kontratat
publike t& mallrave:

a) kur produktet e pérfshira
jané prodhuar vetém pér
arsye kérkimi,
eksperimentimi, studimi
ose zhvillimi. Kontratat qé
jepen né zbatim té késaj
pike nuk pérfshijné
prodhimin né masé pér té
arritur géndrueshméri
tregtare, ose pér té mbuluar
kostot e kérkimit dhe té
zhvillimit.

b) pér dorézime shtesé nga
furnizuesi fillestar, té cilat
jané ose njé zévendésim i
pjesshém i mallrave apo
instalimeve ose si shtesé e
mallrave apo instalimeve
ekzistuese, kur njé
ndryshim i furnizuesit do ta
detyronte autoritetin ose
entin kontraktor té marré
mallra me karakteristika té
ndryshme teknike, té cilat
do té rezultonin né
papérputhshméri ose né

E ploté




autoritetin kontraktor té
marré furnizime me
karakteristika té
ndryshme teknike, té
cilat do té rezultonin né
papérputhshméri ose né
véshtirési teknike
joproporcionale né
shfrytézim dhe
mirémbajtje;
kohézgjatja e
kontratave té tilla si
edhe e ndonjé kontrate
tjetér si rregull i
pérgjithshém nuk i
tejkalon tre vjet;

(©) pér furnizimet e
kuotuara dhe té blera
né tregun e artikujve
pér pérdorim té gjeré;
(d) pér blerjet e
furnizimeve ose
shérbimeve me kushte
veganérisht té
favorshme, qofté nga
njé furnitor qé mbyll
pérfundimisht
veprimtariné e tij
tregtare, qofté nga njé
administrator i
procedurés sé
falimentimit, nga njé
marréveshje me

véshtirési teknike
joproporcionale né
shfrytézim dhe
mirémbajtje.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
51 (1)

d) Kjo procedurg,
mund té pérdoret
pér kontratat
publike t& mallrave:

V. kur produktet e
pérfshira jané
prodhuar vetém
pér arsye
kérkimi,
eksperimentimi,
studimi ose
zhvillimi.
Kontratat gé
jepen né zbatim
té késaj pike nuk
pérfshijné
prodhimin né
masé pér té
arritur
géndrueshméri
tregtare, ose pér
té mbuluar
kostot e
kérkimit dhe té
zhvillimit.

vi. pér dorézime
shtesé nga
furnizuesi
fillestar, té cilat




kreditorét ose sipas njé
procedure té ngjashme,
né pérputhje me
legjislacionin ose
rregullat e brendshme;

jané ose njé
zévendésim i
pjesshém i
mallrave apo
instalimeve ose
Si shtesé e
mallrave apo
instalimeve
ekzistuese, kur
njé ndryshim i
furnizuesit do ta
detyronte
autoritetin ose
entin kontraktor
té marré mallra
me
karakteristika té
ndryshme
teknike, té cilat
do té rezultonin
né
papérputhshméri
0se né véshtirési
teknike
joproporcionale
né shfrytézim
dhe
mirémbajtje.

32 (4)

Procedura me negocim,
pa shpallje paraprake
mund té pérdoret pér
kontratat publike té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

47 (4)

Procedura me negocim, pa
shpallje paraprake mund té
pérdoret pér kontratat
publike té shérbimit kur

E ploté




shérbimit kur kontrata
né fjalé pason njé
konkurs projektimi té
organizuar né pérputhje
me kété direktivé dhe,
sipas rregullave té
parashikuara né
konkursin e
projektimit, duhet t'i
jepet fituesit ose njérit
prej fituesve té
konkursit té
projektimit; né rastin e
dyté té gjithé fituesit
duhet té ftohen té
marrin pjesé né
negociata.

kontrata né fjalé pason njé
konkurs projektimi té
organizuar né pérputhje me
kété ligj dhe, sipas
rregullave té parashikuara
né konkursin e projektimit,
duhet t'i jepet fituesit ose
njérit prej fituesve té
konkursit té projektimit; né
rastin e dyté té gjithé
fituesit duhet té ftohen té
marrin pjesé né negociata.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
51 (1)

e) Kjo proceduré mund
té  pérdoret  pér
kontratat publike té
shérbimit kur
kontrata né fjalé
pason njé konkurs
projektimi té
organizuar né
pérputhje me LPP
dhe, sipas rregullave
té parashikuara né
konkursin e
projektimit, duhet t'i
jepet fituesit ose
njérit prej fituesve té
konkursit té
projektimit; né rastin
e dyté té gjithé
fituesit duhet té




ftohen té marrin
pjesé né negociata.

32 (5)

Procedura me negocim,
pa shpallje paraprake
mund té pérdoret pér
punét ose shérbimet té
reja qé kané té béjné
me pérséritje té punéve
apo shérbimeve té
ngjashme, qé i jané
besuar njé operatori
ekonomik, té cilit
autoriteti kontraktor i
ka dhéné kontratén
fillestare, me kusht gé
kéto puné ose shérbime
té pérputhen me
projektin bazé, pér té
cilin éshté dhéné
kontrata fillestare sipas
procedurés né
pérputhje me nenin 26,
paragrafi 1. Né
projektin bazé duhet té
cilésohet niveli i
punéve ose shérbimeve
shtesé dhe kushtet sipas
té cilave ato do té
jepen.

Pérdorimi i mundshém
I késaj procedure duhet

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”
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Procedura me negocim, pa
shpallje paraprake mund té
pérdoret pér puné ose
shérbime té reja gé kané té
béjné me pérséritje té
punéve apo shérbimeve té
ngjashme, gé i jané besuar
njé operatori ekonomik, té
cilit autoriteti ose enti
kontraktor i ka dhéné
kontratén fillestare, me
kusht gé kéto puné ose
shérbime té pérputhen me
projektin bazé pér té cilin
éshté lidhur kontrata
fillestare mbi bazén e njé
procedure konkuruese. N&
projektin bazé duhet té
cilésohet niveli i punéve
ose shérbimeve shtesé dhe
kushtet, sipas té cilave ato
do té jepen.

Situata e parashikuara né
kété piké nuk zbatohet pér
ato lloj shérbimesh, pér té
cilat autoriteti kontraktor ka
nevoja té vazhdueshme.

E ploté




té shpallet sapo projekti
I paré té vendoset né
prokurim, dhe autoriteti
kontraktor, kur zbaton
nenin 4, duhet t& marré
parasysh koston e
pérgjithshme té
pérllogaritur té punéve
ose shérbimeve vijuese.
Kjo proceduré mund té
pérdoret vetém gjaté tre
viteve (€ pasojné
lidhjen e kontratés
fillestare.

Pérdorimi i mundshém i
késaj procedure duhet té
béhet i ditur gé né
momentin e shpalljes sé
procedurés sé paré dhe
autoriteti ose enti
kontraktor, gjaté
pérllogaritjes sé vlerae
kontratés duhet té& marré
parasysh edhe njé kosto té
pérgjithshme té punéve ose
shérbimeve shtesé.

Kjo proceduré mund té
pérdoret vetém brenda tre
viteve nga data e lidhjes sé
kontratés fillestare, dhe
vlera nuk duhet té tejkalojé
20% té vlerés sé kontratés
fillestare. Ky pércaktim nuk
zbatohet né rastin e
kontratave sektorale.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
51 (1)

f) Procedura me
negocim, pa shpallje
paraprake mund té
pérdoret pér puné
ose shérbime té reja
gé kané té béjné me
pérséritje té punéve
apo shérbimeve té
ngjashme, gé i jané
besuar njé operatori




ekonomik, té cilit
autoriteti/enti
kontraktor 1 ka
dhéné kontratén
fillestare, me kusht
gé kéto puné ose
shérbime té
pérputhen me
projektin bazé, pér té
cilin éshté lidhur
kontrata  fillestare
mbi bazén e njé
procedure
konkuruese. Né
projektin bazé duhet
té cilésohet niveli i
punéve 0se
shérbimeve shtesé
dhe kushtet, sipas té
cilave ato do té
jepen.

Situata e parashikuara né
kété piké nuk zbatohet pér
ato lloj shérbimesh, pér té
cilat autoriteti kontraktor ka
nevoja té vazhdueshme.

Pérdorimi i mundshém i
késaj procedure duhet té
béhet i ditur gé né momentin
e shpalljes sé procedurés sé




paré, dhe autoriteti ose enti
kontraktor, gjaté
pérllogaritjes sé fondit limit
duhet té marré parasysh
edhe njé  kosto té
pérgjithshme té punéve ose
shérbimeve shtesé.

Kjo proceduré mund té
pérdoret vetém brenda tre
viteve nga data e lidhjes sé
kontratés fillestare, dhe
vlera nuk duhet té tejkalojé
20% té vlerés sé kontratés
fillestare. Ky pércaktim nuk
zbatohet né rastin e
kontratave sektorale.

Marréveshjet
kuadér
33 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té lidhin
marréveshje kuadér,
nése zbatojné
procedurat gé
parashikohen né kété
direktivé.

Marréveshja kuadér
éshté marréveshja
ndérmjet njé ose mé
shumé autoriteteve
kontraktore dhe njé ose
mé shumé operatoréve

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”
Marréveshjet
kuadér

52 (1)

Marréveshja kuadér éshté
marréveshja ndérmjet njé
0se mé shumé autoriteteve
ose enteve kontraktore dhe
njé ose mé shumé
operatoréve ekonomiké,
géllimi i té cilés éshté té
vendosé kushtet e
kontratave gé do té jepen
gjaté njé periudhe té
caktuar kohore, veganérisht
ato gé kané lidhje me
¢mimin dhe, aty ku éshté e

E pjesshme

Duke pasur
parasysh
kontekstin
shqiptar te
zbatimit te ligjit
dhe per te
siguruar
pjesemarrjen ne
procedurat e
prokurimit te nje
numri me te
madh
operatoresh pa e




ekonomiké, géllimi i té
cilés éshté té vendosé
kushtet e kontratave qé
do té jepen gjaté njé
periudhe té caktuar
kohore, veganérisht ato
gé kané lidhje me
¢mimin dhe, aty ku
éshté e pérshtatshme,
me sasité e
parashikuara.

Afati i njé
marréveshjes kuadér
nuk éshté mé i gjaté se
katér vjet, pérvec
rasteve té
jashtézakonshme,
plotésisht té
justifikueshme,
sidomos nga objekti i
marréveshjes kuadér.

pérshtatshme, me sasité e
parashikuara.

Afati i marréveshjes kuadér
nuk éshté mé i gjaté se 4
vjet.

Né rastin e marréveshjes
kuadér pér kontratat
sektorale, ky afat nuk éshté
mé i gjaté se 8 vjet.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Perkufizimi i
Marréveshjes
kuadér

60 (1)

Autoriteti/enti kontraktor
pérdor marréveshjen kuadér
pér puné/mallra/ shérbime,
pér té arritur njé
marréveshje ndérmjet njé
apo mé shumé
autoriteteve/enteve
kontraktore dhe njé apo mé
shumé operatoréve
ekonomiké.

Qéllimi i njé marréveshje
kuadér éshté té vendosé
kushtet e kontratave gé do
té prokurohen gjaté njé
periudhe té caktuar kohore,
vecanérisht ato qé kané
lidhje me ¢mimin dhe, aty
ku éshté e pérshtatshme, me
sasité e parashikuara, sipas
pércaktimit né nenin 52 té
LPP.

mbyllur tregun
per nje kohe te
gjate,
kohezgjatja
maksimale e
marreveshjes
kuader eshte
lene deri ne 4
vjet pa mundesi
shtyrje te
metejshme.




Kohezgjatja e nje

Kohézgjatja e njé
marréveshjeje kuadér nuk
mund té jeté mé shumé se
katér vjet.

marreveshje

kuader Né rastin e marréveshjes

64 (1) kuadér pér kontratat
sektorale, ky afat nuk éshté
mé i gjaté se 8 vjet.

64 (2)

33(2)

Kontratat e bazuara né
njé marréveshje kuadér
lidhen né pérputhje me
procedurat e
parashtruara né kété
paragraf ose né
paragrafét 3 dhe 4.
Kéto procedura mund
té zbatohen vetém
ndérmjet atyre
autoriteteve
kontraktore gé jané
identifikuar garté pér
kété géllim né ftesén
pér konkurrim ose né
ftesén pér shprehje
interesi dhe atyre
operatoréve ekonomikeé
gé jané palé té
marréveshjes kuadér gé
éshté lidhur.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

52 (2)

Kontratat e bazuara né njé
marréveshje kuadér lidhen
né pérputhje me procedurat
e parashikuara né kété ligj.

Kéto kontrata mund té
zbatohen vetém ndérmijet
atyre autoriteteve ose
enteve kontraktore gé jané
identifikuar garté pér kété
géllim né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi, dhe atyre
operatoréve ekonomikeé gé
jané palé té marréveshjes
kuadér qé éshté lidhur.

Kontratat e bazuara né njé
marréveshje kuadér né
asnjé rrethané nuk mund té
pérfshijné ndryshime
thelbésore té kushteve té

E pjesshme




Kontratat e bazuara né
njé marréveshje kuadér
né asnjé rrethané nuk
mund té pérfshijné
ndryshime thelbésore té
kushteve té
parashtruara né
marréveshjen kuadér,
vecanérisht né rastin e
pérmendur né
paragrafin 3.

pércaktuara né
marréveshjen kuadér,
vecanérisht né rastin e
pérmendur né pikén 3 té
kétij neni.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
60 (2)

Né njoftimin e procedurés
sé prokurimit duhet té
pércaktohen té gjitha
autoritetet/entet kontraktore
pérfituese. Nuk mund té
béhen pjesé e njé
marréveshje kuadér
autoritetet/entet
kontraktore, té cilat nuk
jané palé e marréveshjes
kuadér q€ né publikimin e
saj.

Pas nénshkrimit té
marréveshjes, nuk lejohet té
pranohen operatoré
ekonomike té tjeré, té cilét
nuk jané palé né kété
marréveshje.

33(3)

Kur njé marréveshje
kuadér lidhet me njé
operator té vetém
ekonomik, kontratat e
bazuara né kété
marréveshje lidhen
brenda kufijve dhe
kushteve té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

52 (3)

Kur njé marréveshje kuadér
lidhet me njé operator té
vetém ekonomik, kontratat
e bazuara né kété
marréveshje lidhen brenda
kufijve té kushteve té
pércaktuara né
marréveshjen kuadér.

E ploté




parashtruara né
marréveshjen kuadér.
Pér dhénien e kétyre
kontratave, autoritetet
kontraktore mund té
késhillohen me shkrim
me operatorin
ekonomik palé né
marréveshjen kuadér,
duke i kérkuar atij té
plotésojé ofertén, sipas
nevojeés.

Pér dhénien e kétyre
kontratave, autoritetet ose
entet kontraktore i kérkojné
operatorit ekonomik palé né
marréveshjen kuadér,
ofertén e tij, sipas nevojés.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Llojete
marreveshjes
kuader

65 (2)

Kontratat e bazuara né
marréveshjet kuadér té
lidhura me njé operator
ekonomik ku té gjitha
Kushtet jané té pércaktuara
duhet té akordohen brenda
kufijve dhe kushteve té
parashikuara né
marréveshjen kuadér. Né
kontratat e bazuara né
marréveshjen kuadér nuk
mund té béhen ndryshime
té kushteve, pér té cilat
éshté lidhur marréveshja,
pasi kjo do té konsiderohej
shkelje e marréveshjes
kuadér.

Nése nevojat e
autoritetit/entit kontraktor
ndryshojné, atéheré do té




duhet té prokurojé njé
marréveshje kuadér té re.
Njé operatori ekonomik i
kérkohet té pérgatisé
ofertén e tij pér kontratén
bazuar né maréveshjen
kuadér vetém né lidhje me
kushtet, pér té cilat éshté
réné dakord paraprakisht né
marréveshjen kuadér.

33 (4)

Kur marréveshja
kuadér lidhet me mé
shumeé se njé operator
ekonomik, atéheré kjo
marréveshje kuadér
zbatohet né njé nga
ményrat e méposhtme:
(@ sipas kushteve
té marréveshjes kuadér,
pa rihapur
konkurrimin, ku
pércaktohen té gjitha
kushtet qé rregullojné
ofrimin e punéve,
shérbimeve dhe
furnizimeve né fjalé
dhe kushtet objektive
pér té pércaktuar se cili

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

52 (4)

Kur marréveshja kuadér
lidhet me mé shumé se njé
operator ekonomik, atéheré
kjo marréveshje kuadér
zbatohet né njé nga
ményrat e méposhtme:

a) népérmjet zbatimit té
kushteve té parashtruara né
marréveshjen kuadér, pa
rihapur konkurrimi

b) kur marréveshja kuadér
pércakton té gjitha kushtet
geé rregullojné ofrimin e
punéve, shérbimeve dhe
furnizimeve né fjalé,
pjesérisht pa rihapur

E ploté




operator ekonomik,
palé e marréveshjes
kuadér, do t'i kryejé
ato; kushti i fundit
cilésohet né
dokumentet e
prokurimit pér
marréveshjen kuadér;
(b) kur marréveshja
kuadér pércakton té
gjitha kushtet qé
rregullojné ofrimin e
punéve, shérbimeve
dhe furnizimeve né
fjalé, pjesérisht pa
rihapur konkurrimin né
pérputhje me germén a
dhe pjesérisht me
rihapjen e konkurrimit
ndérmjet operatoréve
ekonomiké palé té
marréveshjes kuadér né
pérputhje me germeén c,
kur kjo mundési éshté
parashikuar nga
autoritetet kontraktore
né dokumentet e
prokurimit pér
marréveshjen kuadér.
Zgjedhja nése punét,
furnizimet ose
shérbimet specifike
blihen pas rihapjes sé

konkurrimin né pérputhje
me germén a dhe pjesérisht
me rihapjen e konkurrimit
ndérmjet operatoréve
ekonomiké palé té
marréveshjes kuadér né
pérputhje me germén “c”,
kur kjo mundési éshté
parashikuar nga autoritetet
ose entet kontraktore né
dokumentet e tenderit pér
marréveshjen kuadér.
Zgjedhja, nése punét,
furnizimet ose shérbimet
specifike blihen pas
rihapjes sé konkurrimit ose
direkt sipas kushteve té
pércaktuara né
marréveshjen kuadér, béhet
né pérputhje me kritere
objektive, té cilat
pércaktohen né dokumentet
e tenderit pér marréveshjen
kuadér. Né kéto dokumente
duhet, gjithashtu, té
specifikohet se, cilat kushte
mund t'i nénshtrohen
rihapjes sé konkurrimit.

Mundésité gé parashikohen
né paragrafin e paré té késaj
gérme, gjithashtu, zbatohen
pér ¢cdo lot té marréveshjes




konkurrimit ose direkt
sipas kushteve té
pércaktuara né
marréveshjen kuadér,
béhet né pérputhje me
kritere objektive, té
cilat pércaktohen né
dokumentet e
prokurimit pér
marréveshjen kuadér.
Né kéto dokumente
prokurimi duhet
gjithashtu té
specifikohet se cilat
kushte mund t'i
nénshtrohen rihapjes sé
konkurrimit.
Mundésité gé
parashikohen né
paragrafin e paré té
késaj germe gjithashtu
zbatohen pér cdo lot té
marréveshjes kuadér
pér té cilét té gjitha
kushtet gé rregullojné
ofrimin e punéve,
shérbimeve dhe
furnizimeve né fjalé
pércaktohen né
marréveshjen kuadér,
pavarésisht nése jané
pércaktuar ose jo té
gjitha kushtet gé

kuadér, pér té cilét té gjitha
kushtet qé rregullojné
ofrimin e punéve,
shérbimeve dhe
furnizimeve né fjalé
pércaktohen né
marréveshjen kuadér,
pavarésisht nése jané
pércaktuar ose jo té gjitha
kushtet qé rregullojné
ofrimin e kétyre punéve,
shérbimeve dhe
furnizimeve pér lote té
tjera.

c) kur né marréveshjen
kuadér, népérmjet rihapjes
sé konkurrimit ndérmjet
operatoréve ekonomikeé
palé té marréveshjes
kuadér, nuk jané pércaktuar
té gjithé kushtet gé
rregullojné ofrimin e
punéve, shérbimeve dhe
furnizimeve.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
65 (3)

Kontratat e bazuara né
marréveshjet kuadér, té
lidhura me disa operatoré
ekonomikeé ku té gjitha
kushtet jané té pércaktuara,
duhet té akordohen brenda
kufijve dhe kushteve té
parashikuara né




rregullojné ofrimin e
kétyre punéve,
shérbimeve dhe
furnizimeve pér lote té
tjera.

(©) kur né
marréveshjen kuadér,
népérmjet rihapjes sé
konkurrimit ndérmjet
operatoréve ekonomikeé
palé té marréveshjes
kuadér, nuk jané
pércaktuar té gjithé
kushtet gé rregullojné
ofrimin e punéve,
shérbimeve dhe
furnizimeve.

marréveshjen kuadér.
Megenése kéto marréveshje
kuadér vlerésohen si
kontrata, nuk lejohet té
béhen ndryshime té
kushteve té tyre, pasi kjo do
té konsiderohej shkelje e
kontratés. Nése nevojat e
autoritetit kontraktor
ndryshojné, atéheré
autoriteti kontraktor duhet
té prokurojé njé
marréveshje kuadér té re.

Né rast té pérdorimit té
késaj lloj marréveshjeje,
autoriteti/enti kontraktor
duhet té pércaktojé né
dokumentet e tenderit
kushtet qé do té zbatohen
pér dhénien e kontratave
brenda marréveshjes
kuadér. Né cdo rast, dhénia
e kontratave do té béhet pa
rihapur konkurrimin, duke
u bazuar né kushtet e
pércaktuara né
marréveshjen kuadér.

Kjo lloj marréveshjeje
pérdoret né rastin e ndarjes
sé objektit té prokurimit né
lote, ku pér ¢do lot do té




pércaktohet njé operator
ekonomik fitues.
Marréveshjet kuadér me
disa operatoré ekonomikeé
duhet té lidhen me té
paktén tre operatoré
ekonomiké. Né rast té
kundért, autoritetet/entet
kontraktore mund té lidhin
marréveshje kuadér me ato
operatoré ekonomiké qé i
kané pérmbushur té gjitha
Kriteret, me kusht qé té jené
té paktén dy.

33 (5)

Konkurrimet e
pérmendura né germat
b dhe c té paragrafit 4
bazohen né té njéjtat
kushte qé zbatohen pér
dhénien e marréveshjes
kuadér dhe, kur éshté e
nevojshme, né kushte
té formuluara mé sakité,
dhe, sipas rastit, né
kushte té tjera té
pérmendura né
dokumentet e
prokurimit pér
marréveshjen kuadér,
né pérputhje me
procedurén e
méposhtme:

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

52 (5)

Konkurrimet e pérmendura
né gérmat “b” dhe “c” t&
pikés 4, bazohen né té
njéjtat kushte gé zbatohen
pér dhénien e marréveshjes
kuadér dhe, nése éshté e
nevojshme, né bazé té
kushteve té formuluara mé
saktésisht dhe sipas rastit,
né kushte té tjera té
pércaktuara né dokumentat
e tenderit , né pérputhje me
procedurén né vijim:

a) pér ¢do kontraté, gé do té
prokurohet, autoritetet ose
entet kontraktore
komunikojné me shkrim

E ploté




@) pér ¢cdo kontraté
gé do té jepet,
autoritetet kontraktore
duhet té késhillohen,
me shkrim, me
operatorét ekonomiké
gé jané né gjendje té
zbatojné kontratén;
(b) autoritetet
kontraktore caktojné
njé afat kohor té
mjaftueshém pér
dorézimin e ofertave,
pér secilén kontraté
specifike, duke marré
parasysh faktoreé si
kompleksiteti i objektit
té kontratés dhe kohén
e nevojshme pér té
dorézuar ofertat;

(©) ofertat
dorézohen me shkrim
dhe pérmbajtja e tyre
nuk hapet derisa afati i
pércaktuar kohor pér
pérgjigje té keté
skaduar;

(d) autoritetet
kontraktore ia japin
secilén kontraté
ofertuesit qé ka
dorézuar ofertén mé té
miré, né bazé té

ose me mjete elektronike,
me palét né marréveshjen
kuadér;

b) autoritetet ose entet
kontraktore duhet té
caktojné njé afat jo mé pak
se 2 dité pér dorézimin e
ofertave, pér secilén
kontraté specifike, duke
marré parasysh
kompleksitetin e objektit,
gé do té prokurohet, dhe
kohén e nevojshme pér té
dorézuar ofertat;

c) ofertat do té dorézohen
me shkrim ose me mjete
elektronike dhe pérmbajtja
e tyre duhet té mbetet
konfidenciale, derisa kufiri
i pércaktuar kohor pér
pérgjigje té keté skaduar;

¢) autoritetet ose entet
kontraktore do t’1 japin
kontratén ofertuesit, gé ka
dorézuar ofertén mé té
miré, né bazé té kritereve té
shpalljes sé kontratés
fituese, té pércaktuara né
dokumentat e tenderit té
marréveshjes kuadér.




Kritereve pér shpalljen
e fituesit, té
pércaktuara né
dokumentet e
prokurimit pér
marréveshjen kuadér.

mund t'i nénshtrohen
rihapjes sé konkurrimit.
Kriteret pér shpalljen e
ofertés fituese gjaté rihapjes
sé konkurrimit mund té
jené té njéjta si ato té
marréveshjes kuadér, ose
autoriteti/enti kontraktor
mund té pérdoré kritere té
tjera, me kusht gé ato té
jené té pércaktuara né
dokumentet fillestare té
marréveshjes kuadér. Kéto
Kritere mund té jené
¢cmimet pér volume té
caktuara, informacion pér
konsulencat pér njé shérbim
intelektual, koha e
nevojshme pér dorézim ose
orét e nevojshme pér
Kryerjen e punimeve
specifike.

Komunikimi ndérmjet
autoritetit/entit kontraktor
dhe operatoréve
ekonomiké, palé té
marréveshjes kuadér, pér
pérzgjedhjen e fituesit pér
kontratat béhet né formé té
shkruar ose elektronike
dhe, né c¢do rast, duhet té
dokumentohet dhe té béhet




pjesé e dosjes sé
procedurés.

Forma e komunikimit
pérzgjidhet nga
autoriteti/enti kontraktor, né
varési té kohés né
dispozicion pér
pérmbushjen e nevojés.
Autoriteti/enti kontraktor
éshté pérgjegjés pér té
ruajtur konfidencialitetin e
pérmbajtjes sé ofertave,
deri né vlerésimin
pérfundimtar té tyre.

Né cdo rast, autoriteti/enti
kontraktor duhet t’u
dérgojé, né té njéjtén kohé,
ftesén pér oferté té gjithé
operatoréve ekonomiké,
palé té marréveshjes
kuadér.

Kjo lloj marréveshjeje
kuadér nuk éshté e
zbatueshme né rastet e
kontratave sektoriale

2. VKM nr.285, Marréveshjet kuadér me
daté 19.05.2021 disa operatoré ekonomikeé
ku jo té gjitha kushtet jané
65 (4) té pércaktuara nuk
konsiderohen kontrata,
sipas LPP.




Né rast té pérdorimit té
késaj lloj marréveshjeje,
autoriteti/enti kontraktor
pér té lidhur kontraté
brenda marréveshjes
kuadér, duhet té rihapé
konkurrimin.
Autoriteti/enti kontraktor
pérgatit njé ftesé pér oferté
dhe ia dérgon vetém
operatoréve ekonomikeé
palé té marréveshjes
kuadér, pa béré njoftim
publik. Ftesa pér oferté
drejtuar operatoréve
ekonomiké duhet té
pércaktojé afatin kohor pér
dorézimin e ofertave,
Kriteret pér shpalljen e
ofertés fituese pér kontratén
e bazuar né marréveshjen
kuadér dhe ¢do informacion
té nevojshém pér
pérgatitjen e ofertave.

Né kéto dokumente duhet,
gjithashtu, duhet té
specifikohet se, cilat kushte

Sistemet
dinamike té
blerjes

34 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té pérdorin njé
sistem dinamik blerjeje
pér blerjet e
zakonshme,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

“Sistem dinamik blerjeje”
éshté njé proceduré,
térésisht elektronike,
blerjeje mallrash, punwsh
apo shérbimesh té

E plote




karakteristikat e té
cilave, té
disponueshme
gjerésisht né treg,
plotésojné kérkesat e
autoriteteve
kontraktore. Sistemi
dinamik i blerjes
funksionon si njé
proces térésisht
elektronik dhe éshté i
hapur gjaté gjithé
periudhés sé
vlefshmérisé sé sistemit
té blerjes, pér cdo
operator ekonomik gé
pérmbush Kriteret e
pérzgjedhjes. Ai mund
té ndahet né kategori
produktesh, punésh ose
shérbimesh, gé
pércaktohen
objektivisht né bazé té
karakteristikave té
prokurimit gé do té
kryhet sipas kategorive
pérkatése. Kéto
karakteristika mund té
pérfshijné madhésiné
maksimale té
lejueshme té kontratave
specifike vijuese ose
zonén gjeografike

Pérkufizime
4(40)

Sistemi dinamik i
blerjes dhe
Ankandi elektronik
54 (1)

zakonshme né treg, Qé
pérmbushin  kérkesat e
autoritetit ose entit
kontraktor, me afat té
kufizuar dhe e hapur pér ¢do
operator ekonomik, qé
pérmbush Kriteret e
pérzgjedhjes e gé paraget
njé oferté né pérputhje me
specifikimet.

1. Autoriteti o0se enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té Kkétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.




specifike ku do té
realizohen kontratat
specifike pasuese.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé& vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé




té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té& pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Sistemi dinamiki

blerjes
69 (1)

69 (2)

Sistemi dinamik i blerjes
éshté njé sistem térésisht
elektronik gé mund té
pérdoret pér blerje té
pérsé€ritura  t€  punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg.

Autoriteti/enti  kontraktor
publikon  thirrjen  pér
konkurim Kku pércaktohet
pérdorimi i sistemit dinamik
té blerjes dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.




69 (3)

Njoftimi  pér  sistemin
dinamik t€ blerjes hartohet
dhe publikohet né sistemin e
prokurimit elektronik dhe
né Buletinin e Njoftimeve
Publike, né pérputhje me
LPP dhe me parashikimin
né Kkéto rregulla pér
njoftimin e kontratés.

Ky njoftim pérmban edhe
informacionin pér hapjen
ose intervalet kohore té
vlerésimit té kérkesave té
reja t€ paraqitura nga
operatorét ekonomiké, pér
t'u pérfshiré né sistemin
dinamik t& blerjes, pérgjaté
periudhés s€ vlefshmeérisé sé
tl).

Cdo operator ekonomik i
interesuar mund té paragesé
njé€ oferté pér t’u bér€ pjesé
e sistemit dinamik t€ blerjes
pérgjaté gjithé kohés sé
vlefshmérisé sé€ tij, né ¢do
kohé g€ operatori ka interes
pér kété ose pérmbush
kushtet e vendosura nga
autoriteti ose enti pér t’u
béré pjes€¢ e  sistemit
dinamik té blerjes.




Ky sistem é&shté i hapur pér
té gjithé operatorét
ekonomiké, gé regjistrohen
né sistemin e prokurimit
elektronik dhe operojné né
fushén e aktivitetit té
objektit gé prokurohet.

5. Projektligj

(18)

)] Né pikén 1, pas
gérmes ’d”, shtohet gérma

7e”, ”f7,”g” me pérmbajtje
si mé poshté vijon:

,»&)Autoriteti ose enti
kontraktor pércakton kritere
té thjeshtuara pér kualifikim
né Sistemin e Prokurimit
Elektronike.

f)Sistemi gjeneron ftesé
automatike pér té gjithé
subjektet e regjistruara né
SPE kodet e aktiviteteve té
té veprimtarive té té ciléve
(NACE) pérputhen me
objektin e procedurés sé
prokurimit sipas kodeve
CPV.

g)Né pérfundim té afateve
kohore, Sistemi i Prokurimit
Elektronike mbéshtetur né
ndérveprimin me Sisteme té




tjera té Platformés
Qeveritare t¢ Ndérveprimit
kryen vlerésimin automatik
té plotésimit té kritereve té
pérgjithshme dhe té vecanta
té kualifikimit té ofertuesve
pér fazén e paré té
parakualifikimit.

h)Sistemi dinamik i blerjes
dhe ankandi elektronik
duhet té zhvillohen duke
pérdor teknologji té
avancuar té Inteligjencés
Artificiale dhe procese té
robotizuara né né pérputhje
me parimet e pérmendura né
nenin 3 té kétij ligji dhe me
standardet ndérkombétare
europiane.

i) pika 2, paragrafi i pesté
ndryshon me kéte
pérmbajtje: “Rregullat pér
funksionimin e ankandit
elektronik do té pércaktohen
né rregullat e prokurimit
publik”.

34 (2)

Pér té prokuruar sipas
njé sistemi dinamik
blerjeje, autoritetet
kontraktore ndjekin
rregullat pér

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

54(1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér Dblerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té

E plote




procedurén e kufizuar.
Té gjithé kandidatét gé
pérmbushin kriteret e
pérzgjedhjes pranohen
né sistem dhe numri i
kandidatéve qé
pranohen né sistem nuk
éshté i kufizuar, né
pérputhje me nenin 65.
Kur autoritetet
kontraktore e kané
ndaré sistemin né
kategori produktesh,
punésh ose shérbimesh
né pérputhje me
paragrafin 1 té kétij
neni, ata specifikojné
kriteret pérzgjedhése té
zbatueshme pér ¢do
kategori.

Pavarésisht nenit 28,
zbatohen afatet kohore
té méposhtme:

(@ afati kohor
minimal pér marrjen e
kérkesave pér
pjesémarrje éshté 30
dité nga data né té cilén
éshté dérguar njoftimi i
kontratés ose, kur
pérdoret njoftimi
paraprak i
informacionit si njé

zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té kétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke




ményré pér té ftuar né
konkurrim, ftesa pér
shprehje interesi. Pasi
éshté dérguar ftesa pér
oferté pér prokurimin e
paré specifik sipas
sistemit dinamik té
blerjes nuk zbatohet mé
asnjé afat kohor pér
marrjen e kérkesave
pér pjesémartrje;

(b) afati minimal
pér pranimin e ofertave
éshté té paktén 10 dité
nga data e dérgimit té
ftesés pér oferté. Sipas
rastit, zbatohet neni 28,
paragrafi 4. Nuk
zbatohet neni 28,
paragrafi 3 dhe 5.

pércaktuar pér secilén prej
tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té& pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Pér t€ patur njé sistem
dinamik té blerjes,
autoriteti/enti kontraktor
pérdor rregullat e




Sistemi dinamik i
blerjes
69 (4)

69 (5)

69 (6)

procedurés sé kufizuar,
duke pérfshiré né sistem té
gjithé kandidatét qé
plotésojné kriteret e
pérzgjedhjes.

Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
t¢ LPP nuk mund té
aplikohet né rastin e sistemit
dinamik té blerjes.

Autoriteti/enti  kontraktor
mund té ndajé mallrat, punét
apo shérbimet né kategori,
duke pércaktuar pér secilén
prej tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes, duke
krijuar kategorité pérkatése
t€ sistemit dinamik té
blerjes.

Pér t’iu krijuar mundésiné
operatoréve ekonomiké qé
té béhen pjes€ e sistemit
dinamik t€ blerjes né€ ¢do
kohé, autoriteti/enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé




69 (7)

kohés sé& vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

Hapat pér krijimin e sistemit
dinamik té& blerjes dhe
shpalljen e fituesit né
pérfundim, jané:

a) Autoriteti/enti
kontraktor publikon
thirrjen pér
konkurim dhe sipas
rastit specifikon
nése ka njé ndarje né
kategori té& mallrave/
punéve/ shérbimeve;

b) Autoriteti/enti
kontraktor  vendos
njé afat té
arsyeshém, por jo
mé pak se 20
(njézet) dité, pér
paragitjen e
dokumentacionit pér
kualifikim nga ana e
operatoréve
ekonomiké;

c) Autoriteti/enti
kontraktor vleréson
dokumentacionin
pér kualifikim té
paraqitur nga
operatorét
ekonomiké brenda




d)

15 (pesémbédhjeté)
ditéve nga paraqitja
e tyre dhe né
pérfundim té Kkétij
afati, njofton pér
kualifikimin ose
arsyet e
skualifikimit  nga
sistemi  dinamik i
blerjes;

Pas pérfundimit té
afateve té ankimit
autoriteti/enti
kontraktor
pérfundon krijimin e
sistemit dinamik té

blerjes me
operatorét e
kualifikuar;
Autoriteti/enti
kontraktor bén

njoftime periodike,
sipas pércaktimit né

njoftimin pér
konkurim, pér
rifreskimin e
dokumentacionit té
paragitur nga

ofertuesit, pjesé e
sistemit dinamik té
blerjes, dhe zbaton
té njéjtat rregulla
dhe afate pér




f)

9)

kualifikimin e
operatoréve
ekonomike té tjeré.
kur ka nevojé pér
puné/ mallra/
shérbime, sipas
pércaktimeve  pér
Krijimin e sistemit
dinamik té blerjes,
autoriteti/enti
kontraktor u dérgon
ftesén pér oferté
operatoréve
ekonomiké né
sistemin dinamik té
blerjes, duke u Iéné
njé afat té
arsyeshém, por jo
mé pak se 48 oré pér
paragitien e njé
oferte.

Autoriteti/enti
kontraktor bén
vlerésimin e

ofertave sipas nenit
87 t& LPP dhe
pércaktimeve né
ftesén pér oferté. Né
pérfundim té
vlerésimit, fton
ofertuesin e renditur
1 pari sa heré éshté e




mundur nénshkruan
kontraté.

34 (3)

| gjithé komunikimi né
kuadér té sistemit
dinamik té blerjes,
mbahet vetém
népérmjet mjeteve
elektronike, né
pérputhje me nenin 22,
paragrafi 1, 3, 5 dhe 6.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Format e
komunikimit

17 (1)

17 (2)

| gjithé komunikimi dhe
shkémbimi i informacionit
né zbatim té kétij ligji,
kryhen duke pérdorur mjetet
elektronike t& komunikimit.
Pwrjashtimisht,
komunikimi dhe shkémbimi
i informacionit mund té
kryhen né formé shkresore,
sipas parashikimeve nw
rregullat e  prokurimit
publik.Rastet kur mund tw
pwrdoret komunikimi né
rrugé shkresore,
pércaktohen nga Kaéshilli i
Ministrave.

Pa cénuar parimin e
pérgjithshém té
mosdiskriminimit dhe
parashikimet e kétij ligji,
rregullat e méposhtme jané
té zbatueshme pér marrjen
e ofertave dhe kérkesave
pér pjesémarrje népérmjet
mjeteve té transmetimit
elektronik, si vijon:

a) informacionet, gé lidhen
me specifikimet e

E ploté




17 (3)

nevojshme pér paragitjen
elektronike té ofertave dhe
kérkesave pér pjesémarrje,
pérfshiré enkriptimin, duhet
té jené né dispozicion té
paléve té interesuara.

b) mjetet pér marrjen
elektronike té ofertave dhe
kérkesave pér pjesémarrje
duhet té jené né pérputhje
me kérkesat e pércaktuara
né rregullat e prokurimit
publik dhe me
legjislacionin pérkatés.

Né rastet kur, autoriteti ose
enti kontraktor komunikon
né formé elektronike,
mjetet e komunikimit
elektronik dhe
karakteristikat e tyre
teknike duhet té jené
jodiskriminuese,té
disponueshme dhe té
ndéroperueshme me
produkte te teknologjisé sé
informacionit dhe té
komunikimit, té cilat
pérdoren gjerésisht.

Rregullat dhe procedurat
pér kété formé komunikimi




17 (4)

pércaktohen me vendim té
Késhillit té Ministrave.

Komunikimi,  shkémbimi
dhe ruajtja e informacionit
kryhen né njé ményré té tillé
gé té sigurojé ruajtien e
integritetit té té dhénave,
konfidencialitetin e ofertave
dhe t& Kkérkesave pér
pjesémarrje. Forma e
pérdorur pér komunikim,
shkémbim dhe ruajtjen e
informacionit  duhet  té
garantojé se, autoriteti ose
enti kontraktor mund té
shqyrtojé  pérmbajtjen e
ofertave dhe té kérkesave
pér pjesémarrje, vetém pasi
té keté pérfunduar afati
kohor ligjor pér dorézimin e
tyre, i pércaktuar nga ky
ligj.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
69 (1)

Sistemi dinamik i blerjes
gshté njé sistem térésisht
elektronik gé mund té
pérdoret pér blerje té
pérséritura  t€  punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg.




34 (4)

Me géllim dhénien e
kontratave sipas
sistemit dinamik té
blerjes, autoritetet
kontraktore:

@ shpallin ftesé
pér konkurrim duke e
béré té qarté gé béhet
fjalé pér njé sistem
dinamik blerjeje;

(b) tregojné né
dokumentet e
prokurimit té paktén
natyrén dhe sasiné e
blerjeve té
parashikuara, si edhe té
gjithé informacionin e
nevojshém né lidhje me
sistemin dinamik té
blerjes, duke pérfshiré
ményrén se Si
funksionon sistemi
dinamik i blerjes,
pajisja elektronike qé
éshté pérdorur dhe
rregullat dhe
specifikimet pér lidhjen
teknike;

(© tregojné cdo
ndarje né kategori té
produkteve, punéve ose
shérbimeve dhe
karakteristikat e tyre;

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

54 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi 1 numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té Kkétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

E plote




(d)  ofrojné liri
shikimi té pakufizuar,
té ploté dhe té
drejtpérdrejté té
dokumenteve té
prokurimit, né
pérputhje me nenin 53,
gjaté periudhés sé
vlefshmérisé sé
sistemit.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre Kkarakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
69 (2)

Autoriteti/enti  kontraktor
publikon  thirrjen  pér
konkurim Kku pércaktohet
pérdorimi i sistemit dinamik
té blerjes dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dnhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

Njoftimi  pér  sistemin
dinamik té blerjes hartohet
dhe publikohet né sistemin e
prokurimit elektronik dhe
né Buletinin e Njoftimeve
Publike, né pérputhje me
LPP dhe me parashikimin
né kéto rregulla  pér
njoftimin e kontratés.

Ky njoftim pérmban edhe
informacionin pér hapjen
ose intervalet kohore té
vlerésimit té kérkesave té
reja t€ paragitura nga
operatorét ekonomiké, pér
t'u pérfshiré né sistemin
dinamik t€ blerjes, pérgjaté
periudhés sé vlefshmérisé sé
tij.




69 (3)

69 (4)

Cdo operator ekonomik i
interesuar mund t€ paragesé
njé oferté pér t’u béré pjesé
e sistemit dinamik té blerjes
pérgjaté gjithé kohés sé
vlefshméris€ sé€ tij, né ¢do
kohé g€ operatori ka interes
pér kété ose pérmbush
kushtet e vendosura nga
autoriteti ose enti pér t’u
béré pjesé e  sistemit
dinamik té blerjes.

Ky sistem éshté i hapur pér
té gjithé operatorét
ekonomiké, qé regjistrohen
né sistemin e prokurimit
elektronik dhe operojné né
fushén e aktivitetit té
objektit gé prokurohet.

Pér t€ patur njé sistem
dinamik té blerjes,
autoriteti/enti  kontraktor
pérdor rregullat e
procedurés sé& kufizuar,
duke pérfshiré né sistem té
gjithé kandidatét gé
plotésojné kriteret e
pérzgjedhjes.




69 (5)

69 (6)

Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
t¢ LPP nuk mund té
aplikohet né rastin e sistemit
dinamik té blerjes.

Autoriteti/enti  kontraktor
mund té ndajé mallrat, punét
apo shérbimet né kategori,
duke pércaktuar pér secilén
prej tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes, duke
krijuar kategorité pérkatése
té sistemit dinamik té
blerjes.

Pér t’iu krijuar mundésiné
operatoréve ekonomiké qé
té béhen pjes€ e sistemit
dinamik t€ blerjes né€ ¢do
kohé, autoriteti/enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé& vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

34 (5)

Autoritetet kontraktore
I japin ¢do operatori
ekonomik, gjaté gjithé
periudhés sé

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

54(1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,

E pjesshme




vlefshmérisé sé sistemit
dinamik té blerjes,
mundésingé pér té
kérkuar pjesémarrjen
né sistem, sipas
kushteve té pérmendura
né paragrafin 2.
Autoritetet kontraktore
pérfundojné vlerésimin
e kétyre kérkesave, né
pérputhje me Kriteret e
pérzgjedhjes, brenda 10
ditéve pune pas marrjes
sé tyre. Ky afat mund
té shtyhet deri né 15
dité pune pér raste
individuale, kur jané té
justifikuar, né vecanti
pér shkak té nevojés
pér té shqyrtuar
dokumentacion shtesé
ose pér té verifikuar né
ndonjé ményreé tjetér
nése pérmbushen
kriteret e pérzgjedhjes.
Pavarésisht
nénparagrafit té parg,
pér sa kohé gé ftesa pér
oferté pér prokurimin e
paré specifik sipas
sistemit dinamik té
blerjes nuk éshté
dérguar ende,

mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi 1 numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té Kkétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo




autoritetet kontraktore
mund ta zgjasin
periudhén e vlerésimit,
me kusht gé gjaté
periudhés sé zgjatur té
vlerésimit té mos béhet
asnjé ftesé pér oferté.
Autoritetet kontraktore
cilésojné né
dokumentet e
prokurimit, numrin e
ditéve me té cilat
synojné té zgjasin
afatin.

Autoritetet kontraktore
njoftojné operatorin
ekonomik pérkatés, sa
mé shpejté té jeté e
mundur, nése ai éshté
pranuar ose jo né
sistemin dinamik té
blerjes.

shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre Kkarakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
69 (7)

Hapat pér krijimin e sistemit
dinamik té& blerjes dhe




shpalljen e fituesit né
pérfundim, jané:

a)

b)

Autoriteti/enti
kontraktor publikon
thirrjen pér

konkurim dhe sipas
rastit specifikon
nése ka njé ndarje né
kategori té mallrave/
punéve/ shérbimeve;

Autoriteti/enti
kontraktor vendos
njé afat té

arsyeshém, por jo
mé pak se 20
(njézet) dit€, pér
paragitjen e
dokumentacionit pér
kualifikim nga ana e
operatoréve
ekonomiké;
Autoriteti/enti
kontraktor vleréson
dokumentacionin
pér kualifikim té
paragitur nga
operatorét
ekonomiké brenda
15 (pesémbédhjeté)
ditéve nga paragqitja
e tyre dhe né




pérfundim té Kétij
afati, njofton pér
kualifikimin ose
arsyet e
skualifikimit ~ nga
sistemi dinamik i
blerjes;

d) Pas pérfundimit té
afateve té ankimit
autoriteti/enti
kontraktor
pérfundon krijimin e
sistemit dinamik té

blerjes me
operatorét e
kualifikuar;

34 (6) Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti | E plote

ftojné té gjithé
pjesémarrésit e pranuar
té dorézojné njé oferté
pér ¢do prokurim
specifik sipas sistemit
dinamik té blerjes, né
pérputhje me nenin 54.
Kur sistemi dinamik i
blerjes éshté ndaré né
kategori té punéve,
produkteve ose
shérbimeve, autoritetet
kontraktore ftojné té
gjithé pjesémarrésit qé

“Pér prokurimin
publik”
54 (1)

kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét gé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.




jané pranuar né
kategoriné gé pérkon
me prokurimin specifik
né fjalé, qé té
dorézojné njé oferté.
Ata shpallin fitues té
kontratés ofertuesin qé
ka dorézuar ofertén mé
té miré mbi bazén e
Kritereve té shpalljes sé
kontratés fituese, té
pércaktuara né
njoftimin e kontratés
pér sistemin dinamik té
blerjes, né ftesén pér
shprehje interesi ose,
kur si mjet pér ftesé né
konkurrim pérdoret
njoftimi paraprak i
informacionit. Kéto
Kritere, sipas rastit,
mund té formulohen
mé saktésisht né ftesén
pér oferté.

Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té kétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé




kohés sé& vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té& pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
69 (7)

Hapat pér krijimin e sistemit
dinamik té& blerjes dhe
shpalljen e fituesit né
pérfundim, jané:
g)Autoriteti/enti kontraktor
bén vlerésimin e ofertave
sipas nenit 87 t€¢ LPP dhe
pércaktimeve né ftesén pér
oferté. Né pérfundim té
vlerésimit, fton ofertuesin e
renditur 1 pari sa heré éshté
e mundur  nénshkruan
kontraté.




34 (7)

Né cdo kohé gjaté
periudhés sé
vlefshmérisé sé sistemit
dinamik té blerjes,
autoritetet kontraktore
mund t'u kérkojné
pjesémarrésve té
pranuar, qé té
dorézojné njé
vetédeklarim té
rinovuar dhe té
pérditésuar, si¢
parashikohet né nenin
59, paragrafi 1, brenda
pesé ditéve pune nga
data e pércjelljes sé
késaj kérkese.

Gjaté gjithé periudhés
sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik té
blerjes zbatohen
paragrafét 4 deri né 6 té
nenit 59.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

54 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té kétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat

E pjesshme




teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre Kkarakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té pércaktohen nw




rregullat e
publik.

prokurimit

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
69 (7)

Hapat pér krijimin e sistemit
dinamik té& blerjes dhe
shpalljen e fituesit né
pérfundim, jané:
e)Autoriteti/enti kontraktor
bén njoftime periodike,
sipas pércaktimit né
njoftimin pér konkurim, pér
rifreskimin e
dokumentacionit té
paragitur nga ofertuesit,
pjesé e sistemit dinamik té
blerjes, dhe zbaton té njéjtat
rregulla  dhe afate pér
kualifikimin e operatoréve
ekonomike té tjeré.

34 (8)

Autoritetet kontraktore
e cilésojné periudhén e
vlefshmérisé sé sistemit
dinamik té blerjes né
ftesén pér konkurrim.
Ata njoftojné
Komisionin pér ¢do
ndryshim gjaté
periudhés sé
vlefshmérisé, né njérén
nga format standarde té
méposhtme:

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

54 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e
procedurés sé kufizuar duke

E plote




@) sipas formés sé
pérdorur fillimisht pér
té béré thirrjen pér
konkurrim pér sistemin
dinamik té blerjes, kur
periudha e vlefshmérisé
ndryshohet pa
pérfunduar sistemin;
(b) me ané té
njoftimit té kontratés
fituese, si¢c pérmendet
né nenin 50, kur
sistemi ka pérfunduar.

pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi 1 numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té Kkétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té
ploté dhe té pakufizuar té




dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor 1 jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
69 (2)

Autoriteti/enti  kontraktor
publikon  thirrjen  pér
konkurim Kku pércaktohet
pérdorimi i sistemit dinamik
té blerjes dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.




Njoftimi  pér  sistemin
dinamik té blerjes hartohet
dhe publikohet né sistemin e
prokurimit elektronik dhe
né Buletinin e Njoftimeve
Publike, né pérputhje me
LPP dhe me parashikimin
né kéto rregulla pér
njoftimin e kontratés.

Ky njoftim pérmban edhe
informacionin pér hapjen
ose intervalet kohore té
vlerésimit té kérkesave té
reja  t€ paraqitura nga
operatorét ekonomiké, pér
t'u pérfshiré né sistemin
dinamik t€ blerjes, pérgjaté
periudhés sé vlefshmérisé sé
tij.

38 (9)

Pér operatorét
ekonomikeé ose palét né
sistemin dinamik té
blerjes nuk mund té
vihen tarifa, as para
dhe as gjaté periudhés
sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik té
blerjes.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Sistemi dinamik i
blerjes dhe
Ankandi elektronik
54 (1)

1. Autoriteti o0se enti
kontraktor mund té pérdoré
sistemin dinamik té blerjes
pér blerjen e punéve,
mallrave apo shérbimeve té
zakonshme né treg, duke
pasur parasysh sa mé
poshté:

a) Pér sistemin dinamik té
blerjes pérdoren rregullat e

E pjesshme




procedurés sé kufizuar duke
pérfshiré né sistem té gjithé
kandidatét qgé plotésojné
kriteret e pérzgjedhjes.
Kufizimi i numrit té
kandidatéve sipas nenit 85
té kétij ligji nuk mund té
aplikohet né rastin e
sistemit dinamik té blerjes.

b) Autoriteti ose enti
kontraktor publikon thirrjen
pér konkurim ku
pércaktohet pérdorimi i
sistemit dinamik té blerjes
dhe pércakton né
dokumentat e tenderit té
gjithé  informacionin e
nevojshém pér sistemin
dinamik, pérfshiré té dhénat
teknike mbi funksionimin e
sistemit dinamik.

c) Autoriteti ose enti
kontraktor mund té ndajé
mallrat, punét apo
shérbimet né kategori, duke
pércaktuar pér secilén prej
tyre karakteristikat dhe
Kriteret e pérzgjedhjes.

¢) Autoriteti ose enti
kontraktor u jep akses té




ploté dhe té pakufizuar té
dokumentave té tenderit té
gjithé operatoréve
ekonomiké pérgjaté gjithé
kohés sé vlefshmérisé sé
sistemit dinamik.

d) Autoriteti ose enti
kontraktor i jep mundési
cdo operatori ekonomik gé
té béhet pjesé e sistemit
dinamik pérgjaté kohés sé
vlefshmérisé sé tij.

Rregullat e detajuara mbi
ményrén e funksionimit,
afatet e vlerésimit dhe
pérzgjedhjen e fituesve pér
sistemin dinamik té blerjes
do té& pércaktohen nw
rregullat e  prokurimit
publik.

Ankandet
elektronike
35(1)

Autoritetet kontraktore
mund té pérdorin
ankandet elektronike
ku paragiten gmime té
reja, gmime té
ndryshuara me ulje
dhe/ose vlera té reja né
lidhje me elemente té
caktuara té ofertave.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”
Perkufizime

4 (2)

“Ankand elektronik” éshté
procesi qé pérfshin njé
ményré elektronike pér
paragitjen e gmimeve té
reja, té ndryshimeve
dhe/ose vlerave té reja mbi
elemente té vecanta té
ofertés dhe qé kryhet pas
vlerésimit paraprak té
ofertave, duke i Klasifikuar

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té




Pér kété géllim,
autoritetet kontraktore
e strukturojné ankandin
elektronik si njé proces
elektronik pérsérités,
gé ndodh pas njé
vlerésimi té ploté
fillestar té ofertave,
duke mundésuar
renditjen e tyre
népérmjet metodave
automatike té
vlerésimit.

Disa kontrata publike
shérbimi dhe disa
kontrata publike pér
puné, gé kané si objekt
té tyre performancat
intelektuale, si pér
shembull projektimin e
veprave publike, qé
nuk mund té renditen
népérmjet metodave
automatike té
vlerésimit, nuk jané
objekt i ankandeve
elektronike.

Sistemi dinamik i
blerjes dhe
Ankandi elektronik
54 (2)

ato népérmjet metodave té
vlerésimit automatik. Disa
lloje kontratash shérbimi
dhe disa lloje kontratash
pune, gé kané si objekt
kryesor punén intelektuale,
nuk mund té jené objekt i
ankandit elektronik

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor qé ka pér qéllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé

pércaktohen me
VKM




ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
Kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

5. Projektligj

(18)

i) Né pikén 1, pas
gérmes ’d”, shtohet gérma
3’63” ”f””g” me pélmbajtje
si mé poshté vijon:

,»€)Autoriteti ose enti
kontraktor pércakton kritere
té thjeshtuara pér kualifikim
né Sistemin e Prokurimit
Elektronike.

f)Sistemi gjeneron ftesé
automatike pér té gjithé
subjektet e regjistruara né
SPE kodet e aktiviteteve té
té veprimtarive té té ciléve
(NACE) pérputhen me




objektin e procedurés sé
prokurimit sipas kodeve
CPV.

g)Né pérfundim té afateve
kohore, Sistemi i Prokurimit
Elektronike mbéshtetur né
ndérveprimin me Sisteme té
tjera té Platformés
Qeveritare t€ Ndérveprimit
kryen vlerésimin automatik
té plotésimit té kritereve té
pérgjithshme dhe té vecanta
té kualifikimit té ofertuesve
pér fazén e paré té
parakualifikimit.

h)Sistemi dinamik i blerjes
dhe ankandi elektronik
duhet té zhvillohen duke
pérdor teknologji té
avancuar té Inteligjencés
Artificiale dhe procese té
robotizuara né né pérputhje
me parimet e pérmendura né
nenin 3 té kétij ligji dhe me
standardet ndérkombétare
europiane*.

ii) pika 2, paragrafi i pesté
ndryshon me kété
pérmbajtje: “Rregullat pér
funksionimin e ankandit
elektronik do té




pércaktohen né rregullat e

prokurimit publik”.

35(2) Né procedurat e hapura 54 (2) Autoriteti ose enti | E pjesshme Ligji parashikon
ose té kufizuara ose né kontraktor mund té pérdoré parimet
procedurat konkurruese ankandin elektronik, kryesore
me negocim, autoritetet népérmjet té cilit paragiten ndérkohé qé
kontraktore mund té ¢mime té rishikuara, mé té detajet mbi

vendosin gé dhénia e
njé kontrate publike té
paraprihet nga njé
ankand elektronik kur
pérmbajtja e
dokumenteve té
prokurimit, né vecanti
specifikimet teknike,
mund té pércaktohen
me saktési.

Né té njéjtat rrethana,
ankandi elektronik
mund té organizohet
pér rihapjen e
konkurrimit ndérmjet
paléve né njé
marréveshje kuadér, si¢
parashikohet né germat
b ose ¢ té nenit 33,
paragrafi 4 dhe pér
hapjen pér konkurrim
té kontratave gé do té
jepen sipas sistemit
dinamik té blerjes, qé
pérmendet né nenin 34.

ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor gé ka pér géllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té

pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té
pércaktohen me
VKM




procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit  elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

35 (3)

Ankandi elektronik
bazohet né njé nga
elementet e méposhtme
té ofertave:

@) vetém né
¢mime, kur kontrata
jepet vetém mbi bazén
e cmimit;

(b) né ¢mime
dhe/ose né vlerat e reja
té vecorive té ofertave,
té cilésuara, né
dokumentet e
prokurimit, kur
kontrata jepet mbi
bazén e raportit mé té
miré cmim-cilési ose
pér ofertén me kosto
mé té ulét duke
pérdorur metodén e
efektivitetit té kostos.

54 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor qé ka pér qéllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té
pércaktohen me
VKM




kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak = té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit  elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

35 (4)

Autoritetet kontraktore
gé vendosin té
zhvillojné njé ankand
elektronik, e shprehin
kété fakt né njoftimin e
kontratés ose né ftesén
pér shprehje interesi.
Dokumentet e
prokurimit pérfshijné té
paktén informacionin e
pércaktuar né shtojcén
VI.

54 (2)

Autoriteti 0se enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té
pércaktohen me
VKM




metodave automatike té
vilerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor qé ka pér géllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

35 (5)

Pérpara se té fillojé
ankandi elektronik,
autoritetet kontraktore
béjné njé vlerésim té
ploté fillestar té
ofertave né pérputhje
me Kriterin ose kriteret
pér shpalljen e
kontratés fituese dhe

54 (2)

Autoriteti 0se enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té




shkallén e réndésisé sé
tyre.

Oferta konsiderohet e
pranueshme, kur éshté
dorézuar nga njé
ofertues, i cili nuk
éshté pérjashtuar sipas
nenit 57 dhe i cili
pérmbush kriteret e
pérzgjedhjes dhe oferta
e té cilit &shté né
pérputhje me
specifikimet teknike
dhe éshté e rrequllt, e
pranueshme dhe e
pérshtatshme.

Si té parregullta
konsiderohen
vecanérisht ato ofertat
gé nuk jané né pajtim
me dokumentet e
prokurimit, gé jané
marré né dorézim me
vonesg, kur ka prova
pér marréveshje té
fshehta ose korrupsion,
ose pér té cilat
autoriteti kontraktor ka
zbuluar se jané
anomalisht té uléta. Si
té papranueshme
konsiderohen
vecganérisht ato oferta

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor gé ka pér géllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

pércaktohen me
VKM




gé dorézohen nga
ofertuesit gé nuk kané
kualifikimet e kérkuara
dhe ofertat cmimi i té
cilave tejkalon
buxhetin e autoritetit
kontraktor, té
pércaktuar dhe té
dokumentuar pérpara
fillimit té procedurés sé
prokurimit.

Njé oferté konsiderohet
si e papérshtatshme kur
ajo nuk ka lidhje me
kontratén dhe duket
garté gé nuk mund té
plotésojé, pa pésuar
ndryshime thelbésore,
nevojat dhe kérkesat e
autoritetit kontraktor, té
specifikuara né
dokumentet e
prokurimit. Kérkesa
pér pjesémarrje
konsiderohet si e
papérshtatshme kur
operatori ekonomik né
fjalé do té pérjashtohet
ose mund té
pérjashtohet sipas nenit
57 ose nuk pérmbush
kriteret e pérzgjedhjes
té pércaktuara nga




autoriteti kontraktor
sipas nenit 58

Té gjithé ofertuesit qé
kané dorézuar oferta té
pranueshme ftohen né
té njéjtén kohé gé té
marrin pjesé né
ankandin elektronik,
duke pérdorur, gé nga
data dhe ora e
specifikuar, lidhjet né
pérputhje me
udhézimet e
pércaktuara né ftesé.
Ankandi elektronik
mund té zhvillohet né
disa faza té
njépasnjéshme.
Ankandi elektronik nuk
mund té fillojé mé
shpejt se dy dité pune
pas datés sé dérgimit té
ftesave.

35 (6)

Ftesa shogérohet me
rezultatin e njé
vlerésimi té ploté té
ofertés pérkatése, té
Kryer né pérputhje me
shkallén e réndésisé, té
parashikuar né
nénparagrafin e paré té
nenit 67, paragrafi 5.

54 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té




Ftesa shpreh gjithashtu
formulén matematike
gé do té pérdoret né
ankandin elektronik pér
té pércaktuar
rirenditjen automatike,
né bazé té cmimeve té
reja dhe/ose vlerave té
reja té paragitura.
Pérveg rasteve kur
oferta ekonomikisht mé
e favorshme
identifikohet vetém
mbi bazén e cmimit,
kjo formulé pérfshin
shkallén e réndésisé gé
u éshté dhéné té gjitha
kritereve té
pérzgjedhura pér té
pércaktuar ofertén
ekonomikisht mé té
favorshme, si¢ tregohet
né njoftimin gé
pérdoret si njé ményré
pér té béré thirrjen pér
konkurrim ose né
dokumentet e tjera té
prokurimit. Megjithaté,
pér té arritur kété
géllim, kufijté
reduktohen
paraprakisht né njé
vleré té specifikuar.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor gé ka pér géllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

pércaktohen me
VKM




Nése autorizohen
variante, pér ¢do
variant parashikohet
njé formulé e veganté.

35 (7)

Autoritetet kontraktore
gjaté cdo faze té njé
ankandi elektronik u
komunikojné
menjéheré té gjithé
ofertuesve té paktén
informacionin e
mjaftueshém pér té
béré t& mundur
renditjet e tyre
pérkatése né ¢do
moment. Kur kjo éshté
treguar paraprakisht ata
mund té komunikojné
informacione té tjera qé
lidhen me ¢mime ose
vlera té tjera gé jané
paragitur. Ato
gjithashtu mund té
shpallin né ¢do kohé
numrin e pjesémarrésve
né até fazé té ankandit.
Megjithaté, ato nuk
mund té zbulojné né
asnjé rast identitetet e
ofertuesve gjaté asnjé
faze té ankandit
elektronik.

54 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor gé ka pér géllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té
pércaktohen me
VKM




kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit  elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

35 (8)

Autoritetet kontraktore
e mbyllin njé ankand
elektronik né njé ose
mé shumé nga ményrat
e méposhtme:

@) né datén dhe
orén e caktuar
paraprakisht;

(b) kur nuk marrin
mé ¢mime té reja ose
vlera té reja, gé
plotésojné kérkesat né
lidhje me diferencat
minimale, me kusht qé
ato té kené pércaktuar
paraprakisht kohén qé
do té lejojné té kalojé
pas marrjes sé
dorézimit té fundit
pérpara se t&€ mbyllin
ankandin elektronik;
0se

54 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen
népérmjet pérdorimit té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor qé ka pér qéllim
té zhvilloj¢ njé ankand

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té
pércaktohen me
VKM




(©) kur numri i
caktuar paraprakisht i
fazave té ankandit
éshté arritur.

Nése autoritetet
kontraktore vendosin té
mbyllin njé ankand
elektronik né pérputhje
me germeén c,
mundésisht né
kombinim me rregullat
e pércaktuara né
germén b, ftesa pér
pjesémarrje né ankand
tregon afatin kohor pér
cdo fazé té ankandit.

elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

35 (9)

Pas mbylljes sé njé
ankandi elektronik,
autoritetet kontraktore
japin kontratén né
pérputhje me nenin 67
né bazé té rezultateve
té ankandit elektronik.

54 (2)

Autoriteti 0se enti
kontraktor mund té pérdoré
ankandin elektronik,

népérmjet té cilit paragiten
¢mime té rishikuara, mé té
ulta, dhe/ose vlera té reja
pér ndonjé nga elementét e
tjeré té ofertés.

Ankandi elektronik nuk
mund té pérdoret pér
kontrata publike me objekt
puné apo shérbime me
natyré intelektuale, té cilat
nuk mund té klasifikohen

E pjesshme

Ligji parashikon
parimet
kryesore
ndérkohé qé
detajet mbi
pérdorimin dhe
funksionimin e
ankandit
elektronik do té
pércaktohen me
VKM




népérmjet pérdorimit  té
metodave automatike té
vlerésimit.

Autoriteti apo enti
kontraktor gé ka pér géllim
té zhvilloj¢ njé ankand
elekronik duhet ta deklarojé
ket¢ né njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi.

Pérpara  zhvillimit  té
ankandit, autoriteti ose enti
kontraktor duhet té béjé njé
vlerésim  paraprak  té
procedurés né pérputhje me
kriteret e vlerésimit dhe
vlerén specifike té tyre.

Rregullat mbi funksionimin
e ankandit elektronik
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

Katalogét
elektroniké
36 (1)

Kur kérkohet pérdorimi
i mjeteve elektronike té
komunikimit,
autoritetet kontraktore
mund té kérkojné qé
ofertat té paraqgiten né
formatin e njé katalogu

5. Projektligj

(19)

Pas nenit 54, shtohet neni
54/1, me keté pérmbaijtje:

“Katalogu Elektronik

1. Autoriteti ose enti
kontraktor mund té kérkojé

E plote




elektronik ose té
pérfshijné njé katalog
elektronik.

Shtetet anétare mund ta
béjné pérdorimin e
katalogéve elektroniké
té detyrueshém pér disa
lloje té caktuara
prokurimi.

Ofertat gé paragiten né
formén e njé katalogu
elektronik, mund té
shogérohen nga
dokumente té tjera, qé
plotésojné ofertén.

qé ofertat té dorézohen né
formé té katalogut
elektronik ose té pérmbajné
katalog elektronik.

2. Pérveg ofertave té
paragitura né formé té
katalogut elektronik, mund
t'i bashkéngjiten edhe
dokumente té tjera qé
plotésojné ofertén.

36 (2)

Katalogét elektroniké
krijohen nga kandidatét
ose ofertuesit me
géllim pjesémarrjen né
njé proceduré
prokurimi té caktuar né
pérputhje me
specifikimet teknike
dhe formatin e caktuar
nga autoriteti
kontraktor.

Gjithashtu, katalogét
elektroniké duhet té
jené né pérputhje me
kérkesat pér mjetet
elektronike té
komunikimit si edhe
me ¢do kérkesé shtesé

5. Projektligj

(19)

Pas nenit 54, shtohet neni
54/1, me keté pérmbajtje:

“Katalogu Elektronik

3. Katalogun elektronik e
harton ofertuesi, me géllim
gé té mund té marré pjesé
né proceduré té caktuar té
prokurimit publik né
pérputhje me specifikimet
teknike dhe né formén e
pércaktuar nga autoriteti
ose enti kontraktor.

E plote




gé pércaktohet nga
autoriteti kontraktor, né
pérputhje me nenin 22.

36 (3)

Kur pranohet ose
kérkohet paraqitja e
ofertave né formén e
katalogéve elektroniké,
autoritetet kontraktore:
@) e deklarojné
kété né njoftimin e
kontratés ose né ftesén
pér shprehje interesi
kur si mjet pér ftesé pér
konkurrim pérdoret njé
njoftim paraprak
informacioni;

(b)  japin né
dokumentet e
prokurimit té gjithé
informacionin e
nevojshém, sipas nenit
22, paragrafi 6, né
lidhje me formatin,
pajisjen elektronike gé
pérdoret dhe rregullat
pér lidhjen teknike dhe
specifikimet pér
katalogun.

5. Projektligj

(19)

5. Nése autoriteti ose enti
kontraktor pranon ose
kérkon paragitjen e ofertave
né formén e katalogéve
elektroniké, ai éshté i
detyruar té:

a) deklarojé né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér shprehje interesi,
kur si mjet pér ftesé pér
konkurrim pérdoret njé
njoftim paraprak
informacioni;

(b)  japé né dokumentet
e tenderit té gjithé
informacionin e nevojshém,
sipas nenit 17 té keétij ligji,
né lidhje me formatin,
pajisjen elektronike gé
pérdoret dhe rregullat pér
lidhjen teknike dhe
specifikimet pér katalogun.

E plote

36 (4)

Kur pas dorézimit té
ofertave né formén e
katalogéve elektroniké
éshté lidhur njé
marréveshje kuadér me

5. Projektligj

(19)

6. Kur pas dorézimit té
ofertave né formén e
katalogéve elektroniké
éshté lidhur njé
marréveshje kuadér me mé

E plote




mé shumé se njé
operator ekonomik,
autoritetet kontraktore
mund té parashikojné
gé té béhet rihapja e
konkurrimit pér disa
kontrata té caktuara
mbi bazén e katalogéve
té pérditésuar. Né kété
rast autoritetet
kontraktore pérdorin
njé nga metodat e
méposhtme:

@) ftojné ofertuesit
gé té ridorézojné
katalogét elektroniké,
té pérshtatur sipas
kérkesave té kontratés
né fjalé; ose

(b) njoftojné
ofertuesit se nga
katalogét elektroniké
gé tashmé jané
dorézuar, ata synojné té
mbledhin
informacionin qé
nevojitet pér té
ndértuar oferta té
pérshtatura me kérkesat
e kontratés né fjalé, me
kusht gé pérdorimi i
késaj metode té jeté
shprehur né

shumé se njé operator
ekonomik, autoritetet ose
entet kontraktore mund té
parashikojné gé té béhet
rihapja e konkurrimit pér
disa kontrata té caktuara
mbi bazén e katalogéve té
pérditésuar. Né kété rast,
autoritetet ose entet
kontraktore pérdorin njé
nga metodat e méposhtme:
a) ftojné ofertuesit gé té
ridorézojné katalogét
elektroniké, té pérshtatur
sipas kérkesave té kontratés
né fjalé; ose

b) njoftojné ofertuesit se
nga katalogét elektroniké
jané dorézuar, ata synojné
té mbledhin informacionin
gé nevojitet pér té béré
oferta té pérshtatura me
kérkesat e kontratés né
fjalé, me kusht gé
pérdorimi i késaj metode té
jeté shprehur né
dokumentet e tenderit, né
baze té ciléve éshté lidhur
marréveshja kuadér.




dokumentet e
prokurimit pér
marréveshjen kuadér.

36 (5)

Kur autoritetet
kontraktore rihapin
konkurrimin pér
kontrata specifike né
pérputhje me germén b
té paragrafit 4, ata
njoftojné ofertuesit pér
datén dhe orén né té
cilén parashikojné té
mbledhin
informacionin e
nevojshém pér té
ndértuar oferta té
pérshtatura me kérkesat
e kontratés specifike né
fjalé dhe u japin
ofertuesve mundésiné
pér ta refuzuar kété
mbledhje té
informacionit.
Autoritetet kontraktore
lejojné njé periudhé té
pérshtatshme ndérmjet
njoftimit dhe mbledhjes
faktike té
informacionit.

Pérpara se té japin
kontratén, autoritetet
kontraktore i paragesin
ofertuesit té interesuar

5. Projektligj

(19)

6. Kur pas dorézimit té
ofertave né formén e
katalogéve elektroniké
éshté lidhur njé
marréveshje kuadér me mé
shumeé se njé operator
ekonomik, autoritetet ose
entet kontraktore mund té
parashikojné gé té béhet
rihapja e konkurrimit pér
disa kontrata té caktuara
mbi bazén e katalogéve té
pérditésuar. Né kété rast,
autoritetet ose entet
kontraktore pérdorin njé
nga metodat e méposhtme:
a) ftojné ofertuesit gé té
ridorézojné katalogét
elektroniké, té pérshtatur
sipas kérkesave té kontratés
né fjalé; ose

b) njoftojné ofertuesit se
nga katalogét elektroniké
jané dorézuar, ata synojné
té mbledhin informacionin
gé nevojitet pér té béré
oferta té pérshtatura me
kérkesat e kontratés né
fjalé, me kusht qé
pérdorimi i késaj metode té

E plote




informacionin e
mbledhur, né ményré
gé t'i japin atij
mundésingé gé té
kundérshtojé ose té
konfirmojé se oferta e
formuar né kété
ményré nuk pérmban
asnjé gabim thelbésor.

jeté shprehur né
dokumentet e tenderit, né
baze té ciléve éshté lidhur
marréveshja kuadeér.

36 (6)

Autoritetet kontraktore
mund té japin kontrata
bazuar né njé sistem
dinamik blerjeje duke
kérkuar gé ofertat pér
njé kontraté specifike
duhet té paragiten né
formatin e njé katalogu
elektronik.

Autoritetet kontraktore
gjithashtu mund té
japin kontrata bazuar
né njé sistem dinamik
blerjeje né pérputhje
me germén b té
paragrafit 4 dhe 5, me
kusht gé kjo kérkesé
pér pjesémarrje né
sistemin dinamik té
blerjes té shogérohet
nga njé katalog
elektronik né pérputhje
me specifikimet
teknike dhe formatin e

E papérputhur




pércaktuar nga
autoriteti kontraktor.
Katalogu plotésohet mé
pas nga kandidatét, kur
ata té informohen pér
synimin e autoritetit
kontraktor pér té
ndértuar oferta
népérmjet procedurés
sé pércaktuar né
germén b té paragrafit
4,

Veprimtarité e
blerjes sé
pérgendruar dhe
organet
gendrore
blerése

37 (1)

Shtetet anétare mund té
parashikojné gé
autoritetet kontraktore
té mund té marrin
furnizime dhe/ose
shérbime nga njé organ
gendror blerés gé ofron
veprimtariné e blerjes
sé pérgendruar, qé
pérmendet né germén a
té pikés 14 té nenit 2,
paragrafi 1.

Shtetet anétare
gjithashtu mund té
parashikojné qé
autoritetet kontraktore
té mund té marrin
puné, furnizime dhe
shérbime duke pérdorur
sistemet dinamike té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Blerjae
pérgendruar

53 (1)

53 (2)

Kur njé ose mé shumé
autoritet ose ent kontraktor
ka nevojé pér té njéjtat
mallra, punime apo
shérbime, atéheré ata, nése
marrin njé vendim té tillg,
mund t’i ngarkojné njérit
prej tyre detyrén e
prokurimit té kétyre
mallrave, punimeve apo
shérbimeve, né emér té té
tjeréve.

Késhilli i Ministrave, me
kérkesén e njé autoriteti
ose enti kontraktor ose me
nismeén e vet, mund té
ngarkojé pér procedura té
vecanta prokurimi, njé
autoritet ose ent tjetér

E ploté




blerjes gé pérdoren nga
njé organ gendror
blerés ose, nése
pércaktohet né
nénparagrafin e dyté té
nenit 33, paragrafi 2,
duke pérdorur njé
marréveshje kuadér té
lidhur nga njé organ
gendror blerés gé ofron
veprimtaring e blerjes
sé pérgendruar gé
pérmendet né germén b
té pikés 14 té nenit 2
paragrafi 1. Kur njé
sistem dinamik i blerjes
gé pérdoret nga njé
organ gendror blerés
mund té pérdoret nga
autoritete kontraktore
té tjera, kjo gjé duhet té
pérmendet né ftesén
pér konkurrim qé
krijon kété sistem
dinamik blerjeje.

Né lidhje me
nénparagrafin e paré
dhe té dyté, shtetet
anétare mund té
parashikojné gé disa
prokurime mund té
béhen duke pérdorur
organet gendrore

53 (3)

kontraktor si organ gendror
blerés.

Autoriteti ose enti
kontraktor mund t’i kérkojé
organit gendror blerés té
Kryejé njé proceduré té
caktuar té pérzgjedhjes sé
fituesit ose njé séré
procedurash té tilla né emér
té tij, kur blerja e
pérgendruar do té ishte mé
e leverdishme pér shkak té
rritjes sé sasisé sé kérkuar
pér furnizimet me mallra té
ngjashme dhe kushte té
ngjashme sipas tregut.

Né kryerjen e procedurave
té pérzgjedhjes sé fituesit,
organi gendror blerés
zbaton dispozitat e kétij

ligji.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
Prokurimi i
pergendruar dhe
delegimi i
prokurimit

68 (1)

Prokurimi i pérgendruar
mund té pérdoret kur:

a) blerja e pérgendruar
mundéson pérfitime
ekonomike pér shkak té
rritjes sé sasisé sé mallrave,
punéve ose shérbimeve
homogjene dhe gé ofrohen




blerése ose njé ose mé
shumé organe gendrore
blerése specifike.

68 (2)

68 (3)

né treg me kushte té
ngjashme;

b) autoriteti kontraktor, qé
luan rolin e organit gendror
blerés, ka njohuri té
mjaftueshme pér mallrat,
punét ose shérbimet qé do
té prokurohen.

Delegimi i prokurimit
b&het kur autoriteti
kontraktor nuk ka
kapacitete dhe/ose njohuri
t& mjaftueshme pér
realizimin e nj€ procedure
prokurimi.

Né pérputhje me nenin 53
té LPP dhe me géllim
realizimin dhe pérdorimin
mé té miré té fondeve
publike, Késhilli i
Ministrave mund t’ia
ngarkojé rolin e organit
gendror blerés njé autoriteti
tjetér kontraktor pér blerjen
e mallrave, kryerjen e
punéve ose té shérbimeve
té njéjta si dhe/ose lidhjen e
marréveshjes kuadér pér
puné, furnizime ose
shérbime té caktuara, né
emér dhe pér llogari té




institucioneve né varési té
Kryeministrit dhe
ministrave.

5. Projektligj

(17)

Neni 53 “Blerja e
pérgendruar” ndryshon si
mé poshté:

1. Késhilli i
Ministrave vendos té krijojé
organe gendrore blerése,
pér kryerjen e procedurave
té prokurimit né emér dhe
pér llogari té autoriteteve
ose enteve kontraktore si
dhe pér monitorimin e
zbatimit té kontratave.

2. Késhilli i
Ministrave mund té
ngarkojé pér procedura té
veganta prokurimi njé
autoritet ose ent tjetér
kontraktor si organ gendror
blerés apo si ofrues i
sherbimit té prokurimit gé
do té zhvillojé procedurén e
prokurimit pér objekte té
caktuara.

3. Njé autoritet ose ent
kontraktor mund t’1 kérkojé
organit gendror blerés,
kryerjen e veprimtarive




ndihmése sipas
pércaktimeve té nenit 4,
pika 43/1 té kétij ligji.

4. Késhilli i
Ministrave vendos
aplikimin e njé tarife pér
kryerjen e procedurave nga
organi gendror blerés.

5. Pagesa pér kryerjen
e veprimtarive ndihmése
sipas pércaktimeve té nenit
4, pika 43/1 té kétij ligji,
mund té béhet nga autoriteti
ose enti kontraktor dhe/ose
operatori ekonomik sipas
rregullave gé pércakton
Késhilli i Ministrave, e cila,
né ¢do rast, nuk éshté mé e
madhe se 1% e vlerés sé
pérllogaritur té kontratés gé
prokurohet.

6. Kur dy ose mé
shumé autoritete ose ente
kontraktore kané nevojé pér
té njéjtat mallra, puneve
apo shérbime, atéheré ata,
nése marrin njé vendim té
tillé, mund t’1 ngarkojné
njérit prej tyre detyrén e
prokurimit té kétyre




mallrave, puneve apo
shérbimeve né emér té té
tjeréve.

7. Kur njé procedure
prokurimi kryhet
bashkérisht né emér dhe pér
llogari té té gjitha
autoriteteve ose enteve
kontraktore té interesuara,
ato do té jené bashkérisht
pérgjegjése pér
pérmbushjen e detyrimeve
té tyre né pérputhje me kété
ligj. Kjo vlen edhe né rastet
kur njé autoritet ose ent
kontraktor kryen
procedurén, duke vepruar
né emér té tij dhe pér
Ilogari té autoriteteve ose
enteve té tjera kontraktore.

8. Kur zhvillimi i njé
procedure prokurimi nuk
kryhet né térési né emér
dhe pér llogari té
autoriteteve ose enteve
kontraktore té interesuara,
kéto té fundit do té jené
bashképérgjegjése vetém
pér ato pjesé té kryera
bashkérisht.




9. Cdo autoritet ose
ent kontraktor do té keté
pérgjegjésiné e vetme pér
pérmbushjen e detyrimeve
té tij né pérputhje me kété
ligj né lidhje me pjesét gé
ai kryen né emér té tij dhe
pér llogari té tij”.

37 (2)

Njé autoritet kontraktor
pérmbush detyrimet e
tij né zbatim té késaj
direktive kur ai merr
furnizime dhe/ose
shérbime nga njé organ
gendror blerés gé ofron
veprimtaring e blerjes
sé pérgendruar, qé
pérmendet né germén a
té pikés 14 té nenit 2,
paragrafi 1.

Gjithashtu, njé autoritet
kontraktor pérmbush
detyrimet e tij né
zbatim té késaj
direktive kur merr
pung, furnizime ose
shérbime duke pérdorur
sistemet dinamike té
blerjes qé pérdoren nga
njé organ gendror
blerés ose, deri né
masén e pércaktuar né
nénparagrafin e dyté té

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
68 (4)

68 (5)

Ministrité ose institucionet
e tjera, gé kané né varési
disa autoritete kontraktore,
mund té prokurojné né
meényré té pérgendruar pér
autoritetet kontraktore té
Varésise.

Né kété rast, ministrat ose
institucionet e tjera, qé kané
né varési disa autoritete
kontraktore, mund té
pérdorin blerjen e
pérgendruar, duke nxjerré
udhézimet e duhura pér
autoritetet kontraktore té
Varésise.

Nése disa autoritete
kontraktore kané nevojé té
prokurojné té njéjtin mall,
puné ose shérbim, ata mund
té bien dakord t’1 caktojné
njérit prej tyre rolin e
organit gendror blerés pér

E plote




nenit 33 paragrafi 2,
duke pérdorur njé
marréveshje kuadér té
lidhur nga organi
gendror blerés gé ofron
veprimtariné e blerjes
sé pérgendruar gé
pérmendet né germén b
té pikés 14 té paragrafit
1 té nenit 2.
Megjithaté, ky autoritet
kontraktor mban
pérgjegjési pér
pérmbushjen e
detyrimeve né zbatim
té késaj direktive, né
lidhje me pjesét gé ai
Kryen veté, si:

@) dhénia e
kontratés sipas sistemit
dinamik té blerjes, qé
pérdoret nga njé organ
gendror blerés;

(b) rihapjen e
konkurrimit sipas njé
marréveshjeje kuadér
gé éshté lidhur nga njé
organ gendror blerés;
(© pércaktimi,
sipas germés a dhe b té
nenit 33, paragrafi 4, se
cili nga operatorét
ekonomiké, palé né

68 (6)

té prokuruar né emér té
tyre.

Nése njé ose disa autoritete
kontraktore kané nevojé té
prokurojné mall/puné ose
shérbim, ata mund té bien
dakord té delegojné té
drejtén e kryerjes sé
procedurés sé prokurimit
njé autoriteti tjetér
kontraktor pér shkak té
kapaciteteve qé ky i fundit
ka né fushén e objektit té
prokurimit. Cdo autoritet
tjetér kontraktor mund té
kérkojé dhe, rrjedhimisht,
té bjeré dakord me organin
gendror blerés pér kryerjen
e prokurimit né emér té tij.




marréveshjen kuadér,
kryen njé detyré té
caktuar né zbatim té njé
marréveshjeje kuadér
gé éshté lidhur nga njé
organ gendror blerés.

37 (3)

Té gjitha procedurat e
prokurimit gé kryhen
nga njé organ gendror
blerés, kryhen duke
pérdorur mjetet
elektronike té
prokurimit, né
pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né nenin
22.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Blerjae
pérgendruar
53 (3)

Format e
komunikimit
17 (1)

Né kryerjen e procedurave
té pérzgjedhjes sé fituesit,
organi gendror blerés
zbaton dispozitat e kétij

ligji.

| gjithé komunikimi dhe
shkémbimi i informacionit
né zbatim té kétij ligji,
kryhen duke pérdorur mjetet
elektronike t& komunikimit.
Pwrjashtimisht,
komunikimi dhe shkémbimi
i informacionit mund té
kryhen né formé shkresore,
sipas parashikimeve nw
rregullat e  prokurimit
publik.Rastet kur mund tw
pwrdoret komunikimi né
rrugé shkresore,
pércaktohen nga Késhilli i
Ministrave.

5. Projektligj

(17)

Neni 53 “Blerja e
pérgendruar” ndryshon si
mé poshté:

1. Késhilli i
Ministrave vendos té

E ploté

Ne kete kuptim,
organi gendror
bleres zbaton
edhe rregullat
mbi prokurimin
elektronik te
parashikuara ne
nenin 17




Krijojé organe gendrore
blerése, pér kryerjen e
procedurave té prokurimit
né emér dhe pér llogari té
autoriteteve ose enteve
kontraktore si dhe pér
monitorimin e zbatimit té
kontratave.

2. Késhilli i
Ministrave mund té
ngarkojé pér procedura té
vecanta prokurimi njé
autoritet ose ent tjetér
kontraktor si organ gendror
blerés apo si ofrues i
sherbimit té prokurimit qé
do té zhvillojé procedurén
e prokurimit pér objekte té
caktuara.

3. Njé autoritet ose ent
kontraktor mund t’i kérkojé
organit gendror blerés,
Kryerjen e veprimtarive
ndihmése sipas
pércaktimeve té nenit 4,
pika 43/1 té kétij ligji.

4, Késhilli i
Ministrave vendos
aplikimin e njé tarife pér




kryerjen e procedurave nga
organi gendror blerés.

5. Pagesa pér kryerjen
e veprimtarive ndihmése
sipas pércaktimeve té nenit
4, pika 43/1 té kétij ligji,
mund té béhet nga
autoriteti ose enti
kontraktor dhe/ose
operatori ekonomik sipas
rregullave qé pércakton
Késhilli i Ministrave, e
cila, né ¢do rast, nuk éshté
mé e madhe se 1% e vlerés
sé pérllogaritur té kontratés
gé prokurohet.

6. Kur dy ose mé
shumé autoritete ose ente
kontraktore kané nevojé
pér té njéjtat mallra,
puneve apo shérbime,
atéheré ata, nése marrin njé
vendim té tillé, mund t’i
ngarkojné njérit prej tyre
detyrén e prokurimit té
kétyre mallrave, puneve
apo shérbimeve né emér té
té tjeréve.

7. Kur njé procedure
prokurimi kryhet




bashkérisht né emér dhe
pér llogari té té gjitha
autoriteteve ose enteve
kontraktore té interesuara,
ato do té jené bashkérisht
pérgjegjése pér
pérmbushjen e detyrimeve
té tyre né pérputhje me kété
ligj. Kjo vlen edhe né rastet
kur njé autoritet ose ent
kontraktor kryen
procedurén, duke vepruar
né emér té tij dhe pér
llogari té autoriteteve ose
enteve té tjera kontraktore.

8. Kur zhvillimi i njé
procedure prokurimi nuk
Kryhet né térési né emér
dhe pér llogari té
autoriteteve ose enteve
kontraktore té interesuara,
kéto té fundit do té jené
bashképérgjegjése vetém
pér ato pjesé té kryera
bashkérisht.

9. Cdo autoritet ose
ent kontraktor do té keté
pérgjegjésiné e vetme pér
pérmbushjen e detyrimeve
té tij né pérputhje me kété
ligj né lidhje me pjesét gé




ai kryen né emér té tij dhe
pér llogari té tij”.

37 (4)

Pa zbatuar procedurat e
parashikuara né kété
direktivé, autoritetet
kontraktore mund ti
japin njé organi
gendror blerés
kontratén publike té
shérbimit pér ofrimin e
veprimtarive té blerjes
sé pérgendruar.

Kjo kontraté publike
pér shérbime gjithashtu
mund té pérfshijé
ofrimin e veprimtarive
blerése ndihmése.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
68 (7)

68 (8)

Organi géndror blerés ose
autoriteti kontraktor, té cilit
I &shté deleguar e drejta e
prokurimit, éshté plotésisht
pérgjegjés pér kryerjen e té
gjithé procedurés sé
prokurimit, gé nga njoftimi
i kontratés deri te publikimi
I njoftimit té shpalljes sé
fituesit, ndérsa nénshkrimi i
kontratés béhet nga veté
autoriteti/et kontraktor/e
pérfitues/e. Né rastin e
pérdorimit té marréveshjes
kuadér, procedura e
prokurimit pér nénshkrimin
e késaj marréveshjeje béhet
nga organi gendror blerés,
ndérsa procedura e
minikonkurrimit pér té
lidhur kontraté brenda
marréveshjes kuadér béhet
nga veté autoritetet
kontraktore pérfituese.

Né bazé té njé
marréveshjeje té shkruar
ose té udhézimeve
administrative, organi
gendror blerés kryen
procedurén e prokurimit né

E ploté




68 (9)

emér té cdo autoriteti
kontraktor, ndérsa Ky i
fundit pércakton
specifikimet teknike, sasité
e punéve mallrave
/shérbimeve, qé do té
prokurohen, si dhe fondet
pérkatése.

Organi gendror blerés
shqyrton specifikimet
teknike, té dérguara nga
autoritetet kontraktore.
Nése organi gendror blerés
vleréson se specifikimet
teknike nuk jané pérgatitur
né pérputhje me LPP ose
mund té shkaktojné déshtim
té procedurés sé prokurimit,
kryen rishikimin dhe
modifikimin e tyre dhe
njofton pér kété autoritetin
kontraktor. Pér mallra dhe
shérbime té té njéjtit lloj,
organi gendror blerés
bashkérendon punén me
eksperté té fushés, té
institucioneve pérgjegjése,
si dhe me eksperté té
jashtém, vendas ose té huaj,
pér unifikimin e
specifikimeve teknike, né
pérputhje me standardet.




68 (10)

68 (11)

68 (12)

Nése autoritetet
kontraktore, né pércaktimin
e té dhénave sasiore kané
marré pér bazé ¢gmime té
ndryshme pér mallra dhe
shérbime té té njéjtit lloj,
organi gendror blerés
bashkérendon punén pér
testimin e tregut dhe
pérllogarit té dhénat
sasiore, sipas fondit
pérkatés.

Organi gendror blerés duhet
té dakordésojé t&é dhénat
sasiore me autoritetin
kontraktor, para publikimit
té procedurés s¢€ prokurimit.

Organi gendror blerés
mund té kérkojé ndihmén e
autoritetit kontraktor, si dhe
duhet t’1 siguroj€ kétij té
fundit, sa heré qé e kérkon,
akses té ploté né ¢do
informacion pér procedurén
e prokurimit.

Ky nen nuk zbatohet né
rastin e prokurimit té
kontratave sektoriale kur
autoritetet kontraktore jané
ente private.




5. Projektligj

(6)

Pas nenit 21, shtohen nenet
21/1 dhe 21/2 me kété
pérmbajtje:

“Neni 21/1
Ofruesi i shérbimit té
prokurimit

1. Ofruesi i shérbimit
té prokurimit éshté subjekt
publik ose privat, i cili
mund té kontraktohet nga
autoriteti ose enti
kontraktor me géllim
realizimin e njé veprimtarie
ndihmése pér prokurimin
publik sipas parashikimeve
té nenit 4, pika 43/1 té kétij

ligji.

Entet publike, vendase ose
té huaja, qé kané né fushén
e veprimtarisé sé tyre
Kryerjen e veprimtarive
ndihmése pér prokurimin
publik, sipas parashikimeve
té nenit 4, pika 43/1 té kétij
ligji, mund té jené ofrues i
shérbimit té& prokurimit.

2. Ofruesi i shérbimit
té prokurimit, e ushtron




veprimtaring e tij bazuar né
kété ligj dhe né aktet e tjera
ligjore dhe nénligjore né
fuqi.

3. N& rastin kur, ofruesi i
shérbimit té prokurimit
kontraktohet pér pérgatitjen
dhe zhvillimin e
procedurave té prokurimit
né emér dhe pér llogari té
autoritetit ose entit
kontraktor né fjalé, ai do té
sillet si autoritet ose ent
kontraktor.

Neni 21/2
Pérzgjedhja e Ofruesit té
shérbimit té prokurimit

1. Kontraktimi i
subjekteve, ofrues té
shérbimeve té prokurimit
vendoset nga autoriteti ose
enti kontraktor rast pas
rasti, pér objekte, ku
vlerésohet e réndésishme
marrja e njé ekspertize té
jashtme.

2. Né rast se, autoriteti ose
enti kontraktor vendos té
kontraktojé njé subjekt




privat, pér pérzgjedhjen e
tij duhet t’i referohet
procedurave té
parashikuara nga dispozitat
e kétij ligji dhe akteve té
tjera ligjore dhe nénligjore
né fuqi.

Pérjashtimisht, kur vlerae
pérllogaritur e kétij
shérbimi éshté nén kufirin e
larté monetar, autoritetet
ose entet kontraktore nuk
kané detyrimin qé té
zbatojné procedurat e
parashikuara nga ky ligj.
Né cdo rast, né dhénien e
kontratave duhet té
respektojné parimet e
pérzgjedhjes té
parashikuara né nenin 3 té
kétij ligji.

2. Tarifa pér kryerjen e
veprimtarive ndihmése pér
prokurimin publik, nga
ofruesi i shérbimit do té jeté
deri ne 1 % té vlerés sé
pérllogaritur té kontratés gé
do té prokurohet.

Pagesa pér kryerjen e
veprimtarive ndihmése




sipas pércaktimeve té nenit
4, pika 43/1 té kétij ligji,
mund té béhet nga autoriteti
ose enti kontraktor dhe/ose
operatori ekonomik, sipas
rregullave gé pércakton
Késhilli 1 Ministrave”.

Prokurim i
pérbashkét
rastésor
38 (1)

Dy 0se mé shumé
autoritete kontraktore
mund té bien dakord gé
té kryejné disa
prokurime specifike
bashkérisht.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Blerja e
pérgendruar

53 (1)

Kur njé ose mé shumé
autoritet ose ent kontraktor
ka nevojé pér té njéjtat
mallra, punime apo
shérbime, atéheré ata, nése
marrin njé vendim té tillg,
mund t’i ngarkojné njérit
prej tyre detyrén e
prokurimit té kétyre
mallrave, punimeve apo
shérbimeve, né emér té té
tjeréve.

5. Projektligj
(6)

6. Kur dy ose mé shumé
autoritete ose ente
kontraktore kané nevojé pér
té njéjtat mallra, puneve apo
shérbime, atéheré ata, nése
marrin njé vendim té tillé,
mund t’i ngarkojné njérit
prej tyre detyrén e
prokurimit té kétyre
mallrave, puneve apo

E ploté




shérbimeve né emér té té
tjeréve..

38 (2)

Kur njé proceduré
prokurimi kryhet né
térésiné e saj né emér
té té gjithé autoriteteve
kontraktore
bashkérisht, ata mbajné
pérgjegjési té
pérbashkét pér
pérmbushjen e
detyrimeve té tyre né
zbatim té késaj
direktive. Kjo zbatohet
edhe pér rastet kur
procedura menaxhohet
nga njé autoritet
kontraktor, i cili vepron
né emér té tij dhe né
emér té autoriteteve té
tjera kontraktore né
fjalé.

Kur njé proceduré
prokurimi nuk kryhet
né térésiné e saj né
emer té té gjithé
autoriteteve
kontraktore né fjalé, ata
mbajné pérgjegjési té

E paperputhur




pérbashkét vetém pér
ato pjesé gé jané kryer
bashkérisht. Cdo
autoritet kontraktor
mban pérgjegjési
individuale pér
pérmbushjen e
detyrimeve té tij, né
zbatim té késaj
direktive, né lidhje me
pjesét qé ai kryen né
emér té tij.




Prokurimi gé
pérfshin
autoritetet
kontraktore nga
shtete anétare té
ndryshme

39 (1)

Pa cenuar nenin 12,
autoritetet kontraktore
nga shtete anétare té
ndryshme mund té
veprojné né
bashképunim pér
dhénien e kontratave
publike duke pérdorur
njé nga ményrat e
parashikuara né kété
nen.

Autoritetet kontraktore
nuk pérdorin ményrat e
parashikuara né kété
nen me géllim qé té
shmangin zbatimin e
dispozitave detyruese
té sé drejtés publike né
pérputhje me té drejtén
evropiane, té cilés ata i
nénshtrohen né shtetin
e tyre anétar.

E papérputhur

Kyneni
drejtohet
specifikisht
vendeve anetare
te BE-se

39 (2)

Njé shtet anétar nuk
ndalon autoritetet e tij
kontraktore gé té
pérdorin veprimtarité e
blerjes sé pérgendruar
gé ofrohen nga organet
gendrore blerése gé
ndodhen né njé shtet
anétar tjetér.

Né lidhje me
veprimtarité e blerjes

E papérputhur

Ky nen i
drejtohet
specifikisht
vendeve anetare
te BE-se




sé pérgendruar gé
ofrohen nga njé organ
gendror blerés gé
ndodhet né njé shtet
anétar té ndryshém nga
ai i autoritetit
kontraktor, shtetet
anétare mund té
zgjedhin té specifikojné
gé autoritetet e tyre
kontraktore mund té
pérdorin vetém
veprimtarité e blerjes
sé pérgendruar gé
pércaktohen ose né
germeén a ose né
germén b té pikés 14 té
nenit 2, paragrafi 1.

39 (3)

Ofrimi i veprimtarive
té blerjes sé
pérgendruar nga njé
organ gendror blerés gé
ndodhet né njé shtet
tjetér anétar kryhet né
pérputhje me dispozitat
kombétare té shtetit
anétar ku ndodhet
organi gendror blerés.
Dispozitat kombétare té
shtetit anétar ku
ndodhet organi gendror
blerés zbatohen edhe
pér rastet e méposhtme:

E papérputhur

Ky nen i
drejtohet
specifikisht
vendeve anetare
te BE-se




@) dhénia e
kontratés sipas sistemit
dinamik té blerjes;

(b) rihapja e
konkurrimit sipas njé
marréveshjeje kuadér;
(©) pércaktimi,
sipas germés a ose b té
nenit 33, paragrafi 4, se
cili nga operatorét
ekonomiké, palé né
marréveshjen kuadér,
duhet té kryejé njé
detyré té caktuar.

39 (4)

Disa autoritete
kontraktore nga shtete
anétare té ndryshme
munden gé né
bashké&punim té japin
njé kontraté publike, té
lidhin njé marréveshje
kuadér ose té pérdorin
njé sistem dinamik
blerjeje. Ata gjithashtu,
deri né masén e
pércaktuar né
nénparagrafin e dyté té
nenit 33, paragrafi 2,
mund té japin njé
kontraté bazuar né
marréveshjen kuadér
0Se né sistemin
dinamik té blerjes. Me

E papérputhur

Ky nen i
drejtohet
specifikisht
vendeve anetare
te BE-se




pérjashtim té rasteve
kur elementet e
nevojshme jané té
rregulluar nga njé
marréveshje
ndérkombétare qé kéto
shtete anétare kané
lidhur midis tyre,
autoritetet kontraktore
pjesémarrése lidhin njé
marréveshje e cila
pércakton:

@) pérgjegjésité e
paléve dhe dispozitat
kombétare gé gjejné
zbatim;

(b) organizimin e
brendshém té
procedurés sé
prokurimit, duke
pérfshiré menaxhimin e
procedurés,
shpérndarjen e punéve,
furnizimeve ose
shérbimeve gé do té
prokurohen dhe lidhjen
e kontratave.

Njé autoritet kontraktor
pjesémarrés pérmbush
detyrimet e tij né
zbatim té késaj
direktive kur ai blen
puné, furnizime ose




shérbime nga njé
autoritet kontraktor gé
éshté pérgjegjés pér
procedurén e
prokurimit. Kur
pércaktojné
pérgjegjésité dhe
legjislacionin e
brendshém gé zbatohet,
si¢ pérmendet né
germén a, autoritetet
kontraktore
pjesémarrése mund té
ndajné disa pérgjeqgjési
specifike midis tyre
dhe mund té
pércaktojné dispozitat e
zbatueshme té
legjislacioneve té
brendshme té secilit
prej shteteve anétare
pérkatése. Ndarja e
pérgjegjésive dhe
legjislacioni i
brendshém i
zbatueshém pérmenden
né dokumentet e
prokurimit pér
kontratat publike gé
jepen né bashképunim.

39 (5)

Kur disa autoritete
kontraktore nga shtete
anétare té ndryshme

E papérputhur

Ky nen i
drejtohet
specifikisht




kané ngritur njé subjekt
té pérbashkét, duke
pérfshiré Grupimet
Evropiane té
bashképunimit
territorial, né zbatim té
Rregullores (KE) nr.
1082/2006 té
Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (30),
ose subjekte té tjera té
Krijuara né zbatim té sé
drejtés sé Bashkimit
Evropian, népérmjet
njé vendimi té organit
kompetent té subjektit
té pérbashkét,
autoritetet kontraktore
pjesémarrése bien
dakord pér rregullat e
brendshme té
zbatueshme té
prokurimit té njérit prej
shteteve anétare té
méposhtme:

(@ dispozitat e
brendshme té shtetit
anétar, ku subjekti i
pérbashkét ka seliné e
tij;

(b) dispozitat e
brendshme té shtetit
anétar, ku subjekti i

vendeve anetare
te BE-se




pérbashkét ushtron
veprimtariné e tij.
Marréveshja e
pérmendur né
nénparagrafin e paré
mund té zbatohet ose
pér njé periudhé té
papércaktuar, kur kjo
rregullohet né njé akt
konstitutiv té subjektit
té pérbashkét, ose
mund té kufizohet né
njé periudhé kohore té
caktuar, lloje té caktuar
kontratash ose né njé
0se mé shumé
prokurime individuale
té kontratés.

Studimi
paraprak i tregut
40

Pérpara se té nisin njé
proceduré prokurimi
autoritetet kontraktore
mund té studiojné
tregun, me géllim gé té
pérgatisin prokurimin
dhe té informojné
operatorét ekonomiké
pér planet dhe kérkesat
e tyre pér prokurimin.
Pér kété géllim
autoritetet kontraktore,
pér shembull, mund té
kérkojné ose té

1. Ligji 162/2020
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Studimi paraprak i
tregut
35 (1)

Pérpara se té nisin njé
proceduré prokurimi
autoriteti ose enti
kontraktor mund té
studiojné tregun, me géllim
Qé té pérgatisin prokurimin
dhe té informojné
operatorét ekonomikeé pér
planet dhe kérkesat e tyre
pér prokurim..

Pér kété géllim, autoriteti
ose enti kontraktor, mund té
konsultohet me eksperté,

E ploté




pranojné késhilla nga
eksperté ose autoritete
té pavarura ose nga
pjesémarrésit né treg.
Kéto késhilla mund té
pérdoren né
planifikimin dhe
kryerjen e procedurés
sé prokurimit, nése
kéto késhilla nuk
rezultojné né
shtrembérimin e
konkurrencés dhe nuk
COjné né njé shkelje té
parimeve té
mosdiskriminimit dhe
transparencés.

autoritete té pavarura ose
operatorét ekonomiké né
treg. Kéto késhilla mund té
pérdoren né planifikimin
dhe kryerjen e procedurés
sé prokurimit, nése nuk
rezultojné né
shtrembérimin e
konkurrencés dhe cénojné
parimet e mosdiskriminimit
dhe transparencés.

Né cdo rast, duhet té
shmanget rreptésisht cdo
konflikt interesi, apo edhe
shfagja e njé konflikti

35(2) interesi, né marrédhéniet e
punonjésit t& angazhuar né
procesin e prokurimit dhe
operatorit ekonomik.

2. VKM nr.285, Pérpara se té nisin njé

daté 19.05.2021

Studimi paraprak i
tregut
14 (1)

proceduré prokurimi
autoriteti ose enti kontraktor
duhet té studiojné tregun,
me qgéllim gé té pérgatisin
prokurimin, t€ pérditésojné
té dhénat qé kané pérdorur
pér hartimin e buxhetit dhe
regjistrave t€ realizimit, si
dhe té informojné operatorét
ekonomiké pér planet dhe




14 (2)

14 (3)

14 (4)

kérkesat e tyre  pér
prokurim.

Studimi i tregut ka pér
géllim pérllogaritjen e njé
vlere reale t& kontratés dhe
t¢ shmangé dEshtimin e
procedurés pér vlera gé nuk
pérputhen me vlerat reale t&é
tregut.

Autoriteti ose enti
kontraktor, né wvarési té
natyrés s€ objektit té
prokurimit ngarkojné me
detyré pér studimin e tregut,
njé ose disa persona, qé
mund t€ jen€ nj€ grup pune i
ngritur pér kété qéllim ¢do
fillim viti, ose rast pas rasti..

Pér studimin e tregut,
autoriteti ose enti
kontraktor, mund té
konsultohet me ekspertg,
autoritete té pavarura ose
operatorét ekonomiké né
treg me shkrim  ose
verbalisht. NE rastin e
konsultimit verbalisht, grupi
I ngritur pér kété qéllim,
harton njé procesverbal me
kéto t€ dhéna. Kéto késhilla




14 (5)

mund té pérdoren né
planifikimin dhe kryerjen e
procedurés sé prokurimit,
nése nuk rezultojné né
shtrembérimin e
konkurrencés dhe cénojné
parimet e mosdiskriminimit
dhe transparences.
Autoriteti ose enti
kontraktor, duhet té
kujdesen g€ konsultimi té
jeté sa mé gjithpérfshirés
dhe té¢ shmangé dhénien e
cdo informacioni
preferencial, qé¢ mund té
favorizojé  operatoré  té
caktuar né pérgatitjen e
ofert€s pér procedurén e
prokurimit.

Né cdo rast, duhet té
shmanget rreptésisht ¢do
konflikt interesi, apo edhe
shfagja e njé konflikti
interesi, né marrédhéniet e
punonjésit té angazhuar né
procesin e prokurimit dhe
operatorit ekonomik.
Zyrtarét e pérfshiré né
studimin e tregut duhet té
plotésojné deklaratén pér
situatén e konfliktit t&
interesit.




Pérfshirja
paraprake e
kandidatéve ose
ofertuesve

41

Kur njé kandidat ose
ofertues ose njé
sipérmarrje gé lidhet
me njé kandidat ose
ofertues e ka késhilluar
autoritetin kontraktor,
gofté né kontekstin e
nenit 40 ose jo, ose
éshté pérfshiré né njé
ményré tjetér né
pérgatitjen e
procedurés sé
prokurimit, autoriteti
kontraktor merr masat
e pérshtatshme pér t'u
siguruar gé
konkurrenca nuk éshté
shtrembéruar nga
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35(2)

19 (4)

Né cdo rast, duhet té
shmanget rreptésisht cdo
konflikt interesi, apo edhe
shfagja e njé konflikti
interesi, né marrédhéniet e
punonjésit té angazhuar né
procesin e prokurimit dhe
operatorit ekonomik.

Né rast se, gjaté fazés sé
studimit paraprak té
treguat, té pérgatitjes sé
dokumentave té tenderit,
0se né momentin e hapjes
sé ofertave evidentohet se
njé ose disa prej
kandidatéve/ofertuesve
ndodhen né kushtet e

E ploté

Detaje te tjera
mbi studimin e
tregut,
perfshirjen e
kandidateve ose
ofertuesve dhe
shmangien e
konfliktit te
interesit do te
percaktohen ne
aktet nenligjore




pjesémarrja e atij
kandidati ose ofertuesi.
Kéto masa pérfshijné
pércjelljen, te
kandidatét dhe
ofertuesit e tjeré, té
informacionit té
réndésishém té
shkémbyer né
kontekstin e pérgatitjes
sé procedurés sé
prokurimit ose si
rezultat i pérfshirjes sé
tyre né té, si dhe
caktimin e afateve
kohore té pérshtatshme
pér marrjen e ofertave.
Kandidati ose ofertuesi
pérkatés pérjashtohet
nga procedura vetém
kur nuk ka mjete té
tjera pér té garantuar
pajtueshmériné me
detyrimin pér té
respektuar parimin e
trajtimit té barabarté.
Pérpara njé pérjashtimi
té tillé, kandidatéve ose
ofertuesve do t'u jepet
mundésia gé té
vértetojné se
pjesémarrja e tyre né
pérgatitjen e

konfliktit té interesit me njé
ose disa prej zyrtaréve té
caktuar pér studimin e
tregut/pérgatitjes sé
dokumentave té tenderit
apo vlerésimin e
kérkesave/ofertave, dhe kjo
situaté konflikti nuk mund
té evidentohej pérpara kétij
momenti, atéheré titullari i
autoritetit kontraktor, né
varési té démit gé mund té
jeté shkaktuar, vendos nése
duhet té zévendésohen
anétarét e komisioneve té
konstatuara né kushtet e
konfliktit té interesit, e té
Vijojé procesin, apo té
anullojé procedurén e
prokurimit




procedurés sé
prokurimit nuk mund té
shtrembérojé
konkurrencén. Masat e
marra do té
dokumentohen né
raportin individual, gé
kérkohet nga neni 84

Specifikimet
teknike
42 (1)

Specifikimet teknike
si¢ pércaktohen né
pikén 1 té shtojcés VI,
duhet té shkruhen né
dokumentet e
prokurimit. Né
specifikimet teknike
parashtrohen
karakteristikat e
kérkuara té punéve,
shérbimit ose
furnizimit.

Kéto karakteristika
mund té lidhen edhe
me procesin specifik
ose metodén e
prodhimit ose ofrimit té
punéve, furnizimeve
ose shérbimeve té
kérkuara ose me njé
proces specifik pér njé
fazeé tjetér té ciklit
jetésor edhe kur kéto
faktoré nuk pérbéjné
pérmbajtjen e saj
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Specifikimet
teknike
36 (1)

Specifikimet teknike si¢
pércaktohen né nenin 4 té
kétij ligji, duhet té
pérshkruhen né dokumentet
e tenderit. Né specifikimet
teknike pércaktohen garté
karakteristikat e punéve,
shérbimit ose furnizimit qé
do té prokurohet.

Kéto karakteristika mund té
lidhen edhe me procesin
specifik ose metodén e
prodhimit ose ofrimit té
punéve, furnizimeve ose
shérbimeve té kérkuara ose
me njé proces specifik pér
njé fazé tjetér té ciklit
jetésor edhe kur kéto
faktoré nuk pérbéjné
pérmbajtjen e saj thelbésore
nése ato jané té lidhura me
objektin e kontratés dhe
proporcionale me vlerén
dhe objektivat e saj.

E ploté




thelbésore nése ato jané
té lidhura me objektin e
kontratés dhe
proporcionale me
vlerén dhe objektivat e
saj.

Né specifikimet teknike
mund té specifikohet
edhe nése do té jeté i
nevojshém transferimi i
té drejtave té pronésisé
intelektuale.

Pér té gjithé
prokurimin, i cili
parashikohet té
pérdoret nga personat
fiziké, qofshin kéta
publiku i gjeré ose stafi
i autoritetit kontraktor,
specifikimet teknike,
me pérjashtim té
rasteve té justifikuara
plotésisht, hartohen né
ményreé té tillé gé té
marrin né konsideraté
kriteret e
aksesueshmérisé pér
personat me aftési té
kufizuar ose
projektimit pér té gjithé
pérdoruesit.

Kur kérkesat e
detyrueshme té

Né specifikimet teknike
mund té specifikohet edhe
nése do té jeté i nevojshém
transferimi i té drejtave té
pronésisé intelektuale.

Specifikimet teknike, me
pérjashtim té rasteve té
justifikuara plotésisht,
hartohen né ményré té tillé
gé té marrin né konsideraté
kriteret e aksesueshmérisé
pér personat me aftési té
kufizuar ose projektimit pér
té gjithé pérdoruesit, sipas
kérkesave né legjislacionin
né fuqi.




aksesueshmérisé
miratohen nga njé akt
ligjor i Bashkimit
Evropian, specifikimet
teknike, pér sa i pérket
kritereve té
aksesueshmérisé pér
personat me aftési té
kufizuara ose
projektimit pér té gjithé
pérdoruesit,
pércaktohen duke iu
referuar atyre.

42 (2) Specifikimet teknike 36 (2) Specifikimet teknike duhet | E ploté
duhet t¢ mundésojné té mundésojné trajtim té
trajtim té njéjté pér barabarté pér té gjithé
operatorét ekonomiké kandidatét dhe ofertuesit
né procedurén e dhe té mos shérbejné si
prokurimit dhe té mos pengesa pér konkurrencén e
shérbejné si pengesa té hapur né prokurimin
pajustifikuara pér publik.
konkurrencén e hapur
né prokurimin publik.
42 (3) Pa cenuar rregullat 36 (3) 3. Specifikimet teknike | E ploté

teknike kombétare té
detyrueshme, deri né
masén gé ato pajtohen
me té drejtén e
Bashkimit Evropian,
specifikimet teknike
formulohen né njé nga
ményrat e méposhtme:

duhet té pérshkruajné garté
kérkesat e autoritetit ose
entit kontraktor, duke iu
referuar:

a) kérkesave funksionale
apo té  performancés,
pérfshiré  karakteristikave
mjedisore, me Kkusht qé




@) sipas kérkesave
té zbatimit ose atyre
funksionale, duke
pérfshiré karakteristikat
mjedisore me kusht qé
parametrat té jené aq té
sakté sa t'i lejojné
ofertuesve qé té
pércaktojné objektin e
kontratés dhe t'i lejojné
autoriteteve
kontraktore gé té japin
kontratén;

(b) duke iu referuar
specifikimeve teknike
dhe, sipas rendit té
preferencés,
standardeve kombétare
gé transpozojné
standardet evropiane,
vlerésimit teknik
evropian,
specifikimeve teknike
té pérbashkéta,
standardeve
ndérkombétare,
sistemeve té tjera
teknike té referencés, té
krijuara nga organe
evropiane té
standardizimit ose, kur
kéto nuk ekzistojné,
standardet kombétare,

parametrat té jené té sakté
né ményré qé t’u japin
mundési  ofertuesve  té
pércaktojné  objektin e
kontratés dhe autoriteteve
ose enteve kontraktore té
japin kontratén;

b) standardeve kombétare,
gé mbéshteten né ato
ndérkombétare, miratimeve
teknike ndérkombétare,
specifikimeve teknike té
pérgjithshme, standardeve
ndérkombétare apo
sistemeve té tjera teknike té
referimit, té pércaktuara nga
organet ndérkombétare té
standardizimit. Kur kéto
nuk ekzistojné, ato u
referohen standardeve
kombétare, miratimeve
teknike  kombétare ose
specifikimeve teknike
kombétare, gé lidhen me
projektimin, pérllogaritjen
dhe ekzekutimin e punéve
apo pérdorimin e
produkteve;

c) kérkesave né terma
funksionalé, sipas shkronjés

(Y94

a” referuar specifikimeve




miratimet teknike
kombétare ose
specifikimet teknike
kombétare gé lidhen
me projektimin,
llogaritjen dhe kryerjen
e punéve dhe
pérdorimin e
furnizimeve; ¢do
referencé shogérohet
nga fjalét "ose e
barasvlershme";

(©) sipas kérkesave
té zbatimit ose atyre
funksionale, qé
pérmenden né germén
a, duke iu referuar
specifikimeve teknike
té pérmendura né
germén b, si mjet pér té
prezumuar
pérputhshmériné me
kéto kérkesa zbatimi
ose funksionale;

(d) sipas
specifikimeve teknike
té pérmendura né
germén b, pér
karakteristika té
caktuara dhe duke iu
referuar kérkesave té
zbatimit ose atyre
funksionale té

teknike sipas shkronjés “b”,
si ményré gé nénkupton
pajtueshméri me kérkesat
funksionale;

d) té dyja metodave té
pércaktuara né shkronjat
“a” dhe “b” t& pikés 3 té
kétij neni pér mallra,
shérbime apo puné té
ndryshme, té pérfshira né té
njéjtin objekt kontrate. Cdo
referencé duhet té
shogérohet nga fjalét “ose
ekuivalenti 1 tij/saj”.




pérmendura né germén
a, pér karakteristika té
tjera.

42 (4)

Né specifikimet
teknike, nése nuk e
justifikon objekti i
kontratés, nuk duhet té
pérmendet asnjé markeé
prodhimi ose burim
specifik apo proces i
vecanté, gé
karakterizon produktet
ose shérbimet e ofruara
nga njé operator
ekonomik specifik, apo
asnjé marke tregtare,
patenté, tipi ose
origjiné apo prodhim
specifik, me géllim
favorizimin ose
eliminimin e disa
sipérmarrjeve ose
produkteve. Njé gjé e
tillé lejohet vetém né
raste pérjashtimore kur
nuk ekziston njé
ményré e mjaftueshme,
e sakté apo e
kuptueshme e
pérshkrimit té objektit
té kontratés, sipas
paragrafit 3. Referime
té tilla duhet té

36 (4)

Né specifikimet teknike,
nése nuk e justifikon
objekti i kontratés, nuk
duhet té pérmendet asnjé
marké prodhimi ose burim
specifik apo proces i
vecanté, qé karakterizon
produktet ose shérbimet e
ofruara nga njé operator
ekonomik specifik, apo
asnjé marke tregtare,
patenté, tipi ose origjiné
apo prodhim specifik, me
géllim favorizimin ose
eliminimin e disa
sipérmarrjeve ose
produkteve. Njé gjé e tillé
lejohet vetém né raste
pérjashtimore kur nuk
ekziston njé ményré e
mjaftueshme, e sakté apo e
kuptueshme e pérshkrimit
té objektit té kontratés,
sipas pikés 3 té kétij neni.
Referime té tilla duhet té
shogérohen nga fjalét "ose
ekuivalente".

E ploté




shogérohen nga fjalét
"0se e barasvlershme"

42 (5) Kur autoriteti 36 (5) Né rast se autoriteti ose enti | E ploté Detaje te
kontraktor zgjedh t'u kontraktor pércakton metejshme mbi
referohet specifikimeve specifikimet teknike né specifikimet
teknike té pérmendura bazé t€ shkronjés “b” t& teknike do te
né germén b té pikes 3 té kétij neni, nuk parashikohen ne
paragrafit 3, ai nuk mund té refuzojé njé oferté aktet nenligjore
mund té refuzojé njé me argumentin se punét,
oferté me arsyen se furnizimet apo shérbimet,
punét, furnizimet ose pér té cilat éshté dorézuar
shérbimet e ofertuara oferta nuk plotésojné
nuk pérputhen me specifikimet teknike, té
specifikimet teknike te cilave u referohen, pér sa
té cilat ai éshté kohé gé ofertuesi provon né
mbéshtetur, nése ofertén e tij me ¢do mjet té
ofertuesi né ofertén e tij pérshtatshém qé zgjidhjet e
i provon me ¢do propozuara pérmbushin
ményré té kérkesat e pércaktuara né
pérshtatshme, duke specifikimet teknike né
pérfshiré ményrat e ményré ekuivalente.
vértetimit té
pérmendura né nenin
44, se zgjidhjet e
propozuara pérmbushin
né nivel té
barasvlershém kérkesat
e pércaktuara né
specifikimet teknike.

42 (6) Nése autoriteti 36 (6) Né rast se autoriteti ose enti | E ploté Detaje te
kontraktor pérdor kontraktor pércakton metejshme mbi
mundésiné e specifikimet teknike né bazé specifikimet

parashikuar né germén

té shkronjés “a” té pikes 3 té

teknike do te




a té paragrafit 3, pér té
formuluar specifikimet
teknike gé lidhen me
zbatimin ose kérkesat
funksionale, ai nuk
refuzon njé oferté pér
pung, furnizime ose
shérbime, té cilat
pérputhen me njé
standard kombétar qé
transpozon njé standard
evropian, me njé
miratim teknik
evropian, me njé
specifikim té
pérbashkét teknik, me
njé standard
ndérkombétar ose me
njé sistem reference
teknike té krijuar nga
njé organ evropian
standardizimi, nése
kéto specifikime
trajtojné kérkesat e
zbatimit ose ato
funksionale gé ai ka
pércaktuar.

Ofertuesi, né ofertén e
tij, duhet té vértetojé
me ¢do mjet té
pérshtatshém, duke
pérfshiré ato té
pérmendura né nenin

kétij neni, ai nuk mund té
refuzojé njé oferté pér puné,
mallra apo shérbime e cila
éshté né pérputhje me
standardet kombétare, Qé
mbéshteten né ato
ndérkombétare, miratimet
teknike ndérkombétare,
specifikimet  teknike té
pérgjithshme,  standardet
ndérkombétare apo sistemet
e tjera teknike té referimit,
té pércaktuara nga organet

ndérkombétare té
standardizimit  kur kéto
specifikime teknike
pérmbushin Kriteret
funksionale té pércaktuara
nga autoriteti/enti
kontraktor.

parashikohen ne
aktet nenligjore




44, se puna, furnizimi
ose shérbimi sipas
standardeve, plotéson
kérkesat e zbatimit ose
ato funksionale té
autoritetit kontraktor.

Etiketat
43 (1)

Kur autoritetet
kontraktore synojné té
blejné puné, furnizime
ose shérbime me
karakteristika specifike
mjedisore, sociale ose
té tjera, né specifikimet
teknike, kriteret pér
shpalljen e kontratés
fituese ose né kushtet
pér zbatimin e
kontratés, ata mund té
kérkojné njé etiketé
specifike si njé ményré
pér té vértetuar se
punét, shérbimet ose
furnizimet pérkojné me
karakteristikat e
kérkuara, nése
pérmbushen té gjithé
kushtet e méposhtme:
@ kérkesat e
etiketés pérfshijné
vetém kritere qé lidhen
me objektin e kontratés
dhe jané té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Etiketat
37 (1)

Kur autoritetet ose entet
kontraktore prokurojné
puné, furnizime ose
shérbime me karakteristika
specifike mjedisore, sociale
ose té tjera, né specifikimet
teknike, kriteret pér
shpalljen e kontratés fituese
ose né kushtet pér zbatimin
e kontratés, ata mund té
kérkojné njé etiketé
specifike si njé ményré pér
té vértetuar se punét,
shérbimet ose furnizimet
pérkojné me karakteristikat
e kérkuara, nése
pérmbushen té gjithé
kushtet e méposhtme:

a) kérkesat e etiketés
pérfshijné vetém kritere qé
lidhen me objektin e
kontratés dhe jané té
pérshtatshme pér té
pércaktuar karakteristikat e
punéve, furnizimeve ose

E ploté




pérshtatshme pér té
pércaktuar
karakteristikat e
punéve, furnizimeve
ose shérbimeve gé jané
objekt i kontratés;

(b) kérkesat e
etiketés té bazohen mbi
Kritere objektivisht té
verifikueshme dhe
jodiskriminuese;

(©) etiketat té
pércaktohen me njé
proceduré té hapur dhe
transparente ku mund
té marrin pjesé té gjithé
aktorét pérkatés, duke
pérfshiré organet
geveritare,
konsumatorét, partnerét
socialé, prodhuesit,
shpérndarésit dhe
organizatat
jogeveritare;

(d) etiketat té jené
té aksesueshme pér té
gjitha palét e
interesuara,

(e) kérkesat e
etiketés té pércaktohen
nga njé palé e treté,
mbi té cilén operatori
ekonomik gé aplikon

shérbimeve qé jané objekt i
kontratés;

b) kérkesat e etiketés té
bazohen mbi kritere
objektivisht té
verifikueshme dhe
jodiskriminuese;

c) etiketat té pércaktohen
me njé proceduré té hapur
dhe transparente ku mund
té marrin pjesé té gjithé
aktorét pérkatés, duke
pérfshiré organet
geveritare, konsumatorét,
partnerét socialé,
prodhuesit, shpérndarésit
dhe organizatat
jogeveritare;

d) etiketat té jené té
aksesueshme pér té gjitha
palét e interesuara;

e) kérkesat e etiketés té
pércaktohen nga njé palé e
treté, mbi té cilén operatori
ekonomik gé aplikon pér
etiketén nuk mund té
ushtrojé ndikim vendimtar.




pér etiketén nuk mund
té ushtrojé ndikim
vendimtar.

Kur autoritetet
kontraktore nuk
kérkojné gé punét,
furnizimet ose
shérbimet té
pérmbushin té gjitha
kérkesat e etiketés, ata
tregojné se cilave
kérkesa té etiketés u
referohen.

Autoritetet kontraktore
gé kérkojné njé etiketé
specifike pranojné té
gjitha etiketat gé
konfirmojné se punét,
furnizimet ose
shérbimet plotésojné té
gjitha kérkesat e
barasvlershme té
etiketés.

Kur éshté e dukshme
gé njé operator
ekonomik e ka té
pamundur té marré
etiketén specifike té
cilésuar nga autoriteti
kontraktor ose njé
etiketé té
barasvlershme, brenda
afateve kohore

Kur autoritetet ose entet
kontraktore nuk kérkojné
gé punét, furnizimet ose
shérbimet té pérmbushin té
gjitha kérkesat e etiketés,
ata tregojné kérkesat e
etiketés, té cilave u
referohen.

Autoritetet ose entet
kontraktore gé kérkojné njé
etiketé specifike pranojné té
gjitha etiketat gé
konfirmojné se punét,
furnizimet ose shérbimet
plotésojné té gjitha kérkesat
e barasvlershme té etiketés.

Kur éshté e dukshme qé njé
operator ekonomik e ka té
pamundur té marré etiketén
specifike, té cilésuar nga
autoriteti ose enti
kontraktor ose njé etiketé
ekuivalente, brenda afateve
kohore pérkatése, pér
shkage gé nuk lidhen me
até operator ekonomik,
autoriteti ose enti
kontraktor pranon ményra
té tjera vértetimi té
pérshtatshme, qé mund té
pérfshijné njé dosje teknike




pérkatése, pér shkage
gé nuk lidhen me até
operator ekonomik,
autoriteti kontraktor
pranon ményra té tjera
vértetimi té
pérshtatshme, qé mund
té pérfshijné njé dosje
teknike nga prodhuesi,
nése operatori
ekonomik né fjalé
vérteton se punét,
furnizimet ose
shérbimet qé ai duhet té
ofrojné pérmbushin
kérkesat e etiketés
specifike ose kérkesat
specifike té cilésuara
nga autoriteti
kontraktor.

nga prodhuesi, nése
operatori ekonomik né fjalé
VErteton se punét,
furnizimet ose shérbimet gé
ai duhet té ofrojné
pérmbushin kérkesat e
etiketés specifike ose
kérkesat specifike té
cilésuara nga autoriteti ose
enti kontraktor.

43 (2)

Kur njé etiketé
pérmbush kushtet e
parashikuara né germat
b, c,d dhe e té
paragrafit 1, por
pércakton edhe kérkesa
gé nuk lidhen me
objektin e kontratés,
autoritetet kontraktore
nuk e kérkojné etiketén
si té tillé por mund té
pércaktojné
specifikimin teknik

37 (2)

Kur njé etiketé pérmbush
kushtet e parashikuara né
gérmat “b”, “c”, “d” dhe
“e” té pikés 1, por
pércakton edhe kérkesa qé
nuk lidhen me objektin e
kontratés, autoriteti ose enti
kontraktor nuk e kérkon
etiketén si té tillé, por mund
té pércaktojné specifikimin
teknik duke iu referuar
specifikimeve té detajuara
té asaj etikete, ose, kur
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duke iu referuar
specifikimeve té
detajuara té asaj
etikete, ose, kur éshté e
nevojshme, pjeséve té
tyre, gé lidhen me
objektin e kontratés
dhe jané té
pérshtatshme pér té
pércaktuar
karakteristikat e kétij
objekti.

éshté e nevojshme, pjeséve
té tyre, gé lidhen me
objektin e kontratés dhe
jané té pérshtatshme pér té
pércaktuar karakteristikat e
kétij objekti.

Raportet e
testimit,
certifikimi dhe
ményra té tjera
vértetimi

44 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té kérkojné qé
operatorét ekonomiké
té paragesin njé raport
testimi té hartuar nga
njé organ pér
vlerésimin e
pajtueshmérisé ose njé
certifikaté té Iéshuar
nga Ky organ, si njé
menyré pér té vértetuar
pajtueshmériné me
kérkesat ose kriteret e
pércaktuara né
specifikimet teknike,
kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese ose
kushtet pér zbatimin e
kontratés.

Kur autoritetet
kontraktore kérkojné

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Standardet e
sigurimit té cilésisé
dhe standardet e
menaxhimit
mjedisor.

79 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor, pér té vértetuar
se punét, mallrat ose
shérbimet, objekt
prokurimi, e plotésojné
kérkesat e cilésisé, mund
t’u kérkoj€ ofertuesve té
paragesin certifikata té
Iéshuara nga njé organ i
vlerésimit té konformitetit,
i akredituar nga organizmi
kombétar i akreditimit ose
organizma ndérkombétaré
akreditues, té njohur nga
Republika e Shqipérisé.

Kjo dispozité zbatohet edhe
kur kérkesat teknike u
referohen kualifikimeve té
kandidatit ose té ofertuesit.

E ploté




dorézimin e
certifikatave té hartuara
nga njé organ specifik
pér vlerésimin e
pajtueshmérisé, ato
pranojné edhe
certifikata nga organe
té ngjashme pér
vlerésimin e
pajtueshmérisé.

Pér géllimin e kétij
paragrafi, organi pér
vlerésimin e
pajtueshmérisé éshté
njé organ gé kryen
veprimtari té vlerésimit
té pajtueshmérisé, duke
pérfshiré kalibrimin,
testimin, certifikimin
dhe inspektimin, i
akredituar né pérputhje
me Rregulloren (KE)
765/2008 té
Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (31).

44 (2)

Autoritetet kontraktore
pranojné ményra prove
té pérshtatshme, té
ndryshme nga ato qé
pérmenden né
paragrafin 1, si¢ éshté
dosja teknike e
prodhuesit, kur

79 (3)

Né rastet kur, operatori
ekonomik provon se nuk
mund té pajiset me njé
certifikaté té tillé brenda
njé kohe té arsyeshme pér
arsye gé nuk varen prej tij,
autoriteti ose enti
kontraktor mund té pranojé

E ploté

Detaje te
metejshme do te
percaktohen ne
aktet nenligjore




operatori ekonomik né
fjalé nuk ka pasur akses
né certifikatat ose né
raportet e testimit qé
pérmenden né
paragrafin 1, ose nuk
ka pasur asnjé mundési
pér t'i marré ato brenda
afateve kohore
pérkatése, nése
mungesa e aksesimit
nuk éshté shkaktuar
nga Ky operator
ekonomik dhe nése ky
operator ekonomik
vérteton népérmjet tyre
se punét, furnizimet ose
shérbimet e ofruara nga
ai pérmbushin kérkesat
ose kriteret e
pércaktuara né
specifikimet teknike,
kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese ose
kushtet pér zbatimin e
kontratés.

dokumenta té tjera,

népérmjet té cilave mund té

provohet garantimi i
standardeve té kérkuara.

44 (3)

Shtetet anétare u japin
shteteve té tjera
anétare, me kérkesé té
tyre, ¢cdo informacion
gé lidhet me provat dhe
dokumentet e
dorézuara né pérputhje

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
te BE-se




me nenin 42, paragrafi
6, nenin 43 dhe
paragrafét 1 dhe 2 té
kétij neni. Autoritetet
kompetente té shtetit
anétar ku éshté
themeluar operatori
ekonomik, e ofrojné
kété informacion né
pérputhje me nenin 86.

Variantet Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti E ploté

45 (1) mund té autorizojné “Pér prokurimin | kontraktor mund té
ose t'u kérkojné publik” autorizojné ose t'u kérkojné
ofertuesve té paragesin ofertuesve té paragesin
variante. Ata e Alternativat alternativa. Ata e
pércaktojné né 38 (1) pércaktojné né njoftimin e
njoftimin e kontratés kontratés ose, kur si mjet
ose, kur si mjet pér té pér té ftuar né konkurrim
ftuar né konkurrim pérdoret njé njoftim
pérdoret njé njoftim paraprak ose periodik
paraprak informacioni, informacioni, né ftesén pér
né ftesén pér shprehje shprehje interesi, nése
interesi, nése ato autorizojné ose kérkojné
autorizojné ose alternativa, né té kundért
kérkojné variante. alternativat nuk do té
Variantet nuk lejohen. Né ¢do rast,
autorizohen pa kété alternativat lidhen me
pércaktim. Variantet objektin e kontratés.
lidhen me objektin e
kontratés.

45 (2) Autoritetet kontraktore 38 (2) Autoriteti ose enti E ploté

gé autorizojné ose
kérkojné variante

kontraktor gé autorizon ose
kérkon alternativa deklaron




deklarojné né
dokumentet e
prokurimit kérkesat
minimale gé duhet té
plotésojné variantet dhe
cdo kérkesé specifike
pér paragitjen e tyre, né
veganti nése variantet
mund té dorézohen
vetém pasi té jeté
dorézuar oferta, e cila
nuk éshté njé variant.
Ata gjithashtu
garantojné qé kriteret e
pérzgjedhura pér
shpalljen e kontratés
fituese, té mund té
zbatohen pér variantet
gé pérmbushin kéto
kérkesa minimale si
edhe pér ofertat e
pajtueshme gé nuk jané
variante.

né dokumentet e tenderit
kérkesat minimale gé duhet
té plotésojné alernativat dhe
cdo kérkesé specifike pér
paragitjen e tyre, né vecanti
nése alernativat mund té
dorézohen vetém pasi té
jeté dorézuar oferta, e cila
nuk éshté njé alternative.
Ata, gjithashtu, garantojné
qé kriteret e pérzgjedhura
pér shpalljen e kontratés
fituese, t€ mund té zbatohen
pér alternativat gé
pérmbushin kéto kérkesa
minimale, si edhe pér
ofertat e pajtueshme gé nuk
jané alternativa.

45 (3)

Merren parasysh vetém
ato variante qé
plotésojné kérkesat
minimale té
pércaktuara nga
autoritetet kontraktore.
Né procedurat e
prokurimit té
kontratave publike pér
furnizime ose pér

38 (3)

Né cdo rast, merren
parasysh vetém ato
alternativa gé plotésojné
kérkesat minimale té
pércaktuara nga autoriteti
ose enti kontraktore.

Né procedurat e prokurimit
té kontratave publike pér
furnizime ose pér shérbime,

E ploté




shérbime, autoritetet
kontraktore gé kané
autorizuar ose kérkuar
variantet nuk mund ta
refuzojné njé variant
me arsyen e vetme Qg,
nése éshté i
suksesshém, do té cojé
né njé kontraté pér
shérbime né vend té njé
kontrate publike pér
furnizime ose né njé
kontraté pér furnizime
né vend té njé kontrate
publike pér shérbime.

autoriteti ose enti
kontraktor gé ka autorizuar
ose kérkuar alernativat nuk
mund ta refuzojé njé
alternative me arsyen e
vetme gé, nése &shté i
suksesshém, do té cojé né
njé kontraté pér shérbime
né vend té njé kontrate
publike pér furnizime ose
né njé kontraté pér
furnizime né vend té njé
kontrate publike pér
shérbime.

Ndarja e
kontratave né
lote

46 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té vendosin té
japin njé kontraté né
formén e loteve té
vecanta dhe mund té
pércaktojné madhésiné
dhe objektin e kétyre
loteve.

Autoritetet kontraktore,
pérvecse né lidhje me
kontratat, ndarja e té
cilave éshté béré e
detyrueshme né zbatim
té paragrafit 4 té kétij
neni, parashikojné njé
pércaktim té arsyeve
kryesore pér vendimin
e tyre pér té mos e

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Ndarja e
kontratave né lote
39 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té vendosé
té japé njé kontraté né
formén e loteve té vecanta,
duke pércaktuar madhésiné
dhe objektin e kétyre
loteve.

Autoriteti kontraktor, né
procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
né rast se vendos té
zhvillojé procedurén e
prokurimit pa e ndaré né
lote, duhet té parashikojé
njé pércaktim té arsyeve
kryesore pér kété vendim, i
cili béhet pjesé e dosjes sé

E ploté




ndaré até né lote, i cili
pérfshihet né
dokumentet e
prokurimit ose né
raportin individual té

pérmendur né nenin 84.

tenderit. Ky detyrim nuk
zbatohet né rastin e
kontratave sektorale.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kontrata pér
puné/mall/shérbim
e ndaré né lote

43 (1)

43 (2)

Autoriteti/enti kontraktor e
ndan njé€ kontraté né lote sa
heré€ kjo €shté e mundur.
N¢€ ¢do rast, duhet t&
pércaktohet qarté madhésia
dhe objekti i kétyre loteve.

Autoriteti kontraktor, né
procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
né rast se vendos té
zhvillojé procedurén e
prokurimit pa e ndaré né
lote, duhet té parashikojé
njé pércaktim té arsyeve
kryesore pér kété vendim, i
cili béhet pjesé e dosjes sé
tenderit.

Ky detyrim nuk zbatohet né
rastin e kontratave
sektorale.

46 (2)

Autoritetet kontraktore
pércaktojné né
njoftimin e kontratés
0se né ftesén pér
shprehje interesi, nése
ofertat mund té
dorézohen pér njé, pér

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

39 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor pércakton né
njoftimin e kontratés, né
ftesén pér shprehje interesi
ose, kur thirrja pér
konkurrim béhet pérmes
njoftimit pér ekzistencén e

E ploté




disa ose pér té gjitha
lotet.

Edhe kur ofertat mund
té dorézohen pér disa
ose té gjitha lotet,
autoritetet kontraktore
mund té kufizojné
numrin e loteve qé
mund t'i jepen njé
ofertuesi, nése numri
maksimal i loteve pér
ofertues deklarohet né
njoftimin e kontratés
0se né ftesén pér
shprehje interesi. Kur
zbatimi i kritereve pér
shpalljen e kontratés
fituese do té bénte gé
njé ofertues té shpallej
fitues i mé shumé
loteve se sa numri
maksimal, autoritetet
kontraktore pércaktojné
né dokumentet e
prokurimit kriteret
objektive dhe
jodiskriminuese ose
rregullat gé synojné té
zbatojné pér té
pércaktuar se cilat lote
do té jepen.

njé sistemi kualifikimi, né
ftesén pér oferté ose pér té
negociuar, nése ofertat
mund té dorézohen pér njé,
pér disa, ose pér té gjitha
lotet.

Edhe kur ofertat mund té
dorézohen pér disa ose té
gjitha lotet, autoriteti ose
enti kontraktor mund té
kufizojé numrin e loteve gé
mund t'i jepen njé ofertuesi,
nése numri maksimal i
loteve pér ofertues
deklarohet né njoftimin e
kontratés, né ftesén pér
shprehje interesi, né ftesén
pér oferté ose né ftesén pér
té negociuar.

Kur zbatimi i kritereve pér
shpalljen e kontratés fituese
do té bénte gé njé ofertues
té shpallej fitues i mé
shumé loteve se sa numri
maksimal, autoriteti ose
enti kontraktor pércakton
né dokumentet e tenderit
Kriteret objektive dhe
jodiskriminuese ose
rregullat gé synojné té




zbatojné pér té pércaktuar
lotet qé do té jepen.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
43 (3)

43 (4)

43 (5)

Kur kontratat pér
puné/mall/shérbim ndahet
né lote, autoriteti/enti
kontraktor duhet té hartojé
kérkesat e vecanta té
kualifikimit pér secilin lot.
Kérkesat duhet té jené né
pérpjesétim dhe té lidhura
ngushté me objektin,
natyrén dhe vlerén e lotit.

Autoriteti/enti kontraktor
pércakton né njoftimin e
kontratés, né ftesén pér
shprehje interesi ose, kur
thirrja pér konkurrim béhet
pérmes njoftimit pér
ekzistencén e njé sistemi
kualifikimi, né ftesén pér
oferté ose pér té negociuar,
nése ofertat mund té
dorézohen pér njé, pér disa,
ose pér té gjitha lotet.

Autoriteti/enti kontraktor
mund té kufizojé numrin e
loteve gé mund t'i jepen njé
ofertuesi, me kusht qé&
numri maksimal i loteve
pér ofertues té€ deklarohet




43 (6)

né njoftimin e kontratés, né
ftesén pér shprehje interesi,
né ftesén pér oferté ose né
ftesén pér té negociuar.

Kur zbatimi i kritereve pér
shpalljen e kontratés fituese
do té bénte gé njé ofertues
té shpallej fitues i mé
shumé loteve se sa numri
maksimal, autoriteti/enti
kontraktor pércakton né
dokumentet e tenderit
Kriteret objektive dhe
jodiskriminuese ose
rregullat gé synojné té
zbatojné pér té pércaktuar
lotet g€ do t€ jepen. Kéto
kritere duhet t€ jen€ né
pérputhje me LPP dhe me
ato t€ pércaktuara né nenin
92 té kétyre rregullave.

46 (3)

Kur té njéjtit ofertues
mund t'i jepet mé
shumeé se njé lot,
shtetet anétare mund té
parashikojné qé
autoritetet kontraktore
té mund té japin
kontrata gé kombinojné
disa ose té gjitha lotet,
pasi té kené specifikuar

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

39 (3)

Kur té njéjtit ofertues
mund t'i jepet mé shumé se
njé lot, autoriteti ose enti
kontraktor mund té japé
kontrata gé kombinojné
disa ose té gjitha lotet, pasi
té kené specifikuar né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér shprehje interesi,
mundésiné pér ta béré kéte,

E ploté




né njoftimin e kontratés
0se né ftesén pér
shprehje interesi,
mundésingé pér ta béré
kété dhe lotet ose
grupet e loteve gé
mund té& kombinohen.

dhe lotet ose grupet e loteve
gé mund té kombinohen.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
43 (7)

Kur té njéjtit ofertues mund
t'i jepet mé shumé se njé
lot, autoriteti/enti
kontraktor mund té japé
kontrata gé kombinojné
disa ose té gjitha lotet,
vetém nése ka specifikuar
mé paré€, n€ njoftimin e
kontratés ose né ftesén pér
shprehje interesi,
mundésiné pér ta béré kéte,
dhe lotet ose grupet e loteve
gé mund té kombinohen.

46 (4)

Shtetet anétare mund té
zbatojné nénparagrafin
e dyté té paragrafit 1
duke e béré té
detyrueshme dhénien e
kontratave né formén e
loteve té vecanta, sipas
kushteve gé do té
specifikohen né
pérputhje me
legjislacionin e tyre té
brendshém dhe duke
marré né konsideraté té
drejtén e Bashkimit
Evropian. Né kéto
rrethana zbatohet
nénparagrafi i paré i
paragrafit 2 dhe, kur

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

39 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund té vendosé
té japé njé kontraté né
formén e loteve té vecanta,
duke pércaktuar madhésiné
dhe objektin e kétyre
loteve.

Autoriteti kontraktor, né
procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
né rast se vendos té
zhvillojé procedurén e
prokurimit pa e ndaré né
lote, duhet té parashikojé
njé pércaktim té arsyeve
kryesore pér kété vendim, i
cili béhet pjesé e dosjes sé

E ploté




éshté e nevojshme,
paragrafi 3.

tenderit. Ky detyrim nuk
zbatohet né rastin e
kontratave sektorale.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

43 (1)

43 (2)

Autoriteti/enti kontraktor e
ndan njé€ kontraté né lote sa
heré€ kjo €shté e mundur.
N¢€ ¢do rast, duhet t&
pércaktohet qarté madhésia
dhe objekti i kétyre loteve.

Autoriteti kontraktor, né
procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
né rast se vendos té
zhvillojé procedurén e
prokurimit pa e ndaré né
lote, duhet té parashikojé
njé pércaktim té arsyeve
kryesore pér kété vendim, i
cili béhet pjesé e dosjes sé
tenderit.

Ky detyrim nuk zbatohet né
rastin e kontratave
sektorale.

Caktimi i
afateve kohore
47 (1)

Né pércaktimin e
afateve kohore pér

marrjen e ofertave dhe

kérkesave pér

pjesémarrje, autoritetet

kontraktore marrin

vecanérisht parasysh

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Caktimi i afateve
kohore
40 (1)

Né pércaktimin e afateve
kohore pér marrjen e
ofertave dhe kérkesave pér
pjesémarrje, autoriteti ose
enti kontraktor merr
vecganérisht parasysh
kompleksitetin e kontratés

E ploté




kompleksitetin e
kontratés dhe kohén e
nevojshme pér hartimin
e ofertave, pa cenuar
afatet minimale té
pércaktuara né nenet 27
deri né 31.

dhe kohén e nevojshme pér
hartimin e ofertave, pa
cénuar afatet minimale té
pércaktuara né kété ligj.

47 (2)

Kur ofertat mund té
hartohen vetém pas njé
vizite né terren ose pas
njé inspektimi né vend
té dokumenteve gé
mbéshtesin dokumentet
e prokurimit, atéheré
afatet kohore pér
marrjen e ofertave
caktohen mé té gjata se
afatet kohore minimale
té pércaktuara né nenet
27 deri né 31, me
géllim gé té gjithé
operatorét ekonomiké
té interesuar té marrin
té gjithé informacionin
e nevojshém pér té
pérgatitur ofertat.

40 (2)

Kur autoriteti ose enti
kontraktor parashikon
mundésiné e njé vizite né
terren ose inspektim né
vend té dokumenteve gé
mbéshtesin dokumentet e
tenderit, duhet t€ mbajné né
konsideraté té caktojné
afatet kohore pér marrjen e
ofertave mé té gjata se
afatet kohore minimale té
pércaktuara né kété ligj, me
géllim qé té gjithé
operatorét ekonomikeé té
interesuar té marrin té
gjithé informacionin e
nevojshém pér té pérgatitur
ofertat.

E ploté

47 (3)

Autoritetet kontraktore
zgjasin afatet kohore
pér marrjen e ofertave,
né ményré qé té gjithé
operatorét ekonomiké
té interesuar té marrin
té gjithé informacionin

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Sqgarimet dhe
ndryshimi né

Autoriteti ose enti
kontraktor, nga momenti i
shpalljes sé njoftimit té
kontratés  deri  pérpara
mbarimit té afatit té fundit
pér dorézimin e ofertave dhe
pér cfarédolloj arsyeje, me

E pjesshme

Ligji ne
ndryshim nga
direktiva
parashikon
shtyrjen e afatit
te dorezimit te
ofertave ne




e nevojshém, pér té
pérgatitur ofertat pér
rastet e méposhtme:
(@) kur, pér ¢cfarédo
arsye, informacioni
shtesé, edhe pse
kérkohet né kohé nga
operatori ekonomik,
nuk jepet maksimumi
gjashté dité pérpara
afatit kohor té
pércaktuar pér marrjen
e ofertave. Né rastin e
njé procedure té
pérshpejtuar, si¢
pérmendet né nenin 27,
paragrafi 3 dhe nenin
28, paragrafi 6, kjo
periudhé éshté katér
dité;

(b) kur né
dokumentet e
prokurimit béhen
ndryshime thelbésore.
Afati i shtyrjes éshté
proporcional me
réndésiné e
informacionit ose té
ndryshimit.

Kur informacioni
shtesé nuk éshté
kérkuar né kohé ose
kur réndésia e tij né

dokumentet e
tenderit

75 (2)

nismén e vet ose me kérkesé
té paléve té interesuara,
mund té vendosé té héjé
ndryshime né dokumentet e
tenderit, pérmes hartimit té
njé shtojce.

Nése ndryshimi i
dokumentave té tenderit,
béhet né gjysmén e paré té
afatit té pranimit té
ofertave, autoriteti ose enti
kontraktor mund té zgjasé
afatin kohor té pritjes sé
ofertave.

Nése, ndryshimi i
dokumentave té tenderit,
béhet né gjysmén e dyté té
afatit té¢ pranimit té
ofertave, autoriteti ose enti
kontraktor  zgjat  afatin
kohor pér dorézimin e
ofertés, me té paktén 10 dité
pér procedurat mbi kufirin e
larté monetar dhe me té
paktén 7 dité pér procedurat
nén kufirin e larté monetar.

varesi te kohes
se kur eshte bere
ndryshimi ne
dokumentat e
tenderit.

Kjo behet me
gellim qge te
lehtesohet
biznesi vendas
per t’u lene
atyre mundesine
e ofertimit dhe
rritur shanset
per te patur me
shume
konkurrence




funksion té pérgatitjes
sé ofertave té
kualifikuara éshté e
papérfillshme,
autoriteteve
kontraktore nuk u
kérkohet gé té shtyjné
afatet kohore.

Njoftimet
paraprake té
informacionit
48 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té béjné me dije
synimet e tyre pér
prokurimet e
planifikuara népérmjet
shpalljes sé njé njoftimi
paraprak té
informacionit. Kéto
njoftime pérmbajné
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa B seksioni I.
Ato shpallen ose nga
Zyra e Publikimeve e
Bashkimit Evropian
0se nga autoritetet
kontraktore né profilet
e tyre té blerésit né
pérputhje me pikén 2
germa b té shtojcés
VIII. Kur njoftimi
paraprak i
informacionit shpallet
nga autoritetet
kontraktore né profilet

1. Ligji 162/2020

“Pér prokurimin

publik”

Njoftimi paraprak i
informacionit

57 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té japin informacion
pér prokurimet e
planifikuara népérmjet
shpalljes sé njé njoftimi
paraprak. Kéto njoftime
pérmbajné informacionin, i
cili pércaktohet né rregullat
e prokurimit publik dhe
shpallen né sistemin e
prokurimit elektronik, sipas
parashikimeve né kété ligj.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Njoftimi paraprak i
informacionit
17 (1)

Pasi autoriteti kontraktor ka
béré planifikimin e
procedurave t€ prokurimit,
pér procedura té veganta
mund t€ shpall€ nj€ njoftim
paraprak té informacionit.
Njoftimi paraprak i
informacionit shpallet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike.

E ploté




e tyre té blerésit, ata
dérgojné njé njoftim
pér shpallje né profilin
e tyre té blerésit né
Zyrén e Publikimeve té
Bashkimit Evropian né
pérputhje me shtojcén
VIII. Kéto njoftime
pérfshijné
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa A.

17 (2)

17 (3)

Né Buletinin e Njoftimeve
Publike, njoftimet
paraprake té t&
informacionit géndrojné té
publikuara:

a) deri né shpalljen e
njoftimit té
kontratés pér
procedurén
respektive;

b) né rastet e
njoftimeve qé
synojné té krijojné
njé sistem dinamik
blerjeje, pér
periudhén e
vlefshmérisé sé
sistemit dinamik té
blerjes.

Njoftimi paraprak i
informacionit pérmbanté
paktén :

- emrin, adresén dhe
kontaktet e
autoritetit
kontraktor;

- emrin dhe kontaktet
e Personit
pérgjegjés té
prokurimit;

- objektin e kontratés
dhe kodi pérkatés né
Fjalorin e




pérbashkét té
prokurimit (CPV);
llojin e procedurés
s€ prokurimit;

tip i kontratés;
vlerén limit té
pérllogaritur té
kontratés; /vlerén
limit té pérllogaritur
pér kéte objekt né
parashikimet
buxhetore té
autoritetit
kontraktor;
kohézgjatjen e
pérafért t&
kontratés;

njé pérshkrim té
shkurtér té kontratés
dhe/ose lotet nése
pérdoren;

llojine
marréveshjes
kuadér, nése éshté
rasti;

kohén e pérafért té
zhvillimit té
procedurés sé
prokurimit;
informacione té
tjera té vlerésuara té
dobishme nga




17 (4)

autoriteti ose enti

kontraktor.
Pér procedurat e kufizuara
dhe procedurat konkurruese
me negocim, kur autoritetet
kontraktore e pérdorin
njoftimin paraprak té
informacionit si njé ftesé
pér oferté sipas
parashikimeve né LPP, ky
njoftim, vec informacionit
té pércaktuar né pikén 2 t&
kétij neni, pérmban edhe:

- Njé pérshkrim
specifik pér
furnizimet, punét
ose shérbimet gé do
té jené objekt i
kontratés;

- pércaktimin se,
kontrata do té jepet
népérmjet
procedurés sé
kufizuar ose
procedurés
konkurruese me
negocim, pa shpallje
té métejshme té njé
ftese pér oferté dhe
fton operatorét
ekonomiké té
interesuar pér té




17 (5)

17(6)

17 (7)

shprehur interesin e

tyre.
Autoriteti kontraktor mund
té klasifikojé njé njoftim si
njoftim paraprak té
informacionit, kur ai ka
pérmbajtjen e pércaktuar né
LPP dhe né kété nen, dhe
€shté publikuar jo mé larg
se 12 muaj nga momenti i
publikimit t€ njoftimit t&
kontratés deri 35 (tridhjeté
e pesé€) dité para publikimit
té saj.

Pér njoftimet e pércaktuara
né pikén 2 té nenit 57 t&
LPP-s€ dhe pikés 3 té kétij
neni, afati i pércaktuar né
pikén 5, pérllogaritet nga
data kur dérgohet ftesa pér
oferté.

Nga afati 1 pércaktuar né
pikén 5, béjné pérjashtim
njoftimet pér kontratat pér
shérbime sociale dhe
shérbime té tjera specifike,
ku njoftimi paraprak i
informacionit mund té
mbulojé njé periudhé mé té
gjaté se 12 muaj.




48 (2)

Pér procedurat e
kufizuara dhe
procedurat konkurruese
me negocim, autoritetet
kontraktore
néngendrore mund té
pérdorin njoftimin
paraprak té
informacionit si njé
ftesé pér konkurrim
sipas nenit 26,
paragrafi 5 nése ky
njoftim pérmbush té
gjitha kushtet e
méposhtme:

@) ai pérmend
specifikisht furnizimet,
punét ose shérbimet gé
do té jené objekt i
kontratés gé do té jepet;
(b) ai pércakton se
kontrata do té jepet
népérmjet procedurés
sé kufizuar ose
procedurés
konkurruese me
negocim pa shpallje té
métejshme té njé ftese
pér konkurrim dhe fton
operatorét ekonomiké
té interesuar pér té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

57 (2)

Pér procedurat e kufizuara
dhe procedurat konkurruese
me negocim, autoritetet
kontraktore mund té
pérdorin njoftimin paraprak
si njé ftesé pér oferté sipas
parashikimeve né kété ligj,
nése Ky njoftim pérmbush
té gjitha kushtet e
méposhtme:

a) pérmend specifikisht
furnizimet, punét ose
shérbimet qé do té jené
objekt i kontratés;

b) pércakton se, kontrata do
té jepet népérmjet
procedurés sé kufizuar ose
procedurés konkurruese me
negocim, pa shpallje té
métejshme té njé ftese pér
oferté dhe fton operatorét
ekonomike té interesuar pér
té shprehur interesin e tyre;

c) pérmban informacionin e
pércaktuar né rregullat e
prokurimit publik;

d) éshté shpallur nga 35
dité deri né 12 muaj pérpara

E ploté




shprehur interesin e
tyre;

(©) ai pérmban,
pérveg informacionit té
pércaktuar né shtojcén
V pjesa B seksioni |,
edhe informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa B seksioni ll;
(d) éshté dérguar
pér shpallje nga 35 dité
deri né 12 muaj pérpara
datés né té cilén éshté
dérguar ftesa e
pérmendur né nenin 54,
paragrafi 1.

Kéto njoftime nuk
shpallen né profilin e
blerésit. Megjithaté,
shpallja shtesé né nivel
kombétar sipas nenit
52, nése ka, mund té
béhet né profilin e
blerésit.

Periudha gé mbulohet
nga njoftimi paraprak i
informacionit éshté
maksimumi 12 muaj
nga data kur njoftimi
dérgohet pér shpallje.
Megjithaté, né rastet e
kontratave pér
shérbime sociale dhe

datés, né té cilén éshté
dérguar ftesa.

Periudha gé mbulohet nga
njoftimi paraprak i
informacionit éshté
maksimumi 12 muaj nga
data e shpalljes sé njoftimit.
Megjithaté, né rastet e
kontratave pér shérbime
sociale dhe shérbime té
tjera specifike, njoftimi
paraprak i informacionit
mund té mbulojé njé
periudhé mé té gjaté se 12
muaj.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Njoftimi paraprak i

informacionit
17 (1)

17 (2)

Pasi autoriteti kontraktor ka
béré planifikimin e
procedurave té prokurimit,
pér procedura té veganta
mund té shpall€ nj€ njoftim
paraprak té informacionit.
Njoftimi paraprak i
informacionit shpallet né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né Buletinin
e Njoftimeve Publike.

Né Buletinin e Njoftimeve
Publike, njoftimet
paraprake té t&
informacionit géndrojné té
publikuara:




shérbime té tjera
specifike, njoftimi
paraprak i
informacionit gé

pérmendet né germén b
té nenit 75, paragrafi 1

mund té mbulojé njé

periudhé mé té gjaté se

12 muaj.

17 (3)

c)

d)

deri né shpalljen e
njoftimit té
kontratés pér
procedurén
respektive;

né rastet e
njoftimeve qé
synojné té krijojné
njé sistem dinamik
blerjeje, pér
periudhén e
vlefshmérisé sé
sistemit dinamik té
blerjes.

Njoftimi paraprak i
informacionit pérmbanté
paktén :

emrin, adresén dhe
kontaktet e
autoritetit
kontraktor;

emrin dhe kontaktet
e Personit
pérgjegjés té
prokurimit;
objektin e kontratés
dhe kodi pérkatés né
Fjalorin e
pérbashkét té
prokurimit (CPV);
llojin e procedurés
sé€ prokurimit;

tip i kontratés;




17 (4)

- vlerén limit té
pérllogaritur té
kontratés; /vlerén
limit té pérllogaritur
pér kété objekt né
parashikimet
buxhetore té
autoritetit
kontraktor;

- kohézgjatjen e
pérafért té
kontratés;

- njé pérshkrim té
shkurtér té kontratés
dhe/ose lotet nése
pérdoren;

- llojine
marréveshjes
kuadér, nése éshté
rasti;

- kohén e pérafért té
zhvillimit té
procedurés sé
prokurimit;

- informacione té
tjera té vlerésuara té
dobishme nga
autoriteti ose enti
kontraktor.

Pér procedurat e kufizuara
dhe procedurat konkurruese
me negocim, kur autoritetet
kontraktore e pérdorin




17 (5)

njoftimin paraprak té
informacionit si njé ftesé
pér oferté sipas
parashikimeve né LPP, ky
njoftim, vec informacionit
té pércaktuar né pikén 2 t&
kétij neni, pérmban edhe:

- Njé pérshkrim
specifik pér
furnizimet, punét
ose shérbimet gé do
té jené objekt i
kontratés;

- pércaktimin se,
kontrata do té jepet
népérmjet
procedurés sé
kufizuar ose
procedurés
konkurruese me
negocim, pa shpallje
té métejshme té njé
ftese pér oferté dhe
fton operatorét
ekonomike té
interesuar pér té
shprehur interesin e
tyre.

Autoriteti kontraktor mund
té klasifikojé njé njoftim si
njoftim paraprak té
informacionit, kur ai ka
pérmbajtjen e pércaktuar né




17(6)

17 (7)

LPP dhe né kété nen, dhe
&shté publikuar jo mé larg
se 12 muaj nga momenti i
publikimit t€ njoftimit t&
kontratés deri 35 (tridhjeté
e pesé) dité para publikimit
té saj.

Pér njoftimet e pércaktuara
né€ pikén 2 t€ nenit 57 t&
LPP-sé dhe pikés 3 té kétij
neni, afati i pércaktuar né
pikén 5, pérllogaritet nga
data kur dérgohet ftesa pér
oferté.

Nga afati 1 pércaktuar né
pikén 5, b&jné pérjashtim
njoftimet pér kontratat pér
shérbime sociale dhe
shérbime té tjera specifike,
ku njoftimi paraprak i
informacionit mund té
mbulojé njé periudhé mé té
gjaté se 12 muaj.




Njoftimet e
kontratés
49

Njoftimet e kontratés
pérdoren si njé ményré
pér té ftuar pér
konkurrim né lidhje me
té gjitha procedurat, pa
cenuar nénparagrafin e
dyté té nenit 26,
paragrafi 5 dhe nenin
32. Njoftimet e
kontratés pérmbajné
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa C dhe shpallen
né pérputhje me nenin
51.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Forma dhe ményra
e shpalljes sé
njoftimeve

56 (3)

56 (4)

Né njoftimet gé publikohen
sipas kétij ligji, duhet té
pérfshihen té gjitha
informacionet gé i lejojné
operatoréve ekonomike té
vendosin nése do té marrin
pjesé apo jo né procedurat e
prokurimit.

Pérmbajtja e njoftimeve
pércaktohet né rregullat e
prokurimit publik.

E ploté




Njoftimet pér
shpalljen e
kontratés fituese
50 (1)

Jo mé voné se 30 dité
pas lidhjes sé njé
kontrate ose njé
marréveshjeje kuadér,
pas vendimit pér ta
dhéné ose lidhur kété
kontraté, autoritetet
kontraktore dérgojné
njé njoftim pér
shpalljen e kontratés
fituese mbi bazén e
rezultateve té
procedurés sé
prokurimit.

Kéto njoftime
pérmbajné
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa D dhe shpallen
né pérputhje me nenin
51.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Njoftimi i fituesit
33(1)

33 (2)

33 (3)

Menjéheré, por jo mé voné
se 5 dité pas pérfundimit té
procedurés sé vlerésimit té
ofertave, autoriteti ose enti
kontraktor publikon né
sistemin e prokurimit
elektronik njoftimin e
fituesit. Né rastin e
procedurave té prokurimit
gé zhvillohen ose
pérfundohen né formé
shkresore, autoriteti ose
enti kontraktor publikon
njoftimin e fituesit né
Buletinin e Njoftimeve
Publike.

Me publikimin e njoftimit
té fituesit né sistemin e
prokurimit elektronik,
operatoréve ekonomike i
lind e drejta e ankimit sipas
parashikimeve té nenit 109
té¢ LPP dhe kétyre
rregullave.

Njoftimi i fituesit pér
kontratén duhet té pérmbajé
té paktén:
- emrin dhe adresén e
autoritetit/entit
kontraktor

E ploté




33 (4)

referencén e
procedurés;

emrin, Nipt-in dhe
adresén e ofertuesit
té shpallur fitues;
pérshkrimin e
punéve/mallrave/sh
érbimeve;
kohézgjatjen e
kontratés dhe
¢cmimin/vlerén e
kontratés;

emrat, Nipt-et dhe
¢mimet/vlerén e
ofertuesve té tjeré;
emrat, Nipt-et e
ofertuesve té
skualifikuar dhe
arsyet e
skualifikimit;

Njoftimi i fituesit pér
marréveshjen kuadér duhet
té pérmbajé té paktén:

referencén e
procedurés;

emrin, Nipt-in dhe
adresén e
ofertuesit/ofertuesve
té shpallur fitues;
pérshkrimin e
punéve/mallrave/sh
érbimeve;




kohézgjatjen e
marréveshjes
kuadér;

emrat, Nipt-et dhe
¢cmimet/vlerén e
ofertuesve té tjeré;

emrat, Nipt-et e ofertuesve
té skualifikuar dhe arsyet e
skualifikimit.

50 (2)

Kur ftesa pér
konkurrim pér kété
kontraté éshté béré né
formén e njé njoftimi
paraprak té
informacionit dhe
autoriteti kontraktor ka
vendosur se nuk do té
japé kontrata té tjera
gjaté periudhés gé
mbulohet nga njoftimi
paraprak i

E papérputhur

Detajet e
metejshme do te
percaktohen ne
aktet nenligjore




informacionit, njoftimi
pér shpalljen e
kontratés fituese
pérmban njé pércaktim
specifik pér kété
géllim.

Né rastin e
marréveshjeve kuadér
té lidhura né pérputhje
me nenin 33, autoritetet
kontraktore nuk kané
detyrimin té dérgojné
njoftimin e rezultateve
té procedurés sé
prokurimit pér ¢do
kontraté té mbéshtetur
né até marréveshje.
Shtetet anétare mund té
parashikojné gé
autoritetet kontraktore
t'i grupojné njoftimet e
rezultateve té
procedurés sé
prokurimit pér
kontratat e bazuara né
marréveshjen kuadér,
pér ¢do tre muaj. Né
kéto raste autoritetet
kontraktore dérgojné
njoftimet e grupuara
brenda 30 ditéve nga
pérfundimi i ¢do tre
mujori.




50 (3)

Autoritetet kontraktore
dérgojné njoftimin pér
shpalljen e kontratés
fituese brenda 30
ditéve pas shpalljes
fituese té ¢do kontrate
gé bazohet mbi njé
sistem dinamik
blerjeje. Megjithaté, ata
mund t'i grupojné
njoftimet mbi bazé tre-
mujore. Né kéto raste
ata i dérgojné njoftimet
e grupuara brenda 30
ditéve nga pérfundimi i
¢do tre mujori.

E papérputhur

50 (4)

Informacione té
caktuara pér shpalljen e
kontratés fituese ose
lidhjen e marréveshjes
kuadér mund té mos
béhen publike né rastet
kur dhénia e tyre do té
pengonte zbatimin e
ligjit ose, né té kundért,
do té ishte né
kundérshtim me
interesin publik, do té
démtonte interesat
tregtare legjitime té njé
operatori ekonomik té
caktuar, publik ose
privat, ose do té mund

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

E drejta pér
informim
81 (3)

Pa cenuar detyrimet qé
rrjedhin - nga Ky nen,
autoritetet ose entet
kontraktore mund té mos
béjné publike disa nga
informacionet e
parashikuara né pikat 1 e 2
té kétij neni, nése njé gjé e
tillé vjen né kundérshtim me
legjislacionin pér mbrojtjen
e té dhénave ose cénon
interesin publik apo
interesat ligjoré dhe
ekonomike té paléve, ose
pengon  konkurrencén e
drejté. Nése disa pjesé té
ofertés sé&  operatoréve

E ploté




té cenonte
konkurrencén e
ndershme midis

ekonomiké deklarohen si
konfidenciale, atéheré kéto
dokumente nuk do té vihen

operatoréve né dispozicion té kérkuesve.
ekonomiké.
Forma dhe Njoftimet e 1. Ligji 162/2020 | Njoftimet e procedurave té¢ | E ploté
ményra e pérmendura né nenet “Pér prokurimin | prokurimit sipas kétij ligji
shpalljes sé 48, 49 dhe 50 publik” publikohen né pérputhje me
njoftimeve pérfshijné Forma dhe ményra | afatet e pércaktuara né kété
51 (1) informacionin e e shpalljes sé ligj, né sistemin e

pércaktuar né shtojcén
V né formularé
standardé, duke
pérfshiré formularét
standardé pér
korrigjimet.

Komisioni pércakton
kéto formularé
standard, me ané té
akteve zbatuese. Kéto
akte ligjore zbatuese
miratohen né pérputhje
me procedurén
késhillimore té
pérmendur né nenin 89,
paragrafi 2.

njoftimeve
56 (1)

56 (2)

56 (3)

prokurimit elektronik dhe
né ményré té shkurtuar né
Buletinin e Njoftimeve
Publike, i cili pérgatitet dhe
publikohet periodikisht.

Pér procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar,
njoftimet publikohen edhe
né Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Europian, me
pérjashtim té njoftimit té
fituesit dhe njoftimit té
procedurés sé anuluar.

Né njoftimet gé publikohen
sipas kétij ligji, duhet té
pérfshihen té gjitha
informacionet gé i lejojné
operatoréve ekonomiké té
vendosin nése do té marrin
pjesé apo jo né procedurat e
prokurimit.




56 (4)

56 (5)

Pérmbajtja e njoftimeve
pércaktohet né rregullat e
prokurimit publik.

Afatet kohore né kété ligj
jepen né dité kalendarike,
me pérjashtim té rasteve
kur ka specifikime té tjera.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Buletini i
Njoftimeve
Publike

6 (1)

6(2)

APP publikon Buletinin e
Njoftimeve Publike ¢do
dité té héné. Né rastet kur,
dita e héné pérkon dité
pushimi, publikimi béhet
ditén e nesérme té punés.
APP publikon Buletinin e
Njoftimeve Publike né ¢do
rast tjetér, té parashikuar né
akte té tjera ligjore, ose me
vendim té posacém té saj.

Né Buletinin e Njoftimeve
Publike publikohen, né
pérputhje me LPP dhe
rregullat e prokurimit
publik:

a) njoftimi i
shkurtuar i
kontratés pér
procedurat e
prokurimit me
vleré mbi dhe




b)

d)

nén kufijté e ulét
monetaré, sipas
parashikimit té
nenit 12, té
kétyre
rregullave;
njoftimi i
fituesit, njoftimi
i kontratés sé
lidhur dhe
njoftimi i
anulimit;

listae
operatoréve
ekonomiké té
pérjashtuar nga
pjesémarrja né
prokurimin
publik, nga
koncesionet/part
neriteti publik
privat apo nga
pjesémarrja né
ankandet
publike, si dhe
arsyet e keétij
pérjashtimi, né
bazé té nenit 78
té LPP-sg;

¢do njoftim
tjetér publik,
informacion apo
akt tjetér, qé




Rregulla té
pérgjithshme pér
formén dhe
ményrén e
shpalljes sé
njoftimeve

7(1)

7(2)

duhet té
publikohet né
pérputhje me
LPP, dhe akte té
tjera ligjore dhe
nénligjore né
fuqi.

Njoftimet e procedurave té
prokurimit dhe konkursit té
projektimit publikohen né
pérputhje me afatet e
pércaktuara né LPP dhe né
kéto rregulla.

Njoftimet béhen né
sistemin e prokurimit
elektronik dhe né ményré té
shkurtuar né Buletinin e
Njoftimeve Publike.

Njoftimet, sipas
parashikimeve té nenit 56
té LPP, pér procedurat e
prokurimit mbi kufirin e
larté monetar, publikohen
edhe né Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Europian.

Hedhja e njoftimit té
kontratés dhe e
dokumenteve té tenderit né
sistemin elektronik béhet




7(3)

7(4)

nga veté autoriteti ose enti
kontraktor. Né cdo rast,
pérmbajtja e njoftimit té
kontratés dhe dokumentave
té tenderit duhet té
pérputhen me versionin e
miratuar nga autoriteti ose
enti kontraktor. Shpallja e
njoftimit né sistemin e
prokurimit elektronik do té
béhet publike ditén e
nesérme té punés nga dita e
hedhjes sé njoftimit né
sistem.

Né njoftimet gé publikohen
sipas LPP, duhet té
pérfshihen té gjitha
informacionet gé i lejojné
operatoréve ekonomike té
vendosin nése do té marrin
pjesé apo jo né procedurat e
prokurimit. Né ¢do rast,
njoftimet do t€ béhen sipas
formatit, pjesé e
dokumentave standarte té
tenderit pér ¢do proceduré.

Autoriteti ose enti
kontraktor dérgon pér
publikim, njoftimin e
fituesit, né pérputhje me
parashikimet e nenit 97 té




7(5)

LPP, dhe njoftimin e lidhjes
s€ kontratés, jo mé voné se
5 (pesé) dité pas
nénshkrimit té kontratés.

Né rastin e prokurimit té
pérgendruar, autoritetet ose
entet kontraktore pérfituese
duhet té dérgojné njoftimin
e kontratés sé lidhur prané
organit gendror blerés, jo
mé voné se 5 (pese) dité
pas nénshkrimit té
kontratés. Organi gendror
blerés dérgon pér publikim,
njoftimin e kontratés sé
lidhur, jo mé voné se 5
(pesé) dité pas marrjes sé
kétij njoftimi nga autoriteti/
enti kontraktor.

Né rastin e delegimit té
prokurimit, autoriteti/et
kontraktor/e pérfitues/e
duhet té dérgojé/jné
njoftimin e kontratés sé
lidhur prané autoritetit
kontraktor, i cili ka
zhvilluar procedurén e
prokurimit, jo mé voné se 5
(pesé) dité pas nénshkrimit
té kontratés. Ky i fundit
dérgon pér publikim




7(6)

7(7)

njoftimin e kontratés sé
lidhur, jo mé voné se 5
(pesé) dité pas marrjes sé
kétij njoftimi nga autoriteti
kontraktor.

Autoriteti ose enti
kontraktor publikon
njoftimin pér anulimin e
procedurés sé prokurimit,
né té njéjtén ményreé sic
éshté publikuar njoftimi i
kontratés, jo mé voné se 5
dit€ nga data e pérfundimit
té afatit pér paraqitjen e
ankesave, ose dhénies sé
nj€ vendimi pérfundimtar
pér ankesén.

Hedhja né sistemin
elektronik té njoftimit té
fituesit, njoftimit t&
anulimit dhe njoftimit té
kontratés sé lidhur b&het
nga veté autoriteti ose enti
kontraktor. Shpallja e
njoftimit té fituesit,
njoftimit t€ anulimit dhe
njoftimit té kontratés sé
lidhur né fagen e internetit
té APP-sé do té béhet
publike ditén e nesérme té




7(8)

7(9)

7 (10)

punés, nga dita e hedhjes sé
njoftimit né sistem.

Né rast se, njoftimet e
fituesit, njoftimet e anulimit
dhe njoftimit e kontratés sé
lidhur nuk jané hartuar né
pérputhje me formén dhe
ményrén e pércaktuar né
kéto rregulla, APP kthen
dhe késhillon
autoritetin/entin kontraktor
pér hartimin e tyre né
pérputhje me kéto kérkesa.

Pér t€ gjitha njoftimet qé
béhen sipas LPP dhe kétyre
rregullave né€ sistemin
elektronik t€ prokurimit,
afatet fillojné té
pérllogariten nga dita
pasardhése e punés.

Afatet, kur nuk pércaktohet
ndryshe n€ LPP dhe né kéto
rregulla, jané né dité
kalendarike, dhe
pérllogariten sipas
pércaktimit né Kodin e
Procedurave
Administrative.




7(11)

Né rastin kur, procedura
zhvillohet né formé
shkresore, autoriteti ose
enti kontraktor éshté i
detyruar té dérgojé né APP,
me shkresé pércjellése, njé
kopje té shkruar té njoftimit
té kontratés dhe njé kopje
elektronike (CD) té té
gjitha dokumenteve té
tenderit. Autoriteti ose enti
kontraktor éshté pérgjegjés
pér barazvlefshmériné e
kopjes sé sipérpérmendur,
sé bashku me dokumentet e
tenderit té hartuara nga
njésia e prokurimit dhe gé
administrohen prej tij.

APP-ja publikon né
Buletinin e Njoftimeve
Publike, njoftimin e
kontratés dhe dokumentat e
tenderit. Ky Buletin
publikohet né fagen e saj
zyrtare té internetit. Njohja
dhe shkarkimi elektronik i
Buletinit té Njoftimeve
Publike duhet té jeté
lehtésisht i pérdorshém nga
cdo operator ekonomik dhe
cdo i interesuar. E njéjta
proceduré publikimi,




njohje, shkarkimi dhe
pérdorimi do té ndiget edhe
né rastet e sqarimeve apo té
ndryshimeve té
dokumenteve té tenderit, té
béra pas publikimit té paré.
Gjithashtu, né rastet kur,
procedurat e prokurimit
zhvillohet né formé
shkresore, njoftimi i
fituesit, njoftimi i kontratés
sé lidhur dhe njoftimi i
anulimit, dérgohen né APP
me shkresé pércjellése dhe
né formé elektronike (CD),
sipas udhézimeve té APP.

51 (2)

Njoftimet e
pérmendura né nenet
48, 49 dhe 50 hartohen,
transmetohen
népérmjet mjeteve
elektronike né Zyrén e
Publikimeve té
Bashkimit Evropian
dhe shpallen né
pérputhje me shtojcén
VIII. Njoftimet
shpallen jo mé voné se
pesé dité pasi
dérgohen. Kostot e
shpalljes sé njoftimeve
nga Zyra e

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
te BE-se




Publikimeve e

Bashkimit Evropian
merren pérsipér nga
Bashkimi Evropian.

51 (3)

Njoftimet qé
pérmenden né nenet 48,
49 dhe 50 shpallen té
plota né gjuhét zyrtare
té institucioneve té
Bashkimit Evropian, gé
zgjidhen nga autoriteti
kontraktor. Versioni i
asaj gjuhe ose versionet
e atyre gjuhéve
pérbéjné tekstin e
vetém ose tekstet e
vetme origjinale.
Pérmbledhja e
elementéve té
réndésishme té secilit
njoftim shpallet né
gjuhét e tjera zyrtare té
institucioneve té
Bashkimit Evropian.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
te BE-se

51 (4)

Zyra e Publikimeve e
Bashkimit Evropian
garanton qé teksti i
ploté dhe pérmbledhja
e njoftimeve paraprake
té informacionit gé
pérmenden né nenin
48, paragrafi 2 dhe
ftesat pér konkurrim gé

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet zyres
se publikimeve
te BE-se




pércaktojné njé sistem
dinamik blerjeje, si¢
pérmendet né germén a
té nenit 34, paragrafi 4
té vazhdojné té
publikohen:

@) né rastin e
njoftimeve paraprake té
informacionit, pér 12
muaj ose deri né
marrjen e njé njoftimi
pér dhénien e kontratés,
si¢ parashikohet né
nenin 50 duke
pércaktuar se nuk do té
jepet asnjé kontraté
tjetér gjaté periudhés
12 mujore gé mbulohet
nga ftesa pér
konkurrim. Megjithaté,
né rastin e kontratave
publike pér shérbime
sociale dhe shérbime té
tjera specifike, njoftimi
paraprak i
informacionit gé
pérmendet né germén b
té nenit 75 té paragrafit
1 vazhdon té shpallet
deri né pérfundim té
periudhés sé tij té
vlefshmérisé té
pércaktuar fillimisht




ose deri né marrjen e
njé njoftimi pér
shpalljen e kontratés
fituese, sic
parashikohet né nenin
50, duke pércaktuar se
nuk do té jepet asnjé
kontraté tjetér gjaté
periudhés gé mbulohet
nga ftesa pér
konkurrim;

(b) né rastet e
ftesave pér konkurrim
gé krijojné njé sistem
dinamik blerjeje, pér
periudhén e
vlefshmérisé sé sistemit
dinamik té blerjes.

51 (5)

Autoritetet kontraktore
duhet té jené né gjendje
té japin prova té datave
né té cilat jané dérguar
njoftimet.

Zyra e Publikimeve e
Bashkimit Evropian i
dérgon autoritetit
kontraktor konfirmimin
e marrjes sé njoftimit
dhe té shpalljes sé
informacionit té
dérguar, duke treguar
datén e késaj shpalljeje.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
dhe zyres se
publikimeve te
BE-se




Ky konfirmim shérben
si prové e shpalljes.

51 (6)

Autoritetet kontraktore
mund té shpallin
njoftime pér kontrata
publike gé nuk i
nénshtrohen kérkesave
pér shpallje té
pércaktuara né kété
direktivé, nése kéto
njoftime dérgohen né
Zyrén e Publikimeve té
Bashkimit Evropian,
népérmjet mjeteve
elektronike né
pérputhje me formatin
dhe procedurat pér
transmetimin,
pércaktuar né shtojcén
VIII.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
dhe zyres se
publikimeve te
BE-se




Shpallja né
nivel kombétar
52 (1)

Njoftimet e
pérmendura né nenin
48, 49 dhe 50 dhe
informacioni gé ata
pérmbajné nuk shpallet
né nivel kombétar
pérpara shpalljes sipas
nenit 51. Megjithaté,
shpallja né ¢do rast
mund té kryhet né nivel
kombétar kur
autoritetet kontraktore
nuk jané njoftuar pér
shpalljen brenda 48
oréve nga konfirmimi i
marrjes sé njoftimit né
pérputhje me nenin 51.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
te BE-se

52 (2)

Njoftimet gé shpallen
né nivel kombétar nuk
pérfshijné asnjé
informacion tjetér
pérvec informacionit té
pérfshiré né njoftimet
gé i jané dérguar Zyrés
sé Publikimeve té
Bashkimit Evropian
ose té shpallur né
profilin e blerésit, por
tregojné datén e
dérgimit té njoftimit né
Zyrén e Publikimeve té
Bashkimit Evropian

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
dhe zyres se
publikimeve te
BE-se




ose shpalljen e tij né
profilin e blerésit.

52 (3) Njoftimet paraprake té E papérputhur Kjo dispozite i
informacionit nuk referohet
shpalljen né profilin e vendeve anetare
blerésit pérpara dhe zyres se
dérgimit né Zyrén e publikimeve te
Publikimeve té BE-se
Bashkimit Evropian té
njoftimit pér shpalljen
e tyre né kété formé.

Aty cilésohet data e
dérgimit.
Disponueshméri | Autoritetet kontraktore, 1. Ligji 162/2020 | Autoritetet ose entet E ploté

ae
dokumenteve té
prokurimit né
formé
elektronike

53 (1)

népérmjet mjeteve
elektronike, ofrojné liri
shikimi té pakufizuar,
té ploté dhe té
drejtpérdrejté pa pagesé
té dokumenteve té
prokurimit, duke nisur
nga data e shpalljes sé
njoftimit né pérputhje
me nenin 51 ose nga
data né té cilén éshté
dérguar ftesa pér
shprehje interesi.
Teksti i njoftimit ose
ftesés pér shprehje
interesi specifikon
adresén e internetit ku
mund té gjenden

“Pér prokurimin
publik”

Dokumentet e
tenderit
74 (2)

kontraktore, népérmjet
mjeteve elektronike,
ofrojné akses té pakufizuar,
té ploté dhe té
drejtpérdrejté pa pagesé té
dokumenteve té tenderit,
duke nisur nga data e
shpalljes sé njoftimit té
kontratés ose ftesés pér
shprehje interesi. Kur
ményra e thirrjes pér
konkurim éshté njé njoftim
pér ekzistencén e njé
sistemi kualifikimi, ky
akses ofrohet jo mé voné
nga momenti i dérgimit té
ftesés pér oferté ose pér té
negociuar. Pérmbajtja e
njoftimit ose ftesés pér




dokumentet e
prokurimit.

Kur nuk mund té
ofrojné liri shikimi té
pakufizuar, té ploté dhe
té drejtpérdrejté pa
pagesé, népérmjet
mjeteve elektronike, té
disa prej dokumenteve
té prokurimit, pér njé
nga arsyet e
pércaktuara né
nénparagrafin e dyté té
nenit 22, paragrafi 1,
autoritetet kontraktore
mund té pércaktojné né
njoftim ose né ftesén
pér shprehje interesi, se
kéto dokumente
prokurimi do té
transmetohen
népérmjet mjeteve té
ndryshme nga ato
elektronike, né
pérputhje me
paragrafin 2 té kétij
neni. Né kéto raste,
afati kohor pér
dorézimin e ofertave
shtyhet me pesé dité,
pérveg rasteve té
urgjenceés sé vértetuar
si¢ duhet, qé

74 (3)

shprehje interesi specifikon
adresén e internetit, ku
mund té gjenden dok.

Kur nuk mund té ofrojné
akses té pakufizuar, té ploté
dhe té drejtpérdrejté pa
pagesé, népérmjet mjeteve
elektronike, té disa prej
dokumenteve té tenderit,
autoritetet kontraktore ose
entet mund té pércaktojné
né njoftimin e kontratés ose
né ftesén pér shprehje
interesi, se kéto dokumente
tenderi do t’u vendosen né
dispozicion népérmjet
mjeteve té ndryshme nga
ato elektronike. Né kété
rast, afati pér dorézimin e
ofertave zgjatet me 5 dité




pérmenden né nenin 27
paragrafi 3, nenin 28
paragrafi 6 dhe
nénparagrafin e katért
té nenit 29, paragrafi 1.
Kur liria e shikimit e
pakufizuar, e ploté dhe
e drejtpérdrejté pa
pagesé, népérmjet
mjeteve elektronike, e
disa dokumenteve
prokurimi nuk mund té
ofrohet sepse
autoritetet kontraktore
synojné té zbatojné
nenin 21, paragrafi 2 té
késaj direktive, ata
tregojné né njoftimin
ose ftesén pér shprehje
interesi, se ¢faré
masash pér mbrojtjen e
natyrés konfidenciale té
informacionit kérkojné
ata dhe si mund té
pérfitohet liria e
shikimit té kétyre
dokumente. Né kéto
raste, afati kohor pér
dorézimin e ofertave
shtyhet me pesé dité,
pérveg rasteve té
urgjenceés sé vértetuar
si¢ duhet, qé

74 (4)

Né rastet kur, objekti i
prokurimit nuk zhvillohet
me mjete elektronike,
autoriteti ose enti
kontraktor, me kérkesé té
operatoréve ekonomike,
duhet té véré né dispozicion
té té interesuaréve
dokumentet e tenderit,
kundrejt pagesés, me njé
¢mim i cili nuk duhet té
tejkalojé até qé éshté e
nevojshme pér té mbuluar
shpenzimet pér kopjimin e
dokumenteve té tenderit Né
c¢do rast, emrat dhe numri i
operatoréve ekonomiké, gé
kané shfaqur interes pér
blerjen e dokumentacionit
té tenderit apo kéqyrjen e
tij, duhet té mbahen sekret.




pérmenden né nenin 27
paragrafi 3, nenin 28
paragrafi 6 dhe
nénparagrafin e katért
té nenit 29, paragrafi 1.

53 (2)

Nése kjo kérkohet
brenda afatit té caktuar,
autoritetet kontraktore
u ofrojné té gjithé
ofertuesve gé marrin
pjesé né procedurén e
prokurimit,
informacione shtesé gé
lidhen me specifikimet
dhe dokumentet shtesé,
JO mé voné se gjashté
dité pérpara afatit té
pércaktuar pér
pranimin e ofertave. N&
rastin e njé procedure
té pérshpejtuar, si¢
pérmendet né nenin 27,
paragrafi 3 dhe nenin
28 paragrafi 6, kjo
periudhé éshté katér
dité.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Sqgarimet dhe
ndryshimi né
dokumentet e
tenderit

75 (1)

Ofertuesi i mundshém mund
té kérkojé sqarime pér
dokumentet e tenderit nga
autoriteti ose enti
kontraktor, i cili duhet t’i
pérgjigjet ¢do kérkese pér
sgarim té dokumenteve té
tenderit, té béré nga c¢do
operator ekonomik, me
kusht gé kérkesa té jeté
marré jo mé voné se 5 dité
para afatit pérfundimtar té
dorézimit té ofertave.

Autoriteti kontraktor ose
enti duhet té pérgjigjet
brenda 3 ditéve nga
depozitimi i kérkesés, né
ményré qé té béjé té mundur
dorézimin e ofertés né kohé
nga operatori ekonomik
dhe, pa identifikuar burimin
e Kkérkesés, duhet t’ia
komunikojé sgarimin
pérkatés té gjithé
operatoréve ekonomiké, gé
kané térhequr dokumentet e
tenderit.

E pjesshme

Parashikohet
mundesia e
dhenies se
sgarimeve me
kusht ge keto te
jen kerkuar te
pakten 5 dite
para perfundimit
te afatit per
dorezimin e
ofertave




Né cdo rast, sgarim i
dokumentave té tenderit nuk
do té konsiderohet shtim,
pakésim apo ndryshim i
kérkesave té pércaktuara
nga autoriteti ose enti
kontraktor né dokumentat e
tenderit.

Ftesat pér
kandidatét
54 (1)

Né procedurat e
kufizuara, procedurat
me dialog konkurrues,
partneritetet pér
novacion dhe
procedurat konkurruese
me negocim, autoritetet
kontraktore ftojné
njéherazi me shkrim
kandidatét e
pérzgjedhur pér té
paragitur ofertat e tyre
ose né rastin e dialogut
konkurrues, pér té
marré pjesé né dialog.
Kur njé njoftim
paraprak i
informacionit pérdoret
si ftesé pér konkurrim
sipas nenit 48,
paragrafi 2, autoritetet
kontraktore ftojné,
njéherazi me shkrim,
operatorét ekonomiké

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Ftesa pér Oferté
58 (1)

Né procedurat e prokurimit
me faza, autoriteti ose enti
kontraktor fton népérmjet
njé komunikimi me mjete
elektronike ose shkrim me
njéherésh té gjithé
kandidatét e pérzgjedhur
pér té vazhduar né fazén e
dyté, pér té dorézuar ofertat
ose pér té negociuar e
dialoguar.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Ftesa pér Oferté
22 (1)

Ftesa pér oferté u dérgohet
vetém kandidatéve té
pérzgjedhur né fazén e paré
té kualifikimit né
procedurénse prokurimit
me faza. Ajo pérmban té
gjithé informacionin e
nevojshém, né ményré qé
t’u mundésojé kandidatéve
té pérzgjedhur té dorézojné
ofertat e tyre.

E ploté




gé kané shprehur
interesin pér té
konfirmuar interesin e
tyre té vazhdueshém.

54 (2)

Ftesat e pérmendura né
paragrafin 1 té kétij
neni, pérfshijné njé
referencé pér adresén
elektronike ku
dokumentet e
prokurimit mund té
gjenden drejtpérsédrejti
népérmjet mjeteve
elektronike. Ftesat
shogérohen nga
dokumentet e
prokurimit, kur kéto
dokumente nuk kané
gené objekt i lirisé sé
shikimit té pakufizuar,
té ploté dhe té
drejtpérdrejté, pa
pageseé, pér arsyet e
pércaktuara né
nénparagrafin e dyté
0se té treté té nenit 53
paragrafi 1, dhe nuk
jané béré té
disponueshme deri mé
tani. Gjithashtu, ftesat e
pérmendura né
paragrafin 1 té kétij

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin

Pérmbajtja e Ftesés pér
Oferté pércaktohet né

publik” rregullat e prokurimit
58(2) publik.
2. VKM nr.285, Ky informacion pérfshin té

daté 19.05.2021

22 (2)

paktén:

- njé referencé pér
njoftimin e
publikuar té
kontratés;

- kriteret e shpalljes

sé fituesit;
- kushtet e
marréveshjes

kuadér, nése éshté

rasti;

- vendin, datén dhe
orén pér dorézimin

e ofertave dhe
hapjen e tyre;

- gjuhén/gjuhét e
ofertave dhe té
dokumenteve;

- informacione té
métejshme qé
autoriteti ose enti
kontraktor i

E plote




neni pérfshijné
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
IX.

vleréson té
nevojshme.

Informimi i Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Informacioni dhe E ploté
kandidatéve dhe | informojné ¢do “Pér prokurimin | dokumentacioni i
ofertuesve kandidat dhe ofertues, publik” administruar, sipas nenit 99
55 (1) sa mé shpejt qé té jeté e E drejta pér té kétij ligji, i vihet né
mundur, pér vendimet e informim dispozicion ¢do personi té
marra pér lidhjen e njé 81 (1) interesuar, palé né proces,
marréveshjeje kuadér, me kérkesé té tij, pasi ka
dhénien e kontratés ose pérfunduar Kklasifikimi i
pranimin né njé sistem ofertave. Autoriteti ose enti
dinamik blerjeje, duke kontraktor éshté i detyruar
pérfshiré arsyet pér ¢cdo té véré né dispozicion
vendim pér té mos informacionin brenda 5
lidhur njé marréveshje ditéve nga data e marrjes sé
kuadér, pér té mos kérkeseés.
dhéné njé kontraté pér
té cilén ka pasur njé
ftesé pér konkurrim,
pér té rinisur
procedurén ose pér té
mos zbatuar sistemin
dinamik té blerjes.
55 (2) Autoriteti, me kérkesé 81 (2) Autoriteti ose enti E ploté

té kandidatit ose
ofertuesit té interesuar,
informon, sa mé shpejt
té jeté e mundur dhe
pér ¢cdo rast brenda 15

kontraktor vé né dijeni jo
mé voné se 5 dité nga
marrja e vendimit:




ditéve nga marrja e njé
kérkese me shkrim,:
@) cdo kandidat té
pasuksesshém pér
arsyet e refuzimit té
kérkesés sé tij pér
pjesémarrje,

(b) cdo ofertues té
pasuksesshém pér
arsyet e refuzimit té
ofertés sé tij, duke
pérfshiré, pér rastet e
pérmendura né nenin
42, paragrafi 5 dhe 6,
arsyet pér vendimin e
tij pér
mospérputhshméri ose
pér vendimin e tij gé
punét, furnizimet ose
shérbimet nuk
pérmbushin kérkesat
pér zbatim ose ato
funksionale,

(©) cdo ofertues gé
ka béré njé oferté té
pranueshme pér
karakteristikat dhe
avantazhet relative té
ofertés sé pérzgjedhur,
si dhe emrin e
ofertuesit té
suksesshém ose té

a) cdo kandidat té
pasuksesshém, pér arsyet e
refuzimit té pjesémarrjes sé
tij né tender;

b) cdo kandidat, i cili
nuk éshté renditur pér né
fazén e dyté, kur autoriteti
ose enti kontraktor ka
pérdorur uljen e numrit té
kandidatéve;

c) cdo ofertues té
pasuksesshém, pér arsyet e
refuzimit té ofertés sé tij;

¢) cdo ofertues té
suksesshém, gé ka paraqitur
njé oferté té vlefshme, pér
klasifikimin e ofertés sé
pérzgjedhur.




paléve né marréveshjen
kuadér,

(d) cdo ofertues gé
ka béré njé oferté té
pranueshme pér
zhvillimin dhe ecuriné
e negociatave dhe
dialogut me ofertuesit.

55 (3)

Autoritetet kontraktore
mund té vendosin té
mos publikojné disa
informacione gé
pérmenden né
paragrafét 1 dhe 2, té
cilat lidhen me dhénien
e kontratés, lidhjen e
marréveshjeve kuadér
0se pranimin né njé
sistem dinamik
blerjeje, kur publikimi i
kétij informacioni do té
pengonte zbatimin e
ligjit, do té binte ndesh
me interesin publik, do
té cenonte interesat
tregtare legjitime té njé
operatori ekonomik té
caktuar, qofté publik
ose privat, ose mund té
cenonte konkurrencén e
ndershme ndérmjet
kétyre operatoréve.

81 (3)

Pa cenuar detyrimet gé
rrjedhin nga ky nen,
autoritetet ose entet
kontraktore mund té mos
béjné publike disa nga
informacionet e
parashikuara né pikat 1 e 2
té kétij neni, nése njé gjé e
tillé vjen né kundérshtim
me legjislacionin pér
mbrojtjen e té dhénave ose
cénon interesin publik apo
interesat ligjoré dhe
ekonomike té paléve, ose
pengon konkurrencén e
drejté. Nése disa pjesé té
ofertés sé operatoréve
ekonomiké deklarohen si
konfidenciale, né pérputhje
me dispozitat e LPP-sé,
atéheré kéto dokumente
nuk do té vihen né
dispozicion té kérkuesve.

E ploté




Parime té
pérgjithshme
56 (1)

Kontratat jepen mbi
bazén e kritereve té
pércaktuara né
pérputhje ne nenet 67
deri né 69, me kusht gé
autoriteti kontraktor té
keté verifikuar né
pérputhje ne nenet 59
deri né 61 gé jané
pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme:
@) oferta pérmbush
kérkesat, kushtet dhe
Kriteret e pércaktuara
né njoftimin e kontratés
0se né ftesén pér
shprehje interesi dhe né
dokumentet e
prokurimit, duke marré
né konsideraté, sipas
rastit, nenin 45; .
Kontratat jepen mbi
bazén e kritereve té
pércaktuara né
pérputhje ne nenet 67
deri né 69, me kusht gé
autoriteti kontraktor té
keté verifikuar né
pérputhje ne nenet 59
deri né 61 gé jané
pérmbushur té gjitha
kushtet e méposhtme:

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Parimet e procesit
té pérzgjedhjes
80 (1)

Kontratat jepen mbi bazén
e kritereve té pércaktuara,
pasi autoriteti ose enti
kontraktor té keté verifikuar
gé jané pérmbushur té
gjitha kushtet e méposhtme:

a) oferta pérmbush
kérkesat, kushtet dhe
Kriteret e pércaktuara né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér oferté dhe né
dokumentet e tenderit, duke
marré né konsideraté, sipas
rastit, variantet e
paragitura;

b) operatori ekonomik gé
ka dorézuar ofertén
pérmbush Kriteret e
kualifikimit dhe té
pérzgjedhjes dhe nuk
ndodhet né ndonjé nga
situatat gé pérbéjné shkak
pér skualifikim.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kriteret pérgjithshme té
kualifikimit/ pjesémarrjes,
sipas parashikimeve té

E ploté




(b) oferta vjen nga
njé ofertues gé nuk
éshté pérjashtuar né
pérputhje me nenin 57
dhe pérmbush kriteret e
pérzgjedhjes té
pércaktuara nga
autoriteti kontraktor né
pérputhje me nenin 58
dhe, kur éshté e
zbatueshme, rregullat
dhe kriteret
jodiskriminuese té
pérmendura né nenin
65.

Autoritetet kontraktore
mund té vendosin té
mos i japin njé kontraté
ofertuesit gé paraget
ofertén ekonomikisht
mé té favorshme, kur
ata kané pércaktuar se
oferta nuk pérmbush
detyrimet e zbatueshme
té pérmendura né nenin
18, paragrafi 2.

Kriteret e
pérgjithshme té
kualifikimit/pjesé
marrjes

26

nenit 76 t€ LPP-sé jané té
detyrueshme pér t'u
plotésuar nga cdo operator
ekonomik pjesémarrés né
njé proceduré prokurimi.
Kéto kritere synojné
sigurimin e ofertimit nga
operatoré ekonomikeé té
pérgjegjshém, té cilét jané
krijuar dhe veprojné sipas
legjislacionit shqiptar né
fuqi, apo legjislacionit té
shtetit té origjinés.




56 (2)

Né procedurat e hapura
autoritetet kontraktore
mund té vendosin té
shqyrtojné ofertat
pérpara se té
verifikojné mungesén e
arsyeve pér pérjashtim
dhe pérmbushjen e
Kritereve té
pérzgjedhjes né
pérputhje me nenet 57
deri né 64. Kur
shfrytézojné kété
mundési, autoritetet

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

80 (4)

Né cdo rast, nése autoriteti
ose enti kontraktor vihet né
dijeni té njé fakti qé éshté
kusht pér skualifikimin e
operatorit ekonomik té
shpallur fitues, deri né
momentin e lidhjes sé
kontratés merr vendim pér
skualifikimin e tij, sipas
parashikimeve né kété ligj
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kontraktore sigurohen
qé verifikimi i
mungeses sé arsyeve
pér pérjashtim dhe i
pérmbushjes sé
kritereve té
pérzgjedhjes té kryhet
né njé ményreé té
paanshme dhe
transparente me géllim
gé ofertuesit gé duhet
té ishte pérjashtuar
sipas nenit 57 ose qé
nuk pérmbush kriteret e
pérzgjedhjes té
pércaktuara nga
autoriteti kontraktor, té
mos i jepet asnjé
kontraté.

Shtetet anétare mund té
pérjashtojné
pérdorimin e
procedurés sé
nénparagrafit té paré,
ose ta kufizojné
pérdorimin e saj vetém
pér disa lloje prokurimi
ose pér rrethana
specifike.

56 (3)

Kur informacioni ose
dokumentacioni gé
duhet té dorézohet nga
operatorét ekonomik

E papérputhur

Direktiva e le né
diskrecionin e

vendeve anétare
aplikimin ose jo




éshté ose duket i
paploté ose me gabime
ose kur mungojné
dokumente specifike,
autoritetet kontraktore,
pérvecse kur
legjislacioni i
brendshém né zbatim té
késaj direktivé e
parashikon ndryshe,
mund t'u kérkojné
operatoréve ekonomikeé
té interesuar gé té
dorézojné, plotésojné
ose té sgarojné
informacionin ose
dokumentacionin
pérkatés brenda njé
afati kohor té
pérshtatshém, me kusht
gé kéto kérkesa té
béhen né pajtim té
ploté me parimet e
trajtimit té barabarté
dhe transparencés.

té késaj
dispozite kur
shprehet “...
pérvecse kur
legjislacioni i
brendshém né
zbatim té késaj
direktivé e
parashikon
ndryshe, mund
t'u kérkojné
operatoréve
ekonomikeé té
interesuar gé té
dorézojné,
plotésojné ose té
sgarojné
informacionin
ose
dokumentacioni
n pérkatés
brenda njé afati
kohor té
pérshtatshém...”
Per kete arsye
kjo dispozite
nuk eshte
perfshire ne ligj
ne kete moment.

56 (4)

Komisioni ka
autoritetin té miratojé
akte té deleguara né
pérputhje me nenin 87

E papérputhur

Dispozita u
referohetn
Komisionit
Europian




pér té ndryshuar listén
né shtojcén X, kur
éshté e nevojshme, pér
té shtuar marréveshje
ndérkombétare té reja
gé jané ratifikuar nga té
gjithé shtete anétare
ose kur marréveshjet
ndérkombétare
ekzistuese qé
pérmenden nuk jané
mé té ratifikuara nga té
gjithé shtetet anétare,
ose kané ndryshuar né
kushte té tjera, pér
shembull né lidhje me
fushén e zbatimit,
pérmbajtjen ose
emértimin e tyre.

Arsyet pér
pérjashtim
57 (1)

Autoritetet kontraktore
pérjashtojné njé
operator ekonomik nga
pjesémarrja né
procedurén e
prokurimit kur ata kané
pércaktuar, duke
verifikuar né pérputhje
me nenet 59, 60 dhe
61, ose jané véné né
dijeni né ményra té
tjera se operatori
ekonomik ka marré njé
dénim me njé vendimi

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Kriteret detyruese
pér skualifikim
76 (1)

Skualifikohet nga e drejta
pér fitimin e kontratave
publike ¢do operator
ekonomik, nése éshté ose
ka gené i dénuar me
vendim gjygésor té formés
sé preré, pér ndonjé nga
veprat penale té
méposhtme:

a) pjesémarrje né grup té
strukturuar kriminal,
organizaté kriminale, bandé
e armatosur, organizaté

E ploté




té formeés sé preré pér
njé nga arsyet e
méposhtme:

(@) pjesémarrje né
organizaté kriminale,
si¢ pércaktohet né
nenin 2 té€ Vendimit
Kuadér té Késhillit
2008/841/DPB (32);

(b) korrupsioni, si¢
pérkufizohet né nenin 3
té Konventés pér luftén
kundér korrupsionit ku
jané pérfshiré zyrtaré té
Komuniteteve
Evropiane ose zyrtaré
té shteteve anétare té
Bashkimit Evropian
(33) dhe né nenin 2,
paragrafi 1 té Vendimit
Kuadér té Késhillit
2003/568/DPB (34), si
dhe korrupsioni si¢
pérkufizohet né
legjislacionin e
brendshém té autoritetit
kontraktor ose té
operatorit ekonomik;
(© mashtrimi sipas
kuptimit té nenit 1 té
Konventés pér
mbrojtjen e interesave

terroriste, sipas
pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi

b) korrupsion sipas
pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi;

¢) mashtrim sipas
pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi;

¢) pastrim parash ose
financim i terrorizmit sipas
pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi;

d) vepra me géllime
terroriste ose vepra penale
té lidhura me veprimtari
terroriste, sipas
pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi;

e) falsifikim;

€) puna e femijéve dhe
forma té tjera té trafikimit
té genieve njerézore sipas
pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi.




financiare té
Komuniteteve
Evropiane (35);

(d) vepra me
géllime terroriste ose
vepra penale té lidhura
me veprimtari
terroriste, si¢
pércaktohet
pérkatésisht né nenet 1
dhe 3 té Vendimit
Kuadér té Késhillit
2002/475/CBD (36)ose
nxitje, ose ndihmé ose
mbéshtetje pér kryerjen
e veprave penale, si¢
pérmenden né nenin 4
té kétij Vendimi
Kuadér;

(e) pastrim parash
ose financim i
terrorizmit, sic
pércaktohet né nenin 1
té Direktivés
2005/60/KE té
Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (37);

U] puna e fémijéve
dhe forma té tjera té
trafikimit té genieve
njerézore, Si¢

Detyrimi pér skualifikimin
e njé operatori ekonomik
zbatohet edhe kur personi i
dénuar me njé vendim
gjyqésor té formés sé preré
éshté anétar i njé organi
administratimi, drejtues ose
mbiké&qyrés i atij, aksionar
ose ortak, operator
ekonomik, ose ka
kompetenca pérfagésuese,
vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda tij.




pércaktohet né nenin 2
té Direktivés
2011/36/KE té
Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (38);

Detyrimi pér té
pérjashtuar njé operator
ekonomik zbatohet
edhe kur personi i
dénuar me njé vendim
té formés sé preré éshté
anétar i njé organi
administrativ, drejtues
ose mbikéqyrés i atij
operatori ekonomik ose
ka kompetenca
pérfagésuese,
vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda atij
operatori ekonomik.

57 (2)

Njé operator ekonomik
pérjashtohet nga
pjesémarrja né njé
proceduré prokurimi
kur autoriteti
kontraktor ka dijeni se
operatori ekonomik ka
shkelur detyrimet e tij
gé lidhen me pagesén e
taksave ose
kontributeve té
sigurimeve shogérore

76 (2)

Njé operator ekonomik
skualifikohet nga
pjesémarrja né njé
proceduré prokurimi kur
operatori ekonomik ka
shkelur detyrimet e tij né
lidhje me pagesén e taksave
ose kontributeve té
sigurimeve shogérore, me
pérjashtim té rasteve kur:

E ploté




dhe Kkjo éshté vendosur
nga njé vendim
gjyqésor ose
administrativ i formés
sé preré né pérputhje
me dispozitat ligjore té
vendit ku ky vendim
éshté dhéné ose me
dispozitat ligjore té
shtetit anétar té
autoritetit kontraktor.
Gjithashtu, autoritetet
kontraktore mund té
pérjashtojné ose mund
t'u kérkohet nga shtetet
anétare gé té
pérjashtojné nga
pjesémarrja né njé
proceduré prokurimi
njé operator ekonomik,
kur autoriteti
kontraktor mund té
vértetojé me ¢cdo mjet
té pérshtatshém se
operatori ekonomik ka
shkelur detyrimet e tij
né lidhje me pagesén e
taksave ose
kontributeve té
sigurimeve shogérore.
Ky paragraf nuk gjen
mé zbatim kur
operatori ekonomik i

a) operatori ekonomik éshté
né proces gjyqésor, dhe nuk
ka njé vendim gjyqésor ose
administrativ té formés sé
preré, sipas legjislacionit né
fuqi.

b) operatori ekonomik i ka
pérmbushur detyrimet e tij,
duke paguar ose duke
lidhur njé marréveshje
detyruese me géllim
pagimin e detyrimeve
tatimore qé duhet té
paguajé, duke pérfshirg, aty
ku éshté e zbatueshme, ¢do
kamat vonesé ose gjobé.
Né ¢do rast, marréveshja
detyruese me géllim
pagimin e detyrimeve
tatimore , duhet té jeté e
nénshkruar pérpara datés sé
shpaljes sé procedurés sé
prokurimit

c) operatori ekonomik nuk
ka paguar shuma té vogla
detyrimesh tatimore, deri
né vlerén prej 10 000 leké;

¢) operatori ekonomik éshté
informuar pér shumén e
sakté gé duhet té paguajé




ka pérmbushur
detyrimet e tij duke
paguar ose duke lidhur
njé marréveshje
detyruese me géllim
pagimin e taksave ose
kontributeve té
sigurimeve shogérore
gé duhet té paguajé,
duke pérfshiré, aty ku
éshté e zbatueshme,
cdo kamat vonesé ose
gjobé.

pas shkeljes sé detyrimit té
tij pér té paguar taksat ose
kontributet e sigurimeve
shogérore, né njé kohé té
tillé  kur nuk ka pasur
mundési té marré masat e
nevojshme pér shlyerjen e
tyre, pérpara skadimit té
afatit pér dorézimin e
kérkesés pér
pjesémarrje/ofertés.

57 (3)

Shtetet anétare mund té
parashikojné njé
shmangie nga
pérjashtimi i
detyrueshém gé
parashikohet né
paragrafét 1 dhe 2, mbi
baza pérjashtimore, pér
arsye madhore qé
lidhen me interesin e
publikut, si shéndeti
publik ose mbrojtja e
mjedisit.

Shtetet anétare
gjithashtu mund té
parashikojné njé
shmangie nga
pérjashtimi detyrues gé
parashikohet né
paragrafin 2 kur

76 (4)

Né rrethana té
jashtézakonshme, gé lidhen
me arsye thelbésore té
interesit publik, si shéndeti
publik apo mbrojtja e
mjedisit, autoriteti ose enti
kontraktor mund té vendosé
té mos e skualifikojé
operatorin ekonomik,
pavarésisht parashikimeve
té pikés 3 té kétij neni.

E ploté




pérjashtimi do té ishte
gartésisht
joproporcional, né
veganti kur nuk jané
paguar shuma té vogla
tatimesh ose
kontributesh té
sigurimeve shogérore
ose kur operatori
ekonomik éshté
informuar pér shumén
e sakté qé duhet té
paguajé pas shkeljes sé
detyrimit té tij pér té
paguar taksat ose
kontributet e
sigurimeve shogérore
né njé kohé té tillé kur
ai nuk ka pasur
mundési té marré masat
gé parashikohen né
nénparagrafin e treté té
paragrafit 2 pérpara
skadimit té afatit pér
dorézimin e kérkesés
pér pjesémarrje ose, né
procedurat e hapura,
afatin pér dorézimin e
ofertés.

57 (4)

Autoritetet kontraktore
mund té pérjashtojné
ose shtetet anétare
mund t'i kérkojné atyre

76 (3)

Cdo operator ekonomik
skualifikohet nga

pjesémarrja né procedurén
e prokurimit, nése éshté né

E ploté




té pérjashtojné nga
pjesémarrja né
procedurén e
prokurimit ¢do operator
ekonomik né njé nga
situatat e méposhtme:
@) kur autoriteti
kontraktor mund té
vértetojé me ané té ¢do
mjeti té pérshtatshém
njé shkelje té
detyrimeve té
zbatueshme gé
pérmenden né nenin
18, paragrafi 2;

(b) kur operatori
ekonomik ka
falimentuar ose éshté
subjekt i procedimeve
té falimentimit, kur
asetet e tij
administrohen nga njé
administrator
falimentimi ose nga
gjykata, kur ekziston
njé marréveshje me
kreditorét, kur
veprimtarité e tij té
biznesit jané pezulluar
ose ai ndodhet né njé
situaté té ngjashme gé
ka lindur nga njé
proceduré e ngjashme

njé nga situatat e
méposhtme:

a) kur autoriteti ose enti
kontraktor provon se ka
shkelje té detyrimeve té
zbatueshme gé lidhen me
legjislacionin mjedisor,
social dhe té punés, né fuqi
apo me marréveshjet
kolektive dhe aktet e sé
drejtés ndérkombétare
mjedisore, sociale dhe té
punés ku Republika e
Shqipérisé éshté paléi ;

b) kur operatori ekonomik
ka falimentuar ose éshté
subjekt i procedurave té
falimentimit, kur asetet e tij
administrohen nga njé
administrator falimentimi
ose nga gjykata, kur
ekziston njé marréveshje
me kreditorét, kur
veprimtarité e tij té biznesit
jané pezulluar ose ai
ndodhet né njé situaté té
ngjashme gé ka lindur nga
njé proceduré e ngjashme
né zbatim té legjislacionit
né fuqi, me pérjashtim té
rastit té parashikuar né




né zbatim té
legjislacionit dhe
rregulloreve té
brendshme;

(©) kur autoriteti
kontraktor mund té
vértetojé me mjete té
pérshtatshme se
operatori ekonomik
éshté fajtor pér njé
shkelje té réndé
profesionale gé vé né
piképyetje integritetin e
tij;

(d) kur autoriteti
kontraktor ka tregues té
mjaftueshém pér té
dalé né pérfundimin se
operatori ekonomik ka
lidhur marréveshje me
operatoré ekonomike té
tjeré gé kané si géllim
té shtrembérojné
konkurrencén;

(e) kur konflikti i
interesit sipas kuptimit
té nenit 24 nuk mund té
korrigjohet si¢ duhet
me ané té masave me
pak shtrénguese;

(f kur
shtrembérimi i

nenin 47, pika 3, gérma “d”
té kétij ligji;;

c) kur operatori ekonomik
éshté shpallur fajtor, me
vendim gjygésor té formés
sé preré pér shkelje té réndé
profesionale, pér sa kohé qé
nuk éshté parashkruar,
sipas legjislacionit né fuqi;

¢) kur autoriteti ose enti
kontraktor provon se
operatori ekonomik ka
lidhur marréveshje me
operatoré ekonomikeé té
tjeré gé kané si géllim té
shtrembérojné
konkurrencén;

d) kur operatori ekonomik
ndodhet né kushtet e
konfliktit té interesit, sipas
parashikimeve té
legjislacionit né fuqi;

dh) kur operatori ekonomik
éshté térhequr nga
nénshkrimi i kontratés né
njé proceduré prokurimi té
zhvilluar nga veté autoriteti
ose enti kontraktor. Ky




konkurrencés nga
pérfshirja e méparshme
e operatoréve
ekonomikeé né
pérgatitjen e
procedurés sé
prokurimit, si¢
pérmendet né nenin 41
nuk mund té
korrigjohet népérmjet
masave té tjera mé pak
shtrénguese;

(9) kur operatori
ekonomik ka treguar
mangési té médha ose
té pérséritura né
zbatimin e njé kérkese
thelbésore né zbatim té
njé kontrate publike té
méparshme, njé
kontrate t& méparshme
me njé subjekt
kontraktor ose njé
kontraté koncesioni té
méparshme gé kané
cuar né zgjidhjen e
hershme té kontratés sé
méparshme, né
sanksione pér démet
ose sanksione té tjera té
ngjashme;

(h) kur operatori
ekonomik éshté

kusht zbatohet brenda njé
viti nga térhegja.

e) operatori ekonomik ka
shfaqur mangési té
réndésishme apo té
vazhdueshme né
pérmbushjen e njé Kriteri
thelbésor té njé kontrate té
méparshme me njé autoritet
ose ent kontraktor apo njé
kontrate koncesionare gé ka
cuar né pérfundimin e késaj
kontrate, , pér té cilén éshté
pérjashtuar sipas
parashikimeve né gérmén
“b”, t& pikés 1, neni 78, 1
kétij ligji

é)kur autoriteti kontraktor
ka informacion té provuar
se operatori ekonomik ka
marré pérsipér té ndikojé né
ményré té gabuar procesin
e vendimmarrjes sé
autoritetit ose entit
kontraktor pér té marré
informacion konfidencial,
gé mund t'i japé atij
avantazh té padrejté né
procedurén e prokurimit,
ose nga pakujdesia té japé
informacione té gabuara gé




shpallur fajtor pér
deklarata té rreme né
dhénien e informacionit
té kérkuar pér té
vértetuar mungesén e
arsyeve pér pérjashtim
ose pér plotésimin e
Kritereve té
pérzgjedhjes, ka
fshehur njé
informacion té tillé ose
nuk éshté né gjendje té
dorézojé dokumentet
mbéshtetése qé
kérkohen sipas nenit
59; ose

(i) kur operatori
ekonomik ka marré
pérsipér té ndikojé né
ményré té gabuar
procesin e
vendimmarrjes sé
autoritetit kontraktor
pér té marré
informacion
konfidencial gé mund
t'i japé atij avantazh té
padrejté né procedurén
e prokurimit ose nga
pakujdesia té japé
informacione té
gabuara gé mund té
kené ndikim

mund té kené ndikim
domethénés né vendimet gé
lidhen me pérjashtimin,
pérzgjedhjen ose
prokurimin;

f) autoriteti kontraktor ka
informacion té provuar se
operatori ekonomik ka
marré pérsipér té ndikojé né
ményreé té gabuar procesin
e vendimmarrjes sé
autoritetit ose entit
kontraktor pér té marré
informacion konfidencial,
gé mund t'i japé atij
avantazh té padrejté né
procedurén e prokurimit,
ose nga pakujdesia té japé
informacione té gabuara gé
mund té kené ndikim
domethénés né vendimet gé
lidhen me pérjashtimin,
pérzgjedhjen ose
prokurimin.

g) operatori ekonomik ka
né cilésiné e anétarit té
organit té administrimit,
drejtues ose mbikéqyrés i
atij, aksionar ose ortak, ose
me kompetenca
pérfagésuese,




domethénés né
vendimet gé lidhen me
pérjashtimin,
pérzgjedhjen ose
prokurimin.
Pavarésisht germés b té
nénparagrafit té parg,
shtetet anétare mund té
kérkojné ose té japin
mundésiné gé autoriteti
kontraktor t&€ mos
pérjashtojé njé operator
ekonomik i cili éshté né
njé nga situatat e
pérmendura né até
piké, kur autoriteti
kontraktor ka
pércaktuar se ky
operator ekonomik do
té jeté né gjendje ta
zbatojé kontratén, duke
marré né konsideraté
rregullat dhe masat
kombétare té
zbatueshme pér
vazhdimin e biznesit né
rastin e situatave té
pérmendura né germén
b.

vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda tij,
persona, té cilét jané /kané
gené né kété cilési né njé
operator ekonomik té
pérjashtuar nga e drejta pér
té pérfituar fonde publike,
me vendim té Agjencisé sé
Prokurimit Publik, gjaté
kohés gé ky vendim éshté
né fuqi.

5. Projektligj

(21)

Né nenin 76 “Kriteret
detyruese pér skualifikim”,
béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

a) Né pikén 3, béhen
kéto ndryshime:

i) Gérma ,,c*
ndryshon me kété
pérmbajtje: ,,c) operatori
ekonomik éshté shpallur
fajtor me vendim gjyqésor
té formeés sé preré pér
shkelje té réndé
profesionale, pér sa kohé qé
nuk éshté parashkruar,
sipas legjislacionit né fuqi.
Detyrimi pér skualifikimin
e njé operatori ekonomik
zbatohet edhe kur personi i
dénuar me njé vendim




gjyqésor té formés sé preré
pér shkelje té réndé
profesionale éshté anétar i
njé organi administrimi,
drejtues ose mbikéqyrés i
atij, aksionar ose ortak,
operatori ekonomik, ose ka
kompetenca pérfagésuese,
vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda tij”.

i) Gérma “e” me kété
pérmbajtje: “operatori
ekonomik ka shfaqur
mangési té réndésishme apo
té vazhdueshme né
pérmbushjen e njé Kriteri
thelbésor té njé kontrate té
méparshme me njé autoritet
ose ent kontraktor apo njé
kontrate koncesionare gé ka
cuar né pérfundimin e késaj
kontrate, pér té cilén éshté
pérjashtuar sipas
parashikimeve né shkronjén
“b” té pikés 1 té nenit 78 té
kétij ligji”, shfugizohet.

iii)  Né gérmén “dh”, né
fund té fjalisé sé paré, pas
togfjaléshit ... nga veté
autoriteti ose enti
kontraktor ...”, shtohet
togfjaléshi “ose nuk i
pérgjigjet dy heré rradhazi




ftesés sé autoritetit ose entit
kontraktor gjaté rihapjes sé
konkurimit”.

iv) Né gérmén “g”,
togfjaléshi “...nga e drejta
pér té pérfituar fonde
publike” zévendésohet me
togfjaléshin “...nga e drejta
pér té fituar kontratat e
prokurimit publik,
koncesionit/partneritetit
publik privat dhe ankandit
publik”.

V) Pas gérmés 7g”
shtohet gérma * gj” me kété
pérmbajtje: “operatori
ekonomik nuk ka
regjistruar pronarét
pérfitues né regjistrin e
pronaréve pérfitues, sipas
parashikimeve té
legjislacionit né fuqi”.

vi) Pas g€rmés ”gj”
shtohet gérma *“ h” me kété
pérmbajtje: “operatori
ekonomik nuk zbaton
detyrimet gé rrjedhin nga
legjislacioni pér pagat né
fuqi”.




57 (5)

Autoritetet kontraktore
né ¢do kohé gjaté
procedurés pérjashtojné
njé operator ekonomik
kur operatori ekonomik
né fjalé, duke marré né
konsideraté veprat e
Kryera ose té pakryera
gofté pérpara ose gjaté
procedurés, ndodhet né
njé nga situatat e
pérmendura né
paragrafin 1 dhe 2.

Né cdo kohé gjaté
procedurés, autoritetet
kontraktore mund té
pérjashtojné, ose
shtetet anétare mund t'u
kérkojné atyre té
pérjashtojné njé
operator ekonomik kur
rezulton se operatori
ekonomik, duke marré
né konsideraté veprat e
Kryera ose té pakryera
gofté pérpara ose gjaté
procedurés, gjendjet né
njé nga situatat e
pérmendura né
paragrafin 4.

76 (5)

Autoriteti ose enti
kontraktor skualifikon c¢do
kandidat ose ofertues, qé
paraget té dhéna té rreme
pér géllime kualifikimi, né
cdo kohé, deri né momentin
e lidhjes sé kontratés dhe
raporton né Agjenciné e
Prokurimit ~ Publik,  pér
géllimet e parashikuara né
nenin 78 té kétij ligji.

E ploté

57 (6)

Cdo operator ekonomik
gé gjendet né njé nga
situatat e pérmendura

76 (6)

6. Operatori ekonomik qgé
ndodhet né njé nga kushtet
e skualifikimit té

E ploté




né paragrafét 1 dhe 4
mund té japé prova pér
té treguar se masat e
marra nga operatori
ekonomik jané té
mjaftueshme pér té
Vértetuar
besueshmériné e tij,
pavarésisht ekzistencés
sé arsyeve pérkatése
pér pérjashtim. Nése
kéto prova
konsiderohen si té
mjaftueshme, operatori
ekonomik né fjalé nuk
pérjashtohet nga
procedura e prokurimit.
Pér kété géllim,
operatori ekonomik
vérteton se ka paguar
ose ka marré pérsipér té
paguajé kompensimin
né lidhje me ¢cdo dém
té shkaktuar nga vepra
penale ose shkelja, ka
sgaruar faktet dhe
rrethanat né ményré
gjithépérfshirése, duke
bashképunuar né
ményré aktive me
autoritetet hetuese dhe
ka marré masa
konkrete teknike,

parashikuara né kété nen
mund té paragesé prova me
géllim pér té vértetuar se
masat e marra prej tij jané té
mjaftueshme pér té treguar
besueshmériné e tij
pavarésisht ekzistencés sé
kushteve pér skualifikim.

Pér kété qgéllim, operatori
ekonomik duhet té provojé
se ka paguar apo ka marré
angazhim  té  paguajé
kompensim pér cdo dém té
shkaktuar si pasojé e
Kryerjes sé njé vepre penale
apo shkeljeje ligjore, se ka
sgaruar faktet dhe rrethanat
né ményré gjithépérfshirése
duke bashképunuar me
autoritetet hetimore dhe se
ka marre masa konkrete
organizative  dhe  pér
personelin té pérshtatshme
pér parandalimin e veprave
penale apo shkeljeve té
tjera.

Masat e marra nga operatori
ekonomik duhet té
vlerésohen duke marré
parasysh réndésiné dhe
rrethanat e posacme té




organizative dhe né
lidhje me personelin,
gé jané té pérshtatshme
pér té parandaluar
vepra penale ose
shkelje té tjera.

Masat e marra nga
operatorét ekonomike,
vlerésohen duke marré
né konsideraté shkallén
dhe rrethanat e vecanta
té veprés penale ose
shkeljes. Kur masat
konsiderohen se jané té
pamjaftueshme,
operatori ekonomik
merr njé deklaraté me
arsyet pér kété vendim.
Operatori ekonomik qé
pérjashtohet me
vendim té formés sé
preré nga pjesémarrja
né procedurat e
prokurimit ose nga
dhénia e koncesionit
nuk ka té drejté té
shfrytézojé mundésiné
gé i jep ky paragraf,
gjaté periudhés sé
pérjashtimit qé rezulton
nga ky vendim né
shtetet anétare ku
vendimi ka fuqi ligjore.

76 (7)

veprés penale apo té
shkeljes. Nése masat e
marra  konsiderohen té
pamjaftueshme,operatorit
ekonomik i jepen arsyet pér
njé vendim té tillé.

Operatori ekonomik i
pérjashtuar me vendim
pérfundimtar nga
pjesémarrja né procedurat
e prokurimit apo
koncesionit nuk ka té
drejté té pérdoré
mundésiné e parashikuar
nga pika 6 e kétij neni
gjaté periudhés sé
pérjashtimit té pércaktuar
né kété vendim

5. Projektligj
(21)

Né nenin 76 “Kriteret
detyruese pér skualifikim”,
béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

b) Né pikén 7,
togfjaléshi “...nga
pjesémarrja né procedurat e
prokurimit apo koncesionit

”  zé€vendésohet me
togfjaléshin “..nga e
drejta pér té fituar kontratat
e prokurimit publik,




koncesionit/partneritetit
publik privat dhe ankandit
publik®.

57 (7)

Shtetet anétare
specifikojné me ligj,
rregullore ose dispozité
administrative dhe
duke marré né
konsideraté té drejtén e
Bashkimit Evropian,
kushtet zbatuese té
kétij neni. Ato, né
vecanti, pércaktojné
periudhén maksimale té
pérjashtimit, nése
operatori ekonomik
nuk ndérmerr asnjé nga
masat e specifikuara né
paragrafin 6, pér té
Vertetuar
besueshmériné e tij.
Kur periudha e
pérjashtimit nuk éshté
pércaktuar me vendim
té formés sé preré, ajo
periudhé nuk tejkalon
pesé vjet nga data e
dénimit me vendim té
formés sé preré pér
rastet e pérmendura né
paragrafin 1 dhe tre
vjet nga data e ngjarjes
pérkatése pér rastet e

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”
Pérjashtimi pér njé
periudhé té caktuar
nga Agjencia e
Prokurimit Publik
78 (1)

Agjencia e  Prokurimit
Publik  pérjashton  njé
operator ekonomik nga e
drejta pér té fituar kontrata
publike, pér njé periudhé
nga 3 muaj deri né 3 vjet
Pér:

a) keginformim dhe
dorézim té dokumenteve, qé
pérmbajné té dhéna té rreme
pér géllime kualifikimi;

b)  mospérmbushje  té
detyrimeve kontraktuale né
kontratat publike, gé kané
ndodhur pér faj té operatorit
ekonomik ;

C) nése éshté térhequr, mbi
pesé heré, nga nénshkrimi i
kontratés né procedura
prokurimi té ndryshme, té
zhvilluara nga njé ose disa
autoritete ose ente té
ndryshme kontraktore,
brenda njé viti kalendarik.

d) kur ka njé vendim té
formés sé&  preré té

E ploté




pérmendura né
paragrafin 4.

78 (2)

78 (3)

Komisionit té Autoritetit té
Konkurrencés pér
marréveshje né oferta.

2. Agjencia e Prokurimit
Publik merr vendime pér
pérjashtimin e operatoréve
ekonomiké, duke mbajtur
parasysh, parimet e
paanshmérisé, ligjshmérisé
dhe proporcionalitetit.

3. Rregullat dhe afatet ge
ndigen né procesin e
pérjashtimit pércaktohen ne
rregullat e  prokurimit
publik.

Kriteret e
pérzgjedhjes
58 (1)

Kriteret e pérzgjedhjes
mund té lidhen me:

(@) pérshtatshmériné
pér té vazhduar
veprimtariné
profesionale

(b) gjendjen ekonomike
dhe financiare;

(c) aftésiné teknike dhe
profesionale
Autoritetet kontraktore
mund té vendosin

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Kérkesat pér
kualifikim
77 (1)

Autoritetet ose entet
kontraktore pércaktojné
kérkesat pér kualifikim pér
operatorét ekonomiké,
bazuar né:

a) pérshtatshmériné pér té
kryer veprimtariné
profesionale;

b) gjendjen ekonomike dhe
financiare;

E ploté




vetém Kriteret e
pérmendura né
paragrafin 2, 3 dhe 4
pér operatorét
ekonomiké, si kérkesa
pér pjesémarrije.
Kérkesat kufizohen
vetém né ato gé jané té
pérshtatshme pér té
garantuar qé njé
kandidat ose ofertues té
keté kapacitetet
juridike dhe financiare
dhe aftésité teknike dhe
profesionale pér té
zbatuar kontratén qé do
té jepet. Té gjitha
kérkesat duhet té kené
lidhje dhe té jené
proporcionale me
objektin e kontratés.

c) aftésiné teknike dhe
profesionale.

Kérkesat kufizohen vetém
né ato qé jané té
pérshtatshme pér té
garantuar qé njé kandidat
ose ofertues té keté
kapacitetet juridike,
financiare dhe aftésité
teknike e profesionale pér
té zbatuar kontratén gé do
té jepet. Té gjitha kérkesat
duhet té kené lidhje dhe té
jené proporcionale me
objektin e kontratés.

58 (2)

Pér sa i pérket
pérshtatshmérisé pér té
Kryer njé veprimtari
profesionale, autoritetet
kontraktore mund té
kérkojné gé operatorét
ekonomiké té
regjistrohen né njé nga
regjistrat profesionalé
ose tregtaré gé mbahen
né shtetin anétar té
themelimit té tyre, si¢

77 (2)

Pér sa i pérket
pérshtatshmérisé pér té
Kryer njé veprimtari
profesionale, autoritetet ose
entet kontraktore mund té
kérkojné gé operatorét
ekonomike té regjistrohen
né njé nga regjistrat
profesionalé ose tregtaré.

Né procedurat e prokurimit
pér shérbime, ku éshté e

E ploté




pérshkruhet né shtojcén
XI ose té pérmbushin
ndonjé kérkeseé tjetér té
pércaktuar né até
shtojcé.

Né procedurat e
prokurimit pér
shérbime, ku éshté e
nevojshme qé
operatorét ekonomiké
té kené njé autorizim té
vecanté ose té jené
anétar té njé organizate
té vecanté pér té kryer
shérbimin né fjalé né
shtetin e tyre té
origjinés, autoriteti
kontraktor mund t'u
kérkojé atyre té
vértetojné se e kané
kété autorizim ose
anétarésim.

nevojshme qé operatorét
ekonomike té kené njé
autorizim té vecanté ose té
jené anétar té njé organizate
té vecanté pér té kryer
shérbimin né fjalé né
shtetin e tyre té origjinés,
autoriteti ose enti
kontraktor mund t'u kérkojé
atyre té vértetojné se e kané
kété autorizim ose
anétarésim.

58 (3)

Né lidhje me situatén
ekonomike dhe
financiare, autoritetet
kontraktore mund té
vendosin kérkesa gé
garantojné se
operatorét ekonomiké
kané kapacitetin e
nevojshém ekonomik
dhe financiar pér té
zbatuar kontratén. Pér

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

77 (3)

Né lidhje me situatén
ekonomike dhe financiare,
autoritetet ose entet
kontraktore mund té
vendosin kérkesa gé
garantojné se operatorét
ekonomikeé kané kapacitetin
e nevojshém ekonomik dhe
financiar pér té zbatuar
kontratén.

E ploté




kété géllim autoritetet
kontraktore mund té
kérkojné né vecanti qé
operatorét ekonomiké
té kené njé xhiro
vjetore minimale té
caktuar, duke pérfshiré
njé xhiro minimale té
caktuar né fushén qé
mbulon kontrata.
Gjithashtu, autoritetet
kontraktore mund té
kérkojné gé operatorét
ekonomike té japin
informacione né
bilancet e tyre vjetore
gé té tregojné raportet,
pér shembull, ndérmjet
aktivit dhe pasivit. Ato
gjithashtu mund té
kérkojné njé nivel té
pérshtatshém té
sigurimit té
démshpérblimit
profesional.

Xhiroja vjetore
minimale qé kérkohet
nga operatorét
ekonomiké nuk
tejkalon dyfishin e
vlerés sé parashikuar té
kontratés, pérvec
rasteve té justifikuara

Pér kété géllim autoritetet
ose entet kontraktore mund
té kérkojné né vecanti gé
operatorét ekonomike té
kené njé xhiro vjetore
minimale té caktuar,.
Gjithashtu, autoritetet ose
entet kontraktore mund té
kérkojné gé operatorét
ekonomike té japin
informacione né bilancet e
tyre vjetore qé té tregojné
raportet, ndérmjet aktivit
dhe pasivit.

Xhiroja vjetore minimale
gé kérkohet nga operatorét
ekonomiké nuk mund té
tejkalojé dyfishin e vlerés
sé parashikuar té kontratés.

Kur njé kontraté ndahet né
lote, ky nen zbatohet né
lidhje me ¢do lot
individual. Megjithaté,
autoriteti ose enti
kontraktor mund té
pércaktojé xhiron vjetore
minimale gé u kérkohet
operatoréve, duke iu
referuar grupeve té loteve,
né rast se ofertuesi i
suksesshém merr disa lote




si¢ duhet, si¢ jané rastet
gé lidhen me rrezige té
vecanta gé shogérojné
natyrén e punéve,
shérbimeve ose
furnizimeve. Autoriteti
kontraktor pércakton
arsyet kryesore pér njé
kérkesé té tillé né
dokumentet e
prokurimit ose né
raportin individual té
pérmendur né nenin 84.
Pé&r shembull raporti
ndérmjet aktivit dhe
pasivit mund té merret
né konsideraté kur
autoriteti kontraktor
specifikon metodat dhe
Kriteret pér njé
konsiderim té tillé né
dokumentet e
prokurimit. Kéto
metoda dhe kritere jané
transparente, objektive
dhe jodiskriminuese.
Kur njé kontraté ndahet
né lote ky nen zbatohet
né lidhje me cdo lot
individual. Megjithaté,
autoriteti kontraktor
mund té caktojé xhiron
vjetore minimale qé u

gé duhet té zbatohen né té
njéjtén kohé.

Né rastin e kontratave gé
bazohen né njé marréveshje
kuadér, kérkesa pér xhiron
minimale llogaritet mbi
bazén e pérmasave
maksimale té kontratave
specifike gé do té zbatohen
né té njéjtén kohé, ose, kur
pérmasat nuk dihen, mbi
bazén e vlerés sé
parashikuar té marréveshjes
kuadér.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kérkesat pér
kapacitetet
ekonomiko
financiare
44 (1)

44 (2)

Autoriteti/enti kontraktor,
pér té provuar kapacitetet
financiare dhe ekonomike,
kérkon kopje té deklaratave
té xhiros vjetore té realizuar
nga operatori ekonomik,
dhe sipas rastit té xhiros gé
mbulon kontrata, pér njé
periudhé maksimumi deri
né tre vitet e fundit
financiare.

Vlera e xhiros minimale
vjetore gé u kérkohet
operatoréve ekonomike,
nuk mund té tejkalojé:




kérkohet operatoréve
duke iu referuar
grupeve té loteve né
rast se ofertuesi i
suksesshém merr disa
lote gé duhet té
zbatohen né té njéjtén
kohé.

Kontratat vjetore gé
bazohen né njé
marréveshje kuadér
duhet té jepen pas
rihapjes sé konkurrimit,
kérkesa pér xhiron
maksimale vjetore gé
pérmendet né
nénparagrafin e dyté té
kétij paragrafi llogaritet
mbi bazén e pérmasave
maksimale té
kontratave specifike gé
do té zbatohen né té
njéjtén kohé, ose, kur
pérmasat nuk dihen,
mbi bazén e vierés sé
parashikuar té
marréveshjes kuadér.
NEé rastin e sistemeve
dinamike té blerjes,
kérkesa pér xhiron
maksimale vijetore gé
pérmendet né
nénparagrafin e dyté

44 (3)

44 (4)

a) dyfishin e vlerés sé
parashikuar té kontratés, né
procedurat e prokurimit
mbi kufirin e larté monetar.
b) vlerén e parashikuar té
kontratés, né procedurat e
prokurimit ndérmjet kufirit
té larté dhe té ulét monetar.
C) 40 % té vlerés sé
parashikuar té kontratés, né
procedurat e prokurimit nén
kufirin e ulét monetar, dhe
né procedurat e prokurimit
“Shérbim konsulence”.

Kérkesa pér plotésimin e
kapaciteteve financiare
konsiderohet e pérmbushur
nése operatorét ekonomikeé
arrijné vlerén e xhiros
minimale, né té paktén njé
vit té periudhés sé kérkuar
nga autoriteti/enti
kontraktor.

Nése vlerésohet,
autoriteti/enti kontraktor
mund té kérkojé gé
operatorét ekonomiké té
japin informacione né
bilancet e tyre vjetore, pér
njé periudhé maksimumi tre
vitet e fundit financiare, qé




Ilogaritet mbi bazén e
pérmasave maksimale
té pritshme té
kontratave specifike gé
do té jepen né zbatim té
kétij sistemi.

44 (5)

44 (6)

té tregojné raportet,
ndérmjet aktivit dhe pasivit.
Kjo kérkesé konsiderohet e
pérmbushur nése né dy
bilance té njépasnjéshme,
nuk ka raport negativ
ndérmjet aktivit dhe pasivit.

Né rastin e kontratave gé
bazohen né njé marréveshje
kuadér, kérkesa pér xhiron
minimale, llogaritet mbi
bazén e pérmasave
maksimale té kontratave
specifike gé do té zbatohen
né té njéjtén kohé ose, kur
pérmasat nuk dihen, mbi
bazén e vlerés sé
parashikuar té marréveshjes
kuadér.

Né ¢do rast, kérkesat e
mésipérme duhet té jené né
pérpjesétim dhe té lidhura
ngushté me objektin e
kontratés. Ato i shérbejné
autoritetit/entit kontraktor
pér njohjen e gjendjes
financiare té operatoréve
ekonomiké dhe té
mundésisé sé tyre pér
pérmbushjen me sukses té
kontratés.




58 (4)

NEé lidhje me aftésité
teknike dhe
profesionale, autoritetet
kontraktore mund té
vendosin kérkesa gé
garantojné se
operatorét ekonomiké
zotérojné burimet e
nevojshme njerézore
dhe teknike, si dhe
pérvojén e nevojshme
pér té zbatuar kontratén
sipas njé standardi té
pérshtatshém cilésie.
Autoritetet kontraktore,
né vecanti, mund té
kérkojné gé operatorét
ekonomike té kené njé
nivel té mjaftueshém
pérvoje gé vértetohet
nga referenca té
pérshtatshme nga
kontratat e zbatuara né
té shkuarén. Njé
autoritet kontraktor
mund té supozojé se
njé operator ekonomik
nuk zotéron aftésité e
nevojshme profesionale
kur autoriteti
kontraktor ka
pércaktuar se operatori

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

77 (4)

Né lidhje me aftésité
teknike dhe profesionale,
autoritetet ose entet
kontraktore mund té
vendosin kérkesa gé
garantojné se operatorét
ekonomikeé zotérojné
burimet e nevojshme
njerézore dhe teknike, si
dhe pérvojén e nevojshme
pér té zbatuar kontratén
sipas njé standardi té
pérshtatshém cilésie.

Autoritetet ose entet
kontraktore, né vecanti,
mund té kérkojné qé
operatorét ekonomiké té
kené njé nivel té
mjaftueshém pérvoje gé
vértetohet nga referenca té
pérshtatshme nga kontratat
e zbatuara né té shkuarén.

Aftésia profesionale e
operatoréve ekonomikeé pér
té ofruar shérbimin, punén,
mallin vlerésohet né lidhje
me aftésité organizative,
reputacionin dhe
besueshmériné, pérvojén e
duhur, si dhe personelin e

E ploté




ekonomik ka konflikte
interesi gé mund té
kené ndikim negativ né
zbatimin e kontratés.

Né procedura
prokurimi pér
furnizime té cilat
kérkojné puné
vendosjeje ose
instalimi, shérbime ose
punime, aftésia
profesionale e
operatoréve ekonomiké
pér té ofruar shérbimin
0Se pér té kryer
instalimin ose punén
mund té vlerésohet né
lidhje me aftésité e
tyre, efikasitetin,
pérvojén dhe
besueshmériné.

nevojshém, pér té zbatuar
kontratén, si¢ éshté
pérshkruar nga autoriteti
ose enti kontraktor né
njoftimin e objektit té
kontratés.

58 (5)

Autoritetet kontraktore
pércaktojné né
njoftimin e kontratés
0se né ftesén pér
shprehje interesi,
kushtet e nevojshme
pér pjesémarrjen qé
mund té shprehen si
nivele minimale té
aftésisé, sé bashku me

77 (5)

Autoritetet ose entet
kontraktore pércaktojné né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér shprehje interesi,
Kriteret e pérzgjedhjes si
dhe dokumentet konkrete
gé duhet té paragesin
operatorét ekonomiké pér
pérmbushjen e kétyre
Kritereve.

E ploté




meényrat e pérshtatshme
té vértetimit.

Dokumenti i
Vetém Evropian
pér Prokurimin
59 (1)

Bashké me dorézimin e
kérkesave pér
pjesémarrje ose té
ofertave, autoritetet
kontraktore pranojné si
prové paraprake né
vend té vértetimeve té
Iéshuara nga autoritetet
publike ose palé té
treta, Dokumentin e
Vetém Evropian té
Prokurimit (ESPD), i
cili pérbéhet nga njé
vetédeklarim i
pérditésuar, gé
konfirmon se operatori
ekonomik né fjalé
pérmbush kushtet e
méposhtme:

(@) nuk gjendet né njé
nga situatat e
pérmendura né nenin
57 pér té cilat
operatorét ekonomiké
duhet ose mund té
pérjashtohen;

(b) pérmbush kriteret
pérkatése té
pérzgjedhjes gé jané

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Formulari
pérmbledhés i
vetdeklarimit
82 (1)

Bashké me dorézimin e
kérkesave pér pjesémarrje
ose té ofertave, autoritetet
ose entet kontraktore
pranojné si prové paraprake
né vend té disa vértetimeve
té léshuara nga autoritetet
publike ose palé té treta,
Formularin Pérmbledhés té
Vetdeklarimit, sipas
parashikimeve té kétij ligji.
Pérmbajtja e kétij formulari
pércaktohet né rregullat e
prokurimit publik.

Kur autoriteti ose enti
kontraktor mund t'i marré
dokumentet mbéshtetése
duke u futur direkt né njé
bazé té aksesueshme té
dhénash shtetérore, né
formularin pérmbledhés té
vetdeklarimit pércaktohet
edhe informacioni gqé
kérkohet pér kété qéllim,
Si¢ éshté adresa né internet
e bazés sé té dhénave, ¢do e
dhéné identifikimi dhe,
sipas rastit, deklaratén e

E pjesshme

Formulari
permbledhes i
vetedeklarimit
lidhet vetem me
kriteret e
detyrueshme per
kualifikim,
nderkohe gE
plotésimi i
kritereve te tjera
do te vazhdoje
te provohet
nepermjet
dokumentave.




pércaktuar sipas nenit
58;

(c) sipas rastit,
pérmbush rregullat dhe
kriteret objektive gé
jané pércaktuar sipas
nenit 65.

Kur operatori
ekonomik mbéshtetet
né kapacitetet e
subjekteve té tjera sipas
nenit 63, ESPD duhet
té pérmbajé edhe
informacionin e
pérmendur né
nénparagrafin e paré té
kétij paragrafi, né
lidhje me kéto subjekte.
ESPD pérmban njé
deklaraté formale nga
operatori ekonomik se
nuk ekziston arsyeja
pérkatése pér
pérjashtim dhe/ose
Kriteri pérkatés i
pérzgjedhjes éshté
pérmbushur, si dhe
informacionin pérkatés
gé kérkohet nga
autoriteti kontraktor.
Né ESPD gjithashtu
identifikohet autoriteti
publik ose pala e treté

nevojshme pér dhénien e
pélgimit.

Operatorét ekonomiké
mund té pérdorin njé
formular vetdeklarimi gé
éshté pérdorur gjaté njé
procedure prokurimi té
méparshme, nése
informacioni gé ajo
pérmban vazhdon té jeté i
sakté dhe i vlefshém.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Formulari
pérmbledhés i
vetdeklarimit
27 (1)

27 (2)

Bashké me dorézimin e
kérkesave pér pjesémarrje
ose té ofertave, autoritetet
ose entet kontraktore
pranojné si prové paraprake
né vend té disa vértetimeve
té léshuara nga autoritetet
publike ose palé té treta,
Formularin Pérmbledhés té
Vetdeklarimit, sipas
pércaktimit né nenin 82 té
LPP-s€ dhe né kéto
rregulla.

Formulari pérmbledhés 1
vetédeklarimit pérmban




pérgjegjése pér Krijimin
e dokumenteve
mbéshtetése dhe aty
pérfshihet njé deklaraté
formale qé tregon se
operatori ekonomik do
té jeté né gjendje gé t'i
ofrojé kéto dokumente
mbéshtetése kur t'i
kérkohen dhe pa
Vonesé.

Kur autoriteti
kontraktor mund t'i
marré dokumentet
mbéshtetése duke u
futur direkt né njé bazé
té dhénash sipas
paragrafit 5, ESPD-ja
pérmban edhe
informacionin qé
kérkohet pér kété
géllim, si¢ éshté adresa
né internet e bazés sé té
dhénave, ¢do e dhéné
identifikimi dhe, sipas
rastit, deklaratén e
nevojshme pér dhénien
e pélgimit.

Operatorét ekonomiké
mund té pérdorin sérish
njé ESPD qé éshté
pérdorur gjaté njé
procedure prokurimi té

informacion dhe
deklarimin, si mé poshté:

a) operatori ekonomik éshté
I regjistruar né regjistrin
tregtar sipas legjislacionit té
vendit ku ushtron
aktivitetin, , ose sipas
legjislacionit t&€ posa¢ém né
rastin e njé organizate
jofitimprurése, ka né fushén
e veprimtarisé objektin e
prokurimit, dhe ka statusin
aktiv.

b) operatori ekonomik nuk
éshté dénuar pér asnjé nga
veprat penale, té
parashikuara né nenin 76/1
té LPP-sé.

C) personi/at né cilésiné e
anétarit té organit
administrativ, drejtuesit ose
mbiké&qyrésit, aksionerit ose
ortakut, ose q€ ka
kompetenca pérfagésuese,
vendimmarrjeje ose
kontrolluese brenda
operatorit ekonomik, nuk
&shté ose ka gené i dénuar
me vendim gjygésor té
formés sé preré pér asnjé
nga veprat penale, té
pércaktuara né nenin 76/1
té LPP-sé. d) operatori




méparshme, me kusht
Qé té vértetojné se
informacioni gé ajo
pérmban vazhdon té
jeté i sakté.

ekonomik nuk éshté dénuar
me vendim té gjykatés sé
formés sé preré, pér vepra
qé lidhen me veprimtariné
profesionale.

e) operatori ekonomik nuk
éshté né proces
falimentimi.

f) operatori ekonomik ka
paguar té gjitha detyrimet
pér pagimin e tatimeve e té
kontributeve té sigurimeve
shoqgérore, sipas
parashikimeve té nenit 76/2
té LPP.g) operatori
ekonomik ka shlye té gjitha
detyrimet e maturuara té
energjisé elektrike, dhe
pérmbush kérkesat gé
rrjedhin nga legjislacioni i
fushés né fuqgi. Ky
informacion kérkohet pér
operatorét ekonomiké, té
cilét ushtrojné veprimtariné
né territorin e Republikés
sé Shqipérisé.gj) operatori
ekonomik nuk ndodhet né
kushtet e konfliktit te
interesit, sipas legjislacionit
né fuqi.h) operatori
ekonomik ushtron
aktivitetin né zbatim té
kérkesave ligjore té




legjislacionit mjedisor,
social dhe té punés. n.

i) operatori ekonomik ka
paragitur ofertété pavarur,
sipas kérkesave té
legjislacionit né fuqi.

J) operatori ekonomik
pérmbush specifikimet
teknike, sipas kérkesave té
pércaktuara nga autoriteti
ose enti kontraktor.

K) operatori ekonomik
disponon fuginé punétore,
té nevojshme pér
ekzekutimin e kontratés,
sipas kérkesave té
autoritetit ose entit
kontraktor (kur éshté rasti);

1) operatori ekonomik
disponon mjetet dhe
makineritée nevojshme pér
ekzekutimin e kontratés,
sipas kérkesave té
autoritetit ose entit
kontraktor (kur éshté rasti).
Il) Informacion mbi
subjektet, mbi kapacitetet e
té cilave operatori
ekonomik do té mbéshtetet,
(nése éshté rasti) dhe
nénkontraktorét e
mundshém (nése éshté




rasti).m) operatori
ekonomik ushtron
aktivitetin konform
kérkesave té legjislacionit
né fuqi.

59 (2)

ESPD-ja hartohet mbi
bazén e njé formulari
standard. Komisioni
krijon kété formular
standard me ané té
akteve zbatuese. Kéto
akte zbatuese
pérshtaten né pérputhje
me procedurén e
shqyrtimit té
pérmendur né nenin 89,
paragrafi 3.

ESPD-ja ofrohet vetém
né formé elektronike.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Formulari
pérmbledhés i
vetdeklarimit
82 (1)

Bashké me dorézimin e
kérkesave pér pjesémarrje
ose té ofertave, autoritetet
ose entet kontraktore
pranojné si prové paraprake
né vend té disa vértetimeve
té léshuara nga autoritetet
publike ose palé té treta,
Formularin Pérmbledhés té
Vetdeklarimit, sipas
parashikimeve té kétij ligji.
Pérmbajtja e kétij formulari
pércaktohet né rregullat e
prokurimit publik.

Kur autoriteti ose enti
kontraktor mund t'i marré
dokumentet mbéshtetése
duke u futur direkt né njé
bazé té aksesueshme té
dhénash shtetérore, né
formularin pérmbledhés té
vetdeklarimit pércaktohet
edhe informacioni qé
kérkohet pér kété géllim,
Si¢ éshté adresa né internet

E ploté




e bazés sé té dhénave, ¢do e
dhéné identifikimi dhe,
sipas rastit, deklaratén e
nevojshme pér dhénien e
pélgimit.

Operatorét ekonomiké
mund té pérdorin njé
formular vetdeklarimi gé
éshté pérdorur gjaté njé
procedure prokurimi té
méparshme, nése
informacioni gé ajo
pérmban vazhdon té jeté i
sakté dhe i vlefshém.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

27 (3)

Informacioni i pasqyruar né
formularin e vetédeklarimit,
i cili gjendet né njé bazé té
dhénash ku autoriteti ose
enti kontraktor mund t&
aksesojé direkt kété
informacioni  dhe  /ose
dokumentin, shogérohet me
adresén pérkatése pér kété
bazé té dhénash.

Pér pé€rmbushjen e detyrimit
sipas kétij neni, operatorét




27 (4)

ekonomikeé mund té
pérdorin  njé  formular
vetdeklarimi  qé  é&shté
pérdorur gjaté njé procedure
prokurimi té méparshme,
nése informacioni Q& ajo
pérmban vazhdon té jeté i
sakté dhe i vlefshém.




59 (3)

Pavarésisht nenit 92,
Komisioni shqyrton
zbatimin praktik té
ESPD-sé duke marré
né konsideraté
zhvillimin teknik té
bazave té té dhénave né
shtetet anétare dhe
raportojné pér kéto
baza té dhénash né
Parlamentin Evropian
dhe né Késhill pérpara
datés 18 prill 2017.
Komisioni, sipas rastit,
bén propozime pér
zgjidhjet qé
optimizojné aksesimin
ndérkufitar té kétyre
bazave té dhénash dhe
pérdorimin e
certifikatave dhe
vértetimeve né tregun e
brendshém.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
Komisionit
Europian

59 (4)

Né cdo kohé gjaté
procedurés, autoriteti
kontraktor mund t'u
kérkojé ofertuesve dhe
kandidatéve gé té
dorézojné té gjitha ose

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

82 (2)

Né cdo kohé gjaté
procedurés, autoriteti ose
enti kontraktor mund t'u
kérkojé ofertuesve dhe
kandidatéve, sqgarime dhe
dokumenta mbéshtetése pér

E ploté




njé pjesé té
dokumenteve
mbéshtetése, kur kjo
éshté e nevojshme pér
té garantuar zbatimin
korrekt té procedurés.
Pérpara se té japé
kontratén autoriteti
kontraktor, pérvecse né
lidhje me kontratat qé
bazohen né
marréveshjet kuadér
kur kéto kontrata
lidhen né pérputhje me
nenin 33, paragrafi 3
0Se germén a té nenit
33 paragrafi 4, mund t'i
kérkojné ofertuesit té
cilit ka vendosur t'i japé
kontratén gé té
dorézojé dokumentet
mbéshtetése té
pérditésuara né
pérputhje me nenin 60
dhe, sipas rastit, me
nenin 62. Autoriteti
kontraktor mund t’i
ftojé operatorét
ekonomiké gé té
plotésojné ose té
sgarojné certifikatat gé
kané marré sipas
neneve 60 dhe 62.

82 (5)

kéto sgarime, kur kjo éshté
e nevojshme pér té
garantuar zbatimin korrekt
té procedurés.

Né ¢do rast, pérpara se té
japé kontratén, autoriteti
ose enti kontraktor duhet t'i
kérkojé ofertuesit fitues qé
té dorézojé:

a) dokumentet e paragitura,
si pjesé e ofertés né rrugé
elektronike, té cilat né
kohén e dorézimit prané
autoritetit kontraktor, duhet
té jené né origjinal ose
kopje té noterizuara té tyre,

b) dokumentet mbéshtetése,
né origjinal ose njé kopje té
noterizuar té tyre, pér
vetdeklarimet e dhéna.

Rregulla té posagme pér
kété piké parashikohen né
rregullat e prokurimit
publik.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

27 (5)

Né cdo rast, autoriteti ose
enti kontraktor ka té drejté
té kryejé verifikimet e
nevojshme mbi vértetésiné




27 (6)

27 (7)

e informacionit té deklaruar
nga operatori ekonomik si
mé sipér, ose t'i kérkojé
operatorit sqarime dhe
dokumenta mbéshtetése pér
kéto sgarime.

Operatoréve ekonomiké
nuk u kérkohet té dorézojné
dokumente mbéshtetése,
kur autoriteti ose enti
kontraktor qé ka dhéné
kontratén ose ka lidhur
marréveshjen kuadér, i ka
kéto dokumente.

Né cdo rast, pérpara se té
japé kontratén, autoriteti
ose enti kontraktor duhet t'i
kérkojé ofertuesit fitues qé
té dorézojé dokumentet
provues pér vetdeklarimet
né formularin pérmbledhés
té Vetdeklarimit, si dhe
dokumentat e paragitura si
pjesé e ofertés né rrugé
elektronike. Kéto
dokumenta duhet té
paragiten né origjinal, ose
kopje té noterizuar té tyre.
Autoriteti ose enti
kontraktor pranon njé
dokument té l1€shuar nga i




njéjti institucion ose palé€ e
tret€ dhe qé€ ka t€ njé€jtin
informacion me até t&
paraqitur n€ procedurén e
zhvilluar n€ ményré
elektronike.

Operatorét ekonomike té
huaj, duhet té paragesin
dokumentat né formén e
kérkuar nga legjislacioni né
fuqi, pér njohjen e
dokumentacionit t& 1€shuar
né€ njé shtet t€ hua;.

Né rastin e dokumentave qé
nuk I&shohen né vendin e
origjinés, operatorét
ekonomiké duhet té
provojné kété fakt,
pérndryshe dokumentacioni
do t€ konsiderohet 1
paparagitur.

5. Projektligj

(23)

N¢ nenin 82 “Formulari
pérmbledhés i
vetdeklarimit” béhen kéto
shtesa dhe ndryshime:

a) Pika 5, e nenit 82
“Formulari pérmbledhés i
vetdeklarimit”, ndryshon si
mé poshté:

“5. Né procedurat e
prokurimit me njé fazé,
pérpara publikimit té




njoftimit té fituesit dhe
nisjes sé afateve té ankimit,
autoriteti ose enti
kontraktor i kérkon
ofertuesit té kualifikuar i
pari, qé té dorézojé:

1. Dokumentet e
paragitura si pjesé e ofertés
né rrugé elektronike, té cilat
né kohén e dorézimit prané
autoritetit ose entit
kontraktor duhet té jené
origjinal ose kopje té
noterizuara té tyre”.

2. Dokumentet
mbéshtetése né origjinal
ose njé kopje té noterizuar
té tyre pér vetdeklarimet e
dhéna.

b) Pas pikés 5 shtohen
pika 6, 7, 8,9 10,11 dhe 12
me pérmbajtje:

6. Pér operatorét
ekonomike té regjistruar né
regjistrat tregétar shqiptaré,
krijimi dhe plotésimi i
formularit pérmbledhés té
vetédeklarimit kryhet né
Sistemin e Prokurimit
Elektronik




7. Pavarésisht pikés 5,
operatoréve ekonomike té
regjistruar né regjistrat
tregétar shqiptaré nuk u
kérkohet té paragesin
dokumente mbéshtetése ose
prova té tjera dokumentare
pér até pjesé té
informacionit té deklaruar
dhe gjeneruar automatikisht
né Sistemin e Prokurimeve
Elektronike si pjesé e
Formularit Pérmbledhés té
Prokurimit, nga
ndérveprimi me sisteme té
tjera publike.

8. Operatorét ekonomikeé
mund té pérmbushin
Kriteret e pérgjithshme dhe
té vecanta té kualifikimit
edhe népérmjet dosjes
virtuale té kompanisé, e
Krijuar né Sistemin e
Prokurimit Publik pérmes
ndérveprimit me sisteme té
tjera elektronike pér
ruajtjen e dokumenteve.
Dokumentet e dorézuara si
pjesé e dojses virtuale té
kompanisé duhet té jené té
gjeneruara nga sisteme té
tjera elektronike ose té
noterizuara pérmes




ndérveprimit me sistemin
elektronik t&€ Dhomés
Kombétare té Noterisé.

Operatorét ekonomikeé jané
pérgjegjés pér pérditésimin
e té dhénave né ményré
automatike pér aq sa éshté e
mundur né dosjen virtuale
té kompanisé.

9. Pér operatorét
ekonomikeé vendas, Sistemi
i Prokurimeve Elektronike
verifikon automatikisht
pérmes ndérvperimit me
sisteme té tjera
pérmbushjen e kushteve
detyruese pér skualifikim
dhe kritereve té vecanta té
kualifikimit pér aq sa éshté
e zbatueshme.

10. Né procedurat e
prokurimit me njé faze,
pérpara publikimit té
njoftimit té fituesit dhe
nisjes sé afateve té ankimit,
autoriteti ose enti
kontraktor pér operatorét
ekonomiké té huaj i kérkon
ofertuesit té kualifikuar i
pari, qé té dorézojé prané
autoritetit kontraktor né
origjinal ose kopje té




noterizuar dokumentet e
paragitura né rrugé
elektronike té cilat nuk
mund té gjenerohen
automatikisht nga sistemet
e tjera me ané té
ndérveprimit. Dokumentet
e noterizuara para noteréve
publiké té Republikés sé
Shqipérisé dorézohen
online né Sistemin e
Prokurimeve Elektronike
pérmes ndérveprimit me
sistemin elektronik té
dhomés kombétare té
noteriseé.

Né procedurat e prokurimit
me faza, dokumentacioni
sipas pikés 5, i kérkohet té
gjithé kandidatéve té
kualifikuar né fazén e paré,
pérpara nisjes sé afateve té
ankimit.

11. Autoriteti ose enti
kontraktor do té pérdoré
sistemin e-Certis pér té
marré informacion mbi
llojet dhe format e provave
té pérmendura né kété nen
dhe pér autoritetet
kompetente gé i I&shojné
ato né Shtetet Anétare té
Bashkimit Europian”.




12. Rregulla té posagcme pér
pikat 5 dhe 10
parashikohen né rregullat e
prokurimit publik, brenda 6
muajve, nga hyrja né fuqi e
kesaj dispozite”.

59 (5)

Pavarésisht paragrafit
4, operatoréve
ekonomikeé nuk u
kérkohet gé té
dorézojné dokumente
mbéshtetése ose
dokumente provuese
kur dhe pér sa kohé gé
autoriteti kontraktor ka
mundési té marré
certifikatat ose
informacionin pérkatés
duke hyré direkt dhe pa
pagesé né bazén
kombétare té té
dhénave né cdo shtet
anétar, si¢ éshté
regjistri kombétar i
prokurimeve, njé dosje
virtuale e kompanisé,
njé sistem elektronik
pér ruajtjen e
dokumenteve ose njé
sistem parakualifikimi.
Pavarésisht paragrafit
4, operatoréve
ekonomikeé nuk u

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

82 (1)

Bashké me dorézimin e
kérkesave pér pjesémarrje
ose té ofertave, autoritetet
ose entet  kontraktore
pranojné si prové paraprake
né vend té disa vértetimeve
té léshuara nga autoritetet
publike ose palé té treta,
Formularin Pérmbledhés té
Vetdeklarimit, sipas
parashikimeve té kétij ligji.
Pérmbajtja e kétij formulari
pércaktohet né rregullat e
prokurimit publik.

Kur autoriteti ose enti
kontraktor mund t'i marré
dokumentet  mbéshtetése
duke u futur direkt né njé
bazé té aksesueshme té
dhénash  shtetérore, né
formularin pérmbledhés té
vetdeklarimit  pércaktohet
edhe informacioni Q&
kérkohet pér kété géllim, si¢
éshté adresa né internet e
bazés sé té dhénave, ¢cdo e

E ploté




kérkohet té dorézojné
dokumente
mbéshtetése kur
autoriteti kontraktor gé
ka dhéné kontratén ose
ka lidhur marréveshjen
kuadér i ka kéto
dokumente.

Pér géllimin e
nénparagrafit té paré,
shtetet anétare
garantojné qé bazat e té
dhénave gé pérmbajné
informacionin pérkatés
pér operatorét
ekonomikeé dhe qé
mund té aksesohen nga
autoritetet e tyre
kontraktore, té mund té
aksesohen, sipas té
njéjtave kushte, edhe
nga autoritetet
kontraktore té shteteve
té tjera anétare.

82 (3)

dhéné identifikimi  dhe,
sipas rastit, deklaratén e
nevojshme pér dhénien e
pélgimit.

Operatorét ekonomikeé
mund té pérdorin njé
formular vetdeklarimi qé
éshté pérdorur gjaté njé
procedure  prokurimi  té
méparshme, nése
informacioni qé ajo
pérmban vazhdon té jeté i
sakté dhe i vlefshém.

Pavarésisht pikés 2 té kétij
neni, operatoréve
ekonomikeé nuk u kérkohet
té dorézojné dokumente
mbéshtetése, kur autoriteti
ose enti kontraktor gé ka
dhéné kontratén ose ka
lidhur marréveshjen kuadér,
i ka kéto dokumente.

59 (6)

Shtetet anétare véné né
dispozicion dhe
pérditésojné né e-Certis
njé listé té ploté té
bazave té té dhénave qé
pérmbajné
informacionin pérkatés
pér operatorét
ekonomiké, té cilat

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
te BE-se




mund té aksesohen nga
autoritetet kontraktore
té shteteve té tjera
anétare. Shtetet anétare
u komunikojné shteteve
té tjera anétare, me
kérkesén e kétyre té
fundit, ¢do informacion
gé lidhet me bazat e té
dhénave gé pérmenden
né Kété nen.

Ményrat e
proves
60 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té kérkojné
certifikata, deklarata
dhe ményra té tjera
prove, qé pérmenden
né paragrafét 2, 3 dhe 4
té kétij neni dhe né
shtojcén XII, si prové
pér mungesén e
arsyeve pér pérjashtim,
si¢ pérmendet né nenin
57, dhe pér
pérmbushjen e
kritereve té
pérzgjedhjes né
pérputhje me nenin 58.
Autoritetet kontraktore
nuk kérkojné ményra
prove té tjera pérveg
atyre gé pérmenden né
kété nen dhe né nenin
62. Né lidhje me nenin

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kérkesat e cilésisé
45 (1)

Autoriteti/enti kontraktor,
pér té vértetuar se punét,
mallrat ose shérbimet,
objekt prokurimi, i
plotésojné kérkesat e
cilésis€, mund t’u kérkojé
ofertuesve té paragesin
certifikata té Iéshuara nga
njé organ i vlerésimit té
konformitetit, i akredituar
nga organizmi kombétar i
akreditimit ose organizma
ndérkombétaré akreditues,
té njohur nga Republika e
Shqipérisé. Né cdo rast,
certifikatat duhet té jené té
argumentuara dhe té lidhura
ngushtésisht dhe né ményré
té drejtpérdrejté me
objektin e prokurimit.

E plote




63, operatorét
ekonomiké mund té
mbéshteten né ¢do
ményré té pérshtatshme
pér t'i vértetuar
autoritetit kontraktor se
ata do té kené né
dispozicionin e tyre
burimet e nevojshme.

60 (2)

Autoritetet kontraktore
pranojné sa mé poshté
si prova té
mjaftueshme qé asnjé
nga rastet e
specifikuara né nenin
57 nuk zbatohet pér
operatorin ekonomik:
@) nxjerrjen e
ekstraktit nga regjistri
pérkatés, si¢ éshté
regjistri gjygésor, ose,
né mungese té tij, njé
dokument té
barasvlershém té
Iéshuar nga autoriteti
kompetent gjygésor ose
administrativ né shtetin
anétar, né shtetin e
origjinés ose né shtetin
ku operatori ekonomik
éshté themeluar, i cili
tregon se ato kérkesa
jané pérmbushur,

45 (3)

45 (4)

45 (5)

Certifikatat dhe etiketat e
kérkuara duhet té jené né
pérpjesétim dhe té lidhura
ngushté me objektin e
kontratés, si dhe ¢do
operator ekonomik duhet té
keté akses né to, duke
respektuar edhe parimin e
mosdiskriminimit.

Nése autoriteti/enti
kontraktor kérkojné njé
certifikaté, ose etiketé, ata
jané té detyruar t€ pranojné
¢do certifikaté ose etiketé
ekuivalente/ té
barasvlershme me t€, ose
njé dokument g€ provon té
njé€jtin informacion.

Kur éshté e dukshme gé njé
operator ekonomik e ka té
pamundur té marré etiketén
specifike, té cilésuar nga

E pjesshme




lidhur me paragrafin 1
té atij neni;

(b) njé certifikaté té
Iéshuar nga autoriteti
kompetent né shtetin
anétar ose né shtetin e
pérfshiré, lidhur me
paragrafin 2 dhe
germén b té paragrafit
4 té atij neni.

Nése shteti anétar ose
shteti né fjalé nuk i
I&shon kéto dokumente
ose certifikata, ose nése
kéto nuk mbulojné té
gjitha rastet e
specifikuara né
paragrafét 1 dhe 2 dhe
germén b té paragrafit
4 té nenit 57, ato mund
té zévendésohen me njé
deklaraté nén betim
0se, né shtetet anétare
ku nuk parashikohen
deklaratat nén betim,
me njé deklaraté
solemne té béré nga
personi né fjalé pérpara
njé autoriteti kompetent
gjyqésor ose
administrativ, njé
noteri 0se organi
kompetent profesional

autoriteti/enti kontraktor
ose njé etiketé ekuivalente,
brenda afateve kohore
pérkatése, pér shkage gé
nuk lidhen me até operator
ekonomik, autoriteti ose
enti kontraktor pranon
ményra té tjera vértetimi té
pérshtatshme, qé mund té
pérfshijné njé dosje teknike
nga prodhuesi, nése
operatori ekonomik né fjalé
VErteton se punét,
furnizimet ose shérbimet gé
ai duhet té ofrojné
pérmbushin kérkesat e
etiketés specifike ose
kérkesat specifike té
cilésuara nga autoriteti/enti
kontraktor.




ose tregtar, né shtetin
anétar ose shtetin e
origjinés ose né shtetin
anétar ose shtetin ku
éshté themeluar
operatori ekonomik.
Njé shtet anétar, sipas
rastit, jep njé deklaraté
zyrtare ku deklaron se
dokumentet ose
certifikatat e
pérmendura né kété
paragraf nuk Iéshohen
ose ato nuk mbulojné té
gjitha rastet e
specifikuara né
paragrafét 1 dhe 2 dhe
germén b té paragrafit
4 té nenit 57. Kéto
deklarata zyrtare béhen
té disponueshme
népérmjet njé vendi té
centralizuar dhe té
sigurt pér certifikatat
(e-Certis), qé
pérmendet né nenin 61.

60 (3)

Prova e gjendjes
ekonomike dhe
financiare té operatorit
ekonomik, si rregull i
pérgjithshém, mund té
jepet me ané té njé ose
mé shumé referencave

45 (2)

Kur autoriteti/enti
kontraktor prokuron puné,
furnizime ose shérbime me
karakteristika specifike
mjedisore, sociale ose té
tjera, né specifikimet
teknike, kriteret pér

E pjesshme




té renditura né shtojcén
Xl pjesa .

Kur operatori
ekonomik, pér ¢cdo
arsye té vlefshme, nuk
éshté né gjendje té japé
referencat e kérkuara
nga autoriteti
kontraktor, ai mund té
provojé gjendjen e tij
ekonomike dhe
financiare me njé
dokument tjetér té cilin
autoriteti kontraktor e
konsideron té
pérshtatshém.

shpalljen e kontratés fituese
ose né kushtet pér zbatimin
e kontratés, mund té
kérkojé njé etiketé specifike
Si njé ményré pér té
Veértetuar se punét,
shérbimet ose furnizimet
pérkojné me karakteristikat
e kérkuara, n€ pérputhje me
nenin 37 té€ LPP.

Kjo dispozité zbatohet edhe
kur kérkesat teknike u
referohen kualifikimeve té
kandidatit ose té ofertuesit.

60 (4)

Prova pér aftésité
teknike té operatoréve
ekonomiké mund té
jepet me ané té njé ose
mé shumé ményrave té
paragitura né shtojcén
Xl pjesa Il, né
pérputhje me natyrén,
sasiné ose réndésiné
dhe pérdorimin e
punéve, furnizimeve
ose shérbimeve.

45 (2)

Kur autoriteti/enti
kontraktor prokuron puné,
furnizime ose shérbime me
karakteristika specifike
mjedisore, sociale ose té
tjera, né specifikimet
teknike, kriteret pér
shpalljen e kontratés fituese
ose né kushtet pér zbatimin
e kontratés, mund té
kérkojé njé etiketé specifike
Si njé ményré pér té
Vertetuar se punét,
shérbimet ose furnizimet
pérkojné me karakteristikat
e kérkuara, né pérputhje me
nenin 37 té LPP.

E pjesshme




Kjo dispozité zbatohet edhe
kur kérkesat teknike u
referohen kualifikimeve té
kandidatit ose té ofertuesit.

60 (5)

Shtetet anétare u véné
né dispozicion shteteve
té tjera anétare, me
kérkesé té kétyre té
fundit, ¢do informacion
gé lidhet me arsyet pér
pérjashtim, té renditura
né nenin 57,
pérshtatshmériné pér té
Kryer veprimtari
profesionale dhe
kapacitetet financiare
dhe teknike té
ofertuesve qé
pérmenden né nenin 58
dhe ¢do informacion gé
lidhet me ményrat e
provés gé pérmenden
né kété nen.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare

Vend i
centralizuar dhe
i sigurt pér
certifikatat (e-
Certis)

61 (1)

Me synimin pér té
lehtésuar tenderimin
ndérkufitar, shtetet
anétare garantojné qé
informacioni lidhur me
certifikatat dhe forma
té tjera té provave
shkresore té paragitura

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare
te BE-se




né e-Certis té ngritur
nga Komisioni, té
mbahet vazhdimisht i
pérditésuar.

61 (2) Autoritetet kontraktore E papérputhur Kjo dispozite i
pérdorin e-Certis dhe referohet
kérkojné kryesisht ato vendeve anetare
lloj certifikatash dhe te BE-se
provash shkresore gé
mbulohen nga e-Certis.

61 (3) Komisioni vé né E papérputhur Kjo dispozite i
dispozicion né e-Certis referohet
versionet e ESPD-sé né Komisionit
té gjitha gjuhét Europian

Standardet e Nése autoritetet 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti E ploté

sigurimit té kontraktore kérkojné “Pér prokurimin | kontraktor, pér té vértetuar

cilésisé dhe certifikata téuhartuara publik”” se punét, mallrat ose

standaro!et e nga organe t_g pavarura, shérbimet, objekt

menaxhimit gé vértetojné se Standardet e . e

mijedisor operatori ekonomik sigurimit té cilésisé | Prokurimi, € plotésojné

62 (1) pérmbush standarde té dhe standardet e kérkesat e cilésisé, mund

caktuara té garantimit
té cilésisé, duke
pérfshiré standardet e
aksesueshmérisé pér
personat me aftési té
kufizuar, ato i referohet
sistemeve té garantimit
té cilésisé qé bazohen
né seriné pérkatése té
standardeve evropiane
té certifikuara nga
organe té akredituara.

menaxhimit
mjedisor.
79 (1)

t’u kérkoj€ ofertuesve té
paragesin certifikata té
Iéshuara nga njé organ i
vlerésimit té konformitetit,
i akredituar nga organizmi
kombétar i akreditimit ose
organizma ndérkombétaré
akreditues, té njohur nga
Republika e Shqipérisé.




Ato njohin certifikatat
e barasvlershme té
Iéshuara nga organet e
Krijuara né shtete té
tjera anétare. Ata
pranojné edhe prova té
tjera té masave té
barasvlershme pér
garantimin e cilésise,
kur operatori ekonomik
né fjalé nuk ka pasur
mundési t'i marré kéto
vértetime brenda
afateve kohore
pérkatése pér arsye qé
nuk varen prej tij, me
kusht gé té vértetojé se
masat e propozuara pér
garantimin e cilésisé
pajtohen me standardet
e kérkuara té garantimit
té cilésisé.

Kjo dispozité zbatohet edhe
kur kérkesat teknike u
referohen kualifikimeve té
kandidatit ose té ofertuesit.

62 (2)

Nése autoritetet
kontraktore kérkojné
certifikata té hartuara
nga organet e pavarura,
gé vértetojné se
operatori ekonomik
pajtohet me sisteme ose
standarde té caktuara té
menaxhimit mjedisor,
ato i referohen Skemés
sé Bashkimit Evropian

79 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor mund t’u
kérkojé ofertuesve,
dorézimin e certifikatave
apo dokumentave té
ngjashme té léshuara nga
organe té pavarura, qé
vértetojné pajtueshmériné e
tyre me standardet e
kérkuara té cilésisé,
vecanérisht sa i takon:

E ploté




pér Eko-Menaxhim dhe
Auditim (EMAS) ose
sistemeve té tjera té
njohura té menaxhimit
mjedisor, né pérputhje
me nenin 45 té
Rregullores (KE) nr.
1221/20009, ose
standardeve té tjera té
menaxhimit mjedisor
gé bazohen né
standardet pérkatése
evropiane ose
ndérkombétare nga
organe té akredituara.
Ato njohin certifikatat
e barasvlershme té
Iéshuara nga organet e
Krijuara né shtete té
tjera anétare.

Kur éshté e garté se njé
operator ekonomik nuk
ka pasur akses né kéto
certifikata, ose asnjé
mundési pér t'i marré
ato brenda afateve
kohore pérkatése, pér
arsye gé nuk varen prej
tij, autoriteti kontraktor
gjithashtu pranon prova
té tjera pér masat e
menaxhimit mjedisor,
me kusht qé operatori

79 (3)

a) garantimit té aksesit té
personave me aftési té
kufizuara;

b) eficencés sé energjisé;

c) sistemeve té menaxhimit
mjedisor.

Né rastet kur, operatori
ekonomik provon se nuk
mund té pajiset me njé
certifikaté té tillé brenda
njé kohe té arsyeshme pér
arsye gé nuk varen prej tij,
autoriteti ose enti
kontraktor mund té pranojé
dokumenta té tjera,
népérmjet té cilave mund té
provohet garantimi i
standardeve té kérkuara.




ekonomik té vértetojé
se kéto masa jané té
njéjta me ato gé
kérkohen né zbatim té
sistemit ose standardit
té zbatueshém té
menaxhimit mjedisor.

62 (3)

Shtetet anétare véné né
dispozicion té shteteve
té tjera anétare, me
kérkesé té kétyre té
fundit, né pérputhje me
nenin 86, ¢cdo
informacion gé lidhet
me dokumentet e
nxjerra si prové e
pajtueshmérisé me
standardet e cilésisé
dhe ato mjedisore, gé
pérmenden né
paragrafét 1 dhe 2.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
shteteve anétare

Mbéshtetja né
kapacitetet e
subjekteve té
tjera

63 (1)

Pér sa u pérket
kritereve gé lidhen me
gjendjen ekonomike
dhe financiare, si¢
pércaktohet né nenin
58, paragrafi 3 dhe
kritereve gé lidhen me
aftésiné teknike dhe
profesionale, si¢
pércaktohet né nenin
58, paragrafi 4, njé
operator ekonomik,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Mbéshtetja né
kapacitetet e
subjekteve té tjera
84 (1)

Operatori ekonomik, me
géllim plotésimin e
kérkesave té pércaktuara
nga autoriteti ose enti
kontraktor né dokumentat e
tenderit, mund té
mbéshtetet né kapacitetet
ekonomike e financiare,
aftésiné teknike ose
profesionale té subjekteve
té tjera, pavarésisht natyrés

E ploté




sipas rastit dhe pér njé
kontraté té vecanté,
mund té mbéshtetet né
kapacitetet e subjekteve
té tjera pavarésisht
natyrés ligjore té
lidhjeve gé ai ka me ta.
Megjithaté, pér sa u
pérket kritereve gé
lidhen me kualifikimet
arsimore dhe
profesionale, si¢
pércaktohen né germén
f té shtojcés XII pjesa
I1, ose me pérvojén
profesionale pérkatése,
operatorét ekonomiké
mund té mbéshteten né
kapacitetet e subjekteve
té tjera vetém kur kéta
té fundit do té kryejné
punét ose shérbimet pér
té cilat kérkohen kéto
kapacitete. Kur njé
operator ekonomik
déshiron té mbéshtetet
né kapacitetet e
subjekteve té tjera, ai i
vérteton autoritetit
kontraktor se do té keté
né dispozicion burimet
e nevojshme, pér
shembull, duke

84 (2)

84 (3)

84 (4)

juridike té lidhjeve gé ai ka
me ta.

Operatori ekonomik, mund
ta shfrytézojé aftésiné e
ndonjé subjekti tjetér pér té
déshmuar plotésimin e
kushteve né lidhje me
kualifikimet arsimore dhe
profesionale vetém nése
subjekti tjetér i kryen punét
ose do t’i sigurojé
shérbimet, pér té cilat
kérkohet aftési e tillé.

Kur njé operator ekonomik
déshiron té mbéshtetet né
kapacitetet e subjekteve té
tjera, ai i vérteton autoritetit
ose entit kontraktor se do té
keté né dispozicion burimet
e nevojshme, duke dorézuar
njé angazhim me shkrim té
kétyre subjekteve pér kété
géllim.

Autoriteti ose enti
kontraktor duhet té
sigurohet se pér subjektin,
aftésiné e té cilite
shfrytézon operatori
ekonomik, nuk ekzistojné
shkaget pér skualifikimin




dorézuar njé angazhim
me shkrim té kétyre
subjekteve pér kété
géllim.

Autoriteti kontraktor,
né pérputhje me nenet
59, 60 dhe 61, vérteton
nése subjektet mbi
kapacitetin e té ciléve
synon té mbéshtetet
operatori ekonomik
pérmbushin kriteret
pérkatése té
pérzgjedhjes dhe nése
ka arsye pér pérjashtim
sipas nenit 57.
Autoriteti kontraktor
kérkon gé operatori
ekonomik té
zévendésojé njé subjekt
gé nuk pérmbush njé
Kriter pérkatés té
pérzgjedhjes, ose pér té
cilin ka arsye detyruese
pér pérjashtim.
Autoriteti kontraktor
mund té kérkojé ose
atij mund t'i kérkohet
nga njé shtet anétar gé
t'i kérkojé njé operatori
ekonomik gé ky i
fundit té zévendésojé

84 (5)

ose pérjashtimin e tij.
Autoriteti ose enti
kontraktor duhet t’1 kérkojé
operatorit ekonomik gé té
zévendésojé subjektin gé
ndodhet né kushtet e
skualifikimit apo té
pérjashtimit.

Nése operatori ekonomik
shfrytézon aftési nga
subjekti tjetér né lidhje me
kushtet qé kané té béjné me
gjendjen ekonomike dhe
financiare, autoriteti ose
enti kontraktor mund té
kérkojé qé operatori
ekonomik dhe subjekti té
ndérmarrin pérgjegjési
solidare pér zbatimin e
marréveshjes.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Mbéshtetja né
kapacitetet e
subjekteve té tjera
91 (1)

Operatori ekonomik, me
géllim plotésimin e
kérkesave té pércaktuara
nga autoriteti ose enti
kontraktor né dokumentat e
tenderit, mund té
mbéshtetet né kapacitetet
ekonomike e financiare,
aftésiné teknike ose
profesionale té subjekteve
té tjera, pavarésisht natyrés




njé subjekt pér té cilin
ekzistojné arsye
jodetyruese pér
pérjashtim.

Kur njé operator
ekonomik mbéshtetet
né kapacitetet e
subjekteve té tjera pér
sa u pérket kritereve gé
lidhen me gjendjen
ekonomike dhe
financiare, autoriteti
kontraktor mund té
kérkojé qé operatori
ekonomik dhe kéto
subjekte té mbajné
pérgjegjési té
pérbashkét pér
zbatimin e kontratés.
Sipas té njéjtave
kushte, grupi i
operatoréve ekonomiké
si¢ pérmendet né nenin
19, paragrafi 2 mund té
mbéshtetet né
kapacitetet e
pjesémarrésve né grup
0Se né subjekte té tjera.

91 (2)

juridike té lidhjeve gé ai ka
me ta, sipas pércaktimit né
nenin 84 t€ LPP.

Kur njé operator ekonomik
déshiron té mbéshtetet né
kapacitetet e subjekteve té
tjera, ai duhet:

ta deklarojé njé gjé
té tillé g€ né
dokumentat e
ofertés;

t'1 vértetojé me
dokumentacion
provues autoritetit
ose entit kontraktor
se do té keté né
dispozicion burimet
e nevojshme.

t'1 provojé
autoritetit/entit
kontraktor se pér
subjektin, aftésiné, e
té cilit e shfrytézon
operatori ekonomik,
nuk ekzistojné
shkaqget pér
skualifikimin ose
pérjashtimin e tij
nga procedura, sipas
parashikimeve té
nenit 76 té LPP.




91 (3)

91 (4)

91 (5)

Kur operatori ekonomik,
kérkon té€ mbé&shtetet né
aftésiné e ndonjé subjekti
tjetér pér té déshmuar
plotésimin e kushteve né
lidhje me kualifikimet
arsimore dhe profesionale,
at€heré shérbimet, pér té
cilat kérkohet njé aftési e
tillé ose punét do té kryhen
nga subjekti tjetér.

Kur operatori ekonomik,
kérkon té€ mbéshtetet né
aftésiné€ e nj€ subjekti tjetér
né lidhje me kushtet gqé
kané té béjné me gjendjen
ekonomike dhe financiare,
autoriteti ose enti
kontraktor mund té kérkojé
gé operatori ekonomik dhe
subjekti té ndérmarrin
pérgjegjési solidare pér
zbatimin e kontratés.

Kur operatori ekonomik,
kérkon t€ mbéshtetet né
aft€siné e subjekteve té
tjera, pasi kéta té fundit do
té kryejné furnizimet, punét
ose shérbimet, pér té cilat
kérkohen kéto kapacitete,
atéheré grupi i operatoréve




ekonomiké mund té
dorézojné oferta ose té
paragiten si njé kandidat i
vetém.

63 (2)

Né rastin e kontratave
pér puné, kontratave
pér shérbime dhe
operacioneve té
vendosjes ose té
instalimit né kontekstin
e njé kontrate
furnizimi, autoritetet
mund té kérkojné qé
disa detyra kritike té
kryhen drejtpérsédrejti
nga veté ofertuesi, ose,
kur oferta dorézohet
nga njé grup
operatorésh
ekonomiké, si¢
pérmendet né nenin 19,
paragrafi 2, nga njé
anétar i atij grupi.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

84 (7)

Né rastin e kontratave té
punéve, shérbimeve dhe
vendosjes ose instalimit né
kuadér té njé kontrate
furnizimi, autoriteti ose enti
kontraktor, mund té kérkojé
gé detyra/puné/aspekte
kritike té kontratés té
pérmbushen nga veté
operatori ekonomik ose nga
ndonjéri prej anétaréve té
bashkimit té operatoréve
ofertues.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

91 (6)

Né rastin e kontratave té
punéve, shérbimeve dhe
vendosjes ose instalimit né
kuadér té njé kontrate
furnizimi, autoriteti/enti
kontraktor, mund té kérkojé
Qé pér kryerjen e
detyrave/punéve/aspekteve
kritike té kontratés té mos
mbéshtetet né kapacitetet e
subjekteve té tjera por té
pérmbushen nga veté
ofertuesi. Ky informacion
publikohet né dokumentet e
tenderit.

E ploté




Listat zyrtare té
operatoréve
ekonomiké té
miratuar dhe
vértetimi nga
organet e
themeluara
sipas té drejtés
publike ose
private

64 (1)

Shtetet anétare mund té
Krijojné ose té
mirémbajné lista
zyrtare té
kontraktoréve,
furnizuesve ose
ofruesve té miratuar té
shérbimit ose té
parashikojné
certifikimin nga organe
certifikuese né pajtim
me standardet
evropiane té
certifikimit sipas
kuptimit té shtojcés
VII.

Ata informojné
Komisionin dhe shtetet
e tjera anétare pér
adresén e organit
certifikues ose organit
pérgjegjés pér listat
zyrtare, né té cilén
dérgohen aplikimet.

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare

64 (2)

Shtetet anétare i
pérshtatin kushtet pér
regjistrim né listat
zyrtare qé pérmenden
né paragrafin 1 dhe pér
I&shimin e certifikatave
nga organet e
certifikimit, me

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare




dispozitat e kétij
nénseksioni.

Shtetet anétare
gjithashtu i pérshtatin
ato me nenin 63, pér sa
u pérket aplikimeve pér
regjistrim té paraqgitura
nga operatorét
ekonomikeé gé i
pérkasin njé grupi dhe
gé kané burimet té cilat
u jané véné né
dispozicion nga shogeéri
té tjera né grup. Né
kété rast, kéta operatoré
| vértetojné autoritetit
gé pércakton listén
zyrtare se do t'i kené
kéto burime né
dispozicion té tyre
gjaté gjithé periudhés
sé vlefshmérisé sé
certifikatés, qé vérteton
regjistrimin e tyre né
listén zyrtare dhe gé
gjaté késaj periudhe
kéto shogéri do té
vazhdojné té plotésojné
kérkesat e pérzgjedhjes
cilésore, té pércaktuara
né listat zyrtare ose né
certifikatén ku bazohen




operatorét pér
regjistrimin e tyre.

64 (3)

Operatorét ekonomikeé
té regjistruar né listat
zyrtare ose gé kané njé
certifikaté pér ¢cdo
kontraté mund t’1
paragesin autoritetit
kontraktor njé
certifikaté regjistrimi té
Iéshuar nga autoriteti
kompetent ose
certifikatén e léshuar
nga organi kompetent i
certifikimit.

Kéto certifikata
tregojné referencat gqé u
kané mundésuar kétyre
operatoréve ekonomikeé
té regjistrohen né listén
zyrtare ose té marrin
certifikimin dhe
klasifikimin e dhéné né
até listé.

E papérputhur

Detajet mbi
dokumentat e
kerkuara do te
percaktohen ne
aktet nenligjore

64 (4)

Regjistrimi i vértetuar
né listén zyrtare nga
organet kompetente ose
njé certifikaté e léshuar
nga njé organ
certifikimi pérbén njé
prezumim té
pérshtatshmérisé né
lidhje me kérkesat pér

E papérputhur

Detajet mbi
dokumentat e
kerkuara do te
percaktohen ne
aktet nenligjore




pérzgjedhjen cilésore té
pércaktuar nga lista
zyrtare ose certifikata.

64 (5)

Informacioni qé mund
té nxirret nga
regjistrimi né listat
zyrtare ose certifikimi
nuk mund té vihen né
diskutim pa arsye. Sa
heré gé i jepet njé
kontraté, ¢cdo operatori
ekonomik té regjistruar
mund t'i kérkohet njé
vértetim shtesé né
lidhje me pagesén e
kontributeve té
sigurimeve shoqérore
dhe taksave.
Autoritetet kontraktore
té shteteve té tjera
anétare zbatojné
paragrafin 3 dhe
nénparagrafin e paré té
kétij paragrafi vetém né
favor té operatoréve
ekonomiké té
themeluar né shtetin
anétar gé mban listén
zyrtare.

E papérputhur

Detajet mbi
dokumentat e
kerkuara do te
percaktohen ne
aktet nenligjore

64 (6)

Kérkesat e provés pér
Kriteret pér
pérzgjedhjen cilésore té
pérfshira né listén

E papérputhur

Detajet mbi
dokumentat e
kerkuara do te




zyrtare ose né
certifikaté jané né
pajtim me nenin 60
dhe, sipas rastit, me
nenin 62. Pér ¢cdo
regjistrim té
operatoréve ekonomikeé
té shteteve té tjera
anétare né njé listé
zyrtare ose pér
certifikimin e tyre, nuk
kérkohet asnjé prové
ose deklaraté tjetér
pérvec atyre gé
kérkohen nga
operatorét ekonomiké
kombétaré.

Operatorét ekonomikeé
mund té kérkojné né
cdo kohé regjistrimin e
tyre né njé listé zyrtare
ose léshimin e njé
certifikate. Ato
njoftohen brenda njé
kohe té shkurtér té
arsyeshme pér
vendimin e autoritetit
gé harton listén ose té
organit kompetent té
certifikimit.

percaktohen ne
aktet nenligjore

64 (7)

Operatorét ekonomikeé
nga shtetet e tjera
anétare nuk jané té

E papérputhur

Detajet mbi
dokumentat e
kerkuara do te




detyruar t’i
nénshtrohen kétij
regjistrimi ose
certifikimi pér té marré
pjesé né njé kontraté
publike. Autoritetet
kontraktore njohin
certifikatat e
barasvlershme té
Iéshuara nga organet e
themeluara né shtete té
tjera anétare.
Gjithashtu ato pranojné
mjete té tjera té
barasvlershme prove.

percaktohen ne
aktet nenligjore

64 (8)

Shtetet anétare véné né
dispozicion té shteteve
té tjera anétare, me
kérkesé té kétyre té
fundit, ¢cdo informacion
gé lidhet me
dokumentet e
paragitura si prové gé
operatorét ekonomiké
pérmbushin kérkesat
pér t'u regjistruar né
listén zyrtare té
operatoréve ekonomikeé
té miratuar ose si prové
gé operatorét
ekonomiké nga njé
shtet tjetér anétar
zotérojné njé certifikim

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare




té barasvlershém. 1.
Ligji 162/2020 “Pér
prokurimin publik””

Uljae numrit t¢ | Né procedurat e 1. Ligji 162/2020 | Né procedurat e prokurimit | E ploté
kandidatéve t&¢ | kufizuara, procedurat “Pér prokurimin | me faza, autoritetet ose
tjeré té konkurruese me publik”” entet kontraktore mund té
kualifikuar gé negocim, procedurat e kufizojné numrin e
do té ftohen pér | dialogut konkurrues Ulja e numrit té kandidatéve qé pérmbushin
pjesémarrje dhe partneritetet pér kandidatéve té Kriteret e pérzgjedhjes, qé
65 (1) novacion, autoritetet tjeré té kualifikuar | ata do té ftojné pér té dhéné
kontraktore mund té gé do té ftohen pér | oferté ose pér té kryer njé
kufizojné numrin e pjesémarrje dialog, nése numri minimal
kandidatéve qé 85 (1) i kandidatéve té afté ka
pérmbushin kriteret e gené i caktuar sipas
pérzgjedhjes, gé ata do parashikimeve té kétij neni.
té ftojné pér té dhéné 2. VKM nr.285, Né procedurat e prokurimit
oferté ose pér té kryer daté 19.05.2021 | me faza, autoriteti/enti
njé dialog, nése éshté i kontraktor mund té kufizojé
disponueshém, né Ulja e numrit té numrin e kandidatéve qé
pérputhje me kandidatéve té ata do té ftojé pér té dhéné
paragrafin 2, numrin kualifikuar gé do oferté ose pér té kryer njé
minimal té kandidatéve té ftohen dialog, pavarésisht numrit
té kualifikuar. 92 (1) té kandidatéve qé
pérmbushin kriteret e
pérzgjedhjes, nése njé gjé e
tillé ka gené e parashikuar
dhe publikuar né
dokumentet e tenderit.
65 (2) Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Autoritetet ose entet E ploté

tregojné né njoftimin e
kontratés ose né ftesén
pér shprehje interesi,

“Pér prokurimin
publik””
85 (2)

kontraktore pércaktojné né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér shprehje interesi,




kriteret ose rregullat
objektive dhe
jodiskriminuese gé
synojné té zbatojné,
numrin minimal té
kandidatéve gé synojné
té ftojné dhe, sipas
rastit, numrin
maksimal.

Né procedurén e
kufizuar, numri
minimal i kandidatéve
éshté pesé. Né
procedurén
konkurruese me
negocim, né
procedurén e dialogut
konkurrues dhe né
partneritetin pér
novacion numri
minimal i kandidatéve
éshté tre. Né ¢do rast,
numri i kandidatéve
ose ofertuesve gé
ftohen duhet té jeté i
mjaftueshém pér té
siguruar njé
konkurrencé té drejté.
Autoriteti kontraktor
fton njé numér
kandidatésh gé éshté té
paktén i barabarté me

Kriteret ose rregullat
objektive dhe
jodiskriminuese gé do té
zbatojné, numrin minimal
té kandidatéve gé synojné
té ftojné dhe, sipas rastit,
numrin maksimal.

Né procedurén e kufizuar,
numri minimal i
kandidatéve éshté pesé. Né
procedurén konkurruese me
negocim, né procedurén e
dialogut konkurrues dhe né
partneritetin pér inovacion,
numri minimal i
kandidatéve éshté tre.

Né rastin e kontratave
sektorale, éshté e drejté e
entit kontraktor té
pércaktojé numrin minimal
té lejuar té kandidatéve.

Né cdo rast, numri i
kandidatéve qé ftohen
duhet té jeté i mjaftueshém
pér té siguruar njé
konkurrencé té drejté.




numrin minimal.
Megjithaté, nése numri
i kandidatéve gé
pérmbushin kriteret e
pérzgjedhjes dhe
nivelet minimale té
aftésive, si¢ pérmendet
né nenin 58, paragrafi
5, éshté nén numrin
minimal, autoriteti
kontraktor mund té
vazhdojé procedurén
duke ftuar kandidatét
me aftésité e kérkuara.
Né kontekstin e té
njéjtés proceduré,
autoriteti kontraktor
nuk pérfshin operatorét
ekonomikeé gé nuk kané
kérkuar té marrin pjesé
ose kandidatét gé nuk
kané aftésité e
kérkuara.

Autoriteti ose enti
kontraktor fton njé numér
kandidatésh gé éshté té
paktén i barabarté me
numrin minimal.

Megjithaté, nése numri i
kandidatéve gé pérmbushin
Kriteret e pérzgjedhjes dhe
nivelet minimale té
aftésive, éshté nén numrin
minimal, autoriteti ose enti
kontraktor mund té
vazhdojé procedurén, duke
ftuar kandidatét me aftésité
e kérkuara.

Autoriteti ose enti
kontraktor nuk pérfshin
operatorét ekonomiké gé
nuk kané kérkuar té marrin
pjesé ose kandidatét gé nuk
kané aftésité e kérkuara.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

92 (2)

Autoriteti/enti kontraktor,
né ¢do rast, duhet t&
argumentoj€ arsyen e
aplikimit t€ mundésisé sé
uljes s€ numrit numrit té
operatoréve té kualifikuar
qé do té ftohen. Rastet kur
ky kufizim mund té
pérdoret jané:




92 (3)

Numri i operatoréve
né treg, q€¢ mund té
kualifikohen éshté
shumé i larté;
Operatorét e
kualifikuar do kené
akses né dokumente
me informacion
konfidencial, té cilin
autoriteti/enti
kontraktor nuk
mund ta shpérndajé
tek shumé
operatoré.

Pér géllim té zbatimit té
nenit 85 té LPP,
autoriteti/enti kontraktor
duhet té keté publikuar
paraprakisht informacionin
si vijon:

a) Kriteret ose rregullat

objektive dhe
jodiskriminuese qé
do té zbatohen pér
uljen e numrit, té
cilat duhet té jené t&
lidhura me
vlerésimin e ofertés
ekonomikisht té
favorshme (p.sh.
kandidatét e
kualifikuar me
numrin mé té larté




té pikéve do té
ftohen).

b) numrin minimal té
kandidatéve qé
synojné té ftojné, i
cili n€ ¢do rast nuk
mund té jeté mé pak
se 5 (pes€) né
procedurén e
kufizuar dhe 3 (tre)
né procedurén
konkurruese me
negocim, dialogun
konkurrues dhe né
partneritetin pér
inovacion. Né rastin
e kontratave
sektorale, éshté e
drejté e entit
kontraktor té
pércaktojé numrin
minimal té lejuar té
kandidatéve, por jo
mé pak se 2 (dy).

Pavarésisht numrit té
pércaktuar sipas késaj pike,
nése numri i kandidatéve gé
pérmbushin kriteret e
pérzgjedhjes éshté nén
numrin minimal té lejuar,
autoriteti ose enti
kontraktor mund té
vazhdojé procedurén, duke




ftuar vetém kandidatét e
kualifikuar.
¢) numrin maksimal té
kandidatéve, qé
synojné té ftojné.

Ulja e numrit té
ofertave dhe
zgjidhjeve

66

Kur autoritetet
kontraktore zgjedhin té
ulin numrin e ofertave
gé duhet té negociohen,
si¢ e parashikon neni
29, paragrafi 6 ose
numrin e zgjidhjeve gé
do té diskutohen sig e
parashikon neni 30,
paragrafi 4, ata e béjné
dicka té tillé duke
zbatuar kriteret pér
shpalljen e kontratés
fituese, qé pércaktohen
né dokumentet e
prokurimit. Né fazén e
fundit, numri i arritur
garanton konkurrencé
té drejté pér sa kohé qé
ka oferta ose zgjidhje té
mjaftueshme ose
kandidaté té
kualifikuar.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Ulja e numrit té
ofertave dhe
zgjidhjeve

86 (1)

86 (2)

Autoritetet ose entet
kontraktore pércaktojné né
njoftimin e kontratés ose né
ftesén pér shprehje interesi,
Kriteret ose rregullat
objektive dhe
jodiskriminuese gé do té
zbatojné pér uljen e numrit
té ofertave dhe zgjidhjeve.

Nése autoritetet ose entet
kontraktore pércaktojné
mundésiné e uljes sé numrit
té ofertave, qé duhet té
negociohen, ose mundésiné
pér zvogélim té numrit té
zgjidhjeve gé do té
dialogohen, duhet té
zbatojné kriteret pér
shpalljen e kontratés
fituese, qé pércaktohen né
dokumentet e tenderit.

E ploté




86 (3)

Numri i zvogéluar i
ofertave ose zgjidhjeve
duhet té sigurojé
konkurrencé té drejté né
fazén pérfundimtare té
negociatave ose dialogut.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Ulja e numrit té
ofertave dhe
zgjidhjeve

93 (1)

93 (2)

93 (3)

Né procedurat e prokurimit
me faza, autoriteti/enti
kontraktor, né fazén
pérfundimtare, mund té
kufizojé numrin e ofertave
dhe zgjidhjeve, nése njé gjé
e till€ ka gené e parashikuar
dhe publikuar né
dokumentet e tenderit.

Autoriteti/enti kontraktor,
né ¢do rast, duhet t&
argumentojé€ arsyen e
aplikimit t€ mundésisé sé
uljes sé numrit té ofertave
dhe zgjidhjeve.

Autoriteti/enti kontraktor
nuk mund té vendoseé té
pércaktojé numrin minimal
té ofertave dhe zgjidhjeve
né mé pak se dy.




Né cdo rast, numri i
zvogéluar i ofertave ose
zgjidhjeve duhet té sigurojé
konkurrencé té drejté né
fazén pérfundimtare té
negociatave ose dialogut. 1.
Ligji 162/2020 “Pér
prokurimin publik””

Kriteret pér Pa cenuar ligjet dhe 1. Ligji 162/2020 | Autoritetet ose entet E ploté
shpalljen e rregullat kombétare ose “Pér prokurimin | kontraktore pércaktojné
kontratés fituese | dispozitat publik”” dhénien e kontratave
67 (1) administrative né lidhje publike bazuar né ofertén
me ¢mimin e disa Kriteret pér ekonomikisht mé té
furnizimeve ose shpalljen e ofertés | favorshme.
pagesén e disa fituese.
shérbimeve, autoritetet 87 (1)
kontraktore e bazojné 2. VKM nr.285, | Autoriteti/enti kontraktor
dhénien e kontratave daté 19.05.2021 pércakton dhénien e
publike né ofertén kontratave publike bazuar
ekonomikisht mé té Kriteret pér né ofertén ekonomikisht mé
favorshme. shpalljen e ofertés | t& favorshme.
fituese.
46 (1)
67 (2) Oferta, gé sipas 1. Ligji 162/2020 | Oferta, ekonomikisht mée | E ploté

kéndvéshtrimit té

autoritetit kontraktor ka
pérfitimin mé té madh

ekonomik,

identifikohet né bazé té

¢mimit ose kostos,

duke pérdorur metodén
e efektivitetit té kostos,

“Pér prokurimin
publik””
87 (2)

favorshme, identifikohet né
bazé té cmimit ose kostos,
duke pérdorur metodén e
efektivitetit té kostos, si¢
jané kostot gjaté ciklit
jetésor, né pérputhje me
nenin 88 dhe mund té
bazohet né raportin mé té




si p.sh. kostot gjaté
ciklit jetésor, né
pérputhje me nenin 68
dhe mund té pérfshijé
raportin mé té miré
¢cmim-cilési, qé
vlerésohet mbi bazén e
kritereve gé lidhen me
objektin e kontratés né
fjalé, duke pérfshiré
cilésiné, aspektet
mjedisore dhe/ose
sociale. Kritere té tilla
mund té pérfshijné, pér
shembull:

@) cilésing, duke
pérfshiré meritat
teknike, karakteristikat
estetike dhe
funksionale,
aksesueshméring,
projektimin pér té
gjithé pérdoruesit,
karakteristikat
mjedisore dhe
novatore, si dhe
tregtimin dhe kushtet e
tij;

(b) organizimin,
kualifikimin dhe
pérvojén e stafit gé
éshté eméruar pér té
zbatuar kontratén, kur

miré ¢mim-cilési, gé
vlerésohet mbi bazén e
kritereve qé lidhen me
objektin e kontratés né
fjalé, duke pérfshiré
cilésiné, aspektet mjedisore
dhe/ose sociale.

Kritere té tilla mund té
pérfshijné:

a) cilésiné, duke pérfshiré
meritat teknike,
karakteristikat estetike dhe
funksionale,
aksesueshméring,
projektimin pér té gjithé
pérdoruesit, karakteristikat
mjedisore dhe novatore, si
dhe tregtimin dhe kushtet e
tij;

b) organizimin,
kualifikimin dhe pérvojén e
stafit qé éshté eméruar pér
té zbatuar kontratén, kur
cilésia e stafit t& eméruar
mund té keté njé ndikim
domethénés né nivelin e
zbatimit té kontratés; ose

c) shérbimin pas shitjes dhe
asistencén teknike, kushtet




cilésia e stafit té
eméruar mund té keté
njé ndikim domethénés
né nivelin e zbatimit té
kontratés; ose

(©) shérbimin pas
shitjes dhe asistencén
teknike, kushtet e
dorézimit, si p.sh. datén
e dorézimit, procesin e
dorézimit dhe
periudhén e dorézimit
ose periudhén e
pérfundimit.

Elementi i kostos
gjithashtu mund té
marré formén e njé
¢mimi ose kostoje fikse
mbi bazén e té cilit
operatorét ekonomiké
do té konkurrojné
vetém pér kriteret e
cilésisé.

Shtetet anétare mund té
parashikojné qé
autoritetet kontraktore
nuk mund té pérdorin
vetém ¢mimin ose
vetém koston si kriter
pér shpalljen e
kontratés fituese ose té
kufizojné pérdorimin e
tyre pér kategori té

e dorézimit, si p.sh. datén e
dorézimit, procesin e
dorézimit dhe periudhén e
dorézimit ose periudhén e
pérfundimit.

Elementi i kostos,
gjithashtu, mund té marré
formén e njé cmimi ose
kostoje fikse, mbi bazén e
té cilit, operatorét
ekonomiké do té
konkurrojné vetém pér
Kriteret e cilésisé.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

46 (2)

Oferta, ekonomikisht mé e
favorshme, identifikohet né
bazé té cmimit ose kostos,
duke pérdorur metodén e
efektivitetit té kostos, sic
jané kostot gjaté ciklit
jetésor, né pérputhje me
nenet 87 dhe 88 t€ LPP dhe
mund té bazohet né raportin
mé té miré cmim-cilési, gé
vlerésohet mbi bazén e
Kritereve qé lidhen me
objektin e kontratés né
fjalé, duke pérfshiré
cilésiné, aspektet mjedisore
dhe/ose sociale.




caktuara té autoriteteve
kontraktore pér lloje té
caktuara kontratash.

67 (3)

Kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese
konsiderohen se jané té
lidhura me objektin e
kontratés kur ato lidhen
me punét, furnizimet
ose shérbimet gé do té
ofrohen né zbatim té
asaj kontrate né ¢cdo
drejtim dhe né ¢do fazé
té ciklit té tyre jetésor,
duke pérfshiré faktorét
gé béjné pjesé né:

@) procesin
specifik té prodhimit,
ofrimit ose tregtimit té
atyre punéve,
furnizimeve ose
shérbimeve; ose

(b) njé proces
specifik, pér njé fazé
tjetér té ciklit té tyre
jetésor,

edhe kur kéta faktoré
nuk jané pjesé e
substancés sé tyre
thelbésore.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

87 (3)

Kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese
konsiderohen se jané té
lidhura me objektin e
kontratés, kur ato lidhen me
punét, furnizimet ose
shérbimet qé do té ofrohen
né zbatim té asaj kontrate
né ¢do drejtim dhe né c¢do
fazé té ciklit té tyre jetésor,
duke pérfshiré faktorét qé
béjné pjesé né:

a) procesin specifik té
prodhimit, ofrimit ose
tregtimit té atyre punéve,
furnizimeve ose
shérbimeve; ose

b) njé proces specifik, pér
njé fazé tjetér té ciklit té
tyre jetésor,

edhe kur kéta faktoré nuk
jané pjesé e substancés sé
tyre thelbésore.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese
konsiderohen se jané té

E ploté




46 (5)

lidhura me objektin e
kontratés, kur ato lidhen me
punét, furnizimet ose
shérbimet qé do té ofrohen
né zbatim té asaj kontrate
né ¢do drejtim dhe né ¢do
fazé té ciklit té tyre jetésor,
duke pérfshiré faktorét qé
béjné pjesé né:

a) procesin specifik té
prodhimit, ofrimit
ose tregtimit té atyre
punéve, furnizimeve
ose shérbimeve; ose

b) njé proces specifik,
pér njé fazeé tjetér té
ciklit té tyre jetésor,
edhe kur kéta
faktoré nuk jané
pjesé e substancés
sé tyre thelbésore.

67 (4)

Kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese nuk i
japin autoritetit
kontraktor njé liri té
pakufizuar zgjedhjeje.
Ato garantojné
mundésing e
konkurrencés efektive
dhe shogérohen nga
specifikime, té cilat
lejojné qé

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

87 (4)

Kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese nuk i japin
autoritetit ose entit
kontraktor njé liri té
pakufizuar zgjedhjeje. Ato
garantojné mundésiné e
konkurrencés efektive dhe
shogérohen nga
specifikime, té cilat lejojné
gé informacionet e dhéna
nga ofertuesit, té

E ploté




informacionet e dhéna
nga ofertuesit, té
verifikohen si¢ duhet
pér té vlerésuar nése
ofertat pérmbushin
kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese. Né
rast dyshimi, autoritetet
kontraktore verifikojné
si¢ duhet saktésiné e
informacionit dhe
provat e paragitura nga
ofertuesit.

verifikohen, pér té
vlerésuar nése ofertat
pérmbushin kriteret pér
shpalljen e kontratés
fituese. Né rast dyshimi,
autoritetet ose entet
kontraktore verifikojné
saktésiné e informacionit
dhe provat e paragitura nga
ofertuesit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

46 (6)

Kriteret pér shpalljen e
kontratés fituese garantojné
mundésiné e konkurrencés
efektive dhe shogérohen
nga specifikime, té cilat
lejojné gé informacionet e
dhéna nga ofertuesit, té
verifikohen, pér té
vlerésuar nése ofertat
pérmbushin kriteret pér
shpalljen e kontratés
fituese. Né rast dyshimi,
autoriteti/enti kontraktor
verifikon saktésiné e
informacionit dhe provat e
paragitura nga ofertuesit.

67 (5)

Autoriteti kontraktor
specifikon né
dokumentet e
prokurimit shkallén e
réndésiseé relative gé i
jep cdo kriteri té
zgjedhur pér té

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

87 (5)

Autoriteti ose enti
kontraktor specifikon né
dokumentet e tenderit
shkallén e réndésisé relative
gé i jep cdo kriteri té
zgjedhur pér té pércaktuar
ofertén ekonomikisht mé té

E ploté




pércaktuar ofertén
ekonomikisht mé té
favorshme, me
pérjashtim té rasteve
kur kjo identifikohet
vetém mbi bazén e
¢cmimit.

Kjo shkallé réndésie
mund té shprehet duke
parashikuar njé gjerési
variacioni té duhur
maksimale.

Nése pércaktimi i
shkallés sé réndésisé
nuk éshté i mundur pér
arsye objektive,
autoriteti kontraktor i
paraget kriteret sipas
réndésisé né rend
zbrités.

favorshme, me pérjashtim
té rasteve kur kjo
identifikohet vetém mbi
bazén e ¢mimit.

Nése pércaktimi i shkallés
sé réndésisé nuk éshté i
mundur pér arsye objektive,
autoriteti ose enti
kontraktor i paraget kriteret
sipas réndésisé né rend
zbrités.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

46 (7)

46 (8)

Autoriteti/enti kontraktor
specifikon né dokumentet e
tenderit shkallén e
réndésisé relative gé i jep
cdo kriteri té zgjedhur pér
té pércaktuar ofertén
ekonomikisht mé té
favorshme, me pérjashtim
té rasteve kur kjo
identifikohet vetém mbi
bazén e ¢mimit.

Te gjitha kriteret e
vendosura pér vlerésimin e
ofertave duhet té jené sa mé
objektive dhe té shprehen
né shifra. Né ¢do rast, kur
Kriteret jané mé shumé se
njé, pesha e kriterit té
¢cmimit nuk do té jeté mé
pak se 50 piké. Pikét




maksimale qé do té marré
njé oferté do té jené 100
pike.

Pér Kkriteret vlerésuese
duhet pércaktuar pesha
specifike e secilit kriter dhe
konkretisht pikét gé do té
keté ¢cdo kriter dhe ményra
e llogaritjes sé pikéve pér
ofertuesit e njépasnjéshém.
Formula gé zbatohet né
kété rast parashikohet né
dokumentet standarde té
tenderit.

Llogaritja e

kostos gjaté
ciklit jetésor
68 (1)

Llogaritja e kostos
gjaté ciklit jetésor
mbulon, nése éshté e
mundur, té gjitha ose
njé pjesé té kostove té
méposhtme pérgjaté
ciklit jetésor té njé
produkti, shérbimi ose
té punéve:

@) kostot gé
mbulohen nga autoriteti
kontraktor ose nga
pérdorues té tjeré, si:
M kostot gé lidhen
me blerjen,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Llogaritja e kostos
gjaté ciklit jetésor
88 (1)

Llogaritja e kostos gjaté
ciklit jetésor mbulon, nése
éshté e mundur, té gjitha
0se njé pjesé té kostove té
méposhtme pérgjaté ciklit
jetésor té njé produkti,
shérbimi ose té punéve:

a) kostot gé mbulohen nga
autoriteti ose enti
kontraktor ose nga
pérdorues té tjeré, si:

i kostot gé lidhen me
blerjen,

E ploté




(i) kostot e
pérdorimit, si p.sh.
konsumi i energjisé dhe
burime té tjera,

(iii)  Kkostot e
mirémbajtjes,

(iv)  kostot né fund
té kohés sé pérdorimit,
si kostot pér
grumbullim dhe
riciklim.

(b) kostot mbi
efektet mjedisore
dytésore gé lidhen me
produktin, shérbimin
ose punét gjaté ciklit té
tyre jetésor, me kusht
gé vlera e tyre
monetare t€ mund té
pércaktohet dhe
verifikohet; kéto kosto
mund té pérfshijné
koston e emetimit té
gazeve me efekt seré
dhe emetimeve té
ndotésve té tjeré dhe
kosto té tjera pér
zbutjen e ndryshimit
Klimatik.

ii. kostot e pérdorimit,
si¢ jan€ konsumi i energjisé
dhe burime té tjera,

iii. kostot e
mirémbajtjes,

iv. kostot né fund té
kohés sé pérdorimit, si
kostot pér grumbullim dhe
riciklim.

b) kostot mbi efektet
mjedisore dytésore qé
lidhen me produktin,
shérbimin ose punét gjaté
ciklit té tyre jetésor, me
kusht gé vlera e tyre
monetare t& mund té
pércaktohet dhe
verifikohet; kéto kosto
mund té pérfshijné koston e
emetimit té gazeve me
efekt seré dhe emetimeve té
ndotésve té tjeré, dhe kosto
té tjera pér zbutjen e
ndryshimit klimatik.

68 (2)

Kur autoritetet
kontraktore i vlerésojné
kostot duke pérdorur

88 (2)

Kur autoritetet ose entet
kontraktore i vlerésojné
kostot duke pérdorur

E ploté




metodén pér llogaritjen
e kostove té ciklit
jetésor, ato pércaktojné
né dokumentet e
prokurimit té dhénat gé
duhet té ofrohen nga
ofertuesit dhe metodén
gé do té pérdoré
autoriteti kontraktor pér
té pércaktuar kostot e
ciklit jetésor, mbi
bazén e kétyre té
dhénave.

Metoda gé pérdoret pér
té llogaritur kostot mbi
efektet mjedisore
anésore duhet té
pérmbushé kushtet e
méposhtme:

@) ajo bazohet mbi
kritere objektivisht té
verifikueshme dhe
jodiskriminuese.
Sidomos kur nuk éshté
Krijuar pér t'u zbatuar
né ményré té pérséritur
ose té vazhdueshme,
ajo nuk favorizon ose
diskriminon né ményré
té padrejté disa
operatoré ekonomiké;
(b)  éshtée
aksesueshme pér té

metodén pér llogaritjen e
kostove té ciklit jetésor, ato
pércaktojné né dokumentet
e tenderit té dhénat qé
duhet té ofrohen nga
ofertuesit dhe metodén qé
do té pérdoré autoriteti ose
enti kontraktor, pér té
pércaktuar kostot e ciklit
jetésor, mbi bazén e kétyre
té dhénave.

Metoda gé pérdoret pér té
llogaritur kostot mbi efektet
mjedisore anésore duhet té
pérmbushé kushtet e
méposhtme:

a) bazohet mbi kritere
objektivisht té
verifikueshme dhe
jodiskriminuese. Nése nuk
éshté krijuar pér t'u zbatuar
né ményré té pérséritur ose
té vazhdueshme, metoda
nuk favorizon ose
diskriminon né ményré té
padrejté disa operatoré
ekonomiké;

b) éshté e aksesueshme pér
té gjitha palét e interesuara;




gjitha palét e
interesuara;

(©) té dhénat e
kérkuara té mund té
jepen pa véshtirési nga
operatoré ekonomike,
gé tregojné njé kujdes
normal, duke pérfshiré
operatorét ekonomiké
nga shtete té treta palé
té GPA-sé ose
marréveshjeve té tjera
ndérkombétare qé jané
detyruese pér
Bashkimin Evropian.

c) té dhénat e kérkuara
mund té sigurohen pa
véshtirési nga operatorét
ekonomiké.

68 (3)

Nése ka njé metodé té
pérbashkét pér
llogaritjen e kostove
gjaté ciklit jetésor, té
caktuar me detyrim nga
njé akt legjislativ i
Bashkimit Evropian,
atéhereé pikérisht ajo
metodé e pérbashkét do
té pérdoret pér
llogaritjen e kostove té
ciklit jetésor.

Né shtojcén XIII éshté
paragitur njé listé e
kétyre akteve
legjislative dhe, kur
éshté e nevojshme,
aktet e deleguara gé i

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
institucioneve
dhe vendeve
anetare te BE-se




plotésojné ato.
Komisioni ka
kompetenca té miratojé
aktet e deleguara, né
pérputhje me nenin 87,
né lidhje me
pérditésimin e asaj
liste, kur nevojitet njé
pérditésim i listés pér
shkak té miratimit té
legjislacionit té ri gé e
bén té detyrueshme njé
metodé té pérbashkét,
ose té shfugizimit ose
modifikimit té akteve
ligjore ekzistuese.

Ofertat Kur autoritetet 1. Ligji 162/2020 | Kur autoritetet ose entet E ploté
anomalisht té kontraktore vérejné se “Pér prokurimin | kontraktore vérejné se
uléta ofertat né lidhje me publik”” oferta né lidhje me punét,
69 (1) punét, furnizimet ose furnizimet ose shérbimet
shérbimet jané Oferta anomalisht | &shté anomalisht e ulét, i
anomalisht té uléta, u e ulét kérkon operatorit ekonomik
kérkojné operatoréve 93 (1) té paragesé me shkrim dhe
ekonomikeé gé té brenda tre ditéve pune
shpjegojné ¢cmimin ose shpjegime pér ¢gmimin ose
kostot e propozuara né kostot e propozuara né
oferté. oferté.
69 (2) Shpjegimet e 93 (2) Shpjegimet e pérmendura E ploté

pérmendura né
paragrafin 1, jepen
vecganérisht pér:

@) anén
ekonomike té procesit

né pikén 1, jepen
veganérisht pér:

a) anén ekonomike té
procesit té prodhimit, té




té prodhimit, té
shérbimeve té ofruara
ose té metodés sé
ndértimit;

(b)  zgjidhjet
teknike té pérzgjedhura
dhe/ose ndonjé kusht
favorizues té
jashtézakonshém qé ka
ofertuesi pér furnizimin
e produkteve ose
shérbimeve ose pér
Kryerjen e punés;

(© origjinalitetin e
punés, furnizimeve ose
shérbimeve té
propozuara nga
ofertuesi;

(d) pajtueshmériné
me detyrimet e
pérmendura né nenin
18, paragrafi 2;

(e) pajtueshmériné
me detyrimet e
pérmendura né nenin
71;

)] mundésing e
ofertuesit pér té marré
ndihmé shtetérore.

shérbimeve té ofruara ose
té metodés sé ndértimit;

b) zgjidhjet teknike té
pérzgjedhura dhe/ose
ndonjé kusht favorizues té
jashtézakonshém qé ka
ofertuesi pér furnizimin e
produkteve ose shérbimeve
ose pér kryerjen e punés;

c) origjinalitetin e punés,
furnizimeve ose
shérbimeve té propozuara
nga ofertuesi;

d) pajtueshmériné me
detyrimet gé rrjedhin nga
legjislacioni né fushén e
mjedisit, social dhe té
punés;

e) mundésiné e ofertuesit
pér té marré ndihmé
shtetérore.

69 (3)

Autoriteti kontraktor
vleréson informacionin
e dhéné duke u
konsultuar me

93 (3)

Autoriteti ose enti
kontraktor vleréson
informacionin e dhéné,
duke u konsultuar me

E ploté




ofertuesin. Ai mund ta
refuzojé ofertén vetém
kur provat e dhéna nuk
pérputhen né nivel té
kénagshém me nivelin
e ulét té gmimit ose té
kostove té propozuara,
duke marré né
konsideraté elementet e
pérmendura né
paragrafin 2.
Autoritetet kontraktore
e refuzojné ofertén kur
konstatojné se oferta
éshté anomalisht e ulét
sepse nuk pajtohet me
detyrimet e
zbatueshme, té
pérmendura né nenin
18, paragrafi 2.

ofertuesin. Ai mund ta
refuzojé ofertén kur, edhe
pas shqyrtimit té provave té
dhéna nga ofertuesi, nuk
bindet se ajo éshté e rregullt
né té gjitha elementét e saj,
duke marré né konsideraté
elementet e pérmendura né
pikén 2.

Autoritetet ose entet
kontraktore e refuzojné
ofertén kur konstatojné se
oferta éshté anomalisht e
ulét sepse nuk pajtohet me
detyrimet e zbatueshme,
nga legjislacioni né fushén
e mjedisit, social dhe té
punés dhe akteve té tjera.

69 (4)

Nése njé autoritet
kontraktor pércakton gé
njé oferté éshté
anomalisht e ulét pér
shkak se ofertuesi ka
marré ndihmé
shtetérore, oferta mund
té refuzohet vetém pér
kété arsye, vetém pas
konsultimit me
ofertuesin, nése ky i
fundit nuk mund té
provojé, brenda njé

93 (4)

Nése njé autoritet
kontraktor konstaton se, njé
oferté éshté anomalisht e
ulét pér shkak se, ofertuesi
ka marré ndihmé shtetérore,
oferta mund té refuzohet
vetém pér kété arsye, vetém
pas konsultimit me
ofertuesin, nése ky i fundit
nuk mund té provojé,
brenda njé afati kohor té
pércaktuar nga autoriteti
ose enti kontraktor, i cili

E ploté




afati kohor té
mjaftueshém té
pércaktuar nga
autoriteti kontraktor, gé
ndihma ishte né pajtim
me tregun e
brendshém, sipas
kuptimit té nenit 107 té
TFBE-sé. Nése
autoriteti kontraktor
refuzon njé oferté né
kéto rrethana, ai e vé né
dijeni Komisionin pér
kété fakt.

duhet té jeté té paktén 3

dité pune, qé ndihma éshté

marré né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

69 (5)

Shtetet anétare véné né
dispozicion té shteteve
té tjera anétare, me
kérkesé té kétyre té
fundit, népérmjet
bashképunimit
administrativ, ¢cdo lloj
informacioni gé kané
né dispozicion, si p.sh.
ligjet, rregulloret,
kontratat kolektive gé
zbatohen né ményré
universale ose
standardet teknike
kombétare gé lidhen
me provat dhe
dokumentet e
pérgatitura né lidhje me

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare




detajet e paragitura né
paragrafin 2.

Kushtet pér
zbatimin e
kontratave
70 (1)

Autoritetet kontraktore
mund té pércaktojné
kushte té vecanta pér
zbatimin e kontratés,
nése ato kané lidhje me
objektin e kontratés,
sipas kuptimit té nenit
67, paragrafi 3, dhe
jané té pérfshira né
ftesén pér konkurrim
ose né dokumentet e
prokurimit. Kéto
kushte mund té
pérfshijné faktoré
ekonomiké, ato qé
lidhen me novacionin,
faktoré mjedisorég,
social ose gé lidhen me
punésimin.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Kushtet pér
zbatimin e
kontratés
123 (1)

123 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor, gjaté hartimit té
kontratés, mund té caktojé
kushte té vecanta pér
zbatimin e kontratés, pér aq
kohé sa ato jané té ligjshme
dhe nuk vijné né
kundérshtim me
dokumentet e tenderit. Kéto
kushte mund té pérfshijné
faktoré ekonomiké, ato qé
lidhen me inovacionin,
faktoré mjedisorg, socialé,
ose gé lidhen me
punésimin.

Kushtet, gé rregullojné
zbatimin e kontratés, duhet
té kené natyré
jodiskriminuese dhe té jené
né pérputhje me objektin e
kontratés.

E ploté




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Kushtet e
pérgjithshme dhe
té vecanta té
kontratés

35(1)

35 (2)

Kushtet e pérgjithshme té
kontratés pércaktojné
kushtet e zbatueshme sipas
tipit té kontratave pér
mallra, puné ose shérbime.

Kushtet e vecanta té
kontratés pérkufizojné
térésiné e punéve gé do té
kryhen, té gjitha mallrat
apo shérbimet gé do té
furnizohen, té drejtat dhe
detyrimet ndérmjet
autoritetit ose entit
kontraktor dhe kontraktorit,
si dhe detyrimet pér
pérmbushjen, mbikéqyrjen
dhe administrimin e
kontratés.

Neni 71
Nénkontraktimi
71 (1)

Respektimi i
detyrimeve té
pérmendura né nenin
18, paragrafi 2 nga
nénkontraktorét,
garantohet népérmjet
veprimit té
pérshtatshém nga
autoritetet kombétare
kompetente, qé
veprojné brenda fushés
Sé pérgjegjésisé dhe
kompetencés sé tyre.

Kjo dispozite
jep gellimin
kryesor te
parashikimeve
te perfshira ne
pikat e
meposhtme , te
cilat jane
transpozuar
plotesisht ne ligj




71 (2)

Autoriteti kontraktor
mund té kérkojé né
dokumentet e
prokurimit, ose njé
shtet anétar mund t'u
kérkojé atyre gé t'i
kérkojné ofertuesit gé
té tregojé né ofertén e
tij, cdo pjesé té
kontratés gé ai mund té
Synojé té
nénkontraktojé te palét
e treta dhe c¢do
nénkontraktor té
propozuar.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Nénkontraktimi
126 (1)

126 (2)

Autoriteti ose enti
kontraktor, né njoftimin e
kontratés ose né
dokumentet e tenderit, u
kérkon ofertuesve té
tregojné né ofertat e tyre
pérgindjen e kontratés, qé
ata mendojné té
nénkontraktojné te paléte
treta, si dhe
nénkontraktorine
propozuar.

Kjo pérgindje e caktuar pér
nénkontraktim duhet té jeté
né pérpjesétim me vlerén e
kontratés dhe nuk duhet té
tejkalojé 50 pérgind té
vlerés sé pérgjithshme té
kontratés.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Nénkontraktimi
90 (1)

Autoriteti/enti kontraktor
mund té lejojé
nénkontraktimin pér
realizimin e njé pjese té
kontratés sipas pércaktimit
né nenin 126 t€ LPP. N¢&
asnjé rast, kontraktorét nuk
mund t’ua transferojné
kontratén paléve té treta.
Autoriteti/enti kontraktor
lejon né veganti
nénkontraktimin pér té
nxitur pjesémarrjen e

E pjesshme

Ligji parashikon
se
nénkontraktimi
nuk mund té
tejkalojé 50% té
vlerés sé
pérgjithshmne té
kontratés.

Ky parashikim
éshté béré duke
marré né
considerate
mjedisin e
zbatimit té ligjit
ku mos
parashikimi in jé
kufizimi té tillé
mund té béhet
abuziv nga
operatorét
ekonomiké.




90 (2)

90 (3)

operatoréve té vegjél e té
mesém ekonomike.

Né dokumentet e tenderit
duhet té pércaktohet qarté
nése lejohet ose jo
nénkontraktimi, si dhe nése
autoriteti/enti kontraktor do
t’1 b&j€ pagesa té
drejtpérdrejta
nénkontraktorit.

Né asnjé rast
nénkontraktimi nuk duhet
té tejkalojé 50% té vlerés sé
kontratés.

71 (3)

Shtetet anétare mund té
parashikojné gé me
kérkesén e
nénkontraktorit dhe kur
e lejon natyra e
kontratés, autoriteti
kontraktor té
transferojé pagesat gé
duhen béré
drejtpérsédrejti te
kontraktori pér
shérbimet, furnizimet
0Se punét gé i jané
ofruar operatorit
ekonomik té cilit i

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

126 (5)

Autoriteti ose enti
kontraktor lejohet té béjé
pagesa drejtpérsédrejti tek
nénkontraktori pér
furnizimet, shérbimet, ose
punét qé i ka ofruar
kontraktorit kryesor. Né
cdo rast, kontraktori
kryesor duhet té vihet né
dijeni dhe té japé miratimin
me shkrim pér kéto pagesa.
Rregullat gé lidhen me kété
Mmenyré pagese,
pércaktohen né dokumentet
e tenderit.

E ploté




éshté dhéné kontrata
publike (ose
kontraktorit kryesor).
Kéto masa mund té
pérfshijné mekanizmat
e pérshtatshém gé i
lejojné kontraktorit
kryesor té kundérshtojé
pagesat e
papérshtatshme.
Rregullat gé lidhen me
kété ményré pagese,
pércaktohen né
dokumentet e
prokurimit.

VKM nr.285, daté
19.05.2021

90 (9)

Autoriteti/enti kontraktor
lejohet té béjé pagesa
drejtpérsédrejti tek
nénkontraktori pér
furnizimet, shérbimet, ose
punét gé i ka ofruar
kontraktorit kryesor, kur
njé gj€ e tillé éshté
pércaktuar né€ dokumentet e
tenderit.

Né cdo rast, kontraktori
kryesor duhet té vihet né
dijeni dhe té japé miratimin
me shkrim pér kéto pagesa,
té cilat jané t€ lidhura me
faturat e pranuara nga
autoriteti/enti kontraktor
pér llogari t€ ofertuesit
Kryesor.

71 (4)

Paragrafét 1 deri né 3
nuk prekin
pérgjegjésité e
kontraktorit kryesor.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

126 (4)

Dispozitat e kétij neni nuk
prekin pérgjegjésité
kryesore té operatorit
ekonomik ndaj autoritetit
ose entit kontraktor, pér té
cilin nénkontraktorét
mbeten palé e treté,
kundrejt marrédhénies
kontraktuale ndérmjet
operatorit ekonomik dhe
nénkontraktoréve té tij dhe
duke e 1éné operatorin
ekonomik kryesor

E ploté




pérgjegjés pér zbatimin e té
gjithé kontratés, pavarésisht
se njé pjesé e saj zbatohet
nga nénkontraktorét.

71 (5)

Né rastin e kontratave
té punéve dhe
shérbimeve gé do té
ofrohen né mjedisin gé
mbikéqgyret nga
autoriteti kontraktor,
pas dhénies sé
kontratés dhe
maksimumi kur fillon
zbatimi i kontratés,
autoriteti kontraktor i
kérkon kontraktorit
Kryesor gé t'i tregojé
autoritetit kontraktor
emrin, té dhénat e
kontaktit dhe
pérfagésuesit ligjoré té
nénkontraktoréve teé tij
té pérfshiré né kéto
puné ose shérbime,
nése ato dihen deri né
até moment. Autoriteti
kontraktor i kérkon
kontraktorit kryesor gé
ta njoftojé até pér ¢do
ndryshim né kété
informacion, gjaté
zbatimit té kontratés, si
edhe pér informacionin

E papérputhur




e kérkuar pér ndonjé
nénkontraktor té ri gé
ai pérfshin né vijim né
kéto puné ose
shérbime.

Pavarésisht
nénparagrafit té parg,
shtetet anétare mund
t'ia vendosin
drejtpérsédrejti
kontraktorit kryesor
detyrimin pér té
paragitur informacionin
e kérkuar.

Nése éshté e
nevojshme pér géllimet
e germés b, paragrafi 6
té kétij neni,
informacioni i kérkuar
shogérohet nga
vetédeklarimet e
nénkontraktoréve, si¢
parashikohet né nenin
59. Masat zbatuese
sipas paragrafit 8 té
kétij neni mund té
parashikojné qé
nénkontraktorét gé
paragiten pas dhénies
sé kontratés, né vend té
vetédeklarimeve té
paragesin certifikatat




dhe dokumente té tjera
mbéshtetése.
Nénparagrafi i paré nuk
zbatohet pér
furnizuesit.

Autoritetet kontraktore
mund té shtojné, ose
atyre mund t'u kérkohet
nga shtetet anétare gé
té shtojné, detyrimet e
parashikuara né
nénparagrafin e paré,
pér shembull edhe pér:
@) kontratat e
furnizimit, kontratat e
shérbimeve té
ndryshme nga ato qé
lidhen me shérbimet gé
duhet té ofrohen né
mjediset gé
mbikéqyren nga
autoriteti kontraktor
ose pér furnizuesit e
pérfshiré né kontratat e
punéve ose
shérbimeve;
(b)nénkontraktorét e
nénkontraktoréve té
kontraktorit kryesor ose
dhe né hallka té tjera té
zinxhirit té
nénkontraktimit.




71 (6)

Me géllim shmangien e
shkeljeve té detyrimeve
té pérmendura né nenin
18, paragrafi 2 mund té
merren masat e
pérshtatshme, si pér
shembull:

@) Kur
legjislacioni i
brendshém i njé shteti
anétar parashikon njé
mekanizém té
pérgjegjésisé sé
pérbashkét ndérmjet
nénkontraktoréve dhe
kontraktorit kryesor,
shtetet anétare né fjalé
garantojné zbatimin e
rregullave pérkatése, né
pérputhje me rregullat
e pércaktuara né nenin
18, paragrafi 2.

(b) Autoritetet
kontraktore, né
pérputhje me nenet 59,
60 dhe 61, mund té
verifikojné ose atyre
mund t'u kérkohet nga
shtetet anétare qé té
verifikojné nése ka
arsye pér pérjashtimin
e nénkontraktoréve,
sipas nenit 57. Né kéto

E papérputhur

Detajet e
metejshme do te
percaktohen ne
aktet nenligjore




raste, autoriteti
kontraktor i kérkon
operatorit ekonomik gé
té z8vendésojé njé
nénkontraktor pér té
cilin verifikimi ka
treguar se ekzistojné
arsye detyruese pér
pérjashtim. Autoriteti
kontraktor mund té
kérkojé, ose atij mund
t'i kérkohet nga njé
shtet anétar qé t'i
kérkojé njé operatori
ekonomik
zEévendésimin e njé
nénkontraktori pér té
cilin verifikimi ka
treguar se ekzistojné
arsye jodetyruese pér
pérjashtim.

71 (7)

Shtetet anétare mund
parashikojné rregulla
me té rrepta pér
detyrimet, né
legjislacionin e
brendshém, ose té
vazhdojné me pagesat
direkt te
nénkontraktorét sipas
po Kkeétij legjislacioni,
pér shembull duke
parashikuar pagesat e

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

126 (5)

Autoriteti ose enti
kontraktor lejohet té béjé
pagesa drejtpérsédrejti tek
nénkontraktori pér
furnizimet, shérbimet, ose
punét qé i ka ofruar
kontraktorit kryesor. Né
cdo rast, kontraktori
kryesor duhet té vihet né
dijeni dhe té japé miratimin
me shkrim pér kéto pagesa.
Rregullat gé lidhen me kété

E ploté




drejtpérdrejta pér
nénkontraktorét pa
gené nevoja gé ata ta
kérkojné kété pagesé té
drejtpérdrejté.

MeEnyré pagese,
pércaktohen né dokumentet
e tenderit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

90 (9)

Autoriteti/enti kontraktor
lejohet té béjé pagesa
drejtpérsédrejti tek
nénkontraktori pér
furnizimet, shérbimet, ose
punét gé i ka ofruar
kontraktorit kryesor, kur
njé gj€ e tillé éshté
pércaktuar né dokumentet e
tenderit.

Né cdo rast, kontraktori
kryesor duhet té vihet né
dijeni dhe té japé miratimin
me shkrim pér kéto pagesa,
té cilat jané t€ lidhura me
faturat e pranuara nga
autoriteti/enti kontraktor
pér llogari té ofertuesit
Kryesor.

71 (8)

Shtetet anétare qé kané
zgjedhur té
parashikojné masa
sipas paragraféve 3, 5
dhe 6, me ligj,
rregullore ose dispozita
administrative dhe
duke pasur parasysh té
drejtén e Bashkimit
Evropian, specifikojné

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
vendeve anetare




kushtet zbatuese pér
kéto masa. Duke
vepruar késhtu, shtetet
anétare mund té
kufizojné
zbatueshmériné e tyre,
pér shembull pér disa
lloje kontratash, disa
kategori té autoriteteve
kontraktore ose
operatoréve ekonomikeé
ose né lidhje me shuma
té caktuara.

Modifikimi i
kontratave gjaté
afatit té tyre

72 (1)

Kontratat dhe
marréveshjet kuadér
mund té modifikohen
pa zhvilluar njé
proceduré té re
prokurimi né pérputhje
me kété direktivé pér
secilin nga rastet e
méposhtme:

(@ kur
modifikimet,
pavarésisht vlerés sé
tyre monetare, jané
parashikuar né
dokumentet fillestare té
prokurimit népérmjet
klauzolave té garta, té
sakta dhe té caktuara
pér rishikimin, gé
mund té pérfshijné

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik™”

Modifikimi i
kontratave gjaté
afatit té tyre
127 (1)

Kontrata publike apo
marréveshja kuadér mund
té modifikohet pa zhvilluar
njé proceduré té re
prokurimi, né rastet e
méposhtme:

a) Kur modifikimet,
pavarésisht vlerés sé tyre
monetare, jané pasqyruar
né ményré té sakté dhe té
garté né kontratén fillestare,
sikurse jané klauzolat e
rishikimit t& gmimit, sipas
parashikimeve té
legjislacionit né fuqi. Té
tilla klauzola duhet té
deklarojné géllimin dhe
natyrén e modifikimeve apo
opsioneve té mundshme, si

E ploté




klauzola pér rishikimin
e ¢mimit ose opsione.
Né kéto klauzola
deklarohet objekti dhe
natyra e modifikimeve
0Se opsioneve té
mundshme si edhe
kushtet né té cilat ato
mund té pérdoren. Ato
nuk parashikojné
modifikime ose
opsione qé do té
ndryshonin natyrén e
pérgjithshme té
kontratés ose té
marréveshjes kuadeér;
(b) PEr puné,
shérbime ose furnizime
shtesé nga kontraktori
fillestar, gé jané béré té
nevojshme dhe gé nuk
ishin pérfshiré né
prokurimin fillestar kur
ndryshimi i
kontraktorit:

(i) nuk mund té
béhet pér arsye
ekonomike ose teknike,
si¢ jané kérkesat pér
zévendésimin dhe
ndérveprueshmériné
me pajisjet, shérbimet
ose instalimet

dhe kushtet me ané té té
cilave mund té pérdoren,
por me kusht gé ato nuk
mund té sjellin ndryshime
té natyrés sé kontratés apo
té marréveshjes kuadér.

b) Pér furnizimin e
mallrave, shérbimeve, apo
Kryerjen e punéve né njé
kontraté gé eshté ende né
zbatim nga kontraktori
fillestar, gé nuk mbulohen
nga kontrata fillestare, té
cilat jané béré té
domosdoshme prej
rrethanave té
paparashikuara dhe kur
zévendésimi i kontraktorit
fillestar:

i. Nuk éshté i mundur pér
arsye ekonomike, apo
teknike, sikurse jané
kérkesat pér zévendésimin
apo ndérveprimin me
pajisjen, shérbimet apo
instalimet ekzistuese, té
prokuruara gjaté procedurés
fillestare;

si dhe

ii. Do té shkaktonte
véshtirési té médha apo




ekzistuese té
prokuruara né zbatim té
prokurimit fillestar; dhe
(i) do té shkaktonte
véshtirési té
konsiderueshme ose
duplikim té
konsiderueshém té
kostove pér autoritetin
kontraktor.

Megjithaté, ngritja e
¢mimit nuk tejkalon
50% té vlerés sé
kontratés fillestare. Kur
béhen disa modifikime
té njépasnjéshme, ky
kufizim zbatohet pér
vlerén e secilit
modifikim. Kéto
modifikime té
njépasnjéshme nuk
kané si géllim
anashkalimin e késaj
direktive;

(©) kur pérmbushen
té gjitha kushtet e
méposhtme:

(1) nevoja pér
modifikim ka lindur
nga rrethana té cilat
nuk mund té
parashikoheshin nga

rritje té konsiderueshme té
kostove pér autoritetin
kontraktor.

¢) Kur modifikimi éshté
béré i nevojshém pér shkak
té rrethanave té
paparashikueshme nga
autoriteti kontraktor dhe qé
nuk ndryshojné né thelb
natyrén e kontratés publike
apo té marrévshjes kuadér.

¢) Kur kontraktori fillestar
éshté zévendésuar nga njé
operator ekonomik i ri, i
cili pérmbush té gjitha
kérkesat fillestare té
pércaktuara né dokumentet
standarde té tenderit té
procedurés sé zhvilluar, dhe
gé éshté pasuesi i ligjshém i
kontraktuesit fillestar si
rrjedhojé e ristrukturimit té
kompanisé, pérfshiré
marrjen e pronésise,
ndarjen apo bashkimin e
shogérisé, apo
falimentimin, me kusht gé
nuk sjell ndryshime té tjera
thelbésore né kontraté dhe
nuk ka pér synim
shmangien e kétij ligji.




njé autoritet kontraktor
I kujdesshém:;

(i) modifikimi nuk
ndryshon natyrén e
pérgjithshme té
kontratés;

(iii)  cdo ngritje e
¢mimit nuk tejkalon
50% té vlerés sé
kontratés fillestare ose
marréveshjes kuadér.
Kur béhen disa
modifikime té
njépasnjéshme, ky
kufizim zbatohet pér
vlerén e secilit
modifikim. Kéto
modifikime té
njépasnjéshme nuk
kané si géllim
anashkalimin e késaj
direktive;

(d) kur njé
kontraktor i ri
zévendéson
kontraktorin té cilit
autoriteti kontraktor i
kishte dhéné kontratén
fillimisht, si pasojé e:
M njé klauzole
rishikimi té caktuar ose

d) Kur modifikimi,
pavarésisht vlerés seé tij,
nuk éshté thelbésor brenda
Kuptimit té pikés 4, té keétij
neni.

5. Projektligj

(43)

N¢ nenin 127 “Modifikimi i
kontratave gjaté afatit té
tyre” béhen ndryshimet si
mé poshté:

a) Né gérmén “a” té
pikés 1, togfjaléshi “né
kontratén fillestare”
zBvendésohet me
togfjaléshin “né
dokumentet e tenderit pér
kontratén fillestare”.

b) Gérma “b” e pikés
1, ndryshon si mé poshté:
“b) pér furnizimin e
mallrave, shérbimeve apo
Kryerjen e punéve né njé
kontraté gé éshté ende né
zbatim nga kontraktori
fillestar, té cilat jané béré té
domosdoshme dhe nuk jané
pérfshiré né dokumentet e
tenderit pér kontratén
fillestare, dhe kur
zévendésimi i kontraktorit
fillestar:




opsioni, né pérputhje
me germen a,;

(i)  zévendésimit
universal ose té
pjesshém té pozicionit
té kontraktorit fillestar,
né vijim té
ristrukturimit té
korporatés, duke
pérfshiré marrjen nén
kontroll, shkrirjen,
blerjen ose
falimentimin, me njé
operator tjetér
ekonomik gé pérmbush
Kriteret pér
pérzgjedhjen cilésore
Qé éshté vendosur né
fillim, me kusht gé kjo
té mos pérfshijé
modifikime té tjera
thelbésore té kontratés
dhe té mos keté si
géllim shmangien nga
zbatimi i késaj
direktive; ose

(iii)  né rastin kur
veté autoriteti
kontraktor merr
pérsipér detyrimet e
kontraktorit kryesor
pérkundrejt
nénkontraktoréve té tij,

i. nuk éshté i mundur pér
arsye ekonomike apo
teknike, sikurse jané
kérkesat pér zévendésimin
apo ndérveprimin me
pajisjen, shérbimet apo
instalimet ekzistuese, té
prokuruara gjaté procedurés
fillestare; si dhe

ii. do té shkaktonte
véshtirési té médha apo
rritje té konsiderueshme té
kostove pér autoritetin
kontraktor.

Né kété rast, dokumentimi i
modifikimeve duhet té
pérmbajé njé argumentim té
té gjitha arsyeve se pérse
furnizimet, shérbimet ose
punét jané té
domosdoshme, arsyet pérse
ato nuk jané mbuluar nga
kontrata fillestare apo
marréveshja kuadér, si dhe
arsyet ekonomike dhe
teknike, prej té cilave nuk
mund té zévendésohet
kontraktuesi fillestar.”

C) Né gérmén c, té
pikés 1, shtohet njé




kur kjo mundési
parashikohet né zbatim
té legjislacionit té
brendshém sipas nenit
71,

(e kur
modifikimet,
pavarésisht vlerés sé
tyre, nuk jané
thelbésore, sipas
kuptimit té paragrafit 4.
Pasi autoritetet
kontraktore
modifikojné njé
kontraté, né rastet e
pércaktuara né germeén
b dhe c té kétij
paragrafi, shpallin
njoftim pér kété géllim
né Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Evropian.
Ky njoftim pérmban
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa G dhe shpallet
né pérputhje me nenin
51.

paragraf me kété
pérmbajtje:

“c) Né Kkéteé rast,
dokumentimi i
modifikimeve duhet té
pérmbajé njé pérshkrim té
ndryshimeve, arsyet dhe
rrethanat té cilat autoriteti
ose enti kontraktor nuk
mund t’i parashikonte gjaté
dhénies sé kontratés
fillestare apo té
marréveshjes kuadér, si dhe
njé shpjegim se pérse kéto
modifikime nuk ndryshojné
natyrén e kontratés ose té
marréveshjes kuadér”.

d) Pika 3, ndryshon si
mé poshté:

“3. Autoriteti ose enti
kontraktor, pasi ka
modifikuar kontratén apo
marréveshjen kuadér, né
pérputhje me pikén 1,
shkronjat “b” dhe “c”, t&
kétij neni, duhet té dérgojé
pér publikim njé njoftim
pér ndryshimin e kontratés
gjaté kohézgjatjes sé saj, né
Buletinin e Njoftimeve
Publike brenda pesé ditéve,
nga data né té cilén ka béré




modifikimin e kontratés
fillestare.

e) Pikat 7 dhe 8
ndryshohen si mé poshté
vijon:

7. Menaxhimi i
kontratés sé prokurimit
publik dhe monitorimi i
zbatimit té saj mbéshtetur
né raportimin e zbatimit té
kontratés, kryhet nga AK
né Sistemin e Menaxhinit té
Kontratave né ndérveprim
me Sistemin e Prokurimit
Elektronik.

Autoriteti kontraktor, né
pérputhje me natyrén e
kontratés mund té pérdoré
procese té automatizuar dhe
inteligjencén artificiale né
procesin e monitorimit té
zbatimit té kontratés.

8. Pagesat e
operatoréve ekonomikeé né
zbatim té kontratés kryhen
pérmes sistemit té
menaxhimit financiar pas
miratimit té
dokumentacionit pérkatés
né pérputhje me
legjislacionin né fuqi né
Sistemin e Menaxhimit té
Kontratatave.




Sistemi gjeneron njoftime
automatike mbi risget pér
kryerjen e pagesave*.

72 (2)

Gjithashtu, dhe pa gené
nevoja pér té verifikuar
nése pérmbushen ose jo
kushtet e pércaktuara
né germén a deri né d
té paragrafit 4,
kontratat po ashtu
mund té modifikohen
pa gené nevoja pér njé
proceduré té re
prokurimi sipas késaj
direktive, kur vlera e
modifikimit nuk
tejkalon asnjérén nga
vlerat e méposhtme:

(i) kufijté
monetaré té pércaktuar
né nenin 4; dhe

(i)  10% té vlerés sé
kontratés fillestare pér
kontratat e shérbimit
dhe furnizimit dhe nén
15% té vlerés sé
kontratés fillestare pér
kontratat pér puné.
Megjithaté, modifikimi
nuk mund té ndryshojé
natyrén e pérgjithshme
té kontratés ose té

127 (2)

NE rastet e referuara né
gérmat “a”, “b” dhe “c”, té
kétij neni, vlera totale e
modifikimeve té kontratés
apo marréveshjes kuadér
nuk duhet té tejkalojé 20%
té vlerés sé kontratés
fillestare apo té
marréveshjes kuadér. Kur
kryhen disa modifikime té
njépasnjéshme, ky kufizim
duhet té aplikohet pér
vlerén e pérgjithshme té té
gjitha modifikimeve. Kur
kontrata publike pé&rmban
njé klauzolg té rishikimit té
¢mimit, baza pér
pérllogaritjen e vlerés
maksimale té lejuar pér
modifikimet do té jeté vlera
e kontratés me ¢gmimin e
pérditésuar.

E pjesshme

Duke pasur
parasysh ge nje
parashikim i
tille mund te
perdoret ne
menyre abuzive
nga Autoritetet
/entet
kontraktore apo
operatoret
ekonomike,
Neni 127 (2)
parashikon ge
modifikimi i
kontrates pa
gene nevoja per
nje procedure te
re prokurimi te
behet vetem ne
rast s
plotésohen
kushtet e
percktuara ne
piken 1 dhe nuk
duhet te kaloje
20% te vleres se
kontrates
fillestare.




marréveshjes kuadér.
Kur béhen disa
ndryshime té
njépasnjéshme, vlera
shqyrtohet mbi bazén e
vlerés kumulative neto
té modifikimeve té

njépasnjéshme.

72 (3) Pér géllimin e 127 (2) Né rastet e referuara né | E ploté Fjalia e fundit e
llogaritjes sé cmimit té gérmat “a”, “b” dhe “c”, t& kesaj pike
pérmendur né kétij neni, vlera totale e reflekton
paragrafin 2 dhe modifikimeve té kontratés plotesisht nenin
germat b dhe c té apo marréveshjes kuadér 73 (2) te
paragrafit 1, cmimi i nuk duhet té tejkalojé 20% direktives
pérditésuar éshté vlera té vlerés sé kontratés
referencé kur kontrata fillestare apo té
pérfshin njé klauzolé marréveshjes kuadér. Kur
indeksimi. kryhen disa modifikime té

njépasnjéshme, ky kufizim
duhet té aplikohet pér vierén
e pérgjithshme té té gjitha
modifikimeve. Kur kontrata
publike ~ pérmban  njé
klauzolé té rishikimit té
¢cmimit, baza pér
pérllogaritien e  vlerés
maksimale té lejuar pér
modifikimet do té jeté vlera
e kontratés me ¢mimin e
pérditésuar.

72 (4) Njé modifikim i 127 (4) Modifikimi i njé kontrate E ploté

kontratés ose i

publike apo marréveshje




marréveshjes kuadér
gjaté afatit té saj,
konsiderohet se éshté
thelbésor sipas kuptimit
té germés e té
paragrafit 1 kur ai e
bén kontratén ose
marréveshjen kuadér né
thelb té ndryshme nga
ajo gé éshté lidhur né
fillim. Gjithsesi, pa
cenuar paragrafét 1 dhe
2, modifikimi
konsiderohet si
thelbésor kur
pérmbushet njé ose mé
shumé prej kushteve té
méposhtme:

@) modifikimi
paraget kushte té cilat,
po té kishin gené pjesé
e procedurés fillestare
té prokurimit, do té
kishin lejuar pranimin e
kandidatéve té
ndryshém nga ata gé u
pérzgjodhén fillimisht
0Se pranimin e njé
oferte té ndryshme nga
ajo gé u pranua
fillimisht ose do té
kishin térhequr
pjesémarrés shtesé né

kuadér do té konsiderohet
si thelbésor, atéheré kur
kontrata publike apo
marréveshja kuadér
hartohet thelbésisht ndryshe
nga kontrata publike apo
marréveshja kuadér
fillestare e nénshkruar, dhe
né vecanti kur:

a) modifikimi sjell kushte,
té cilat, né rast se do té
Kishin gené pjesé e
procedurés fillestare té
prokurimit, do té kishin
lejuar pjesémarrjen e
kandidatéve té tjeré pérvec
atyre geé ishin ftuar, ose
pranimin e ndonjé oferte
tjetér, si ekonomikisht mé e
favorshme, ngaajo e
pérzgjedhur fillimisht, ose
do té kishin lejuar
pjesémarrjen e kandidatéve
shtesé né procedurén
pérkatése té prokurimit
publik;

b) modifikohet barazpesha
ekonomike e kontratés

publike apo e marréveshjes
kuadér, duke anuar pér nga
operatori ekonomik, né njé




procedurén e
prokurimit;

(b) modifikimi
ndryshon balancén
ekonomike té kontratés
0se marréveshjes
kuadér né favor té
kontraktorit, né njé
ményré gé nuk ishte
parashikuar né
kontratén ose
marréveshjen kuadér
fillestare;

(© modifikimi
zgjeron né ményré té
konsiderueshme
objektin e kontratés ose
té marréveshjes kuadér;
(d) kur njé
kontraktor i ri
zévendéson
kontraktorin té cilit
autoriteti kontraktor i
kishte dhéné fillimisht
kontratén, pér raste té
ndryshme nga ato qé
parashikohen né
germén d té paragrafit
1.

ményré, e cila nuk ishte
parashikuar né kontratén
fillestare apo marréveshjen
kuadér;

c¢) modifikimi ndryshon
objektin e kontratés publike
apo marréveshjes kuadeér;

¢) kontraktori fillesta
zévendésohet nga njé tjetér
operator ekonomik, me
pérjashtim té rasteve té
parashikuara né pikén 1,
gérma ¢”, t€ Kétij neni.

72 (5)

Pér modifikimin e
dispozitave té njé
kontrate publike ose
marréveshjeje kuadér

127 (5)

Pér modifikimin e
dispozitave té kontratés
publike apo té marréveshjes
kuadér gjaté kohézgjatjes sé

E ploté




gjaté afatit té saj, té
ndryshme nga ato qé
parashikohen né
paragrafin 1 dhe 2, né
pérputhje me kété
direktivé, kérkohet njé
proceduré e re
prokurimi.

saj, té cilat nuk mbulohen
nga pika 1, e kétij neni,
autoriteti ose enti
kontraktor ka pér detyrim té
zhvillojé njé proceduré té re
prokurimi, né pérputhje me
kété ligj.

Zgjidhja e
kontratave
73 (1)

Shtetet anétare
garantojné qé
autoritetet kontraktore
té kené mundésing, té
paktén né rrethanat e
méposhtme dhe sipas
kushteve té pércaktuara
nga legjislacioni i
brendshém i
zbatueshém, qé té
zgjidhin njé kontraté
publike gjaté afatit té
saj, nése:

@) kontrata i éshté
nénshtruar njé
modifikimi thelbésor,
gé do té kérkonte njé
proceduré té re
prokurimi sipas nenit
72,

(b) né kohén e
dhénies sé kontratés
kontraktori ndodhej né
njé prej situatave té
pérmendura né nenin

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Zgjidhja e
kontratave
128 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor zgjidh kontratén
publike apo marréveshjen
kuadér gjaté kohézgjatjes sé
saj, né rastet kur:

a) kontrata duhet té
modifikohet né ményré
thelbésore, gjé e cila lind
detyrimin pér zhvillimin e
njé procedure té re té
prokurimit publik;
b)kontrata apo marréveshja
kuadér nuk duhej t’1 ishte
dhéné kontraktorit, pér
shkak té shkeljeve té rénda
té kétij ligji, té cilat rrjedhin
nga njé vendim gjygésor i
formés sé preré, té dhéné
nga njé gjykaté
kompetente.

E ploté




57, paragrafi 1 dhe pér
kété arsye duhet té
ishte pérjashtuar nga
procedura e prokurimit;
(©) kontrata nuk
duhet t'i ishte dhéné
kontraktorit pér shkak
té njé shkeljeje té réndé
té detyrimeve né
zbatim té traktateve
dhe késaj direktive, e
cila éshté deklaruar nga
Gjykata e Drejtésisé e
Bashkimit Evropian né
njé proceduré sipas
nenit 258 té TFBE-sé.

Dhénia e
kontratave pér
shérbime
sociale dhe
shérbime té
tjera specifike
74 (1)

Kontratat publike pér
shérbime speciale dhe
shérbime té tjera
specifike té paragitura
né shtojcén X1V jepen
né pérputhje me kété
kapitull, nése vlera e
kontratave éshté e
barabarté me ose mé e
madhe se sa kufiri
monetar i pércaktuar né
germén d té nenit 4.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Prokurimi i
shérbimeve sociale
dhe shérbimeve té
tjera té vecanta
100 (1)

1. Kontratat publike pér
shérbime sociale dhe
shérbime té tjera
specifike,jepen né pérputhje
me kété kre

Llojet e shérbimeve sociale
dhe shérbimeve té tjera
specifike, né kuptim té kétij
ligji, pércaktohen me

100 (2) Vendim té Késhillit té
Ministrave.
VKM nr. 768, Pér efekt té zbatimit té kéij

date 15.12.2021i

Kufijté Monetaré
51)

vendimi kufiri monetar pér
kontratat e shérbimeve,
éshté:

E ploté




5(2)

a) pér kontrata klasike
90,000,000 (néntédhjete
milion) lekg;

b) pér kontratat sektoriale
120.000.000(njéqind e
njézet milion) leké.

Pér shérbimet objekt i kétij
vendimi, vlerae
pérllogaritur e té cilave
brenda njé viti kalendarik
nuk éshté me madhe se
500.000 (peséqind mijé)
leké, autoritetiose enti
kontraktor nuk i
nénshtrohet procedurave té
prokurimit.

Shpallja e
njoftimeve
75 (1)

Autoritetet kontraktore
gé synojné té japin njé
kontraté publike pér
shérbimet e
pérmendura né nenin
74 béjné té ditur
géllimin e tyre
népérmjet njérés prej
ményrave té
méposhtme:

@ népérmjet
njoftimit té kontratés, i
cili pérmban
informacionin e

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Shpallja e
njoftimeve
101 (2)

Autoritetet ose entet
kontraktore gé synojné té
japin njé kontraté publike
pér kéto lloj shérbimesh
béjné té ditur géllimin e
tyre, népérmjet njérés prej
ményrave té méposhtme:
a) népérmjet njoftimit té
kontratés;

b) népérmjet njoftimit
paraprak té informacionit
ose njoftimit periodik té
informacionit, i cili i
referohet né ményré

E ploté




pérmendur né shtojcén
V pjesa H, sipas
formularéve standardé
té pérmendur né nenin
51; ose

(b) népérmjet
njoftimit paraprak té
informacionit, i cili
shpallet vazhdimisht
dhe pérmban
informacionin e
pércaktuar né shtojcén
V pjesa I. Njoftimi
paraprak i
informacionit i
referohet né ményré
specifike llojeve té
shérbimeve gé do té
jené objekt i kontratave
gé do té jepen. Aty
pércaktohet gé
kontratat do té jepen pa
shpallje té métejshme
dhe ftohen operatorét
ekonomiké té
interesuar gé té
shprehin interesin e
tyre me shkrim.
Megjithaté,
nénparagrafi i paré nuk
zbatohet kur pér
dhénien e njé kontrate
publike pér shérbim

specifike llojeve té
shérbimeve gé do té jené
objekt i kontratave gé do té
jepen. Né njoftim
pércaktohet gé, kontratat do
té jepen pa shpallje té
métejshme dhe ftohen
operatorét ekonomikeé té
interesuar gé té shprehin
interesin e tyre.

C) népérmjet njé njoftimi
pér ezkistencén e njé
sistemi kualifikimi, i cili
shpallet vazhdimisht.

Kjo piké nuk zbatohet kur
pér dhénien e njé kontrate
publike pér shérbim mund
té ishte pérdorur procedura
me negocim, pa shpallje
paraprake.

VKM nr. 768,
date 15.12.2021i

Njoftimet
2(1)

Autoritetet ose entet
kontraktore, gé synojné té
japin njé kontraté publike
pér kéto lloj shérbimesh,
béjné té ditur géllimin e
tyre, népérmjet njérés prej
ményrave té méposhtme:

a) népérmjet njoftimit té
kontratés;

Ky njoftim duhet té
pérmbajé informacionin e




mund té ishte pérdorur

procedura me negocim,

pa shpallje paraprake
né pérputhje me nenin
32.

nevojshém qé i jep mundési
kandidatéve té interesuar, té
pérgatisin ofertat e tyre.

Ky njoftim pérmban té
paktén:

- emrin dhe adresén
autoritetit/ ose entit
kontraktor;

- emrin dhe kontaktet
e Personit/ave
Pérgjegjés pér
procedurén;

- objektine
procedurés dhe
kodin pérkatés né
Fjalorin e
Pérbashkét té
Prokurimit (CPV);

- llojin e procedurés
sé prokurimit;

- vlerén limit té
pérllogaritur té
kontratés dhe
burimin e
financimit;

- kohézgjatjen e
kontratés;

- njé pérshkrim té
shkurtér té kontratés
dhe/ose lotet nése
pérdoren;




Kushtet pér
pjesémarrje, duke
pérfshiré

o sipas rastit,

té tregohet
néese
kontrata
kufizohet né
organizatat
gé punésojné
persona me
aftési té
kufizuara
0se nése
zbatimi i saj
kufizohet né
kuadrin e
programeve
té sigurisé
Né puné.
sipas rastit,
té tregohet
nése kryerja
e shérbimit
éshté e
drejté e
rezervuar me
ligj,
rregullore
ose dispozité
administrati
ve pér njé




profesion té
vecante,;

- kriteret e shpalljes
sé fituesit;

- vendin, datén dhe
orén pér dorézimin
e ofertave dhe
hapjen e tyre;

- gjuhén /gjuhét e
ofertave dhe té
dokumenteve;

- informacion nése
éshté pérdorur
njoftim
paraprak/periodik i
informacionit;

- informacione té
tjera té vlerésuara té
dobishme nga
autoriteti/ ose enti
kontraktor.

b) népérmjet njoftimit
paraprak té informacionit
ose njoftimit periodik té
informacionit, i cili, i
referohet né ményré
specifike llojeve té
shérbimeve gé do té jené
objekt i kontratave gé do té
jepen.




NEé rastin kur, autoritetet ose
entet kontraktore vlerésojné té
pérdorin njoftim
paraprak/periodik ftojné
operatorét ekonomikeé té
interesuar qé té shprehin
interesin e tyre dhe
pércaktojné né kété njoftim qé
kontratat do té jepen pa
shpallje té métejshme.

Njoftimi pérmban té gjithé
informacionin e nevojshém,
sipas g€rmés “a” t€ kétij neni,
i cili i jep mundési
operatoréve ekonomikeé té
pérgatisin ofertat e tyre.

Njoftimi shpallet 35 (tridhjeté
e pesé) dité deri né 18
(tet€émbédhjeté) muaj pérpara
datés, né té cilén éshté dérguar
ftesa.

c) népérmijet njé njoftimi pér
ekzistencén e njé sistemi
kualifikimi, i cili shpallet
vazhdimisht.

Ky njoftim pérmban té
paktén:

- emrin dhe adresén e
entit kontraktor;




emrin dhe kontaktet e
Personit/ave
Pérgjegjés té
prokurimit;

géllimi i sistemit té
kualifikimit;

objektin e kontratés
dhe kodin pérkatés né
Fjalorin e Pérbashkét
té prokurimit (CPV);
llojin e kontratés ose
kategori sipas llojit té
kontratés, kur ka njé
ndarje té tillg;

llojin e procedurés sé
prokurimit q€ enti
kontraktor planifikon
té pérdoré pér dhénien
e kontratave;
periudhén e
vlefshmérisé sé
sistemit t&
kualifikimit;

kriteret pér kualifikim
t€ operatoréve
ekonomiké;

kriteret pér
pérjashtimin e
operatoréve
ekonomiké nga
sistemi i kualifikimit;
kriteret pér
pérzgjedhjen e




2(2)

2(3)

operatoréve
ekonomiké té tjeré
dhe pérditésimin
periodik té
kualifikimeve;

- informacione té tjera
té vlerésuara té
dobishme nga enti
kontraktor.

Né njoftimin e kryer sipas
pikés 1 té kétij neni,
autoriteti ose enti
kontraktor pércakton
mundésiné pér kontratén e
rezervuar pér organizata
ose sipas parashikimeve té
nenit 15 té LPP.

Detyrimi pér publikimin e
njoftimit sipas pikés 1, nuk
zbatohet kur autoriteti ose
enti kontraktor pér dhénien
e njé kontrate publike pér
shérbime, objekt i kétij
vendimi, ndodhet né njé
nga kushtet e pércaktuara
né nenin 47 té LPP. Né kété
rast, autoriteti/enti
kontraktor do té ndjeké
procedurat e nenit 47 té
LPP.




75 (2)

Autoritetet kontraktore
gé kané dhéné njé
kontraté publike pér
shérbimet e
pérmendura né nenin
74 publikojné rezultatet
e procedurés sé
prokurimit népérmjet
njé njoftimi pér
dhénien e kontratés, i
cili pérmban
informacionin e
pérmendur né shtojcén
V pjesa J, sipas
formularéve standardé
té pérmendur né nenin
51. Megjithaté, ata
mund t'i grupojné
njoftimet mbi bazé tre-
mujore. Né kéto raste
ata i dérgojné njoftimet
e grupuara brenda 30
ditéve nga pérfundimi i
¢do tre mujori.

101 (2)

Autoritetet ose entet
kontraktore gé kané dhéné
njé kontraté publike pér
shérbimet e pérmendura né
nenin 100 publikojné
rezultatet e procedurés sé
prokurimit, népérmjet njé
njoftimi pér dhénien e
kontratés, sipas
pércaktimeve né rregullat e
prokurimit publik.

VKM nr. 768,
date 15.12.2021i
Njoftimi i fituesit
12

Jo mé voné se 5 dité nga
pérfundimi i procesit té
vlerésimit té ofertave,
autoriteti ose enti
kontraktor dérgon pér
publikim né Buletinin e
Njoftimeve Publike, dhe
Sistemin e Prokurimit
Elektronik, njoftimin e
fituesit té procedurés.

E ploté

75 (3)

Komisioni pércakton
formularét standardé té
pérmendur né
paragrafét 1 dhe 2 té
kétij neni népérmjet
akteve ligjore zbatuese.
Kéto akte ligjore
zbatuese miratohen né
pérputhje me

E papérputhur

Kjo dispozite i
referohet
Komisionit
Europian




procedurén
késhillimore té
pérmendur né nenin 89,
paragrafi 2.

75 (4)

Njoftimet e
pérmendura né kété
nen, shpallen né
pérputhje me nenin 51.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin

Autoritetet ose entet
kontraktore gé kané dhéné

publik”” njé kontraté publike pér
shérbimet e pérmendura né

101 (2) nenin 100 publikojné
rezultatet e procedurés sé
prokurimit, népérmjet njé
njoftimi pér dhénien e
kontratés, sipas
pércaktimeve né rregullat e
prokurimit publik.

VKM nr. 768, Autoriteti ose enti

date 15.12.2021i kontraktor shpall njé
njoftim, sipas nenit 3, i cili

Shpallja e publikohet né Buletinin e

procedurés Njoftimeve Publike dhe

10 Sistemin e Prokurimit

Elektronik.

E ploté




Parimet pér
shpalljen e

kontratave

fituese

76 (1)

Shtetet anétare
vendosin rregulla
kombétare pér
shpalljen fituese té
kontratave, gé jané
objekt i kétij kapitulli,
pér té garantuar gé
autoritetet kontraktore
té veprojné né pajtim
me parimet e
transparencés dhe
trajtimit té barabarté té
operatoréve
ekonomikeé. Shtetet
anétare jané té lira té
pércaktojné rregullat
procedurale qé
zbatohen, pér sa kohé
gé kéto rregulla u
lejojné autoriteteve
kontraktore, té marrin
né konsideraté
specifikat e shérbimeve
né fjalé.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Parimet pér
shpalljen e
kontratave fituese
102 (1)

Pér shpalljen fituese té
kontratave, gé jané objekt i
kétij kreu, autoritetet ose
entet kontraktore veprojné
né pajtim me parimet e
transparencés dhe trajtimit
té barabarté té operatoréve
ekonomike.

Rregullat procedurale qé
zbatohen, pércaktohen né
rregullat e prokurimit
publik, né ményré té tillé qé
t’u lejojné autoriteteve ose
enteve kontraktore, té
marrin né konsideraté
specifikat e shérbimeve né
fjalé.

VKM nr. 768,
date 15.12.2021i

Dispozita té
pérgjithshme
1(1)

Autoritetet ose entet
kontraktore, né kryerjen e
procedurave pér shpalljen e
fituesve té kontratave pér
shérbimet, objekt i kétij
vendimi duhet té veprojné
né pérputhje me parimet e
transparencés, trajtimit té
barabarté té operatoréve

E ploté




1(2)

ekonomiké dhe nxitjes sé
konkurrencés.

Autoritetet ose entet
kontraktore jané té
detyruara té zbatojné
detyrimet e pércaktuara né
legjislacionin mjedisor,
social e té punés dhe né
dispozitat e marréveshjeve
dhe konventat
ndérkombétare, té
ratifikuara né pérputhje me
Kushtetutén.

76 (2)

Shtetet anétare
garantojné qé
autoritetet kontraktore
té mund té marrin né
konsideraté nevojén pér
té garantuar cilési,
vazhdimési,
aksesueshmeéri, kosto-
efektivitet,
disponueshméri dhe
gjithépérfshirje né
shérbime, nevojat
specifike té kategorive
té ndryshme té
pérdoruesve, duke
pérfshiré njerézit né
nevojé dhe grupet
vulnerabél, pérfshirjen

102 (2)

Autoritetet ose entet
kontraktore duhet té marrin
né konsideraté nevojén pér
té garantuar cilési,
vazhdimési, aksesueshmeéri,
kosto-efektivitet,
disponueshméri dhe
gjithépérfshirje né
shérbime, nevojat specifike
té kategorive té ndryshme
té pérdoruesve, duke
pérfshiré njerézit né nevojé
dhe grupet vulnerabél,
pérfshirjen dhe fugizimin e
pérdoruesve dhe
inovacionin.

Autoritetet ose entet
kontraktore mund té

E ploté




dhe fugizimin e
pérdoruesve dhe
novacionin. Shtetet
anétare gjithashtu
mund té parashikojné
gé zgjedhja e ofruesit té
shérbimit té béhet mbi
bazén e ofertés gé
paraget raportin mé té
miré ¢gmim-cilési, duke
marré né konsideraté
kriteret e cilésisé dhe
géndrueshmérisé pér
shérbimet sociale.

parashikojné gé zgjedhja e
ofruesit té shérbimit té
béhet mbi bazén e ofertés
qé paraget raportin mé té
miré ¢mim-cilési, duke
marré né konsideraté
Kriteret e cilésisé dhe
géndrueshmérisé pér
shérbimet sociale.

VKM nr. 768,
date 15.12.2021i

Dispozita té
pérgjithshme
1(3)

1(4)

1(5)

Né pérgatitjen dhe kryerjen
e procedurave té prokurimit
pér shérbimet objekt i kétij
vendimi, autoritetet ose
entet kontraktore duhet té
garantojné cilési,
vazhdimési, aksesueshmeéri,
kosto-efektivitet,
disponueshméri dhe
gjithépérfshirje né
shérbime.

Né hartimin e kérkesave
pér kéto lloj shérbimesh,
autoritetet soe entet
kontraktore duhet te mbajné
né konsideraté gjithashtu,
nevojat specifike té
kategorive té ndryshme té
pérdoruesve, duke pérfshiré
njerézit né nevojé dhe
grupet vulnerabél.




1(6)

1(7)

Pércaktimet e parashikuara

né kété vendim jané njésoj
té zbatueshme pér
operatorét ekonomiké, si

person fizik ose juridik apo

atyre né cilésiné e
organizatave
jofitimprurése, si dhe pér
bashkimet e tyre.

Pér cdo fazé té procesit, qé
nuk gjen rregullim konkret
né kété vendim, zbatohen
parashikimet e LPP dhe
rregullave té prokurimit
publik.

Kompetencat e Agjencisé
sé Prokurimit Publik, sipas
parashikimeve té LPP
zbatohen edhe pér
prokurimet né kategorité e
shérbimeve sociale dhe
shérbimeve té tjera
specifike.

Kontrata té
rezervuara pér
shérbime té
caktuara

77 (1)

Shtetet anétare mund té
parashikojné qé
autoritetet kontraktore
mund t'u japin té
drejtén organizatave gé
té marrin pjesé né
procedurat pér dhénien

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Kontrata té
rezervuara pér

Autoritetet ose entet
kontraktore rezervojné té
drejtén e pjesémarrjes né
procedurat e prokurimit
publik, organizatave té
caktuara, pér dhénien e
kontratave publike pér

E ploté

Lista e
shérbimeve té
listuara né
Shtojcén 2 té
Projektvendimit
éshté paraqitur




e kontratave publike
ekskluzivisht pér
shérbimet
shéndetésore, sociale
dhe kulturore gé
pérmenden né nenin
74, té cilat mbulohen
nga kodet e FPP-sé
75121000-0,
75122000-7,
75123000-4,
79622000-0,
79624000-4,
79625000-1,
80110000-8,
80300000-7,
80420000-4,
80430000-7,
80511000-9,
80520000-5,
80590000-6, nga
85000000-9 deri né
85323000-9,
92500000-6,
92600000-7,
98133000-4,
98133110-8.

shérbime té shérbime té vecanta,
caktuara veganérisht pér shérbime
103 (1) shéndetésore, sociale dhe
kulturore. Llojet e
shérbimeve té vecanta, pér
té cilat mund té rezervohet
e drejta e pjesémarrjes sé
organizatave né procedurat
e prokurimit publik,
pércaktohen né rregullat e
prokurimit publik.
VKM nr. 768, Autoritetet/entet
date 15.12.2021i kontraktore u rezervojné té
drejtén e pjesémarrjes né
Kontrata té procedurat e prokurimit
rezervuara pér publik organizatave té
shérbime té caktuara pér dhénien e
caktuara kontratave publike pér
3(1) shérbime té vecanta,

vecanérisht pér shérbime

shéndetésore, sociale dhe
kulturore, sipas shtojcés 2
té kétij vendimi.

KESHILLI |
MINISTRAVE

VENDOSI:
1. Pércaktimin e llojeve té

shérbimeve sociale dhe
shérbimeve té tjera

né fund té
tabelés




specifike, sipas ndarjeve té
méposhtme, té detajuara né
shtojcén 1, bashkélidhur
kétij vendimi

a) Shérbime
rekreative,
kulturore dhe
sportive;

b) Shérbime té
administrimit,
mbrojtjes dhe
sigurisé sociale;

c) Shérbime té
hotelerisé dhe
restoranteve ;

d) Shérbime té
edukimit dhe
trajnimit;

e) Shérbime té kujdesit
shéndetésor dhe té
kujdesit shogéror;

f) Shérbime personale,
sociale dhe né
komunitet.

77 (2)

Organizata gé
pérmendet né
paragrafin 1 duhet té
pérmbushé njé nga

kushtet e méposhtme:

@ ka si objektiv
pérmbushjen e njé
misioni té shérbimit

103 (2)

Organizata, sipas pikés 1 té
kétij neni, duhet té
plotésojé kushtet e
méposhtme:

a) géllimi i saj éshté
pérmbushja e njé misioni té
shérbimit publik, gé lidhet
me ofrimin e shérbimeve té

E ploté




publik, gé lidhet me
lévrimin e shérbimeve
té pérmendura né
paragrafin 1;

(b)  fitimet
investohen pérséri me
géllim arritjen e
objektivit té
organizatés. Nése
fitimet shpérndahen ose
rishpérndahen, kjo
duhet té bazohet mbi
konsiderime té
pjesémarrjes;

(©) strukturat e
drejtimit ose pronésisé
sé organizatés gé
zbaton kontratén
bazohen né pronésiné
nga punonjésit ose
parimet e pjesémarrjes,
ose kérkojné
pjesémarrjen aktive té
punonjésve,
pérdoruesve ose
aktoréve té pérfshirg;
dhe

(d) gjaté tre viteve
té fundit organizata nuk
éshté shpallur fituese e
njé kontrate pér
shérbimet né fjalé nga

pérmendura né pikén 1 té
kétij neni;

b) fitimet investohen sérish,
pér pérmbushjen e
objektivave té organizatés,
né pérputhje me
legjislacionin né fuqi;

c) strukturat drejtuese ose
té pronésisé sé organizatés
bazohen né parimet e
pronésisé dhe pjesémarrjes
Sé punonjésve, ose kérkojné
pjesémarrje aktive té
punonjésve, pérdoruesve,
ose paléve té interesuara,
dhe

d) gjaté tre viteve té fundit,
organizata nuk éshté
shpallur fituese e njé
kontrate pér shérbimet e
pércaktuara né kété nen,
nga autoriteti ose enti
kontraktor gé prokuron
kontratén.

VKM nr. 768,
date 15.12.2021i

Kontrata té
rezervuara per
shérbime té
caktuara

3(2)

Organizata, sipas pikés 1, té
kétij neni, duhet té
plotésoj€ njékohésisht
kushtet e méposhtme:

a) Qéllimi i saj éshté
pérmbushja e njé misioni té
shérbimit publik, gé lidhet
me ofrimin e shérbimeve té




autoriteti kontraktor né
fjalé sipas kétij neni.

pérmendura né pikén 1, té
kétij neni;

b) Pérfitimet e krijuara
investohen sérish, pér
pérmbushjen e objektivave
té organizatés, né pérputhje
me legjislacionin né fuqi;

c) Strukturat drejtuese ose
té pronésisé sé organizatés
bazohen né parimet e
pronésisé dhe pjesémarrjes
Sé punonjésve ose kérkojné
pjesémarrje aktive té
punonjésve, pérdoruesve
ose paléve té interesuara;
dhe

¢) gjaté tri viteve té fundit,
organizata nuk éshté
shpallur fituese e njé
kontrate pér shérbimet e
pércaktuara né kété nen nga
autoriteti ose enti
kontraktor gé prokuron
kontratén.

77 (3)

Kohézgjatja maksimale
e kontratés nuk éshté
mé e madhe se tre vjet.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

102 (3)

Kohézgjatja e kontratés sé
lidhur sipas kétij neni, nuk
mund té jeté mé shumé se
tre vjet.

E ploté




VKM nr. 768, Kohézgjatja e kontratés sé
date 15.12.2021i lidhur sipas kétij neni nuk
mund té jeté mé shumé se
Kontrata té tre vjet.
rezervuara per
shérbime té
caktuara
313
77 (4) Né ftesén pér VKM nr. 768, Né& njoftimin e kryer sipas | E ploté
konkurrim pérmendet date 15.12.2021i pikés 1 té kétij neni,
Ky nen. autoriteti ose enti
Njoftimet kontraktor pércakton
2 (1) mundésiné pér kontratén e
rezervuar pér organizata
ose sipas parashikimeve té
nenit 15 té LPP.
77 (5) Pavarésisht nenit 92, E papérputhur Kjo dispozite i

Komisioni shqyrton
zbatimin e késaj
direktive dhe i raporton
pér kété céshtje
Parlamentit Evropian
dhe Késhillit pérpara
datés 18 prill 2019.

referohet
Komisionit
Europian




Rregullat qé
rregullojné
konkurset e
projektimit
Fusha e zbatimit
78 (1)

Ky kapitull gjen zbatim
pér:

@) konkurset e
projektimit té
organizuara si pjesé e
njé procedure e cila ¢con
né dhénien e njé
kontrate publike pér
shérbime;

(b) konkurse
projektimi me ¢mime
0Se pagesa pér
pjesémarrésit.

Pér rastet e pérmendura
né germén a té
paragrafit té paré té
kétij neni, kufiri
monetar gé pérmendet
né nenin 4 llogaritet
mbi bazén e vlerés sé
parashikuar pa TVSH
té kontratés publike té
shérbimit, duke
pérfshiré ¢cdo ¢mim ose
pagesé té mundshme
pér pjesémarrésit.

Pér rastet e pérmendura
né germén b té
paragrafit té paré té
kétij neni, kufiri
monetar i referohet
shumés totale té
¢cmimeve dhe pagesave,

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik””

Konkursi i
projektimit

Zbatimi
104 (1)

104 (2)

Dispozitat e kétij Kreu
zbatohen pér:

a) konkurset e projektimit,
me ¢gmime ose pagesa té
pjesémarrésve;

b) konkurset e projektimit
té organizuara si pjesé e njé
procedure e cila con né
dhénien e njé kontrate
publike pér shérbime.

Né rastet e pérmendura né
shkronjén “a”, t€ pikés 1 té
kétij neni, vlerae
pércaktuar e konkursit té
projektimit bazohet né
vlerén e pércaktuar pa
TVSH té kontratés sé
shérbimit, duke pérfshiré té
gjitha gmimet ose pagesat e
mundshme pér
pjesémarrésit.

Né rastet e pérmendura né
shkronjé “b”, t€ pikés 1 té
kétij neni, vlera e konkursit
té projektimit pércaktohet si
shumeé totale e gmimeve
dhe pagesave, duke
pérfshiré edhe vierén e
parashikuar pa TVSH té
kontratés publike té

E ploté




duke pérfshiré vlerén e
parashikuar pa TVSH
té kontratés publike té
shérbimeve gé mund té
lidhet né vijim sipas
nenit 32, paragrafi 4
nése autoriteti
kontraktor ka béré té
ditur géllimin e tij pér
té shpallur fituesin e
késaj kontrate né
njoftimin e konkursit.

shérbimit gé mund té lidhet
né vijim né pérputhje me
nenin 47, nése autoriteti ose
enti kontraktor ka béré té
ditur géllimin e tij pér té
shpallur fituesin e késaj
kontrate né njoftimin e
konkursit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Konkursi i
projektimit

Zbatimi
104 (1)

104 (2)

Dispozitat e kétij Kreu
zbatohen pér:

a) konkurset e projektimit,
me ¢mime ose pagesa té
pjesémarrésve;

b) konkurset e projektimit
té organizuara si pjesé e njé
procedure e cila ¢on né
dhénien e njé kontrate
publike pér shérbime.

Né rastet e pérmendura né
shkronjén “a”, t€ pikés 1 té
kétij neni, vlera e
pércaktuar e konkursit té
projektimit bazohet né
vlerén e pércaktuar pa
TVSH té kontratés sé




shérbimit, duke pérfshiré té
gjitha gmimet ose pagesat e
mundshme pér
pjesémarrésit.

Né rastet e pérmendura né
shkronjé “b”, té pikés 1 t&
kétij neni, vlera e konkursit
té projektimit pércaktohet si
shumeé totale e gmimeve
dhe pagesave, duke
pérfshiré edhe vlerén e
parashikuar pa TVSH té
kontratés publike té
shérbimit gé mund té lidhet
né vijim né pérputhje me
nenin 47, nése autoriteti ose
enti kontraktor ka béré té
ditur géllimin e tij pér té
shpallur fituesin e késaj
kontrate né njoftimin e
konkursit.




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Njoftimet e
konkursit te
projektimit
21 (1)

Autoriteti ose enti
kontraktor gé synon té
zhvillojé njé konkurs
projektimi, njofton géllimin
e tij népérmjet njoftimit té
konkursit. Njoftimi i
konkursit pérmban té gjithé
informacionin e nevojshém
gé i jep mundési
operatoréve ekonomike té
vendosin nése do té marrin
pjesé ose jo né konkurs.
Informacioni i dhéné né
njoftimin e kontratés duhet
t’1 referohet fazés sé€ paré té
kualifikimit té procedurés.

5. Projektligj

(30)

NEé kreun III "Konkursi 1
Projektimit”, neni 104
”Zbatimi”, pika 1, ndryshon
si mé poshté:

“1. Dispozitat e kétij kreu
zbatohen pér:

a) konkurset e projektimit,
té organizuara si pjesé e njé
procedure, e cila con né
dhénien e njé kontrate
publike pér shérbime

b) konkurset e projektimit,
me ¢mime ose pagesa té
pjes€émarrésve”.




Njoftimet Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti E ploté
79 (1) gé synojné té zhvillojné “Pér prokurimin | kontraktor gqé synon té

njé konkurs projektimi, publik”” zhvillojé njé konkurs

njoftojné kété synim té projektimi, njofton géllimin

tyre népérmjet njoftimit Njoftimet e tij népérmjet njoftimit té

té konkursit. 105 (1) konkursit. Né rast se, né

Nése ata né vijim vijim synohet lidhja e njé

synojné té japin njé kontrate shérbimi, sipas

kontraté shérbimi sipas nenit 47, ky informacion

nenit 32, paragrafi 4, pérfshihet né njoftimin e

kjo pércaktohet né konkursit.

njoftimin e konkursit.
79 (2) Autoritetet kontraktore 1. Ligji 162/2020 | Pérjashtimisht, autoriteti E ploté

gé kané organizuar njé
konkurs projektimi
duhet té dérgojné njé
njoftim té rezultateve té
konkursit né pérputhje
me nenin 51 dhe té
mund té vértetojné
datén e dérgimit.

Nése publikimi i
informacionit pér
rezultatet e konkursit
do té pengonte
zbatimin e ligjit, do té
ishte né kundérshtim
me interesin publik ose
do té cenonte interesat
tregtare legjitime té njé
ndérmarrjeje té caktuar,
gofté publike ose

“Pér prokurimin
publik™”
105 (3)

ose enti kontraktor nuk
éshté i detyruar té publikojé
informacione pér rezultatin
e konkursit, nése publikimi
i tyre pengon zbatimin e
ligjit, vjen né kundérshtim
me interesin publik, cénon
interesat tregtare legjitime
té operatoréve ekonomiké,
ose mund té cénojé
konkurrencén e drejté
ndérmjet ofruesve té
shérbimeve.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021
21 (5)

Kur autoriteti ose enti
kontraktor gjykon se €shté
né€ kushtet e parashikuara
né€ pikén 4 t€ nenit 105 té
LPP-sé, duhet té
argumentojé dhe




private, ose do mund té
cenonte konkurrencén e
ndershme ndérmjet
ofruesve té shérbimit,
ky informacion mund
té mos publikohet.

dokumentojé arsyet e
mospublikimit té
informacionit mbi rezultatet
e konkursit té projektimit.

79 (3)

Njoftimet e
pérmendura né
paragrafit 1 dhe 2 té
kétij neni shpallen né
pérputhje me nenin 51,
paragrafi 2 deri né 6
dhe nenin 52. Ato
pérfshijné
informacionet e
pércaktuara
pérkatésisht né shtojcén
V pjesét E dhe F né
formatin e formularéve
standardé.

Komisioni pércakton
formularét standardé
me ané té akteve
zbatuese. Kéto akte
ligjore zbatuese
miratohen né pérputhje
me procedurén
késhillimore té
pérmendur né nenin 89,
paragrafi 2.

21 (2)

Ky informacion pérfshin té

paktén:

Emrin dhe adresén e
autoritetit ose entit
kontraktor

emrin dhe kontaktet
e personit/ave
pérgjegjés pér
procedurén;
objektin e kontratés
dhe kodin pérkatés
né Fjalorin e
pérbashkét té
prokurimit (CPV);
referencén e
njoftimit;

numrin dhe vlerén e
¢cmimeve;

lloji i konkursit t&
projektimit (me ose
pa reduktim té
numrit té
operatoréve);
procedurén e
prokurimit qé€ do té
ndiget né rast se, né
vijim synohet lidhja

E plote




e njé kontrate
shérbimi, sipas
pércaktimit né nenin
47 t& LPP-sé;

né rastin e njé
konkursi projektimi
pa reduktim umri té
operatoréve, afati
kohor pér dorézimin
e projekteve
kohézgjatjen e
kontratés;

Né rastin e njé
konkursi projektimi
me reduktim numri
té operatoréve
ekonomiké, sipas
parashikimit né
pikén 3 t& nenit 106
té LPP-sé€, njoftimi
duhet t€ pérmbajé
edhe: numrin e
parashikuar té
pjesémarrésve;
emrat e
pjesémarrésve té
pérzgjedhur, nése
ka; kriteret e garta
pér pérzgjedhjen e
pjes€émarrésve; afati
kohor pér kérkesat
pér pjesémarrije.




21 (3)

- njé pérshkrim té
shkurtér té kontratés
dhe/ose lotet nése
pérdoren;

- kriterete
kualifikimit

- vendin, ményrat dhe
tarifén pér térhegjen
e dokumenteve té
tenderit, nése
kérkohet;

- vendin, datén dhe
orén pér dorézimin
e kérkesave pér
pjesémarrje dhe
hapjen e tyre;

- gjuhén /gjuhét e
ofertave dhe té
dokumenteve;

NE rastet e konkursit té
projektimit t€ rishpallur pas
anulimit, njoftimi mbi
ndryshimet dhe
informacionet shtesé né njé
konkurs projektimi,
njoftimi duhet té pérmbajé
té njéjtat t€ dhéna qé
parashikohen né nenin 20 t&é
kétyre rregullave.

Né kété rast, autoriteti ose
enti kontraktor respekton
rregulla t€ njéjta si pér




21(4)

publikimin e njoftimit té
kontratés dhe rregullat e
pércaktuara n€ nenin 75 t&
LPP-sé¢ pér shtyrjen e
afateve pér pritjen e
ofertave, kur éshté rasti.

Njoftimi pér rezultatet e
konkursit publikohet sipas
pércaktimit né pikén 3 t&
nenit 105 t€ LPP-s€ dhe
pérmban:

- emrin dhe adresén e
autoritetit ose entit
kontraktor;

- emrin dhe kontaktet
e Personit pér
Pérgjegjés;

- pbjektine
konkursit;

- njé pérshkrim té
shkurtér té
kontratés;

- referencéne
njoftimit;

- numrin dhe vlerén e
¢cmimeve;

- lloji i konkursit té
projektimit (me ose
pa reduktim té
numrit té
operatoréve
ekonomiké);




- kriteret gé jané
zbatuar pér
vlerésimin e
projekteve;

- numrii
pjesémarrésve;

- data e vendimit té
jurisg;

- emrat e fituesve t&é
konkursit dhe
identifikimi i tyre
(NIPT, adrese, etj);

- data e dérgimit té
njoftimit;

- informacione té
tjera té vlerésuara té
dobishme nga
autoriteti/enti

kontraktor.

Rregullat pér Gjaté organizimit té 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti E ploté
organizimin e konkurseve té “Pér prokurimin | kontraktor, gjaté
konkurseve té projektimit autoritetet publik”” organizimit dhe realizimit
projektimit dhe | kontraktore zbatojné té konkursit té projektimit,
pérzgjedhjen e | procedura gé jané né Rregullat pér zbaton procedurat né
pjesémarrésve pajtim me dispozitat e organizimin e pérputhje me dispozitat e
80 (1) titullit 1 té kétij konkursit té pérgjithshme té kétij ligji

kapitulli. projektimit dhe dispozitat e kétij Kreu.

106 (1)

80 (2) Pranimi i 106 (2) Pranimi i pjesémarrésve né | E ploté

pjesémarrésve né
konkurset e projektimit
nuk mund té kufizohet:

konkurset e projektimit nuk
mund té kufizohet:




@) pér shkak té
territorit ose njé pjese
té territorit té njé shteti
anétar;

(b) me arsyen se,
sipas ligjit té shtetit
anétar ku organizohet
konkursi, ata duhet té
jené persona fiziké ose
persona juridike.

a) pér shkak té shtetésisé,
territorit, apo rezidencés;
b) pér shkak té genies
person fizik apo juridik.

80 (3) Kur konkurset e 106 (3) Né rastet kur, kufizohet E ploté
projektimit jané té numri i pjesémarrésve né
kufizuar pér njé numér konkursin e projektimit,
té caktuar autoriteti ose enti
pjesémarrésish, kontraktor pércakton Kkritere
autoriteti kontraktor pérzgjedhése té garta dhe
pércakton Kritere jodiskriminuese. Né ¢do
pérzgjedhjeje té garta rast, numri i kandidatéve té
dhe jodiskriminuese. zgjedhur duhet té jeté i
Né cdo rast, numri i mjaftueshém pér t'u
kandidatéve qé ftohen siguruar konkurrencé té
pér té marré pjesé drejté.
duhet té jeté i
mjaftueshém pér té
siguruar njé
konkurrencé té drejté.”
Pérbérja e jurisé | Juria pérbéhet vetém 1. Ligji 162/2020 | Autoriteti ose enti E ploté

81 (1)

nga persona fiziké gé
jané té pavarur nga
pjesémarrésit né
konkurs. Aty ku
kérkohet gé

“Pér prokurimin
publik”

Rregullat pér
organizimin e

kontraktor, gjaté
organizimit dhe realizimit
té konkursit té projektimit,
zbaton procedurat né
pérputhje me dispozitat e




pjesémarrésit né njé
konkurs té kené njé
formim profesional té
caktuar, atéheré té
paktén njé e treta e
anétaréve té jurisé
duhet ta keté até
kualifikim ose njé
kualifikim té
barasvlershém.

konkursit té

pérgjithshme té kétij ligji

projektimit dhe dispozitat e kétij Kreu.

106 (1)

2. VKM nr.285, Hapat e procedurés sé

daté 19.05.2021 konkursit té projektimit
jané si mé poshté:

Konkursi i

projektimit h)Juria e vlerésimit duhet té

58 (5) pérbéhet nga njé numér tek

anétarésh (t€ paktén tre),
pjesétaré ose jo té
autoritetit/entit kontraktor.
Nése nga pjesémarrésit né
konkurs kérkohet
kualifikim i posagém
profesional, sé paku njé e
treta e anétaréve té
komisionit té jurisé duhet té
kené kualifikime té njéjta
ose té barazvlefshme
profesionale si
pjesémarrésit, si dhe njé
pérvojé 10 vjecare né
céshtjet e projektit gé do té
prokurohet.

Vendimet e
jurisé
82 (1)

Juria éshté e pavarur né
vendimet ose opinionet
e saj.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Vendimet e jurisé
108 (2)

Juria éshté e pavarur né
vendimet dhe opinionet e
saj.

E ploté




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Konkurset e
projektimit
58 (5)

j)Juria éshté e pavarur né
vendimet dhe opinionet e
saj. Nése éshté e
nevojshme, juria fton
kandidatét pér t’ju
pérgjigjur pyetjeve gé ka
regjistruar né procesverbal,
pér té sqaruar ¢do aspekt té
planeve apo projekteve té
paragitura. Kéto diskutime
regjistrohen né njé
procesverbal. 1. Ligji
162/2020 “Pér
prokurimin publik”

82 (2)

Juria shqyrton planet
dhe projektet e
dorézuara nga
kandidatét né ményré
anonime dhe vetém
mbi bazén e kritereve
té pércaktuara né
njoftimin e konkursit.

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

108 (1)

Juria shqyrton projektet e
paragitura nga kandidatét,
né ményré anonime dhe
vetém mbi bazén e
Kritereve té pércaktuara né
njoftimin pér konkurs.
Anonimiteti i projekteve
duhet té respektohet deri né
momentin gé juria merr
vendimin e saj

E ploté




2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

58 (5)

i)Juria shqyrton projektet e
paragitura nga kandidatét,
né ményré anonime dhe
vetém mbi bazén e
Kritereve té pércaktuara né
njoftimin pér konkurs.
Anonimiteti i projekteve
duhet té respektohet deri né
momentin qé juria merr
vendimin e saj.

82 (3) Juria regjistron 1. Ligji 162/2020 | Juria regjistron radhitjene | E ploté
radhitjen e projekteve “Pér prokurimin | projekteve né njé raport té
né njé raport té publik” nénshkruar nga anétarét e
nénshkruar nga anétarét saj, té pérgatitur sipas
e saj, té pérgatitur sipas 108 (3) cilésive té secilit projekt, sé
cilésive té secilit bashku me komentet dhe
projekt, sé bashku me cdo piké gé mund té keté
komentet dhe ¢do piké nevojé pér sgarime.
qé mund té keté nevojé 2. VKM nr.285, | k)N vijim, juria harton njé
pér sqarime. daté 19.05.2021 raport, i cili nénshkruhet
nga té gjithé anétarét, ku
58 (5) pasqgyrohet renditja sipas
cilésisé té planeve ose
projekteve dhe komentet
apo Vvérejtjet konkrete.
82 (4) Anonimati ruhet derisa 1. Ligji 162/2020 | Juria shqyrton projektet e E ploté

juria té keté arritur né
njé opinion ose vendim
té sajin.

“Pér prokurimin
publik”

108 (1)

paragitura nga kandidatét,
né ményré anonime dhe
vetém mbi bazén e
Kritereve té pércaktuara né




njoftimin pér konkurs.
Anonimiteti i projekteve
duhet té respektohet deri né
momentin gé juria merr
vendimin e saj

VKM nr. 285,
daté 19.05.2021

58 (5)

j)Juria éshté e pavarur né
vendimet dhe opinionet e
saj. Nése éshté e
nevojshme, juria fton
kandidatét pér t’ju
pérgjigjur pyetjeve gé ka
regjistruar né procesverbal,
pér té sgaruar ¢do aspekt té
planeve apo projekteve té
paragitura. Kéto diskutime
regjistrohen né njé

procesverbal.
82 (5) Nése éshté nevoja, 1. Ligji 162/2020 | Nése éshté e nevojshme, E ploté
kandidatét mund té “Pér prokurimin | kandidatét mund té ftohen
ftohen gé t'u pérgjigjen publik” pér t’ju pérgjigjur pyetjeve
pyetjeve gé juria ka 108 (4) gé juria ka regjistruar né
regjistruar né procesverbal, pér té sgaruar
procesverbal pér té cdo aspekt té planeve apo
sgaruar ¢do aspekt té projekteve té paragitura.
projekteve.
82 (6) Dialogu ndérmjet 108 (5) Juria mban procesverbal E ploté

anétaréve té jurisé dhe
kandidatéve shénohet
né njé procesverbal té
ploté.

pér diskutimet e zhvilluara
né pérputhje me pikén 4, té
kétij neni.




Zbatimi Pér té garantuar 1. Ligji 162/2020 | Agjencia e Prokurimit E ploté
83 (1) plotésisht zbatimin e “Pér prokurimin | Publik mbikqgyr sistemin e

sakté dhe efikas, shtetet publik” prokurimit publik, me

anétare sigurohen gé té Agjencia e géllim sigurimin e

paktén detyrat e Prokurimit Publik | eficencés e transparencés

pércaktuara né kété nen 22 (1) né procesin e prokurimit

té kryhen nga njé ose publik. Agjencia e

mé shumé autoritete, Prokurimit Publik, éshté

organe ose struktura. person juridik, institucion

Ata i b&jné me dije gendror né varési té

Komisionit té gjitha Kryeministrit, me seli né

autoritetet, organet ose Tirané gé financohet nga

strukturat kompetente Buxheti i Shtetit.

pér kéto detyra.
83 (2) Shtetet anétare 1. Ligji 162/2020 | Agjencia e Prokurimit E ploté

garantojné qé té
monitorohet zbatimi i
rregullave té prokurimit
publik.

Kur autoritetet ose
strukturat monitoruese
identifikojné, me
nismén e tyre ose pas
marrjes sé
informacionit, shkelje
specifike ose probleme
sistematike, ata marrin
kompetencén gé t'ia
béjné me dije kéto
probleme autoriteteve
kombétare té kontrollit,
gjykatave ose trupave
gjykuese ose

“Pér prokurimin
publik”
Kompetencat e
Agjencisé sé
Prokurimit Publik
23

Publik pér pérmbushjen e
detyrave té saj kryen kéto
funksione:

d) verifikon zbatimin e
ligjshmérisé sé procedurave
té prokurimit publik, pas
fazés sé nénshkrimit té
kontratés sé prokurimit ose
anulimit té procedurés, né
pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né kété ligj dhe
aktet nénligjore;

dh) monitoron nése zbatimi
i kontratave éshté béré né
pérputhje me kushtet e




autoriteteve ose
strukturave té tjera té
pérshtatshme, si p.sh.
avokati i popullit,
parlamentet kombétare
ose komitetet e tyre.

prokuruara bazuar né
raportet periodike té
autoriteteve ose enteve
kontraktore. Né ¢do rast,
nése vlerésohet pér
ushtrimin e kétij funksioni,
kryhen verifikime né vend,;

e) né rast shkeljesh té kétij
ligji dhe té akteve
nénligjore, té nxjerra né
zbatim té tij, vendos gjoba
sipas parashikimeve té kétij
ligji ose i propozon
drejtuesit té autoritetit
kontraktor ose entit
kontraktor apo organeve mé
té larta masa disiplinore pér
personat e autoriteteve ose
enteve kontraktore, gé i
kané kryer kéto shkelje;

€ ) pérjashton njé operator
ekonomik nga e drejta pér
té pérfituar kontrata
publike, né pérputhje me
parashikimet né kété ligj;

gj) harton dhe publikon
Buletinin e Njoftimeve
Publike, si¢ éshté
pérshkruar né rregullat e




prokurimit publik dhe aktet
e tjera nénligjore;

K) paraget njé raport vjetor
prané Kryeministrit pér
funksionimin e
pérgjithshém té sistemit té
prokurimit publik. Raporti
vjetor i Agjencisé sé
Prokurimit Publik
publikohet né fagen e
internetit té kétij
institucioni;

I) bashképunon me
autoritetet kontraktore,
Komisionin e Prokurimit
Publik, institucione té tjera,
si dhe organet audituese,
népérmjet informacioneve
té ndryshme, pér céshtje gé
lidhen me sistemin e
prokurimit publik, né
funksion té efikasitetit té
Kétij sistemi.

5. Projektligj

(4)

N¢€ nenin 23 “Kompetencat
e Agjencisé sé Prokurimit
Publik”, béhen ndryshimet
si mé poshté:

a) gérma “dh”
riformulohet me kété




pérmbajtje: “dh) monitoron
nése zbatimi i kontratave
éshté béré né pérputhje me
kushtet e prokuruara;”.

83 (3)

Rezultatet e
veprimtarive té
monitorimit, sipas
paragrafit 2, vihen né
dispozicion té publikut
népérmjet mjeteve té
pérshtatshme té
informimit. Kéto
rezultate i vihen né
dispozicion edhe
Komisionit. Pér
shembull, ato mund té
pérfshihen né raportet e
monitorimit, sipas
nénparagrafit té dyté té
kétij paragrafi.

Deri mé 18 prill 2017
dhe mé pas ¢do tre vjet
né vijim, shtetet anétare
i dorézojné Komisionit
raportin e monitorimit,
i cili mbulon, sipas
rastit, informacionin
pér burimet mé té
shpeshta té zbatimit té
gabuar ose té
pasigurisé juridike,
duke pérfshiré
problemet strukturore

Kompetencat e
Agjencisé sé
Prokurimit Publik
23

Agjencia e Prokurimit
Publik pér pérmbushjen e
detyrave té saj kryen kéto
funksione:

d) verifikon zbatimin e
ligjshmérisé sé procedurave
té prokurimit publik, pas
fazés sé nénshkrimit té
kontratés sé prokurimit,
anulimit té procedurés, né
pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né kété ligj dhe
aktet nénligjore;

dh) monitoron nése zbatimi
I kontratave éshté béré né
pérputhje me kushtet e
prokuruara bazuar né
raportet periodike té
autoriteteve ose enteve
kontraktore. Né cdo rast,
nése vlerésohet pér
ushtrimin e kétij funksioni,
kryhen verifikime né vend;

e) né rast shkeljesh té kétij
ligji dhe té akteve
nénligjore, té nxjerra né

E ploté

APP publikon
ne fagen e saj te
internetit te
gjitha te dhenat
mbi
vendimmarrjen
e saj ne lidhje
me procedurat e
verifikuara apo
perjashtimin e
operatoreve
ekonomike




ose té pérséritura né
zbatimin e rregullave,
pér nivelin e
pjesémarrjes sé SME-
ve né prokurimin
publik dhe pér
parandalimin, zbulimin
dhe raportimin e
pérshtatshém té rasteve
té mashtrimit,
korrupsionit, konfliktit
té interesit dhe
parregullsive té tjera té
rénda né prokurime.
Komisioni mund t'u
kérkojé shteteve
anétare, jo mé shpesh
se ¢do tre vjet, gé té
japin informacion pér
zbatimin praktik té
politikave strategjike
kombétare pér
prokurimin.

Pér géllime té kétij
paragrafi dhe té
paragrafit 4 té kétij
neni, termi "SME" ka
kuptimin gé i éshté
dhéné né
Rekomandimin e
Komisionit
2003/361/KE (39).

zbatim té tij, vendos gjoba
sipas parashikimeve té kétij
ligji ose i propozon
drejtuesit té autoritetit
kontraktor ose entit
kontraktor apo organeve mé
té larta masa disiplinore pér
personat e autoriteteve ose
enteve kontraktore, gé i
kané kryer kéto shkelje;

€ ) pérjashton njé operator
ekonomik nga e drejta pér
té pérfituar kontrata
publike, né pérputhje me
parashikimet né kété ligj;

f) menaxhon bazén e té
dhénave té procedurave té
prokurimit né sistemin e
prokurimit elektronik.;

g) analizon té dhénat pér
prokurimin publik dhe
pérgatit raporte statistikore;

gj) harton dhe publikon
Buletinin e Njoftimeve
Publike, si¢ éshté
pérshkruar né rregullat e
prokurimit publik dhe aktet
e tjera nénligjore;




Mbi bazén e té dhénave
té marra, sipas kétij
paragrafi, Komisioni
I&shon rregullisht njé
raport pér zbatimin dhe
praktikat mé té mira té
politikave kombétare té
prokurimit né tregun e
brendshém.

K) paraget njé raport vjetor
prané Kryeministrit pér
funksionimin e
pérgjithshém té sistemit té
prokurimit publik. Raporti
vjetor i Agjencisé sé
Prokurimit Publik
publikohet né fagen e
internetit té kétij
institucioni;

I) bashképunon me
autoritetet kontraktore,
Komisionin e Prokurimit
Publik, institucione té tjera,
si dhe organet audituese,
népérmjet informacioneve
té ndryshme, pér céshtje gé
lidhen me sistemin e
prokurimit publik, né
funksion té efikasitetit té
kétij sistemi.

5. Projektligj
(4)

Né nenin 23 “Kompetencat
e Agjencisé sé Prokurimit
Publik”, béhen ndryshimet
si mé poshté:

a) gérma “dh”
riformulohet me kété
pérmbajtje: “dh) monitoron
nése zbatimi i kontratave




éshté béré né pérputhje me
kushtet e prokuruara;”.

b) gérma “f”
riformulohet me kété
pérmbajtje: “administron
bazén e té dhénave té
procedurave té prokurimit
té krijuara né sistemin e
prokurimit elektronik”

83 (4)

Shtetet anétare
garantojné qé:

@) informacioni
dhe udhézimet pér
interpretimin dhe
zbatimin e
legjislacionit té
Bashkimit Evropian pér
prokurimin publik, té
jené té disponueshme
pa pagesé pér t'i ardhur
né ndihmé autoriteteve
kontraktore dhe
operatoréve
ekonomiké, né vecanti
SME-ve, pér té zbatuar
sakté rregullat e
Bashkimit Evropian pér
prokurimin publik; dhe
(b) autoriteteve
kontraktore t'u jepet
mbéshtetje pér
planifikimin dhe

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Kompetencat e
Agjencisé sé
Prokurimit Publik
23

Agjencia e Prokurimit
Publik pér pérmbushjen e
detyrave té saj kryen kéto
funksione:

a) paraget prané
Kryeministrit, propozime
ligjore dhe nénligjore
pérprokurimin publik;

b) nxjerr vendime,
udhézime dhe
rekomandime pér
mirézbatimin e kuadrit
ligjor pér prokurimin
publik;

€) miraton me vendim
dokumentet standarde té
tenderit, gé do té pérdoren
né procedurat e prokurimit,
sipas rregullave té
prokurimit publik;

E ploté




kryerjen e procedurave
té prokurimit.

¢) jep késhilla dhe asistencé
né fushén e prokurimit
publik, me géllim
mirézbatimin e kuadrit
ligjor pér prokurimin
publik;

gj) harton dhe publikon
Buletinin e Njoftimeve
Publike, si¢ éshté
pérshkruar né rregullat e
prokurimit publik dhe aktet
e tjera nénligjore;

j) bashképunon me
institucionet pérgjegjése
pér ofrimin e trajnimeve
pér institucionet publike,
me qgéllim ngritjen e
kapaciteteve institucionale
dhe profesionalizimin e
sistemit té prokurimit
publik né pérgjithési;

1) bashképunon me
autoritetet kontraktore,
Komisionin e Prokurimit
Publik, institucione té tjera,
si dhe organet audituese,
népérmjet informacioneve
té ndryshme, pér céshtje gé
lidhen me sistemin e
prokurimit publik, né




funksion té efikasitetit té
kétij sistemi..

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Regjistri i
parashikimeve té
procedurave té

prokurimit publik
3(1)

3(2)

3 (3)

Né bazé té nevojave pér
puné, mallra ose shérbime,
autoriteti ose enti
kontraktor éshté pérgjegjés
pér hartimin e regjistrit
vjetor té parashikimeve pér
procedurat e prokurimit
publik, né pérputhje me
formén dhe ményrén e
parashikuar né udhézimet e
APP-sé.

Regjistri i parashikimeve
duhet té synojé planifikimin
e miré t€ pérdorimit té
fondeve publike dhe
planifikimin e realizimin né
kohé té procedurave té
prokurimit publik.

Autoriteti ose enti
kontraktor, né varési té
nevojave, gjaté periudhés
shtator —dhjetor té cdo viti,
pérgatit regjistrin pér vitin
ushtrimor ne vijim, bazuar
né ligjin gé miraton
parashikimet buxhetore
afatmesme. Né cdo rast,
afati maksimal i hartimit té
regjistrit &shté jo mé voné




3(4)

se 10 dité nga miratimi i
ligjit pér buxhetin pér vitin
ushtrimor pasardhés.
Autoritetet ose entet
kontraktore, brenda 5
(pesé) ditéve nga hartimi i
regjistrit té parashikimit té
procedurave té prokurimit,
duhet té dérgojné né
organin gendror blerés, té
dhénat teknike e sasiore
dhe fondin pérkatés pér
objektet qé do té
prokurohen né ményreé té
pérgendruar.

Autoriteti ose enti
kontraktor ka detyrimin té
krijojé regjistrin e
parashikimeve né sistemin
e prokurimit elektronik dhe
publikimi i tij nga APP-ja
duhet té béhet brenda tri
ditéve nga dita e nesérme e
punés, nga dérgimi i tij pér
publikim né sistem.
APP-ja nése véren se
regjistri i parashikimeve
nuk éshté hartuar né
pérputhje me kérkesat e
legjislacionit té prokurimit
publik, késhillon
autoritetin ose entin
kontraktor pér hartimin e tij




3(5

né pérputhje me kéto
kérkesa.

Njé kopje e regjistrit té
parashikimeve i vihet né
dispozicion degés sé
thesarit dhe institucionit
gendror, gé Vé né
dispozicion fondet
buxhetore, né rastin kur ka
njé té tille.

Cdo autoritet ose ent
kontraktor, i cili do té luajé
rolin e organit gendror
blerés, dhe autoriteti ose
enti, té cilit i éshté deleguar
e drejta pér prokurim (nése
éshté rasti), duhet té
Krijojné njé regjistér
parashikimi pér procedurat
e prokurimit gé do té
zhvillohen prej tyre,
menjéheré me mbledhjen e
té dhénave, por, né ¢do rast,
jo mé voné se 10 (dhjeté)
dité nga marrja e tyre.
Organi gendror blerés dhe
autoriteti, té cilit i &shté
deleguar e drejta pér
prokurim (nése éshté rasti),
kané detyrimin té
krijojné/té modifikojné
regjistrin e parashikimeve




3 (6)

3(7)

né sistemin e prokurimit
elektronik dhe publikimi i
tij nga APP-ja té béhet
brenda tri ditéve nga dita e
nesérme e punés e krijimit
té tij né sistem.

Organet e pushtetit vendor,
ndérmarrjet shtetérore, apo
cdo autoritet/ent kontraktor
tjetér jobuxhetor pérgatitin
regjistrin e parashikimeve
té procedurave té
prokurimit publik, bazuar
né planet e tyre buxhetore
dhe ne cdo rast jo mé voné
se 10 (dhjeté) dité pas
miratimit t& buxhetit apo
planit té blerjeve nga
késhillat vendoré ose nga
organet drejtuese pérkatése.

Autoriteti ose enti
kontraktor ka té drejté té
béjé ndryshime né regjistrin
e parashikimeve té
procedurave té prokurimit,
vetém né raste té
justifikuara.

Cdo ndryshim i regjistrit té
parashikimeve béhet nga
veté autoriteti ose enti
kontraktor né sistemin e




Regjistri i
realizimit té
procedurave té
prokurimit
4(1)

prokurimit elektronik, dhe
publikimi i tij nga APP-ja
béhet brenda tri ditéve nga
dita e nesérme e punés nga
dérgimi i tij pér publikim
né sistem.

APP-ja nése konstaton se
ky ndryshim nuk éshté béré
né pérputhje me kérkesat e
legjislacionit té prokurimit
publik, késhillon autoritetin
ose entin kontraktor pér
hartimin e tij né pérputhje
me kéto kérkesa.

Njé kopje e kétyre
ndryshimeve, i vihet né
dispozicion degeés sé
thesarit dhe institucionit
gendror gé vé né
dispozicion fondet
buxhetore, né rastin kur ka
njé té tillé.

Autoriteti ose enti
kontraktor, né pérfundim té
cdo procedure prokurimi,
pas lidhjes sé kontratés e
pasqyron kété proceduré né
regjistrin e realizimeve té
procedurave té prokurimit
publik, té krijuar né
sistemin e prokurimit
elektronik, né pérputhje me




4(2)

4(3)

4(4)

4(5)

formén dhe metodén e
pércaktuar né udhézimet e
APP-sg.

Autoriteti ose enti
kontraktor, ¢do katér muaj,
por jo mé voné se datat 10
maj, 10 shtator dhe 10 janar
té cdo viti, dorézon né
organet gendrore, qé véné
né dispozicion fondet, njé
informacion té hollésishém
pér procedurat e prokurimit
té realizuara.

Né fillim té ¢do viti, njé
kopje e regjistritn té
realizimit té procedurave té
prokurimit pér vitin
paraardhés, u dorézohet
organeve gendrore, qé véné
né dispozicion fondet, jo
mé voné se data 15 janar.

Regjistri kombétar i
procedurave té prokurimit
publik té realizuara pér
vitin paraardhés, gjendet i
publikuar né fagen e
internetit té APP-sé.

Cdo organ gendror blerés,
né pérfundim té ¢do




procedure prokurimi, pas
lidhjes sé kontratés e
pasqyron kété proceduré né
regjistrin e procedurave té
prokurimit té realizuara, né
pérputhje me formén dhe
metodén e pércaktuar né
udhézimet e APP-sé.

83 (5) Pa cenuar procedurat e 1. Ligji 162/2020 | Agjencia e Prokurimit E ploté
pérgjithshme dhe “Pér prokurimin | Publik pér pérmbushjen e
metodat e punés té publik” detyrave té saj kryen kéto
pércaktuara nga funksione:
Komisioni pér Kompetencat e
komunikimet dhe Agjencisé sé
kontaktet e tij me Prokurimit Publik | h) bashképunon me
shtetet anétare, shtetet 23 institucionet ndérkombétare
anétare caktojné njé dhe me ente té tjera té huaja
piké referimi pér pér ¢éshtje gé lidhen me
bashké&punim me sistemin e prokurimit
Komisionin, né lidhje publik;
me zbatimin e
legjislacionit pér i) planifikon dhe
prokurimin publik. bashkérendon ndihmén
teknike té huaj pér
Shqipériné né fushén e
prokurimit publik;
83 (6) Autoritetet kontraktore, E papérputhur Menyra e

té paktén gjaté
kohézgjatjes sé

ruajtjes te
dokumentacionit




kontratés, mbajné
kopje té té gjitha
kontratave té lidhura
me njé vleré té
barabarté ose mé té
madhe se:

@) 1 000 000 euro
né rastin e kontratave
publike té furnizimit
ose kontratave publike
té shérbimit;

(b) 10 000 000 euro
né rastin e kontratave
publike té punéve.
Autoritetet kontraktore
ofrojné liri shikimi té
kétyre kontratave;
megjithaté, aksesimi i
dokumenteve ose
informacioneve té
caktuara, mund té
refuzohet deri né
masén dhe sipas
kushteve té
parashikuara né
rregullat e zbatueshme
té Bashkimit Evropian
ose ato kombétare pér
aksesimin e
dokumenteve dhe
mbrojtjen e té dhénave.

te tenderit dhe
kontratave te
nenshkruara
percakktohet ne
legjislacionin
specifik te
fushes.




Raportet
individuale pér
procedurat pér
shpalljen e
kontratave
fituese

84 (1)

Pér cdo kontraté ose
marréveshje kuadér gé
mbulohet nga kjo
direktivé dhe sa heré gé
krijohet njé sistem
dinamik blerjeje,
autoritetet kontraktore
hartojné njé raport me
shkrim gé pérfshin té
paktén sa mé poshté:
@) emrin dhe
adresén e autoritetit
kontraktor, objektin
dhe vlerén e kontratés,
té marréveshjes kuadér,
ose sistemit dinamik té
blerjes;

(b) sipas rastit,
rezultatet e
pérzgjedhjes cilésore
dhe/ose uljes sé numrit,
né zbatim té nenit 65
dhe 66, pérkatésisht:

(1) emrat e
kandidatéve ose
ofertuesve té
pérzgjedhur dhe arsyet
pér pérzgjedhjen e tyre;
(i) emrat e
kandidatéve ose
ofertuesve té refuzuar
dhe arsyet pér
refuzimin e tyre;

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Raporti
pérmbledhés pér
procedurén e
prokurimit

99

Pér c¢do kontraté ose
marréveshje  kuadér Qé
mbulohet nga ky ligj, dhe sa
heré gé krijohet njé sistem
dinamik blerjeje, autoriteti
ose enti kontraktor harton
njé raport me shkrim, gé
pérfshin té paktén sa mé
poshté:

a) emrin dhe adresén e
autoritetit ose enti
kontraktor, objektin dhe
vlerén e pérllogaritur té
kontratés, té marréveshjes
kuadér, ose sistemit dinamik
té blerjes sipas rastit;

b) rezultatet e pérzgjedhjes
sé kandidatéve, ofertuesve
dhe/ose uljes sé numrit té
tyre, sipas parashikimeve né
kété ligj, pérkatésisht:

i) emrat e kandidatéve ose
ofertuesve té pérzgjedhur
dhe arsyet pér pérzgjedhjen
e tyre;

ii) emrat e kandidatéve ose
ofertuesve té refuzuar dhe
arsyet pér refuzimin e tyre;

E ploté




(© Arsyet pér
refuzimin e ofertave
anomalisht té uléta;

(d) emrin e
ofertuesit té
suksesshém dhe arsyet
pse éshté zgjedhur
oferta e tij dhe, kur
dihet, pérgindjen e
kontratés ose
marréveshjes kuadér gé
ofertuesi i suksesshém
planifikon té
nénkontraktojé te palé
té treta; dhe, kur dihen
né kété moment, emrat
e nénkontraktoréve té
kontraktorit kryesor,
nése ka;

(e) pér procedurat
konkurruese me
negocim dhe dialogét
konkurrues, rrethanat
si¢ parashtrohen né
nenin 26 gé justifikojné
pérdorimin e kétyre
procedurave;

(f pér procedurat
me negocim pa shpallje
paraprake, rrethanat si¢
parashtrohen né nenin
32 qé justifikojné

c) arsyet pér refuzimin e
ofertave anomalisht té uléta;

d) emrin e ofertuesit té
suksesshém dhe arsyet pse
éshté zgjedhur oferta e tij
dhe, kur dihet, pérgindjen e
kontratés ose marréveshjes
kuadér qgé ofertuesi i
suksesshém planifikon té
nénkontraktojé te palé té
treta, emrat e
nénkontraktoréve té
kontraktorit Kkryesor, nése
ka;

e) sipas rastit, rrethanat qé
justifikojné pérdorimin e
procedurés sé pérzgjedhur
té prokurimit;

f) sipas rastit, arsyet pse
autoriteti ose enti kontraktor
ka vendosur té mos japé njé
kontraté ose marréveshje
kuadér ose té mos krijojé njé
sistem dinamik blerjeje;

g) sipas rastit, arsyet pse pér
dorézimin e ofertave jané
pérdorur mjete té tjera
komunikimi t& ndryshme
nga mjetet elektronike;




pérdorimin e késaj
procedure;

(9) sipas rastit,
arsyet pse autoriteti
kontraktor ka vendosur
té mos japé njé kontraté
ose marréveshje kuadér
ose té mos krijojé njé
sistem dinamik
blerjeje;

(h) sipas rastit,
arsyet pse pér
dorézimin e ofertave
jané pérdorur mjete té
tjera komunikimi té
ndryshme nga mjetet
elektronike;

(1) sipas rastit,
konfliktet e interesit gé
jané zbuluar dhe masat
gé jané marré né vijim.
Ky raport nuk kérkohet
pér kontratat qé
bazohen né
marréveshje kuadér kur
kéto lidhen né
pérputhje me nenin 33,
paragrafi 3 ose me
germén a té nenit 33,
paragrafi 4.

Nése njoftimi pér
shpalljen e kontratés
fituese, i hartuar sipas

h) sipas rastit, konfliktet e
interesit gé jané zbuluar dhe
masat gé jané marré né
vijim.

i) sipas rastit,ofertat me
vleré ekonomike té
barabarté dhe hapat gé jané
ndjekur pér procesin e
hedhjes sé shortit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Dokumentimi i

procesit
2(1)

2(2)

Autoriteti ose enti
kontraktor duhet té
administrojé ~ té  gjithé
dokumentacionin pér
procedurén e prokurimit,
duke filluar nga planifikimi
i saj deri tek zbatimi i
kontratés. Pér kété qéllim,
autoriteti/enti  kontraktor
duhet té mbajé
procesverbale dhe
dokumentacion té ploté pér
procedurat e kryera.

Pér cdo proceduré
prokurimi, autoriteti ose enti
kontraktor duhet te
dokumentojé té paktén:
a) njé pérshkrim té
shkurtér té mallrave,
punéve 0se




nenit 50 ose nenit 75,
paragrafi 2, pérmban
informacionin qé
kérkohet né kété
paragraf, autoritetet
kontraktore mund t'i

referohen atij njoftimi.

b)

d)

shérbimeve, qé do té
prokurohen, ose té
nevojés pér
prokurim, pér té
cilén autoriteti ose
enti kontraktor ka
vendosur nisjen e
procedurés;

arsyet pér zgjedhjen
e njé procedure té
caktuar, nése é&shté
rasti;

argumentimin e
kritereve pér
kualifikim dhe
specifikimet teknike
t¢ pércaktuara né
procedurén e
prokurimit;

vlerén dhe ményrén
e pérllogaritjes sé
vlerés, né pérputhje
me parashikimit e

LPP dhe
parashikimet né kéto
rregulla;

té gjitha kérkesat pér
sgarim pér
dokumentet e

tenderit, pérgjigjet e
dhéna pér kéto
kérkesa, si  dhe
modifikimet e béra




f)

9)

h)

)

k)

né kéto dokumente,
nése éshté rasti;
emrat dhe adresat e
ofertuesve gé kané
dorézuar oferta;
emrin dhe adresén e
ofertuesit, oferta, e
té cilit, éshté
pércaktuar si fituese,
kur ka njé té tillé, si
dhe vlerén e
kontratés;

arsyet e kualifikimit
dhe skualifikimit té
ofertuesve ose
kandidatéve;
procesin e hedhjes
sé shortit, nése ka
pasur;

arsyet e anullimit,
sipas nenit 98 té
LPP;

argumentet pér
rastin kur njé oferté
gshté refuzuar pér
shkage té
parashikuara né
nenin 76 pikat 3/f, 4
dhe 5 té LPP-sé;
argumentet pér
rastin kur njé oferté
éshté kualifikuar pér
shkage té




parashikuara né

pikén 6 t€ nenit 76 t&
LPP-sé;

m) ankesat dhe
vendimmarrjes
lidhur me to;

n) administrimin  dhe
verifikimin e

dokumentacionit té
operatorit ekonomik
fitues, né formé
shkresore, pérpara
nénshkrimit té
kontratés;

0) raport pérmbledhés
té ecurisé Sé
procedurés,  sipas
parashikimeve  né
LPP;

p) planin e zbatimit té
kontratés;

njé raport pér zbatimin e
kontratés, ose  raporte
periodike, kur éshté rasti.

84 (2)

Autoritetet kontraktore
dokumentojné ecuriné
e té gjitha procedurave
té prokurimit, té kryera
0se jo népérmjet
mjeteve elektronike.
Pér kété géllim, ata
garantojné qé té
mbajné dokumentacion

1. Ligji 162/2020
“Pér prokurimin
publik”

Raporti
pérmbledhés pér
procedurén e
prokurimit

99

Pér c¢do kontraté ose
marréveshje  kuadér gé
mbulohet nga ky ligj, dhe sa
heré gé krijohet njé sistem
dinamik blerjeje, autoriteti
ose enti kontraktor harton
njé raport me shkrim, gé
pérfshin té paktén sa mé
poshté:

E ploté




té mjaftueshém qé
justifikon vendimet e
marra né té gjitha fazat
e procedurés sé
prokurimit, si p.sh.
dokumentacioni pér
komunikimet me
operatorét ekonomiké
dhe detajet e
brendshme, pérgatitjen
e dokumenteve té
prokurimit, dialogun
0se negociatat, nése ka,
pérzgjedhjen dhe
shpalljen e kontratés
fituese.
Dokumentacioni
mbahet pér njé
periudhé prej té paktén
tre vjetésh nga data e
dhénies sé kontratés.

a) emrin dhe adresén e
autoritetit ose enti
kontraktor, objektin dhe
vilerén e pérllogaritur té
kontratés, té marréveshjes
kuadér, ose sistemit dinamik
té blerjes sipas rastit;

b) rezultatet e pérzgjedhjes
sé kandidatéve, ofertuesve
dhe/ose uljes sé numrit té
tyre, sipas parashikimeve né
kété ligj, pérkatésisht:

i) emrat e kandidatéve ose
ofertuesve té pérzgjedhur
dhe arsyet pér pérzgjedhjen
e tyre;

i) emrat e kandidatéve ose
ofertuesve té refuzuar dhe
arsyet pér refuzimin e tyre;

c) arsyet pér refuzimin e
ofertave anomalisht té uléta;

d) emrin e ofertuesit té
suksesshém dhe arsyet pse
éshté zgjedhur oferta e tij
dhe, kur dihet, pérgindjen e
kontratés ose marréveshjes
kuadér qé& ofertuesi i




suksesshém planifikon té
nénkontraktojé te palé té
treta, emrat e
nénkontraktoréve té
kontraktorit kryesor, nése
ka;

e) sipas rastit, rrethanat qé
justifikojné pérdorimin e
procedurés sé pérzgjedhur
té prokurimit;

f) sipas rastit, arsyet pse
autoriteti ose enti kontraktor
ka vendosur té mos japé njé
kontraté ose marréveshje
kuadér ose té mos krijojé njé
sistem dinamik blerjeje;

g) sipas rastit, arsyet pse pér
dorézimin e ofertave jané
pérdorur mjete té tjera
komunikimi t& ndryshme
nga mjetet elektronike;

h) sipas rastit, konfliktet e
interesit gé jané zbuluar dhe
masat g€ jané marré né
vijim.

i) sipas rastit,ofertat me
vleré ekonomike té
barabarté dhe hapat gé jané




ndjekur pér procesin e
hedhjes sé shortit.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

Dokumentimi i

procesit
2(1)

2(2)

Autoriteti ose enti
kontraktor duhet té
administrojé ~ té  gjithé
dokumentacionin pér
procedurén e prokurimit,
duke filluar nga planifikimi
i saj deri tek zbatimi i
kontratés. Pér kété qéllim,
autoriteti/enti  kontraktor
duhet té mbajé
procesverbale dhe
dokumentacion té ploté pér
procedurat e Kryera.

Pér cdo proceduré
prokurimi, autoriteti ose enti
kontraktor duhet te
dokumentojé té paktén:

a) njé pérshkrim té
shkurtér té mallrave,
punéve ose
shérbimeve, qé do té
prokurohen, ose té
nevojés pér
prokurim, pér té
cilén autoriteti ose
enti kontraktor ka
vendosur nisjen e
procedurés;




b)

d)

9)

arsyet pér zgjedhjen
e njé procedure té
caktuar, nése é&shté
rasti;

argumentimin e
kritereve pér
kualifikim dhe
specifikimet teknike
t¢ pércaktuara né
procedurén e
prokurimit;

vlerén dhe ményrén
e pérllogaritjes sé
vlerés, né pérputhje
me parashikimit e

LPP dhe
parashikimet né kéto
rregulla;

té gjitha kérkesat pér
sgarim pér
dokumentet e

tenderit, pérgjigjet e
dhéna pér  kéto
kérkesa, si  dhe
modifikimet e béra
né kéto dokumente,
nése éshte rasti;

emrat dhe adresat e
ofertuesve gé kané
dorézuar oferta;

emrin dhe adresén e
ofertuesit, oferta, e
té cilit, éshte




h)

)

k)

pércaktuar si fituese,
kur ka njé té tillé, si
dhe vlerén e
kontratés;

arsyet e kualifikimit
dhe skualifikimit té
ofertuesve ose
kandidatéve;
procesin e hedhjes
sé shortit, nése ka
pasur;

arsyet e anullimit,
sipas nenit 98 té
LPP;

argumentet pér
rastin kur njé oferté
éshté refuzuar pér
shkage té
parashikuara né
nenin 76 pikat 3/f, 4
dhe 5 té LPP-sé;
argumentet pér
rastin kur njé oferté
éshté kualifikuar pér

shkage té
parashikuara né
pikén 6 t€ nenit 76 t&
LPP-s€;

ankesat dhe
vendimmarrjes
lidhur me to;

administrimin  dhe
verifikimin e




P)

dokumentacionit té
operatorit ekonomik
fitues, né formé
shkresore, pérpara
nénshkrimit té
kontratés;

raport pérmbledhés
té ecurisé Sé
procedurés,  sipas
parashikimeve  né
LPP;

planin e zbatimit té
kontratés;

njé raport pér zbatimin e
kontratés, ose raporte
periodike, kur &shté rasti.

84 (3)

Raporti, ose elementet
e tij kryesore, i
komunikohen
Komisionit ose
autoriteteve, organeve
ose strukturave
kompetente gé
pérmenden né nenin
83, kur ato e kérkojné
digka té tillé.

2. VKM nr.285,
daté 19.05.2021

2 (3)

Dokumentimi i proceseve
gé zhvillohen né sistemin e
prokurimit elektronik, béhet
automatikisht né sistem.

5. Projektligj
(29)

Né nenin 99, pas gérmeés
“f” shtohet paragrafi me
kété pérmbajtje:

“Raporti pérmbledhés né
procedurén e prokurimit
gjenerohet automatikisht
nga té dhénat e
administruara né rrugé
digjitale né Sistemin e
Prokurimit Elektronike pér
procedurén e prokurimit”.

E ploté




Raportimi Komisioni rishikon 1. Ligji 162/2020 | Agjencia e  Prokurimit | E ploté APP eshte
kombétar dhe cilésiné dhe térésiné e “Pér prokurimin | Publik pér pérmbushjen e institucioni
informacioni té dhénave gé mund té publik” detyrave té saj kryen kéto pergjegjes per
statistikor nxirren nga njoftimet, funksione: mbledhjen ,
85 (1) gé pérmenden né nenet Kompetencat e analizimin dhe

48, 49, 50, 75 dhe 79, Agjencisé sé f) menaxhon bazén e té raportimin e te

té cilat shpallen né Prokurimit Publik | dhénave té procedurave té dhenave

pérputhje me shtojcén 23 prokurimit né sistemin e kombetare per

VIII. prokurimit elektronik.; prokurimin

Kur cilésia dhe térésia publik

e té dhénave té g) analizon té dhénat pér

pérmendura né prokurimin  publik  dhe

nénparagrafin e paré té pérgatit raporte statistikore;

kétij paragrafi nuk

pérputhet me detyrimet K) paraget njé raport vjetor

e parashikuara né nenin prané Kryeministrit pér

48, paragrafi 1, nenin funksionimin e

49, nenin 50, paragrafi pérgjithshém té sistemit té

1, nenin 75, paragrafi 2 prokurimit publik. Raporti

dhe nenin 79, paragrafi vjetor i Agjencisé sé

3, Komisioni i kérkon Prokurimit Publik

shtetit anétar né fjalé publikohet né fagen e

informacion plotésues. internetit té kétij

Brenda njé periudhe institucioni;

kohore té arsyeshme,

shteti anétar né fjalé jep

informacionin

statistikor g& mungon,

té kérkuar nga

Komisioni.
85 (2) Deri mé 18 prill 2017 E papérputhur | referohet

dhe mé pas ¢do tre vjet, detyrave

shtetet anétare i

specifike te




pércjellin Komisionit
njé raport statistikor
pér prokurimin gé do té
mbulohej nga kjo
direktivé nése vlera e
tij do ta kishte tejkaluar
kufirin monetar
pérkatés, té pércaktuar
né nenin 4. Né raport
jepet njé parashikim i
vlerés totale té
agreguar té kétij
prokurimi, gjaté
periudhés pérkatése.
Parashikimi mund té
bazohet né vecanti né
té dhénat e
disponueshme sipas
kérkesave kombétare
pér shpalljen ose né
parashikime té marra si
model.

Ky raport mund té
pérfshihet né raportin e
pérmendur né nenin 83,
paragrafi 3.

vendeve anetare
per
implementimin
e direktives

85 (3)

Shtetet anétare i véné
né dispozicion
Komisionit
informacione pér
organizimin e tyre
institucional né lidhje
me implementimin,

E papérputhur

I referohet
detyrave
specifike te
vendeve anetare
per
implementimin
e direktives




monitorimin dhe
zbatimin e késaj
direktive, si edhe pér
nismat kombétare gé
jané marré pér té dhéné
udhézime ose pér té
ndihmuar né
implementimin e
rregullave té Bashkimit
Evropian pér
prokurimin publik, ose
pér t'iu pérgjigjur
sfidave me té cilat
pérballet implementimi
i kétyre rregullave.

Ky informacion mund
té pérfshihet né
raportin e pérmendur
né nenin 83, paragrafi
3.




Bashképunimi Shtetet anétare i japin E papérputhur I referohet
administrativ njéri-tjetrit asistencé té detyrave
86 (1) ndérsjellé dhe vendosin specifike te
masa pér bashképunim vendeve anetare
efikas me njéri tjetrin per
pér té garantuar implementimin
shkémbimin e e direktives
informacionit pér
céshtjet e pérmendura
né nenet 42, 43, 44, 57,
59, 60, 62, 64 dhe 69.
Ata garantojné ruajtjen
e konfidencialitetit té
informacionit gé
shkémbejné mes tyre.
86 (2) Autoritetet kompetente E papérputhur I referohet
té té gjithé shteteve detyrave
anétare né fjalé specifike te
shkémbejné vendeve anetare
informacion né per
pérputhje me rregullat implementimin
pér mbrojtjen e té e direktives
dhénave personale, té
parashikuara né
Direktivén 95/46/KE té
Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (40)
dhe né Direktivén
2002/58/KE té
Parlamentit Evropian
dhe té Késhillit (41).
86 (3) Pérpara datés 18 prill E papérputhur I referohet
2015 nis projekti pilot detyrave




pér té testuar nése
pérdorimi i sistemit té
informacionit pér
tregun e brendshém
(SITB), i krijuar nga
Rregullorja (BE) nr.
1024/2012, éshté i
pérshtatshém pér
shkémbimin e
informacionit gé
mbulohet nga kjo
direktivé.

specifike te
vendeve anetare
dhe
institucioneve te
BE per
implementimin
e direktives

Ushtrimi i Komisionit i jepen Kjo diapozite i

delegimit kompetencat pér té referohet

87 (1) miratuar aktet e detyrave
deleguara, sipas specifike te
kushteve té pércaktuara Komisonit
né kété nen. Europian per

implementimin
e direktives

87 (2) Kompetenca pér té | referohet
miratuar aktet e detyrave
deleguara, qé specifike te
pérmenden né nenet 6, Komisionit
22, 23,56 dhe 68, i Europian per
jepen Komisionit pér implementimin
njé periudhé kohore té e direktives
papércaktuar, duke
nisur nga 17 prilli
2014,

87 (3) Delegimi i I referohet
kompetencave gé detyrave

pérmendet né nenet 6,

specifike te




22, 23, 56 dhe 68 mund
té revokohet né ¢do
kohé nga Parlamenti
Evropian ose nga
Késhilli. Vendimi i
revokimit i jep fund
delegimit té
kompetencave té
specifikuara né até
vendim. Ai hyn né fuqi
njé dité pas botimit té
vendimit né Gazetén
Zyrtare té Bashkimit
Evropian ose né njé
daté t& mévonshme gé
specifikohet né
vendim. Ai nuk prek
vlefshmériné e ndonjé
akti té deleguar té hyré
tashmé né fuqi.

Komisionit
Europian per
implementimin
e direktives

87 (4)

Kur miraton njé akt té
deleguar, Komisioni
njofton pér kété
njékohésisht
Parlamentin Evropian
dhe Késhillin.

I referohet
detyrave
specifike te
Komisionit
Europian per
implementimin
e direktives

87 (5)

Njé akt i deleguar i
miratuar sipas neneve
6, 22, 23, 56 dhe 68
hyn né fugi vetém nése
nuk éshté shprehur
asnjé kundérshtim as

| referohet
detyrave
specifike te
Komisionit
Europian per




nga Parlamenti
Evropian as nga
Késhilli brenda njé
periudhe dymujore pasi
Parlamenti Evropian
ose Késhilli éshté
njoftuar pér kété akt,
0se nése, pérpara
pérfundimit té késaj
periudhe, Parlamenti
Evropian dhe Késhilli
kané njoftuar
Komisionin se nuk do
té kundérshtojné. Kjo
periudhé shtyhet me dy
muaj me nismén e
Parlamentit Evropian
ose té Késhillit.

implementimin
e direktives

Procedura
urgjente
88 (1)

Aktet e deleguara, gé
miratohen sipas kétij
neni, hyjné né fuqi
menjéheré dhe
zbatohen pér sa kohé
gé nuk shprehet asnjé
kundérshtim né
pérputhje me
paragrafin 2. Né
njoftimin pér aktin e
deleguar, gé i dérgohet
Parlamentit Evropian
dhe Késhillit, jepen
arsyet pér pérdorimin e
procedurés urgjente.

I referohet
detyrave
specifike te
Komisionit
Europian per
implementimin
e direktives




88 (2) Parlamenti Evropian I referohet
ose Késhilli mund té detyrave
kundérshtojné njé akt specifike te
té deleguar, né Parlamentit
pérputhje me Europian dhe
procedurén e Keshillit per
pérmendur né nenin 87, implementimin
paragrafi 5. Né kété e direktives
rast, Komisioni
shfugizon aktin
menjéheré pasi
njoftohet nga
Parlamentit Evropian
ose Késhilli rreth
vendimit té tyre pér ta
kundérshtuar.

Procedura e Komisioni do té | referohet

Komitetit mbéshtetet nga detyrave

89 (1) Komiteti Késhillimor specifike te
pér Prokurim Publik, i Komisionit
Krijuar me Vendimin e Europian per
Késhillit 71/306/KEE implementimin
(42). Ky Komitet &shté e direktives
njé komitet sipas
kuptimit té Rregullores
(BE) nr. 182/2011.

89 (2) Né lidhje me kété I referohet
paragraf, zbatohet neni detyrave
4 i Rregullores (BE) nr. specifike te
182/2011. Komisionit

Europian per
implementimin
e direktives




89 (3) Né lidhje me kété I referohet
paragraf, zbatohet neni detyrave
5 i Rregullores (BE) nr. specifike te
182/2011. Komisionit
Europian per
implementimin
e direktives
Transpozimi Shtetet anétare I referohet
dhe dispozitat miratojné ligjet, detyrave
kalimtare rregulloret dhe specifike te
90 (1) dispozitat e nevojshme vendeve anetare
administrative pér té per
siguruar implementimin
pérputhshmériné me e direktives
kété direktivé, deri mé
18 prill 2016. Ato i
komunikojné
menjéheré Komisionit
tekstin e kétyre
masave.
90 (2) Pavarésisht paragrafit 1 | referohet
té kétij neni, shtetet detyrave
anétare mund té shtyjné specifike te
zbatimin e nenit 22, vendeve anetare
paragrafi 1 deri mé daté per
18 tetor 2018, pérvecse implementimin
kur pérdorimi i mjeteve e direktives
elektronike éshté i
detyrueshém né zbatim Megjithate,
té neneve 34, 35 ose duhet theksuar
36, nenit 37, paragrafi se sistemi i
3, nenit 51, paragrafi 2 prokurimit

ose nenit 53.

elektronik eshte




Pavarésisht paragrafit 1
té kétij neni, shtetet
anétare mund té shtyjné
zbatimin e nenit 22,
paragrafi 1 pér organet
gendrore blerése deri
mé daté 18 prill 2017.
Nése njé shtet anétar
zgjedh té shtyjé
zbatimin e nenit 22,
paragrafi 1, ai shtet
anétar parashikon gé
autoritetet kontraktore
mund té zgjedhin mes
mjeteve té€ méposhtme
té komunikimit pér té
gjitha komunikimet dhe
shkémbimet e
informacionit:

(@ mjetet
elektronike né
pérputhje me nenin 22;
(b) posté ose njé
dérgues té
pérshtatshém;

(©) faks;

(d) njé kombinim té
kétyre mjeteve.

ne perdorim ne
Shqiperi ge ne
vitin 2009 dhe
eshtE plotésisht
ne perputhje me
parashikimet e
direktives per
perdorimin e
mjeteve
elktronike per
shpalljen,
komunkimin,
ofertimin,
vleresimin dhe
shpalljen e
fituesve gjate
procedurave te
prokurimit.

90 (3)

Pavarésisht paragrafit 1
té kétij neni, shtetet
anétare mund té shtyjné
zbatimin e
nénparagrafit té dyté té

| referohet
detyrave
specifike te
vendeve anetare
per




nenit 59, paragrafi 2

implementimin

deri mé daté 18 prill e direktives
2018.

90 (4) Pavarésisht paragrafit 1 I referohet
té kétij neni, shtetet detyrave
anétare mund té shtyjné specifike te
zbatimin e vendeve anetare
nénparagrafit té dyté té per
nenit 59, paragrafi 5 implementimin
deri mé daté 18 tetor e direktives
2018.

90 (5) Pavarésisht paragrafit 1 I referohet
té kétij neni, shtetet detyrave
anétare mund té shtyjné specifike te
zbatimin e nenit 61, vendeve anetare
paragrafi 2 deri mé daté per
18 tetor 2018. implementimin

e direktives

90 (6) Shtetet anétare, né I referohet
miratimin e masave té detyrave
pérmendura né specifike te
paragrafét 1 deri né 5, i vendeve anetare
referohen késaj per
direktive ose i implementimin
shogérojné ato me njé e direktives
referencé né rastin e
botimit zyrtar té tyre.
Shtetet anétare
pércaktojné se si duhet
té béhet njé referencé e
tillé.

90 (7) Shtetet anétare i I referohet
komunikojné detyrave




Komisionit tekstin e
dispozitave kryesore té
legjislacionit té
brendshém, gé ato
miratojné né fushén qé
mbulon kjo direktiveé.

specifike te
vendeve anetare
per
implementimin
e direktives

Shfuqgizimet Direktiva 2004/18/KE Nuk ka nevojé
91 shfugizohet mé 18 prill pér transpozim
2016. pasi eshte
Referencat pér dispozite
direktivén e shfugizuar shfugizuese
interpretohen si
referenca pér kété
direktivé dhe
shpjegohen né
pérputhje me tabelén e
pérputhshmérisé né
shtojcén XV
Shqgyrtimi Komisioni shqyrton E papérputhur Nuk kané
92 efektet ekonomike né nevojé pér

tregun e brendshém, né
vecanti né lidhje me
faktoré té tillé si dhénia
e kontratave
ndérkufitare dhe kostot
e transaksionit, qé
rezultojné nga zbatimi i
kufijve monetar té
pércaktuar né nenin 4
dhe i raportojné pér
kété Parlamentit
Evropian dhe Késhillit
deri mé 18 prill 2019.

transpozim pasi
jané dispozita
kalimtare dhe
pérfundimtare




Komisioni, aty ku éshté
e mundur dhe e
pérshtatshme, sugjeron
njé rritje té kufijve
monetarg, té
zbatueshém sipas GPA-
sé, gjaté raundit tjetér
té negociatave. Né rast
té ndonjé ndryshimi té
kufijve monetaré, té
zbatueshém sipas GPA-
sé, raporti, aty ku éshté
e pérshtatshme, duhet
té ndiget nga njé
propozim pér njé akt
ligjor gé ndryshon
kufijté monetaré, té
pércaktuar né kété
direktivé.

Hyrja né fuqi Kjo direktivé hyn né E papérputhur Nuk kané
93 fugi njézeté dité pas nevojé pér
botimit té saj né transpozim pasi
Gazetén Zyrtare té jané dispozita
Bashkimit Evropian. kalimtare dhe
pérfundimtare
Marrésit Kjo direktivé u E papérputhur Nuk kané
94 (1) drejtohet shteteve nevojé pér
anétare. transpozim pasi

Nénshkruar né
Strasburg, mé 26 shkurt
2014.

Pér Parlamentin
Evropian

jané dispozita
kalimtare dhe
pérfundimtare




Presidenti

M. SCHULZ

Pér Késhillin
Presidenti

D. KOURKOULAS

*Kontrata té
rezervuara pér
shérbime té
caktuara

77 (1)

Shtetet anétare mund té
parashikojné qé
autoritetet kontraktore
mund t'u japin té
drejtén organizatave gé
té marrin pjesé né
procedurat pér dhénien
e kontratave publike
ekskluzivisht pér
shérbimet
shéndetésore, sociale
dhe kulturore gé
pérmenden né nenin
74, té cilat mbulohen
nga kodet e FPP-sé
75121000-0,
75122000-7,
75123000-4,
79622000-0,
79624000-4,
79625000-1,
80110000-8,
80300000-7,
80420000-4,
80430000-7,
80511000-9,
80520000-5,

VKM nr. 768,
date 15.12.2021i

Shtojca 2-
Kontrata té
rezervuara pér
shérbime té
caktuara

75121000-0  Shérbimet
administrative arsimore
75122000-7  Shérbimet
administrative té kujdesit
shéndetésor

75123000-4  Shérbimet
administrative té strehimit
79622000-0  Shérbime té
furnizimit té personelit té
brendshém ndihmés
79624000-4  Shérbime té
furnizimit té personelit té
infermierisé

79625000-1 Shérbime té
furnizimit té personelit
mjekésor

80110000-8 Shérbime té
arsimit parashkollor
80300000-7  Shérbime té
arsimit té larté
80420000-4  Shérbime e-
learning

80430000-7  Shérbime
universitare pér té rriturit
80511000-9  Shérbime té
trajnimit té stafit

E ploté

Té gjitha
shérbimet qé
jané té pérfshira
né grupin e
Kodeve ku tre
shifrat e para
jané 851- i
pérkasin llojeve
té shérbimeve té
kujdesit
shéndetésor, né
kuptim té
kuadrit ligjor né
fuqi pér
shérbimet e
kujdesit
shéndetésor, té
cilat né vijim
detajohen (né
klasa, kategori,
etj) sipas
tipologjisé sé
shérbimeve
shéndetésore.

Té gjitha
shérbimet qé




80590000-6, nga

85000000-9 deri né

85323000-9,
92500000-6,
92600000-7,
98133000-4,
98133110-8.

80520000-5 Pajisjet e
trajnimit

80590000-6  Shérbime
tutorial

85000000-9  Shérbime
shéndetésore dhe puné
sociale

85100000-0  Shérbime
shéndetésore
85110000-3  Shérbime
spitalore dhe té lidhura me
to

85111000-0  Shérbime
spitalore

85111100-1  Shérbime
spitalore kirurgjikale
85111200-2  Shérbimet
spitalore mjekésore
85111300-3  Shérbime
spitalore gjinekologjike
85111310-6  Shérbime
fertilizimi artificiale
85111320-9  Shérbime
spitalore obstetrike
85111400-4  Shérbimet
spitalore rehabilitimi
85111500-5 Shérbimet
spitalore psikiatrike
85111600-6  Shérbime
ortopedike
85111700-7 Shérbime
terapie oksigjenike

jané té pérfshira
né grupin e
Kodeve ku katér
shifrat e para
jané 8531 — i
pérkasin llojeve
té shérbimeve té
kujdesit
shogéror né
kuptim té
legjislacionit né
fuqi pér
shérbimet e
kujdesit social
(Ligji 121/2016
dhe VKM
518/2018).

Grupi i Kodeve
me shifrat e para
85311 i pérkasin
tipologjive té
shérbimeve
rezidenciale.

Grupi i Kodeve
me shifrat e para
85312 i pérkasin
tipologjive té
shérbimeve
ditore.




85111800-8 Shérbime
patologjike

85111810-1  Shérbime té
analizave té gjakut
85111820-4 Shérbime té
analizave bakteriologjike
85111900-9  Shérbime
dializash spitalore
85112000-7  Shérbime
mbéshtetése spitalore
85112100-8  Shérbime
pér furnizimin e lavanderisé
sé spitalit

85112200-9  Shérbime té
kujdesit ambulator
85120000-6 Praktika
mjekésore dhe shérbime té
lidhura me to

85121000-3  Shérbime
praktikash mjekésore
85121100-4  Shérbime
nga mjeké té pérgjithshém
85121200-5 Shérbime té
specializuara mjekésore
85121210-8 Shérbime
gjinekologjike ose
obstetrike

85121220-1 Shérbime té
specializuara té sistemit
nervor ose nefrologjik
85121230-4 Shérbime
kardiologjike ose shérbime
té specializuara pulmonare

Kodet
85312300-2
85312310-5
85312320-8
85312330-1, u
referojné
shérbimeve
parashogérore
informim dhe
késhillim.

Kodi 85312500-
4 u referohet té
gjitha llojeve té
shérbimeve
rehabilituese
shéndetésore
dhe sociale.

Kodi 85312510-
7 u referohet
shérbimeve
rehabilituese
okupacionale.

Kodi 85321000-
5 u referohet
shérbimeve té
tjera specifike té
kujdesit social.




85121231-1  Shérbime
kardiologjike
85121232-8  Shérbime té
specializuara pulmonare
85121240-7 Shérbime
audiologjike dhe ORL
85121250-0  Shérbime
gastroenterologjike dhe
geriatrike

85121251-7  Shérbime
gastroenterologjike
85121252-4  Shérbime
geriatrike

85121270-6  Shérbime
psikiatrike ose psikologjike
85121271-3  Shérbime
institucionesh pér njerézit
me ¢rregullime
psikologjike
85121280-9  Shérbime
oftalmologjike,
dermatologjike ose
ortopedike
85121281-6  Shérbime
okulistike

85121282-3  Shérbimet
dermatologjike
85121283-0  Shérbimet
ortopedike
85121290-2  Shérbime
pediatrike apo urologjike
85121291-9  Shérbime
pediatrike




85121292-6  Shérbimet
urologjike

85121300-6  Shérbime
kirurgjikale té specializuara
85130000-9  Shérbime té
lidhura dhe praktika dentare
85131000-6  Shérbime
praktikash dentare
85131100-7  Shérbime
ortodontike

85131110-0  Shérbime
kirurgjikale ortodontike
85140000-2  Shérbimet té
ndryshme shéndetésore
85141000-9  Shérbime té
ofruara nga personeli
mjekésor

85141100-0  Shérbime té
ofruara nga mami
85141200-1  Shérbime té
ofruara nga infermierét
85141210-4  Shérbime té
trajtimit mjekésor né shtépi
85141211-1  Shérbime té
trajtimit mjekésor né raste
dialize né shtépi
85141220-7 Shérbime
késhilluese té ofruara nga
infermierét

85142000-6  Shérbime
ambulatore

85142100-7  Shérbimet
fizioterapie




85142200-8  Shérbimet
homeopatike

85142300-9  Shérbime té
higjienés

85142400-0 Ofrimi né
shtépi i produkteve pér
inkontinencén

85143000-3  Shérbime
ambulance

85144000-0 Shérbime
pér shtepite e té moshuarve
85144100-1 Shérbime té
kujdesit infermieror pér
shtepite e té moshuarve
85145000-7  Shérbime té
ofruara nga laboratorét
mjekésore

85146000-4  Shérbime té
ofruara nga bankat e gjakut
85146100-5 Shérbime té
ofruara nga bankat e
spermés

85146200-6  Shérbime té
ofruara nga bankat e
transplantit té organeve
85147000-1 Shérbime
shéndetésore pér kompani
85148000-8  Shérbime
analizash mjekésore
85149000-5 Shérbime
farmacemautike
85150000-5  Shérbime
mjekésore té imazherisé




85160000-8  Shérbime
optike

85170000-1  Shérbime
akupunkture dhe
fizioterapie

85171000-8  Shérbime
akupunkture

85172000-5 Shérbime
fizioterapie

85200000-1  Shérbime
veterinarie

85210000-3  Shérbime
veterinare né shtépi
85300000-2  Shérbime té
punés sociale dhe té lidhura
85310000-5 Shérbime té
punés sociale

85311000-2  Shérbime
pér puné sociale me strehim
85311100-3  Shérbime té
mirégenies pér té moshuarit
85311200-4  Shérbime té
miréqenies pér invalidé
85311300-5 Shérbime té
mirégenies pér fémijét dhe
té rinjté

85312000-9  Shérbime
pér puné sociale pa
akomodim

85312100-0  Shérbime
ditore

85312110-3  Shérbime
pér kujdesjen e fémijéve




85312120-6  Shérbime
ditore pér fémijét dhe té
rinjté me aftési té kufizuara
85312200-1 Dérgimi né
shtépi i ushgimit
85312300-2  Shérbime té
udhézimit dhe késhillimit
85312310-5 Shérbime
udhézimi

85312320-8 Shérbime té
késhillimit

85312330-1 Shérbime té
planifikimit familjar
85312400-3  Shérbime té
mirégenies té paofruara
pérmes institucioneve
rezidenciale

85312500-4  Shérbime té
rehabilitimit

85312510-7 Shérbime té
rehabilitimit profesional
85320000-8 Shérbime
sociale

85321000-5 Shérbime
administrative sociale
85322000-2 Programi i
veprimit komunal
85323000-9  Shérbimet
shéndetésore té& komunitetit
92500000-6  Shérbime
bibliotekare, arkivave,
muzeve dhe shérbime té
tjera kulturore




92600000-7  Shérbime
sportive

98133000-4  Shérbime té
ofruara nga organizatat me
karakter social
98133110-8 Shérbime té
ofruara nga shoqgata rinore




